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WAREMA Update
Steuerungssysteme

Omnexo

Weiterentwicklungen des Omnexo Systems

Mehr Aktoren im Portfolio:

— 24V DC Aktoren als REG- oder AP-Variante steuern
Sonnenschutzantriebe an.

- Potentialfreie Aktoren als REG- und AP-Ausflihrung
zur Steuerung von Sonnenschutzantrieben oder
Verbrauchern (Licht/Last).

Vereinfachte Integrationsmdglichkeiten:

Das Omnexo Universal Interface verfligt tGber 8
flexibel nutzbare Eingange, wodurch konventionelle
Messwertgeber einfach in das Omnexo System
integriert werden kénnen. Darlber hinaus bieten die
Universaleingange Mdglichkeiten fir eine zuséatzliche
Tasterbedienung.

Eine Wetterstation fir mehrere Omnexo Netze:
Der Omnexo Sensor Splitter stellt Wetterdaten einer
Wetterstation pro oder move in unterschiedlichen
Omnexo Netzen bereit. Eine attraktive Ldsung fur
Geb&ude mit mehreren Einheiten.

© siehe "Omnexo", Seite 165
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KNX secure Aktoren

Funktionserweiterungen fiir die Aktoren

KNX Gerate vieler Hersteller kommunizieren
unverschlisselt miteinander. Die KNX secure Aktoren
gestalten die Ablaufe sicherer, wahrend die Bedienung
gewohnt nutzerfreundlich bleibt.

Die KNX secure Aktoren bieten ab dem 3. Quartal 2024
neue Funktionen. Der aktuelle Stand ist in der ETS
Produktdatenbank ersichtlich. Das Update kann Uber die
App eingespielt werden.

- Einfachere Verknipfung von WAREMA KNX Geraten
durch zusatzliches 3 Byte Objekt

— Vereinfachte Inbetriebnahme durch vordefinierte
WAREMA Sonnenschutzparameter

- Lamellennachflihrung sowie vielfaltige Komfort-
und Sicherheitsfunktionen kénnen innerhalb des
Gerétes realisiert werden. Die Prioritdten der einzelnen
Funktionen sind frei definierbar.

— Mess- und Grenzwerte sind via ETS Parameter und GO
einstellbar

— Eine vereinfachte Tasterzuordnung erleichtert das
Handling

- Vielfaltige Diagnosefunktionen (z. B. Auslesen von
Fahrursachen und Fehler) tber GO und lGber KNX App

® siehe "Aktoren secure 230 V" Seite 200

KNX converter WMS (verflgbar ab 3. Quartal 2024)

Vereint die Vorteile zweier Systeme

Mit dem KNX converter WMS kénnen WMS Empfanger

in ein KNX System eingebunden werden. Der
Installationsaufwand ist gering. Das macht die
Zusatzkomponente fir eine Nachrtstung und Erweiterung
des bestehenden KNX Systems interessant. Der KNX
converter WMS ermdéglicht die Ansteuerung von WMS
Produkten lber das KNX System. Die Befehle werden
Uber KNX an den KNX converter WMS Ubertragen und per
Funk an die WMS Empfanger weitergeleitet. Bedienung
und Automatisierung sind mit WMS Sender und Sensoren
weiterhin maoglich.

© siehe "KNX converter WMS" Seite 220

WMS Steckdose

Kompaktes und modernes Design

Die WMS Steckdose ist ein Empfanger flr Gerate mit
herkdmmlichen Schutzkontakisteckern. Die Bedienung ist
denkbar einfach: Am Gerat befindet sich eine Taste zum
Ein- und Ausschalten mit integrierter LED-Statusanzeige. Die
WMS Steckdose empfangt Befehle und Wetterdaten und
sendet sie weiter. Die integrierte Zeitschaltuhr und Damme-
rungsautomatik steuert bei Bedarf die angeschlossenen
Geréte. Eine Elektroinstallation ist nicht notwendig, weil die
WMS Steckdose einfach in eine bestehende 230 V Steck-
dose gesteckt wird.

© siehe "WMS Steckdose", Seite 53
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Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzipien

Funksysteme (bidirektional)

Durch das intelligente Mesh-Netzwerk werden Befehle von Empfanger zu
Empfanger weitergeleitet, wodurch auch weit entfernte Produkte erreicht
werden. Dies ermdglicht eine ausfallsichere Verteilung des Funksignals
zwischen den Sendern und den Empfangern.

Fur eine automatische Steuerung nach Helligkeit und Wetterlage sorgen die
cleveren Messwertgeber. Die empfangenen und ausgefihrten Befehle werden
von den Empfangern bestéatigt und an die Sender zurliickgemeldet.

Durch Erweiterung um eine Smart Home Zentrale wird auch die Steuerung
Uber App und Sprachassistent mdglich, ideal fiir den Einsatz im Wohnbau.

Dank der hohen Ausfallsicherheit und Reichweite sowie Verschlisselung
der Funkbefehle kénnen auch Sanierungsobjekte und komplexe Gebaude
problemlos realisiert werden.

WMS Komponenten

Bedienelemente/Sender: Sender (z. B. Smartphone, Handsender,
Wandsender) kénnen manuelle Steuerbefehle auslésen, Empfanger einlernen
oder Automatiken und Einstellungen anpassen.

Empféanger: Empfanger (z. B. Funkmotor, Zwischenstecker) erhalten
Steuerbefehle von Sendern und Messwerte der Sensoren und fiihren
entsprechenden Befehle aus. Die Parameter werden direkt im Empfanger
gespeichert, somit wird die individuelle Einstellung jedes Empfangers
ermoglicht.

Messwertgeber/Sensoren: Sensoren (z. B. Wetterstation plus) erfassen
Daten zu Helligkeit, Wind, Temperatur und Niederschlag und senden zyklisch
Messwerte an die Empfanger.

|
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WMS Splitter UP

Mit dem Unterputz WMS Splitter kdnnen die Messwerte einer einzelnen
Wetterstation in unterschiedliche WMS Netze bermittelt werden, ideal fiir den
Einsatz in einem Gebaude mit mehreren Mietparteien. Die Splitter verteilen
die Messwerte einer zentral auf dem Dach positionierten Wetterstation in

die verschiedenen WMS Netzwerke. Der Sonnenschutz kann weiterhin
unabhangig von den anderen Mietparteien nach den Nutzerwiinschen
automatisiert und gesteuert werden. Da nur ein Messwertgeber benotigt wird
verbessert sich die Fassadenoptik und der Installationsaufwand wird deutlich
reduziert.

Funk-
systeme

Konventionelle
Steuerungen

Omnexo

Bus-
systeme

Zusatzaus-
stattungen

Antriebs-
varianten
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Funksysteme (unidirektional)

Unidirektionale Funksysteme sind fur die Ansteuerung von
Sonnenschutzprodukten auf einer Etage geeignet. Sender oder

Sensoren Ubermitteln per Funk Fahrbefehle an einen oder mehrere
Empfanger. Der Empfanger setzt den Fahrbefehl um - der Sonnenschutz wird
in Position gefahren, das Licht wird geschaltet oder gedimmt.

EWFS Komponenten

Bedienelemente/Sender: Sender (z. B. Handsender, Wandsender) kénnen
manuelle Steuerbefehle ausldsen, Lernfunktionen starten und Parameter
andern.

Empféanger: Empfanger (z. B. Funkmotor, Zwischenstecker) erhalten
Steuerbefehle von einem Sender oder Sensor und flihren die entsprechenden
Befehle aus (z. B. Sonnenschutz fahrt tief).

Messwertgeber/Sensoren: Sensoren (z. B. Wetterstation plus) erfassen Daten
zu Helligkeit, Wind und Niederschlag und I6sen automatische Farhrbefehle an
den Empféangern aus.

10 Allgemeine Hinweise
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Konventionelle Steuerungen

Konventionelle Steuerungen bestehen aus einer Sonnenschutzzentrale,
Motorsteuereinheiten und passenden Sensoren.

Messwertgeber Ubermitteln aktuelle Wetterdaten an die Zentrale, welche

die Daten verarbeitet und automatisch Fahrbefehle auslést. Die Fahrbefehle
werden Uber separate Steuerleitungen auf bis zu 4 Kanélen Ubertragen. Die
Antriebe (Sonnenschutz und Fenster) werden direkt an Motorsteuereinheiten
angeschlossen und Uber die Steuerleitung mit der Sonnenschutzzentrale
verbunden. Alle am angesteuerten Kanal angeschlossenen Produkte fihren
den Fahrbefehl aus.

Systemkomponenten

Zentrale: In der Zentrale (z. B. Wisotronic) sind die Sicherheits- und
Komfortautomatiken hinterlegt, welche die Verbraucher abh&ngig von den
erfassten Messwerten steuern. Die Einstellungen kénnen hierbei je Kanal
individuell an die Nutzerbedlrfnisse angepasst werden.

Messwertgeber/Sensoren: Messwertgeber (z. B. Wetterstation multisense)
erfassen die Daten zu Windgeschwindigkeit, Helligkeit, Temperatur,
Niederschlag etc. und Ubermitteln diese an die Zentrale.

Motorsteuereinheit: Steuergerat welches dem Antrieb direkt vorgeschaltet
wird. An die Motorsteuereinheit (z. B. MSE Kompakt) werden die Steuerleitung
zur Zentrale und die 6rtlichen Taster fir den Sonnenschutz angeschlossen.

Geschossansteuerung: Gerét zur Bedienung von Motorsteuereinheiten von
bis zu vier Fassaden oder Gruppen Uber eine Ubergeordnete Zentrale oder
fassadenweise auf einer Ebene durch Geschosstaster.

warema

Funktionsprinzipien
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Omnexo

Mit Omnexo kénnen je Zentraleinheit bis zu 500 Sonnenschutzprodukte
einzeln oder 3000 Produkte in Gruppen angesteuert werden und ist damit
perfekt fur mittelgroBe Objekt- und Zweckbauten wie Kindergérten, Schulen
oder Birogebdude geeignet.

Dank cleverer Automatiken wird der Sonnenschutz vor Beschadigungen durch
Wind und Eis geschitzt und die Energieeffizienz des Gebaudes gesteigert.
Die sonnenstandsabhangige Lamellennachfiihrung fir Raffstoren tragt
maBgeblich zur Energieeinsparung bei.

Jedes Produkt kann einzeln parametriert werden und passende
Standardwerte sind direkt hinterlegt. Eine intelligente Plausibilitéatsprifung der
Konfiguration sorgt fur fehlerfreie Einstellungen. Mit der Software kann die
Inbetriebnahme per PC oder Tablet erfolgen. Und da keine Verbindung zur
Zentrale notwendig ist, kdnnen Vorbereitungen noch im Biro erledigt werden.

Fahrbefehle und Wetterdaten werden Gber die Busleitung tbertragen. Die
Wetterstationen Ubermitteln aktuelle Wetterdaten an die Zentrale. Jeder Aktor
filtert die fir ihn bestimmten Signale aus der Busleitung und I16st eigensténdig
Fahrbefehle fir alle angeschlossenen Produkte aus.

Die Wetterstation pro vereint unterschiedliche Sensoren fir Lichtintensitat und
Wetterdaten. Die kompakte Wetterstation bestimmt Windgeschwindigkeiten
mit innovativen Ultraschallsensoren und Niederschlag mit optischen Sensoren.
Die Sensorik ist besonders fir hohe Langlebigkeit ausgelegt.

Die Bedienung ist Uber manuelle Taster, PC, Tablet oder auch per Smartphone
moglich.

i
-

B
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Sensor Splitter

Ein Sensor Splitter ermoéglicht die Versorgung mit Messwerten von mehreren
WAREMA Steuerungssystemen Uber einen gemeinsamen Sensor. Der
Installationsaufwand wird deutlich reduziert, da nicht fiir jede Zentrale ein
eigener Messwertgeber benbtigt wird.

In einem Objekt kann somit je Stockwerk oder Mieteinheit eine separate
Zentrale eingesetzt werden und die zentral montierte Wetterstation liefert die
erforderlichen Daten an alle Systeme. Die Verbindung zwischen den einzelnen
Sensor Splittern erfolgt Uber eine separate Sensorbusleitung.

Bei Omnexo kdnnen je Sensor Splitter bis zu drei WAREMA Wetterstationen
an den Sensorbus angeschlossen werden. Somit wird auch die automatische
Steuerung von komplexen Gebaudestrukturen ermdglicht.

In Kombination mit Wisotronic wird eine Wetterstation multisense fir alle
Wisotronic Systeme verwendet. Am Sensorbus kdnnen sowohl Wisotronic
1-Kanal als auch Wisotronic 2-/3-/4-Kanal beliebig miteinander kombiniert
werden. Je Mieteinheit kann die passende Kanalanzahl an der Zentrale
ausgewahlt werden.

warema

Funktionsprinzipien

04-2024 | V1.0 | DE

13




Bussysteme

Bussysteme koordinieren Sonnenschutz, Beleuchtung und Liftungsanlagen
flr ein perfektes Raumklima. Die Messwerte werden Uberwacht und die
Produkte abhangig von Tageszeit, Wetterlage und Sonnenstand automatisch
gesteuert.

Fahrbefehle und Wetterdaten werden Uber die Busleitung Ubermittelt. Die
Messwertgeber Ubertragen aktuelle Wetterdaten an die Steuerzentrale oder,
abhangig vom System, direkt an die Aktoren. Jeder Aktor filtert die flr ihn
bestimmten Signale der Busleitung und 16st eigenstandig Fahrbefehle fur alle
angeschlossenen Produkte (Sonnenschutz, Licht, Fenster etc.) aus.

KNX, LON, BAline, BACnet und Modbus

WAREMA setzt auf globale Standards in der Haus- und Gebaudeautomation.
Es stehen eine Vielzahl von Aktoren flr unterschiedlichste
Anwendungsbereiche zur Verfligung. Die herstelleriibgreifende, genormte
Kommunikation ermdéglicht ein optimales Zusammenspiel verschiedener
Gewerke.

Mit WAREMA KNX Aktoren kénnen zahlreiche Funktionen realisiert werden,
die Parameter sind perfekt auf die Anforderungen des Sonnenschutzes
abgestimmt. Sonnenstandsabhéngige Lamellennachfiihrung inklusive Cut-Off
Begrenzung, Jahresverschattung und die Umsetzung eines Windgutachtens
werden mithilfe eines BAline KNXMCM ermdglicht.

Durch den Einsatz der WAREMA LON Aktoren ist ein direktes Zusammenspiel
von Sonnenschutz und anderen Teilen der Raum- und Geb&udeautomation
einfach zu realisieren. Die Messwert- und Informationsverarbeitung findet
dezentral im Aktor statt. FUr jeden Controller oder Raum kdnnen individuelle
Funktionen im Aktor eingestellt werden. Die WAREMA LonWorks® Steuerung
ermoglicht die sonnenstandsabhangige Lamellennachfihrung inklusiver Cut-
Off Begrenzung und Jahresverschattung.

BAline erflillt alle Voraussetzungen, um Raumautomationseinheiten einfach

zu planen, zu projektieren und in Betrieb zu nehmen. Das modularisierbare
Steuerungssystem gestattet die nahtlose Zusammenfassung unterschiedlicher
Gewerke in Raumautomationseinheiten. Das BAline Basismodul (MCM) ist
sowohl in KNX als auch in LonWorks® Technologie verfigbar. Der MCM

ist frei programmierbar und wird mit bis zu 8 BAline Erweiterungsmodulen
(MIOs) zu einer Raumautomationseinheit zusammengefasst. Mit

einer Vielzahl vorgefertigter Funktionsbausteine kdnnen neben der
sonnenstandsabhangigen Lamellennachfihrung und Jahresverschattung auch
prasenzabhangige Heiz- und Kihlunterstitzung realisiert werden. Auch die
Umsetzung eines Windgutachtens in einem KNX oder LonWorks® System ist
mit BAline moglich.

Die WAREMA BACnet Aktoren kénnen Sonnenschutz direkt mit
Positionswerten ansteuern. Sie liefern einer (ibergeordneten Steuerung
Statusinformationen zu Positionshéhe, Lamellenwinkel und Behang in
Bewegung.

WAREMA BACnet Aktoren erfillen die Spezifikation flir BACnet Application
Specific Controller BASC.

Die WAREMA Modbus Aktoren Uberzeugen dank des offenen und
herstellerlibergreifenden Protokolls durch eine einfache Integration in
bestehende bauseitige Systeme.

14 Allgemeine Hinweise
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Funktionen

Sicherheitsfunktionen

Windiiberwachung

%

Uber den Messwertgeber wird die Windgeschwindigkeit erfasst und an die Zentrale gemeldet. Je nach
Art des anzusteuernden Sonnenschutzes ist in der Zentrale ein Windgrenzwert hinterlegt, der das
Sonnenschutzprodukt bei Uberschreitung in eine sichere Position fahrt und so vor Beschédigungen
schitzt. Wahrend eines anstehenden Windalarms kann der Sonnenschutz nicht bedient werden.

Richtungsabhéngige Windiiberwachung

N

%E

AuBergewohnliche Gebaudeformen und oOrtliche Gegebenheiten kdnnen es erforderlich machen, den
Sonnenschutz an besonders geféhrdeten Stellen bei aufkommendem Wind aus einer vorher defi-
nierten Windrichtung friher einzufahren. Diese Funktion Ubernimmt die richtungsabhangige WindUtber-
wachung.

Niederschlagsiiberwachung

Eisliberwachung

Windgutachten

AN
2

Der Messwertgeber Niederschlag registriert Regen und Schnee. Dies meldet er an die Zentrale,
die dann den Sonnenschutz in eine sichere Position fahrt. Wahrend eines anstehenden Nieder-
schlagalarms kann der Sonnenschutz nicht bedient werden.

Wenn es regnet und die AuBentemperatur unter den hinterlegten Grenzwert abfallt, fahrt die Sonnen-
schutzanlage rechtzeitig in eine sichere Position und kann nicht mehr bedient werden. Somit wird
vermieden, dass festgefrorene Sonnenschutzanlagen beschadigt werden.

Bei der Umsetzung eines Windgutachtens kénnen mit nur einer einzigen Messstelle auch komplexe
Gebaude Uberwacht werden. Genaue Berechnungen stellen dem Steuerungssystem Informationen
Uber Windgeschwindigkeit und Windrichtung zur Verfligung. Die Steuerung verarbeitet die Informa-
tionen und ersetzt die einzelnen Messwertgeber Wind flr die verschiedenen berechneten Windzonen.
Die Daten werden gemaB Windgutachten umgerechnet und in Fahrbefehle fir den Sonnenschutz
umgewandelt.

Komfortfunktionen

Sonnenautomatik

Die Sonnenautomatik wertet die Sonneneinstrahlung aus. Wird ein Grenzwert (iber- oder unterschritten,
fahrt das Sonnenschutzprodukt hoch bzw. tief.

Dammerungsautomatik

Mit der Dammerungsautomatik besteht die Méglichkeit, den Sonnenschutz bei Morgendammerung
hoch- und bei Abenddammerung tieffahren zu lassen.
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Astrofunktion

Basierend auf der geografischen Lage des Wohnorts steuert das integrierte Astroprogramm den
0@ Sonnenschutz bei DAmmerung.
N
==

Zeitschaltuhr

Die Zeitschaltuhr féhrt den Sonnenschutz zu festgelegten Uhrzeiten hoch bzw. tief. Fir Werktage sowie
fir das Wochenende kénnen jeweils individuelle Vorgaben hinterlegt werden.

D

Haltezeit

Die Haltezeit ermdglicht die automatische Abschaltung der Komfortfunktionen nach einer manu-
ellen Bedienung durch den Nutzer. Die Dauer der Haltezeit ist individuell einstellbar. Der Sonnen-
schutz bleibt flr die eingestellte Dauer auf der gewlinschten Position. Die Sicherheitsfunktionen (z. B.
Ef]-. Windiberwachung) sind weiterhin aktiv und der Schutz des Sonnenschutzes gewahrleistet.

(D

Automatikfreigabeuhr

Die Automatikfreigabeuhr erlaubt dem Nutzer, die Komfortfunktionen nur zu bestimmten Zeiten zu akti-
vieren.

£

Anwesenheitssimulation

Diese Funktion bietet die Méglichkeit, den Sonnenschutz nach dem Zufallsprinzip um bis zu 30
Minuten friher oder spater automatisch zu fahren, um so die Anwesenheit zu simulieren — auch wenn
niemand zuhause ist.

Innentemperaturautomatik

Mit dem Einschalten der Temperaturautomatik wird die Innentemperatur zur Freigabe der Sonnenauto-
matik herangezogen oder ein direkter Fahrbefehl ausgeldst.

AuBentemperaturautomatik

i °C Die AuBentemperatur wird flr die Sicherheitsfunktion Eistiberwachung bendtigt.

Differenztemperaturautomatik

Mit der Differenztemperaturautomatik werden Fensterantriebe in Abhangigkeit von der Differenz
zwischen Innen- und AuBentemperatur gefahren. Hiermit kénnen z. B. Luftungsfenster in Wintergéarten
angesteuert werden.

Funktionen 04-2024 | V1.0 | DE 17
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Diese Automatik eignet sich speziell fiir den Einsatz in Wintergéarten, um neben dem Sonnenschutz
auch Lifter und Fenster anzusteuern.

Mit der Intervallliiftung kénnen Fenster oder Liifter Uber einen Kanal zeitgesteuert geschaltet werden.
Dadurch wird Schimmelbildung durch Luftfeuchtigkeit oder Kondenswasser verhindert und eine ausrei-
chende Frischluftzufuhr in den Radumen und Wintergarten gewahrleistet.

Lamellennachfiihrung

Die Lamellennachflihrung ist eine Zusatzfunktion der Sonnenautomatik. Die Steuerung fihrt die
Lamellen des Sonnenschutzprodukts oder des Tageslichtsystems winkelgenau dem Sonnenstand
nach. Dadurch wird die bestmdgliche Tageslichtnutzung bei optimalem Hitzeschutz erzielt, indem
maoglichst viel diffuses Tageslicht in den Raum gelangt aber keine direkten Sonnenstrahlen.

Eine ideale Lamellenstellung (als Cut-Off bezeichnet) hélt direkte Sonneneinstrahlung ab und ermég-
licht zugleich die Raumbeleuchtung mit diffusem Tageslicht. Der Cut-Off Winkel variiert je nach Wetter
und dem zeitabhangigen Sonnenstand. Um eine Blendung zu verhindern, wird dem Nutzer erméglicht,
den Sonnenschutz manuell zu schlieBen. Das Offnen des Sonnenschutzes wird bei Cut-Off Begren-
zung jedoch nur bis zum aktuellen Cut-Off Winkel zugelassen. Somit kann keine direkte Sonnenein-
strahlung den Raum aufheizen und die Kihllast wird reduziert.

Jahresverschattung

Mithilfe der Jahresverschattung (Verschattungskorrektur) werden angrenzende Gebaudeteile, Innen-
hofe sowie die Nachbarbebauung bei der Automatisierung des Sonnenschutzes berlcksichtigt. Der
sich Uber den Tag andernde Schattenverlauf wird berechnet und ausgewertet. Der Sonnenschutz
verhélt sich, als ob an jedem Sonnenschutzprodukt ein Sonnensensor angebracht ware. Die Fenster-
flache wird nur dann verschattet, wenn tatsachlich Sonnenlicht darauf trifft.

Manuelle Bedienfunktion

2

Jedes Bediengerat bietet die Mdglichkeit, die jeweiligen Kanale durch integrierte Hoch- und Tieftaster
direkt zu bedienen.
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Funktionsibersicht

Steuerkanéle und Sendefrequenzen

WMS EWFS Zeit- Minitronic Wiso- Omnexo  KNX Lon BAline Modbus
schaltuhr dialog tronic Works®
Steuerkanale 200 1/8 1 1 1-4 500 beliebig | beliebig | beliebig 32
viele viele viele

Sendefrequenz 2,4 GHz 433,92 - 433,92 433,92 - - 433,92 433,92 -

MHz MHz MHz MHz MHz
WMS kompatibel [ ] - - - - - (] - - -
EWFS kompatibel - (] - [ ] [ ] - ® [ ] [ ] -
Automatische Vorein- ® - - - [ [ () ® ) -
stellungen fur unter-
schiedliche Sonnen-
schutzprodukte
® ja
- nein

Sicherheitsfunktionen

WMS EWFS Zeit- Minitronic Wiso- Omnexo  KNX Lon BAline Modbus
schaltuhr  dialog tronic Works®

Windiberwachung [ ® - ® (] [} [ ° o -
Ri.chtgngsabhéngige ) ) ) . ) ° ° ° ° )
Windiberwachung
Niederschlags- ° ° ) ° ® ® ® ° ® )
Uberwachung
Eistiberwachung L] - - - (] () [ ® ® -
® ja
- nein
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Energieeffizienz-/Komfortfunktionen

WMS EWFS Zeit- Minitronic Wiso- Omnexo  KNX Lon BAline Modbus
schaltuhr dialog tronic Works®
Sonnenautomatik ® (] e1) ® [} ° [ () ) -
Dammerungs- ° - o1 - ° ° ° ° o -
automatik
Zeitschaltuhr L] [ ] ® - [ ] ® [ ] [ ] (] -
Au.tomatlk- ° ) ) ) ° ° ° ° ° }
freigabeuhr
Temperatur-
steuerung nach MWG (] - - - [ ] () [ ] [ ) ° -
Innentemperatur
Temperatur-
steuerung nach MWG - - - - [ ] (] [ ] [ ® -
AuBentemperatur
Differenz-
temperatur- - - - - [ ([ [ J [} () -
automatik
Luftfeuchte- ) ) ) ) } ) ° ° ° }
steuerung
Emste.llbare Behang- ° ) ° ° ° ° ° ° ° °
laufzeit
Fenster- ° ) ) ) ° ° ° ° ® )
ansteuerung
Intervallliiftung - - - - ® - ® ® ® -
Lamellenwendung ® - - ® ® ® ® ® ] -
Lamellen- . ) . . } ° ° ° ° }
nachfihrung
Funkuhr (DCF77) - - - - - ®4) ® ® ® -
Dimmen von Licht (230 . ° ) ) } . ) ) ) }
V AC)
Dimmen von Licht (LED ° . . _ ) ) ) ) ) )
direkt Gber Dimmer)
Schalten von Licht ° ° ) ) ) ° ° ° ° °
(230 V AC)
DALI - - - - - - ®3) - ® -
Lufteransteuerung - - - - - - ® ® ® -
Astrofunktion ® ® - - - - ® ® ® -
Szenen [ ] - - - [ J - [ ] [ J [ ] [ J
Anwes§nhe|ts— °2) ) . . } ) ° ° ® }
simulation
Historie fur
Messwerte und Auslo- L] - - - [ J [ ° ) [ -
seereignisse
Jahresverschattung - - - - - - [ ] [ ] L -
progrgrnmlerbare Funk- 2 ) ) ) ) ) ®3) ° ® )
tionalitat
® ja
nein

1

optionaler Photosensor mit Saugnapf flir Fensterscheibe

)
2) in Kombination mit homee
3) mit KNXMCM
4)  Wetterstation pro tber GPS
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WMS EWFS Zeit- Minitronic Wiso- Omnexo  KNX Lon BAline Modbus
schaltuhr dialog tronic Works®

Hand- und ° ® . ° ° . ° ° . )
Wandsender
Zentrale [ ] ( [ ] [ ] [ ] [ ] ® [ [ ] -
per Smartphone, ° . _ - - ) - - - -
mobile Endgerate
externgr Kanaltaster ° ) } ) ° ° ° ° ° )
anschlieBbar
PC ° - - - - ° ° ° ° -
Ansteuerung Uber GLT - - - - - [ ] (] [ [ ) [ ]
Datenschnittstelle / ° ) ) . ) ° ° ° ° )
Fernzugriff
® ja
- nein
Inbetriebnahme

WMS EWFS Zeit- Minitronic Wiso- Omnexo  KNX Lon BAline Modbus

schaltuhr dialog tronic Works®

online Gber PC - - - - - [ ] [ [ ] ° [ )
offline Giber PC L] - - - - [ ] [ [ ] ° [ )
grlafisch program- ° . . . . . ) . ° .
mierbar
® ja
- nein
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Ubersicht Funksysteme

WMS

warema

EWFS

Funksystem

Anwendungsbereich

Sendefrequenz
Mesh-Netzwerk

Inbetriebnahme und Parametrierung
Uber PC Software

Automatiken pro Empfanger
einzeln programmierbar

Automatiken pro Wetterstation
programmierbar

Kombination mit konventionellen
Steuerungen moglich

Szenensteuerung

Bedienung Uber App/Webbrowser,
Sprachassistent

Automatikfunktion (Verfigbarkeit abhangig
vom eingesetztem Sensor bzw. Sender)

® mdglich
- nicht méglich

bidirektional

— Ansteuerung von bis zu 200 Produkten
in einem WMS Netz

- Neubau

- Renovierung

- Nachristung

2,4 GHz
[ ]
[ ]
[ J
[ ]
[ ]

- Sonnenautomatik
- Déammerungsautomatik
- Temperaturautomatik

- Zeitschaltuhr (inkl.
Automatikfreigabeuhr)

— Niederschlagstberwachung
- WindlUberwachung

- Eistberwachung

- Astrofunktion

unidirektional

— Ansteuerung von Produkten auf einer

Fassade/Etage
- Renovierung
— Nachristung
433,92 MHz
x
- (=
=}
'S
[ J
[ J

- Sonnenautomatik

- Zeitschaltuhr

— Niederschlagstiberwachung
-  WindlUberwachung

— Astroprogramm

Hinweis: Die Komponenten der beiden Funksysteme EWFS und WMS kénnen NICHT miteinander kombiniert werden.
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Funksysteme
WMS

Bidirektional

Hohe Reichweite und Funktionssicherheit: Das Mesh-Netzwerk

gibt die Befehle von Empfanger zu Empfénger weiter — auch zu
weit entfernten Sonnenschutzprodukten. Der Sender empfangt

eine Ruckmeldung zur ausgefihrten Funktion.

Nachristbar

Attraktiv fir Neubau und bestehende Objekte: Der minimale
Installationsausfand macht die Funksteuerung WMS nicht nur
fir den Neubau, sondern durch die unkomplizierte Leitungsver-
legung und kabellose Bedienung fur eine Ausristung an beste-
henden Geb&uden attraktiv.

Grenzenlos

Starke Leistung plus Sicherheit: Mit einer Sendefrequenz von
2,4 GHz und 128-Bit-Verschliisselung gelingt eine sichere Uber-
tragung zu vielen Sonnenschutzprodukten.

7))

WMS
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Das WMS Funksystem vereint modernste Technik und asthetisches Design
zu einer Funksteuerung fir gehobene Anspriiche. Komfort, Effizienz und
Sicherheit werden durch clevere Automatiken gesteigert.

Bidirektional: Das Funksystem arbeitet bidirektional, das heift alle WMS
Komponenten bestatigen, dass ein Befehl empfangen und ausgefihrt wird.
Somit erhalten die Nutzer eine Rickmeldung Uber alle Fahrbefehle lhres
Sonnenschutzes.

Intelligent: Uber das Weitergeben der Befehle von Empfanger zu Empfanger
(Mesh-Netzwerk) kdnnen auch weit entfernte Produkte erreicht werden.

Sendefrequenz 2,4 GHz: WMS basiert auf aktuellsten Standards und ist
weltweit einsetzbar.

128-Bit-Verschliisselung: Das WMS Netz ist verschlisselt. Ein Eindringen in
das Funknetz oder Bedienen durch Dritte ist somit ausgeschlossen.

Cloudanbindung: Die optionale WAREMA Cloud ermdglicht die Bedienung
des WMS WebControl pro auch von unterwegs.

Sprachsteuerung: Noch mehr Komfort dank cleverer Sprachsteuerung mit
Amazon Alexa und Google Assistant.

Smart Home: Flexible Vernetzung von Sonnenschutz, Haushaltsgeraten, Licht
und mehr mit WMS homee.

Einfache Inbetriebnahme: Fir viele Anforderungen stehen unterschiedliche
Erweiterungsprodukte, wie WMS Splitter UP und KNX converter WMS, zur
Verfligung.

Ideal zum Nachriisten: Die WMS Produkte kommunizieren drahtlos
miteinander — kein groBer Verdrahtungsaufwand, keine hohen
Installationskosten.

Individuell erweiterbar: Fir viele Anforderungen stehen unterschiedliche
Erweiterungsprodukte, wie WMS Splitter UP und KNX converter WMS, zur
Verflgung.

Automatische Voreinstellungen: Fir die unterschiedlichen
Sonnenschutzprodukte und deren Anwendung sind werksseitig sinnvolle
Parameter vorprogrammiert.

Bedienkomfort Szenen: Die Speicherung von Szenen ermdglicht eine
komfortabel Bedienung mehrerer unterschiedlicher Produkte mit nur einem
Tastendruck. Eine Szene ,TV“ kann beispielsweise die AuBenjalousien
schlieBen und die Stehlampe anschalten - flir eine stets perfekte
Raumatmosphare.

Systemkomponenten

Bedienelemente/Sender: Sender kdnnen manuellen Steuerbefehlen ausldsen,
Empfénger einlernen oder Automatiken und Einstellungen anpassen.

Empféanger: Empfanger erhalten Steuerbefehle vom Sender und Messwerte
der Sensoren und flihren entsprechenden Befehle aus. Die Parameter werden
direkt im Empfanger gespeichert, somit wird die individuelle Einstellung jedes
Empfangers ermoglicht.

Messwertgeber/Sensoren: Sensoren erfassen Daten zu Helligkeit, Wind,
Temperatur und Niederschlag und senden zyklisch Messwerte an die
Empféanger.

warema
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Bedienelemente/Sender

WMS WebControl pro
Produkteigenschaften

Systemaufbau
cmam = - Bedienung im Haus direkt Uber das WLAN-Netzwerk
D — Bedienung von Uberall tber die optionale Cloud
e Anbindung

— Anschluss der Hardware an den hauseigenen Router
- Inbetriebnahme ber WMS studio pro (Ubertragung
mithilfe des WMS Stick pro)

Bedienung

- individuelle Aufteilung der WMS Empfanger auf
unterschiedliche Raume

¥ — Uber kostenfreie i0OS-App oder Android-App §
— Uber plattformunabhangigen Webbrowser -
— Uber Sprachassistent (Amazon Alexa)
» JETZT BEI Vorteile
Google Play auf Sonnenschutz optimierte grafische Darstellung der
PLUS & AWARD aktuellen Position
- keine monatlichen oder jahrlichen Gebuhren
| Desin | 4 Ladenim - Integration in bereits bestehende WMS Projekte
Bedienkomfort . AppStore mogllch
Funktionalitit . . .
5 - Schaltzeitpunkte kdnnen bequem eingestellt und
verandert werden
Hardware zur Einbindung eines mobilen Endgerats als — Einstellen der Grenzwerte und Automatiken moglich
zusétzlichen Sender im WMS System. Bedienung per App _
oder Webbrowser Technische Daten
Betriebsspannung 5V DC
Anschlussart Ethernet (Uber RJ45 Steckverbinder)
Schutzart IP 20
Schutzklasse Il
Breite 95 mm
Hbéhe 123 mm
Tiefe 47 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WMS WebControl pro 2020920
Im Lieferumfang enthalten
- LAN-Kabel 1,5 m
- USB-Netzteil
- USB-Kabel mit Micro-USB-Stecker
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
Wandhalterung WMS WebControl pro 2032227
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Funktionsprinzipien
Ansteuerung eines WMS Empfangers mittels WMS WebControl pro
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WMS homee
Produkteigenschaften

— Modular aufgebautes System

— Durch Kombination einzelner homee Wiurfel kénnen
unterschiedlichste Gerate und Funktechnologien
(WMS, ZigBee, EnOcean und Z-Wave) kombiniert und
automatisch gesteuert werden

- Individuelle Aufteilung und Automatisierung der
Empfanger auf unterschiedliche Gruppen

- WMS Gerate kdnnen mit dem WAREMA homee Wiirfel
in das Smart Home System integriert werden

— Bedienung im Haus direkt Gber das WLAN-Netzwerk
oder optional Uberall Gber die Cloud Anbindung

- Verbindung mit dem eigenen Router Gber WLAN

- Inbetriebnahme der WMS Komponenten lber die
homee App

- Bedienung Uber kostenfreie iOS-App oder Android-
App, plattformunabhangigen Webbrowser und tber
Sprachassistent (Amazon Alexa, Google Assistant,
Apple HomeKit) mdglich

- Keine monatlichen oder jahrlichen Gebihren

- WAREMA Produktkompatibilitat sieche homee.de

homee WMS Starter-Set

‘ }. JGETéTgE' le Pla - Starter-Set bestehend aus homee Brain Cube und
homee WMS Erweiterung

£ Ladenim
[ App Store

Hardware zur Einbindung und Automatisierung
unterschiedlicher Funktechnologien (ber ein Smart Home
System, Kombination und Steuerung von Sonnenschutz,
Licht, Heizung, Haushaltsgeraten usw. tber eine App

Funk-

N

: works with
€% homee

AN

Technische Daten

homee WMS Starter-Set homee WMS Erweiterung
Betriebsspannung 5V DC Betriebsspannung 5V DC
Schutzart IP 20 Schutzart IP 20
Schutzklasse M Schutzklasse I
Funkschnittstelle WLAN, WMS Funkschnittstelle WMS
Breite 50 mm Breite 50 mm
Hoéhe 100 mm Hbéhe 50 mm
Tiefe 50 mm Tiefe 50 mm
Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
homee WMS Erweiterung 2033089
homee WMS Starter-Set 2033091
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines WMS Empféngers mittels homee

Ubersicht homee System
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WMS Handsender basic

Produkteigenschaften

— Steuerung von bis zu 10 WMS Empfangern des
gleichen Produkttyps in einem Kanal

— Aufrufen und Speichern einer individuellen
Komfortposition

— Ein- und Ausschalten der Komfortfunktionen (Sonnen-,
Dammerungs- und Temperaturautomatik) maglich

Technische Daten

Sendefrequenz 2,4 GHz

Kanale 1
Schutzart IP 30
Schutzklasse I P
Materialfarbe Schwarz matt u§_
——,  DBreite 50 mm
‘ ’Q ;\"”ks with ‘ Hohe 130 mm
" omee/; Tiefe 19 mm
1-Kanal-Handsender zur drahtlosen Bedienung von WMS
Empfangern
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WMS Handsender basic 2031128
Im Lieferumfang enthalten
- Batterien 1,5V MICRO AAA (2 Stiick)
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
WMS Wandhalterung 2031132

Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines WMS Empfangers mittels WMS Handsender basic

A
1
-
[
L
1
1
\4
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WMS Wandsender basic

i

works With\‘
homee

1-Kanal-Wandsender zur drahtlosen Bedienung von WMS

Empfangern

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

— Steuerung von bis zu 10 WMS Empféangern des
gleichen Produkttyps in einem Kanal

- Aufrufen und Speichern einer individuellen
Komfortposition

— Ein- und Ausschalten der Komfortfunktionen (Sonnen-,
Dammerungs- und Temperaturautomatik) moglich

— passend in jedes Standard-Schalterprogramm mithilfe
eines optional erhaltlichen Zentralrahmens

Technische Daten
Sendefrequenz 2,4 GHz

Kanale 1

Schutzart IP 30

Schutzklasse II

Materialfarbe WeiB3, Anthrazit, Silber
Breite 50 mm

Hohe 50 mm

Tiefe 10 mm

Artikelnummer

WMS Wandsender basic weif
WMS Wandsender basic anthrazit
WMS Wandsender basic silber

Im Lieferumfang enthalten
- Knopfzelle CR2032

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002881
1002964
2003494

Artikelnummer

Rahmen EWFS/WMS Wandsender weil3
Rahmen EWFS/WMS Wandsender silber
Rahmen EWFS/WMS Wandsender anthrazit

2022539
2023967
2023966
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines WMS Empfangers mittels WMS Wandsender basic

40P ¢«=-===»

©
®

&b

Einbauzeichnungen

Einzelteile Wandsender

P —

i

5

1 Wandsender (im Lieferumfang enthalten) 3

2 Zentralrahmen (bauseitig oder als optionales Zubehor bestellbar) 4

—

SBS70047

Schalterprogrammrahmen (bauseitig oder als optionales Zubehor
bestellbar)
Montagerahmen (im Lieferumfang enthalten)
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Funk-




WMS Handsender plus

Sendefrequenz
Kanale
Schutzart
Schutzklasse
Materialfarbe

~ ~ Breite
‘ works with Hohe
\f‘. homee‘/ Tiefe
6-Kanal-Handsender zur drahtlosen Bedienung von WMS
Empfangern
Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

— Steuerung von bis zu 10 WMS Empféangern des
gleichen Produkttyps je Kanal

— Aufrufen und Speichern individueller Komfortpositionen

— kanalweise Ein- und Ausschalten der
Komfortfunktionen (Sonnenautomatik,
Dammerungsautomatik, Temperaturautomatik) maglich

Technische Daten

2,4 GHz

6

IP 30

1]

Schwarz matt
50 mm

130 mm

19 mm

Artikelnummer

WMS Handsender plus

Im Lieferumfang enthalten
- Batterien 1,5V MICRO AAA (2 Stiick)

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2031130

Artikelnummer

WMS Wandhalterung

Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines WMS Empfangers mittels WMS Handsender plus

4
1
1
I
T
1
1

\4

2031132
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WMS Wandsender plus

Produkteigenschaften

— Steuerung von bis zu 10 WMS Empfangern des
gleichen Produkttyps je Kanal

- Aufrufen und Speichern individueller Komfortpositionen

— kanalweise Ein- und Ausschalten der
Komfortfunktionen (Sonnenautomatik,
Dammerungsautomatik, Temperaturautomatik) moglich

- passend in jedes Standard-Schalterprogramm mithilfe
eines optional erhaltlichen Zentralrahmens

- Technische Daten
works with |

.A homee | Sendefrequenz 2,4 GHz

Kanéle 6 .
Schutzart IP 30 €
6-Kanal-Wandsender zur drahtlosen Bedienung von WMS Schutzklasse I 5
Empfangern Materialfarbe Wei3
Breite 50 mm
Hohe 50 mm
Tiefe 10 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WMS Wandsender plus 2016193
Im Lieferumfang enthalten
- Knopfzelle CR2032
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
Rahmen EWFS/WMS Wandsender weif3 2022539

Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines WMS Empfangers mittels WMS Wandsender plus

4OP| <====»

@ -o0oe

©

S
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Einbauzeichnungen

Einzelteile Wandsender

=
2]

~
o
o
o
2
)
m
wn

1 Wandsender (im Lieferumfang enthalten) 3 Schalterprogrammrahmen (bauseitig oder als optionales Zubehor

bestellbar)
2 Zentralrahmen (bauseitig oder als optionales Zubehor bestellbar) 4 Montagerahmen (im Lieferumfang enthalten)
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WMS Handsender comfort
Produkteigenschaften

— Steuerung von bis zu 5 Produkttypen mit jeweils 10
Kanalen

- je Kanal Steuerung von bis zu 10 WMS Empféngern
des gleichen Produkttyps moglich

— Aufrufen und Speichern individueller Komfortpositionen

— bis zu 10 individuelle Szenen per Knopfdruck lern- und
aufrufbar

— Ein- und Ausschalten der Komfortfunktionen (Sonnen-,
Dammerungs- und Temperaturautomatik) moglich

- Einstellen der Grenzwerte und Automatiken
(Sonnen- und Dammerungsautomatik, Wind- und
Niederschlagstberwachung) moglich

Technische Daten

Funk-

Sendefrequenz 2,4 GHz

50-Kanal-Handsende drahtlosen Bedienung von WMS Kangle 50
- - r zur dr ienung v
Empféngern Schutzart IP 30
Schutzklasse I
Materialfarbe Schwarz
Breite 50 mm
Hohe 200 mm
Tiefe 19 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WMS Handsender comfort 1002767
Im Lieferumfang enthalten
- Batterien 1,5V MICRO AAA (2 Stlick)
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
Tisch-/Wandhalterung WMS Handsender 1002768
WMS Wandhalterung 2031132
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung von WMS Empféangern mittels WMS Handsender comfort

U}
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WMS Sender UP
Produkteigenschaften

— Steuerung von bis zu 10 Empfangern des gleichen
Produkttyps

— wandelt die Tastimpulse eines konventionellen 230 V
Tasters in WMS Signale zur Fernsteuerung von WMS
Empfangern um

— durch Anschluss eines zusatzlichen Tasters kénnen
Komfortfunktionen der eingelernten Produkte
ein- und ausgeschaltet werden oder individuelle
Komfortpositionen angefahren werden

- kompakte Bauweise ermdglicht Montage in einer
Unterputzdose

- Inbetriebnahme Gber WMS Handsender comfort oder
komfortabel Uber die WMS studio pro Software

WMS Sender

Funk-

Technische Daten
Betriebsspannung 85-265 V AC

N

( works with | Frequenz 50-60 Hz
.A homee Sendefrequenz 2,4 GHz
N\ 4 Kanale 1
Unt t at Einbind k tioneller Taster i Schutzart P20
nterputzgerat zur Einbindung konventioneller Taster in
das WMS System Schutzklasse Il
Montageart Unterputz (UP)
Breite 49 mm
Hbéhe 49 mm
Tiefe 32 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WMS Sender UP 1002882

Funktionsprinzipien
Ansteuerung eines WMS Empfangers mittels WMS Sender UP

E €=

230 V AC

’_

G- B
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Anschlusspléne
WMS Sender UP

Klemme Variante 1 | Variante 2
/ \ Ein Taster fir EIN und | Ein Taster zum Umschalten
ein Taster fur AUS | (EIN-AUS-EIN-..)
T
|
p |
P A0y !
\r |
E-—TP RS o E-—TP
01 Qs 0y 01 E——TP E——(I)P : E——TP
i Q1 Q1 04

Taster flr A Y| Jalousie- Taster fir !

Automatik taster Komfort- Taster fur Taster flr | Taster fur

ein/aus HOCH/TIEF position Verbraucher Verbraucher | Verbraucher
(optional) (optional) EIN AUS | EIN/AUS
X1
SiEiEisil "BRRRI \
A v X2
Admz A A myY
WMS Sender WMS Sender
PE‘ Nl L PE‘ N| L
warema

warema

230 V AC

Zuleitung
230 V AC

———1
m

Zuleitung [

| —
m
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Empfanger
WMS Aktor 230 V UP

Produkteigenschaften
% - einfache und kostenglnstige Nachriistung
- Motorstrommessung zur automatischen
: Laufzeitanpassung

— Produkttypen mit passenden Logikparametern sind im
Aktor hinterlegt

— alle Einstellungen und Parameter der

WMS Aktor 230 v

o i | Automatikfunktionen direkt im Aktor abgespeichert

AR - empfangt Befehle/Wetterdaten und sendet diese weiter

- meldet ausgefihrte Befehle an die WMS Sender durch
optisches Signal zuriick

- kompakte Bauweise ermdglicht Montage in einer
Unterputzdose

Funk-

works with

’-‘ homee/ Technische Daten

Betriebsspannung 230 V AC
WMS Empféanger fir 230 V Sonnenschutzprodukte, Frequenz 50-60 Hz

Beleuchtung (z. B. Glihlampe) und Fensterantriebe zur

Montage in eine Unterputzdose Ausgang 230 V AC
Schaltleistung pro max. 700 VA
Ausgang

Sendefrequenz 2,4 GHz
Logikverhalten PL, FZL, Licht
Laufzeit hoch-tief  einstellbar

Schutzart IP 20
Schutzklasse I
Montageart Unterputz (UP)
Breite 46 mm
Hbéhe 46 mm
Tiefe 21 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WMS Aktor 230 V UP 2031900
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines WMS Aktors mittels lokalem Taster und WMS Sender

230 VAC

—

Anschlusspléane
WMS Aktor 230 V UP

Bei Verwendung einer dem
WMS Aktor 230 V UP
nachgeschalteten Motorlei-
tung vom Typ HO5RR-F 4 G
0,75 ist eine bauseitige
Absicherung der Spannungs-
versorgung von 6 A vorzuse-

hen.
Achtung!
Es darf nur ein Antrieb
pro WMS Aktor 230 V UP Zuleitung
1 bauseitig F
angeschlossen werden! 230 V AG
50/60 Hz =
6A

Um mehrere WMS Aktoren 230 V UP
mit dem gleichen Taster zu bedienen,
muss die Tasterleitung an alle

WMS Aktoren 230 V UP angeschlossen
werden. Hierbei auf Verwendung der
gleichen Phase achten.

Achtung!

Bei Bedienung mit dem gleichem
Taster ist die Mischung von alten
WMS Aktoren UP (Art.-Nr. 1002880)
und neuen WMS Aktoren 230 V UP
(Art.-Nr.2031900) nicht erlaubt.

warema

.0
WMS Aktor 230 V

local button  output
A Y A Y

OO0

Taster |}---- ~---{Taste

b

NYM-J 5x1,5
max. 25 m

PE Klemme Klemme,
N
L N
| ||
A \ Steck- |T 231 A+
= X verbindung |T_£ 3|

<
o
w

HO5RR-F 4 G 0,75 sw
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WMS Aktor PF UP
Produkteigenschaften

— einfache und kostenglnstige Nachristung

— alle Einstellungen und Parameter der
Automatikfunktionen direkt im Aktor abgespeichert

- empfangt Befehle/Wetterdaten und sendet diese weiter

— meldet ausgefihrte Befehle an die WMS Sender durch
optisches Signal zurlick

— kompakte Bauweise ermoglicht Montage in einer
Unterputzdose

— durch seine variablen Parametereinstellungen fir
diverse Sonderanwendungen einsetzbar

»

Input 230V local button

Zz r |4

Technische Daten

Betriebsspannung 85-265 V AC ’g‘
Frequenz 50-60 Hz 5
Ausgang potentialfrei
Schaltleistung pro max. 700 VA bei 230 V AC
Ausgang
Sendefrequenz 2,4 GHz
WMS Empfanger mit potentialfreiem Ausgang fir Schutzart IP 20
externe Steuerungen und Sonderanwendungen (z. B. Schutzklasse Il
Garggentoransteuerung) zur Montage in eine Unterputz- Montageart Unterputz (UP)
Geratedose .
Breite 49 mm
Hoéhe 49 mm
Tiefe 32 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WMS Aktor PF UP 2020925

Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines WMS Aktors mit potentialfreien Ausgang mittels WMS Handsender basic

230 V AC

’_
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Anschlusspléne

WMS Aktor PF UP mit angeschlossenem Motor

WMS Aktor PF UP

Die bauseitige Absicherung
des WMS Aktors ist nach dem
kleinsten (dem Aktor vor- oder
nachgeschalteten)
Leitungsquerschnitt zu
bemessen.

Achtung!

Es darf nur ein Antrieb
pro WMS Aktor PF UP
angeschlossen werden!

Um mehrere WMS Aktoren
PF UP mit dem gleichen
Taster zu bedienen, muss die
Tasterleitung an alle
Eingénge der beteiligten
Aktoren angeschlossen
werden. Hierbei auf
Verwendung der gleichen
Phase achten.

L
——
-
——
L
——
-

/w
nc A ¥ C
Output
| AS | !
[ T2 L
| i
L Jlg| X2
—
L [l9| o8
- 5
— Ng
M = WMS Aktor PF
[~~~ NYM-J 5x1,5 i
max. 25 m warema
Al Pl X
Taster }----\ /----{ Taster
Bei Verwendung von Leitungstypen,
die der VDE 0815 unterliegen bzw. nicht fiir
Zuleitung L 230 V AC zugelassen sind, wie
230 VAC F z.B. JY(St)Y, missen die beigefiigten
50/60 Hz —F———pp N Silikonschlduche tber die Einzelandern der
6A PE Common- und der Ausgangsleitung gezogen werden!

3,15 AT

LA/ dV} Pedwoy IS

PL|NC
ZLINO
LogikNeriegel.

00++4aavvwieaPp

Y Y geng 2

20 20 0 2D

NI

r
!
!
!
|

nc A vy C
Outpul
. AS | ! P
Um mehrere WMS Aktoren PF UP mit =3 .
dem gleichen Taster zu bedienen, Y3 Einzeltaster
muss die Tasterleitung an alle -
Eingénge der beteiligten Aktoren L§
angeschlossen werden. Hierbei auf 3
Verwendung der gleichen Phase Ny sx s | ] N WMS Aktor PF
achten. [ X X1
max. 25 m
warema
Taster |---- /----{ Taster
Bei Verwendung von Leitungstypen,

Zuleitung die der VDE 0815 unterliegen bzw. nicht fir

230V AC L 230 V AC zugelassen sind, wie

50/60 Hz F z.B. JY(St)Y, miissen die beigefigten

6A 1 N il &uche Uber die Einzelandern der

LEE_ PE Common- und der Ausgangsleitung gezogen werden!
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WMS Aktor 24 V UP
Produkteigenschaften

- einfache und kostenglinstige Nachristung

— Produkttypen mit den passenden Logikparametern im
Aktor hinterlegt

— alle Einstellungen und Parameter der
Automatikfunktionen direkt im Aktor abgespeichert

- empfangt Befehle/Wetterdaten und sendet diese weiter

- meldet ausgeflihrte Befehle an die WMS Sender durch
optisches Signal zurlick

— kompakte Bauweise ermdglicht Montage in einer
Unterputzdose

WMS Aktor 24y :

m Netzteil erforderlich

Technische Daten

Hinweise

Funk-

Betriebsspannung 24 V DC

Ausgang 24V DC
Schaltleistung pro max. 72 W
- Ausgang

A works with | Sendefrequenz 2,4 GHz
€W homee | giverhalten  PL, FZL, Licht
Laufzeit hoch-tief  einstellbar

WMS Empfanger fir 24 V Sonnenschutzprodukte, Schutzart IP 20
Beleuchtung und Fensterantriebe zur Montage in eine Schutzklasse Il
Unterputz-Geratedose Montageart Unterputz (UP)
Breite 49 mm
Hohe 49 mm
Tiefe 32 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WMS Aktor 24 V UP 2020361

Funktionsprinzipien
Ansteuerung eines WMS Aktors 24 V UP mittels WMS Sender
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Anschlusspléne

WMS Aktor 24 V mit angeschlossenem Sonnenschutzantrieb

Achtung!
Es darf nur ein Antrieb pro
WMS Aktor angeschlossen

werden!

Lokale Taster kénnen keine
Funkbefehle auslésen.

Um mehrere WMS Aktoren mit
dem gleichen Taster zu
bedienen, muss die
Tasterleitung an alle Aktoren
angeschlossen werden.

Zuleitung F

24 VDC

24v0C ——=—p=[ ov

Al +

2x2x0,8mmga

Y

Taster |----\

/----{ Taster

X1
/" [OIoT
A VY +

\ warema

local button 524V
£ov
< M1
3 M2
WMS Aktor 24V

N

aga

Motor

24V DC

—

Steck-
verbindung

/

HO3VV-F 2 G 0,75
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WMS Zwischenstecker
Produkteigenschaften

— einfache und kostenglnstige Nachristung ohne
Installationsaufwand

— Produkttypen mit passenden Logikparametern sind im
Zwischenstecker hinterlegt

— alle Einstellungen und Parameter der
Automatikfunktionen direkt im Zwischenstecker
abgespeichert

- empféangt Befehle/Wetterdaten und sendet diese weiter

- meldet ausgeflhrte Befehle durch optisches Signal
zurlck

Technische Daten

Betriebsspannung 85-265 V AC *é
Frequenz 50-60 Hz 2
- Ausgang 230 V AC
‘ A thorks with ‘ Schaltleistung pro max. 700 VA
] omee | Ausgang
"~ Sendefrequenz 2,4 GHz
WMS Empfénger fiir Sonnenschutzprodukte, Logikverhalten PL, FZL, Licht
Beleuchtung (z. B. Glihlampe) und Fensterantriebe zum Laufzeit hoch-tief  einstellbar
Zwischenstecken in eine STAK 3/STAS 3 Verbindung Schutzart IP 54
Schutzklasse |
Montageart steckbar
Breite 136 mm
Hohe 25 mm
Tiefe 38 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WMS Zwischenstecker 2024678
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
Montagegehause flr Zwischenstecker weiB 317745
Montagegehause flr Zwischenstecker grau 317748
Montagegehause flr Zwischenstecker schwarz 317751

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299

Empfanger 04-2024 | V1.0 | DE 49



Funktionsprinzipien

Ansteuerung von WMS Zwischensteckern mittels WMS Sender

Anschlusspléne

Anschluss Steckerverbindung

Stecker (STAS 3) - Anschluss Motor Kupplung (STAK 3) - Anschluss bauseitig (230VAQC)
3 TIEF-Befehl (Braun) 3 nicht belegt
2 HOCH-Befehl (Schwarz) 2 Phase L (Schwarz)
1 Neutralleiter (Blau) 1 Neutralleiter (Blau)
@ Schutzleiter (Gelb/Grun) @ Schutzleiter (Gelb/Grin)
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WMS Zwischenstecker power
Produkteigenschaften

einfache und kostenglinstige Nachriistung einer

Fernbedienmdglichkeit fir WAREMA Heizstrahler

— alle Einstellungen und Parameter der
Automatikfunktionen direkt im Zwischenstecker
abgespeichert

- empfangt Befehle/Wetterdaten und sendet diese weiter

— meldet ausgeflhrte Befehle an den WMS Sender durch

optisches Signal zuriick

Technische Daten
Betriebsspannung 85-265 V AC

Frequenz 50-60 Hz .
_ Ausgang 230 V AC €
' works with | Schaltleistung pro  max. 2300 VA -
’.‘ homee  Ausgang
- ~ Sendefrequenz 2,4 GHz
WMS Empfénger fir Beleuchtung (z. B. LED) und hohere ~ Schutzart IP 54
Lasten (z. B. Heizstrahler) zum Zwischenstecken in eine Schutzklasse '
STAK 3/STAS 3 Verbindung Montageart steckbar
Breite 136 mm
Hohe 33 mm
Tiefe 38 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WMS Zwischenstecker power 2007454
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
Montagegehause flr Zwischenstecker weiB 317745
Montagegehéause fir Zwischenstecker grau 317748
Montagegehause fir Zwischenstecker schwarz 317751

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines Heizstrahlers mittels WMS Sender

230 V AC

o ——

.

=

RS

G - O

Anschlusspléne

Anschluss Steckverbindung

Stecker (STAS 3) - Anschluss Verbraucher Kupplung (STAK 3) - Anschluss bauseitig (230VAQC)

3 nicht belegt

2 Phase L (Schwarz)

1 Neutralleiter (Blau)

@ Schutzleiter (Gelb/Grin)
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WMS Steckdose
Produkteigenschaften

) — keine Elektroinstallationsarbeiten notwendig, da die
/ WMS Steckdose in bestehende 230 V Steckdose
gesteckt wird
i - alle Einstellungen und Parameter der
Automatikfunktionen direkt in der Steckdose
abgespeichert
- empfangt Befehle/Wetterdaten und sendet diese weiter
(intelligentes Routing)
- meldet ausgeflhrte Befehle an die WMS Sender durch
optisches Signal zuriick
Ein- und Ausschalten per Taste mit integrierter LED

( works vvith\
€% homee

Technische Daten

x
(=
WMS Empfanger fir Gerate mit herkémmlichen Betriebsspannung 230 V AC 2
Schutzkontaktsteckern Frequenz 50 Hz
Ausgang 230 V AC
Schaltleistung pro max. 1840 VA
Ausgang
Sendefrequenz 2,4 GHz
Schutzart IP 20
Schutzklasse |
Montageart steckbar
Breite 46 mm
Hbéhe 74 mm
Tiefe 46 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WMS Steckdose 2058637

Empfanger 04-2024 | V1.0 | DE 53



Funktionsprinzipien
Ansteuerung einer WMS Steckdose mittels WMS Sender und WMS Messwertgeber

NI
A N
1
>
’_ A LLLLLT 2
230 VAC
o’v‘s
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WMS Dimmer 0-10 V

Produkteigenschaften

— Schalten und Dimmen des WAREMA Design
Heizstrahlers in drei Heizstufen

- empféangt Schaltbefehle von WMS Sendern

Technische Daten
Betriebsspannung 12 V DC

Ausgang 0-10V
Sendefrequenz 2,4 GHz
Vs —  Schutzart IP 54
‘ A vhvcgl;;vgteh Schutzklasse I
" ) Breite 57 mm
Hohe 34 mm ;é
WMS Dimmer fir WAREMA Design Heizstrahler Tiefe 33 mm =
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WMS Dimmer 0-10 V 2052394

Funktionsprinzipien
Ansteuerung eines WAREMA Design Heizstrahlers mittels WMS Dimmer 0-10 V

7 230V AC

—— ()t 220V AC
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Messwertgeber/Sensoren
WMS Wetterstation eco

works with |

\ f.‘ homee

Solarversorgte Wetterstation zur Erfassung von
Wetterdaten und Bereitstellung in das WMS Netz

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften
— Nachristung mit geringem Installationsaufwand
maglich
— Versorgung Uber Solarzelle
— Speicherung der Energie Uber integrierte Akkus
— Erfassung von
— Helligkeit
- Dammerung
- Windgeschwindigkeit
- Winderfassung Uber Fligelwindrad
— Einstellung der Grenzwerte flr jeden Empfanger

(Produkt) unabhangig voneinander mit nur einer
Wetterstation moglich
— Micro-USB-Anschluss an Wetterstation ermdglicht
Aufladen der Wetterstation bei erster Inbetriebnahme
- Inbetriebnahme der Wetterstation tber WMS
Handsender comfort oder WMS studio pro

Technische Daten
Sendefrequenz 2,4 GHz

Schutzart IP 43
Schutzklasse I
Montageart Wandmontage, Deckenmontage,
Rohrmontage
Photo 0 - 100 KIx
Photo Erfassungs- 180 °
bereich
Dammerung 0-500 Ix
Wind 0-25m/s
Breite 56 mm
Hohe 208 mm
Tiefe 242 mm

Artikelnummer

WMS Wetterstation eco

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2024679

Artikelnummer

USB-Netzteil
Akkus VB5HT (3 Stlick)
USB-Kabel mit Micro-USB-Stecker

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299

2024809
2029295
2022020
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines WMS Empféngers mittels WMS Wetterstation eco

Bunueld

awajshs

-jung

N
-

7

/_\

| N

AN

uabunianalg
d]|auoijuaAuo)

oxauwoQ

awa)lshs

-sng

uabunpels
-snezjesnz

uajuerieA
-sqauuy

N~
[Te}

04-2024 | V1.0 | DE

Messwertgeber/Sensoren



WMS Wetterstation plus
Produkteigenschaften

— Nachristung mit geringem Installationsaufwand
maoglich

— Versorgung tber 230 V Netz

- Erfassung von
— Helligkeit

Dammerung

Windgeschwindigkeit

— Niederschlag

Eis (AuBentemperatur + Niederschlag)

- Winderfassung Uber Strémungssensor

— Einstellung der Grenzwerte fir jeden Empfanger
(Produkt) unabhangig voneinander mit nur einer
Wetterstation mdglich

— Inbetriebnahme der Wetterstation tber WMS
Handsender comfort oder WMS studio pro

works With\

".‘ homee Technische Daten
. . Betriebsspannung 85-253 V AC

230 V versorgte Wetterstation zur Erfassung von Frequenz 50-60 Hz
Wetterdaten und Bereitstellung in das WMS Netz Sendefrequenz 2.4 GHz
Schutzart IP 43
Schutzklasse Il
Montageart Wandmontage, Deckenmontage,
Rohrmontage
Photo 0-100 KIx
Photo Erfassungs- 180 °
bereich
Dammerung 0 -500 Ix
Wind 0-25m/s
Niederschlags- Ja
Uberwachung
AuBentemperatur -25-60 °C
Breite 56 mm
Hoéhe 208 mm
Tiefe 242 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WMS Wetterstation plus 1002813
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines WMS Empféangers mittels WMS Wetterstation plus

Messwertgeber/Sensoren
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WMS Photosensor

works Wlth

Solarversorgter Sensor zur Erfassung von Wetterdaten und
Bereitstellung in das WMS Netz

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

Nachristung mit geringem Installationsaufwand
maoglich

Versorgung Uber Solarzelle

Speicherung der Energie Uber integrierte Akkus
Erfassung von

— Helligkeit

— Dammerung

Einstellung der Grenzwerte flr jeden Empfanger
(Produkt) unabhangig voneinander mit nur einem
Photosensor moglich

Inbetriebnahme des Sensors Uber WMS Handsender
comfort oder WMS studio pro

Technische Daten

Sendefrequenz 2,4 GHz

Schutzart IP 43
Schutzklasse I

Montageart Wandmontage
Photo 0- 100 kix
Photo Erfassungs- 180 °

bereich

Dammerung 0 -500 Ix
Breite 74 mm

Hohe 94 mm

Tiefe 28 mm

Artikelnummer

WMS Photosensor

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2020924

Artikelnummer

Befestigungsset WMS Photosensor
Akkus VB5HT (3 Stlick)
USB-Netzteil

USB-Kabel mit Micro-USB-Stecker

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

2024319
2029295
2024809
2022020
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines WMS Empféangers mittels WMS Photosensor
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WMS Temperatursensor

Batterieversorgter Sensor zur Erfassung der
Innentemperatur und Bereitstellung in das WMS Netz

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

Erfassung von
— Temperatur
Einstellung der Grenzwerte flr jeden Empfanger

(Produkt) unabhangig voneinander mit nur einem
Sensor moglich

Inbetriebnahme des Sensors Uber WMS Handsender
comfort oder WMS studio pro

Technische Daten

Sendefrequenz 2,4 GHz
Schutzart IP 30
Schutzklasse II
Innentemperatur  -20 - 50 °C
Breite 75 mm
Hohe 75 mm
Tiefe 26 mm

Artikelnummer

WMS Temperatursensor

Im Lieferumfang enthalten
— Batterien 1,5V MICRO AAA (2 Stiick)

Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines WMS Empfangers mittels WMS Temperatursensor
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WMS Sensor Splitter AP

Produkteigenschaften
— in Verbindung mit der Wetterstation multisense "All-in-
One-Wetterstation"
- pro WMS Netz wird nur eine Wetterstation bendétigt
— Nachristung mit geringem Installationsaufwand
maoglich
- Versorgung Uber 230 V Netz
- Erfassung von:
— Helligkeit
- Déammerung
- Windgeschwindigkeit
- Niederschlag
— AuBentemperatur

Funk-

/ works with | Hinweise _ . _
.A homee; Wetterstation multisense erforderlich

o y , _ Technische Daten
Sensoreinheit zur Ubermittlung von Wetterdaten einer

Wetterstation multisense in ein WMS Netz Betriebsspannung 230 V AC
Sendefrequenz 2,4 GHz
Schutzart IP 54
Schutzklasse |
Breite 94 mm
Hohe 94 mm
Tiefe 57 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WMS Sensor Splitter AP 2046744
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
Wetterstation multisense 1002824
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Funktionsprinzipien
Ubermittlung von Wetterdaten in ein WMS Netz mittels WMS Sensor Splitter
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Zusatzkomponenten
WMS Splitter UP

Produkteigenschaften

— ideal fiir Gebaude mit mehreren Wohnungen

- je Wohnung bzw. WMS Netz ein WMS Splitter UP
notwendig

- separater WMS Splitter UP als Master notwendig

° 9 — zu internen Diagnose- oder Wartungszwecken kann ein

o e O3 PC aufgeschaltet werden

Master/Slave

Hinweise
Netzteil erforderlich

I
X3 WMS Splitter

N Technische Daten :
p a X~
Betriebsspannung 24 V DC u§_
Sendefrequenz 2,4 GHz
Schutzart IP 20
Schutzklasse I
Breite 49 mm
Hohe 49 mm
s N i
works with Tiefe 19 mm
@8 homee
N ,/
Sensoreinheit zur Ubermittiung von Wetterdaten von
einem Messwertgeber in mehrere WMS Netze
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WMS Splitter UP 2020921

Funktionsprinzipien
Ubermittlung von Wetterdaten in mehrere WMS Netze mittels WMS Splitter

Qe | [ e

24V DC
P

WMS Splitter WMS Splitter

warema

i i
1 1
v v
1 Master Splitter 3 WMS Netz 2
2 WMS Netz 1
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WMS Markisen Paket basic

works With\‘
@® homee

Paket fur Terrassen-Markisen mit einem Ausfall von 1,5 bis

4 m, Bedienung durch Handsender basic

Produkteigenschaften

bereits aufeinander eingelernte WMS Komponenten fir

eine einfache Installation

WMS Windsensor:

— préaziser Erschitterungssensor zur Erfassung
von Bewegungen am Ausfallprofil von Terrassen-
Markisen

- Empfindlichkeit des Windsensors auf den Ausfall
der Markise abgestimmt

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
WMS Paket, Windsensor 1,5-2,0 m, Zwischenstecker und Handsender basic 1002966

WMS Paket, Windsensor 2,5-3,0 m, Zwischenstecker und Handsender basic 1002967

WMS Paket, Windsensor 3,5-4,0 m, Zwischenstecker und Handsender basic 1002968

Im Lieferumfang enthalten
- WMS Handsender basic

- WMS Zwischenstecker
- WMS Windsensor
Zusatzausstattungen

Bezeichnung

Artikelnummer

Montagekit WMS Windsensor
Montagegehause flr Zwischenstecker weil3
Montagegehdause flr Zwischenstecker grau
Montagegehdause flr Zwischenstecker schwarz

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

580149
317745
317748
317751
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines WMS Zwischensteckers mittels WMS Handsender basic und WMS Windsensor
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WMS Markisen Paket plus
Produkteigenschaften

— bereits aufeinander eingelernte WMS Komponenten fir
eine einfache Installation
- WMS Windsensor:
— préaziser Erschitterungssensor zur Erfassung
von Bewegungen am Ausfallprofil von Terrassen-
Markisen
- Empfindlichkeit des Windsensors auf den Ausfall
der Markise abgestimmt

works with |

\ f.‘ homee

Paket fur Terrassen-Markisen mit einem Ausfall von 1,5 bis
4 m, Bedienung durch Handsender plus

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
WMS Paket, Windsensor 1,5-2,0 m, Zwischenstecker und Handsender plus 2016237

WMS Paket, Windsensor 2,5-3,0 m, Zwischenstecker und Handsender plus 2016238

WMS Paket, Windsensor 3,5-4,0 m, Zwischenstecker und Handsender plus 2016239

Im Lieferumfang enthalten
-  WMS Handsender plus

- WMS Zwischenstecker

-  WMS Windsensor

Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer
Montagekit WMS Windsensor 580149
Montagegehause flr Zwischenstecker weil3 317745
Montagegehdause flr Zwischenstecker grau 317748
Montagegehdause flr Zwischenstecker schwarz 317751

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines WMS Zwischensteckers mittels WMS Handsender plus und WMS Windsensor
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WMS Markisen Paket comfort
Produkteigenschaften

— bereits aufeinander eingelernte WMS Komponenten fir
eine einfache Installation
- WMS Windsensor:
— préaziser Erschitterungssensor zur Erfassung
von Bewegungen am Ausfallprofil von Terrassen-
Markisen
- Empfindlichkeit des Windsensors auf den Ausfall
der Markise abgestimmt

Paket fur Terrassen-Markisen mit einem Ausfall von 1,5 bis
4 m, Bedienung durch Handsender comfort

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
WMS Paket, Windsensor 1,5-2,0 m, Zwischenstecker und Handsender comfort 1002773

WMS Paket, Windsensor 2,5-3,0 m, Zwischenstecker und Handsender comfort 1002774

WMS Paket, Windsensor 3,5-4,0 m, Zwischenstecker und Handsender comfort 1002778

Im Lieferumfang enthalten
- WMS Handsender comfort

- WMS Zwischenstecker

-  WMS Windsensor

Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer
Montagekit WMS Windsensor 580149
Montagegehduse flr Zwischenstecker weil3 317745
Montagegehdause flr Zwischenstecker grau 317748
Montagegehdause fir Zwischenstecker schwarz 317751

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines WMS Zwischensteckers mittels WMS Handsender comfort und WMS Windsensor
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WMS Stick (USB)
Produkteigenschaften

— ermdglicht einfache Inbetriebnahme von WMS Netzen
— Daten werden via Funk an WMS Gerate Ubertragen
- verfligbare Softwaretools:

- WMS studio pro

Technische Daten

Sendefrequenz 2,4 GHz

Schutzart IP 20

Schutzklasse [

Systemvorausset- USB 1.1-Schnittstelle oder hdher

zungen
Breite 80 mm
Hohe 21 mm
Tiefe 12,5 mm
USB Stick zur Ubertragung der Softwaredaten an die WMS
Gerate
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WMS Stick (USB) 1002775
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WMS Softwaretools

WMS studio pro

Produkteigenschaften

- Software
P s — zur einfachen Inbetriebnahme von WMS Geréaten
[ eV n=:- - zur Anpassung von Einstellungen an WMS Geréten
= TEs - zum Auslesen vohandener bzw alter
== Projektierungen

ok — zum Einstellen von WMS Antrieben (Endlagen

il einstellen, Motoreinstellungen andern)
— mit Diagnosefunktionen (Auslesen von

Fahrursachen, Auslesen von Messwerten,

_— ] Funkkanal prifen)

L]
| m
||
| m
lm
m
Lm
Im
|

— optimierte Bedienung flir schnelle Inbetriebnahme
O —— T — Ansicht umschaltbar zwischen Tabelle und grafischen
Kacheln
- Anwendungssicherheit durch
- Plausibilitatsprifung
— Hinweise
— Testfunktion
- Exportfunktion der Parameter zu
Dokumentationszwecken
- automatischer Hinweis auf verfligbare Softwareupdates

Ease of Use

C—— Technische Daten

Funk-

PLUS X AWARD

) ) Systemvoraus- - Betriebssystem Windows 7, Windows
WMS Softwaretools zur Inbetriebnahme, Erweiterung und setzungen 8.0/8.1 und Windows 10

Diagnose — Farbqualitat des Bildschirms 32 Bit

— Bildschirmaufldsung >= 1024x768
- 2 GByte Arbeitsspeicher
- 1000 Mbyte Festplattenspeicher

Download-Software

Z www.warema.com/wmsstudio
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Funksysteme
EWFS

Unidirektional

Einfach und untereinander kompatibel: Befehle eines Senders

werden an beliebig viele Empfanger weitergegeben - ideal auf
einer Etage. Ein Empfanger kann auf die Befehle von bis zu 16
Sendern reagieren.

Unkompliziert

Attraktiv fir Renovierung und NachrUstung: Unkomplizierte
Leitungsverlegung und kabellose Bedienung fiihren zu einem
minimalen Installationsaufwand.

Einheitlich

Komfortabel und Ubersichtlich: Die durchgangige und einfache
Bedienphilosophie stellt ein einheitliches Handling sicher.

74 EWFS
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Das EWFS Funksystem zeichnet sich durch eine einheitliche
Bedienphilosophie aus. Ermoglicht den nachtréglichen Ausbau des
individuellen Sonnenschutzsystems mit minimalem Installationsaufwand.

Unidirektional: Das Funksystem arbeitet unidirektional, das hei3t ein Sender
oder Sensor Ubermittelt per Funk einen Fahrbefehl an einen oder mehrere
Empfanger. Der Empfanger setzte den Fahrbefehl um - der Sonnenschutz
fahrt in Position, das Licht wird eingeschaltet oder gedimmt.

Sendefrequenz 433,92 MHz: EWFS sendet auf einer Sendefrequenz von
433,92 MHz.

Clever: Ein Sender kann eine beliebige Anzahl von Empfangern innerhalb der
Funk-Reichweite ansteuern.

Flexibel: Ein Empféanger kann von einem Hauptsender und bis zu 15
Nebensendern angesteuert werden. Mehrere Empfanger kénnen zu einer
Gruppe zusammengefasst und gemeinsam gesteuert werden.

Unkompliziert: Einfaches Einlernen von Sender und Empféanger in wenigen
Schritten.

Ideal zum Nachriisten: Die EWFS Produkte kommunizieren drahtlos
miteinander — kein groBer Verdrahtungsaufwand, keine hohen
Installationskosten. Optimal zur Ansteuerung von Produkten an einer Fassade
oder auf einer Etage.

Umfangreich: Lickenloses Produktsortiment zur Ansteuerung von
Sonnenschutzprodukten und Licht, im EWFS System oder als Erganzung einer
konventionellen Steuerung.

Systemkomponenten;

Bedienelemente/Sender: Sender kdnnen manuelle Steuerbefehle ausldsen,
Lernfunktionen starten oder Parameter &ndern.

Empféanger: Empfanger erhalten Steuerbefehle von einem Sender oder
Sensor und fihren die entsprechende Befehle aus (z. B. Sonnenschutz fahrt
tief).

Messwertgeber/Sensoren: Sensoren erfassen Daten zu Helligkeit, Wind und
Niederschlag und I6sen automatische Fahrbefehle an den Empfanger aus.

warema

04-2024 | V1.0 | DE
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Bedienelemente

EWFS Zeitschaltuhr

Produkteigenschaften

— Nachristung mit geringem Installationsaufwand
maglich

- batteriebetrieben

— 8 getrennt programmierbare Kanale

— Astroprogramm

- Dammerungsautomatik mit optionalem Sensor

- automatische Umstellung von Sommer- auf Winterzeit

Technische Daten
Sendefrequenz 433,92 MHz

Kanale 8
Schutzart IP 30
Schutzklasse [
Montageart Wandmontage
Photo 0 - 300 klIx
Breite 80 mm
Hohe 80 mm
Tiefe 30 mm
Zeitschaltuhr zur Ansteuerung von EWFS Empfangern
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
EWFS Zeitschaltuhr 1002644
Im Lieferumfang enthalten
— Batterien 1,5V MICRO AAA (2 Stick)
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
Dammerungssensor (Saugnapf) mit Anschlussleitung 2 m 623072
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Funktionsprinzipien
Ansteuerung einer EWFS Haustechnik mittels EWFS Zeitschaltuhr
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EWFS Zeitschaltuhr mit Dammerungssensor
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EWFS Handsender 1K/8K

1- bzw. 8-Kanal-Handsender zur drahtlosen Bedienung von

EWFS Empfangern

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

— NachriUstung ohne Installationsaufwand maéglich
- batteriebetrieben

- Hoch- und Tieffahren von Sonnenschutz Uber
einfachen Tastendruck

— bis zu 16 EWFS Sender pro Empféanger einlernbar

Technische Daten
Sendefrequenz 433,92 MHz

Schutzart IP 30

Schutzklasse I

Materialfarbe Silber, WeiB, Schwarz
Breite 47 mm

Hohe 129 mm

Tiefe 25 mm

Artikelnummer

EWFS Handsender 1-Kanal silber
EWFS Handsender 1-Kanal wei3
EWFS Handsender 1-Kanal schwarz
EWFS Handsender 8-Kanal silber
EWFS Handsender 8-Kanal weil
EWFS Handsender 8-Kanal schwarz

Im Lieferumfang enthalten
- Batterien 1,5V MICRO AAA (2 Stiick)

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2035339
2035340
2035338
2035342
2035343
2035341

Artikelnummer

Wandhalterung EWFS Handsender silber
Wandhalterung EWFS Handsender weil3
Wandhalterung EWFS Handsender schwarz

2013520
2035345
2035344

78 EWFS
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Ansteuerung eines EWFS Zwischensteckers mittels EWFS Handsender

Funktionsprinzipien

Bedienelemente




EWFS Wandsender basic
Produkteigenschaften

- Hoch- und Tieffahren von Sonnenschutz Uber
einfachen Tastendruck

- passend in jedes Standard-Schalterprogramm mithilfe
eines optional erhaltlichen Zentralrahmens

— bis zu 16 EWFS Sender pro Empféanger einlernbar

— nicht geeignet zur Ansteuerung von EWFS
Zwischensteckern Licht/Dimmer und EWFS
Heizstrahlersteuerung

Technische Daten
Sendefrequenz 433,92 MHz

Kanale 1
Schutzart IP 30
Schutzklasse 0
Montageart Wandmontage
Materialfarbe Weil3
Breite 50 mm
1-Kanal-Wandsender zur drahtlosen Bedienung von EWFS Hohe 50 mm
Empfangern Tiefe 10 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
EWFS Wandsender basic 2031244
Im Lieferumfang enthalten
- Knopfzelle CR2032
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
Rahmen EWFS/WMS Wandsender weil3 2022539

Funktionsprinzipien
Ansteuerung eines EWFS Empféangers mittels EWFS Wandsender basic

<4OF| --=--»
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Einbauzeichnungen

Einzelteile Wandsender
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Funk-
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1 Wandsender (im Lieferumfang enthalten) 3 Schalterprogrammrahmen (bauseitig oder als optionales Zubehor
bestellbar)
2 Zentralrahmen (bauseitig oder als optionales Zubehor bestellbar) 4 Montagerahmen (im Lieferumfang enthalten)

Bedienelemente 04-2024 | V1.0 | DE 81



EWFS Wandsender plus

H

H
|

6-Kanal-Wandsender zur drahtlosen Bedienung von EWFS

Empfangern

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

Steuerung von Sonnenschutzprodukten auf bis zu 6
Kanélen

Hoch- und Tieffahren von Sonnenschutz Gber
einfachen Tastendruck

bis zu 16 EWFS Sender pro Empfanger einlernbar
passend in jedes Standard-Schalterprogramm mithilfe
eines optional erhaltlichen Zentralrahmens

nicht geeignet zur Ansteuerung von EWFS
Zwischensteckern Licht/Dimmer und EWFS
Heizstrahlersteuerung

Technische Daten
Sendefrequenz 433,92 MHz

Kanale 6
Schutzart IP 30
Schutzklasse [
Materialfarbe WeiB
Breite 50 mm
Hohe 50 mm
Tiefe 10 mm

Artikelnummer

EWFS Wandsender plus

Im Lieferumfang enthalten
- Knopfzelle CR2032

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2031245

Artikelnummer

Rahmen EWFS/WMS Wandsender weil3

Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines EWFS Empféngers mittels EWFS Wandsender plus

4Op| ----»
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Einbauzeichnungen

Einzelteile Wandsender

== =

Funk-
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1 Wandsender (im Lieferumfang enthalten) 3 Schalterprogrammrahmen (bauseitig oder als optionales Zubehor
bestellbar)
2 Zentralrahmen (bauseitig oder als optionales Zubehor bestellbar) 4 Montagerahmen (im Lieferumfang enthalten)
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Empfanger

EWFS Zwischenstecker PL/FZL

EWFS Empfanger fiir Sonnenschutzprodukte zum
Zwischenstecken in eine STAK 3/STAS 3 Verbindung

Technische Daten

EWFS Zwischenstecker FZL

Betriebsspannung
Frequenz
Ausgang
Schaltleistung pro Ausgang
Sendefrequenz
Logikverhalten
Laufzeit hoch-tief
Schutzart
Schutzklasse
Montageart

Breite

Hohe

Tiefe

Artikel

Bezeichnung

85-265 V AC
50-60 Hz
230 V AC
max. 700 VA
433,92 MHz
FZL

3 Minuten

IP 54

|

steckbar
136 mm

38 mm

25 mm

Produkteigenschaften

- einfache und kostenglinstige Nachristung ohne

Installationsaufwand

— PL: Permanentlogik zur Ansteuerung von
Stoffprodukten und Rollladen

- FZL: Funk-Zeitlogik zur Ansteuerung von

Lamellenprodukten

EWFS Zwischenstecker PL

Betriebsspannung 85-265 V AC
Frequenz 50-60 Hz
Ausgang 230V AC
Schaltleistung pro Ausgang max. 700 VA
Sendefrequenz 433,92 MHz
Logikverhalten PL

Laufzeit hoch-tief 3 Minuten
Schutzart IP 54
Schutzklasse |

Montageart steckbar
Breite 136 mm
Hohe 38 mm

Tiefe 25 mm

Artikelnummer

EWFS Zwischenstecker FZL

EWFS Zwischenstecker PL

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2035423
2035424

Artikelnummer

Montagegehause flr Zwischenstecker weil
Montagegehause flr Zwischenstecker grau
Montagegehause flr Zwischenstecker schwarz

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

317745
317748
317751
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines EWFS Zwischensteckers mittels EWFS Sender

p-230 VAC @—1
4
1
. |
o
1
H
000
£
(=
:
Anschlusspléne
Anschluss Steckerverbindung
Stecker (STAS 3) - Anschluss Motor Kupplung (STAK 3) - Anschluss bauseitig (230VAC)

3 TIEF-Befehl (Braun) 3 nicht belegt

2 HOCH-Befehl (Schwarz) 2 Phase L (Schwarz)

1 Neutralleiter (Blau) 1 Neutralleiter (Blau)

@ Schutzleiter (Gelb/Grtin) @ Schutzleiter (Gelb/Griin)
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EWFS Zwischenstecker Licht
Produkteigenschaften

— einfache und kostenglinstige Nachristung ohne
Installationsaufwand

— Schalten von Beleuchung per EWFS Sender

Hinweise
Nicht Gber einen EWFS Wandsender ansteuerbar

Technische Daten
Betriebsspannung 85-265 V AC

Frequenz 50-60 Hz
Ausgang 230 V AC
Schaltleistung pro max. 700 VA
Ausgang
Sendefrequenz 433,92 MHz
Schutzart IP 54
Schutzklasse I
EWFS Empfanger fiir Beleuchtung zum Zwischenstecken Montageart steckbar
in eine STAK 3/STAS 3 Verbindung Breite 136 mm
Hohe 38 mm
Tiefe 25 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
EWFS Zwischenstecker Licht 2035425
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
Montagegehdause flr Zwischenstecker weil3 317745
Montagegehdause flr Zwischenstecker grau 317748
Montagegehéause flr Zwischenstecker schwarz 317751

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines EWFS Zwischensteckers Licht mittels Sender

230 V AC @ [ )
) x
4
1
1
1
[ |
!
[emm——1

y
&

Anschlusspléne

Anschluss Steckverbindung

Stecker (STAS 3) - Anschluss Verbraucher Kupplung (STAK 3) - Anschluss bauseitig (230VAC)

3 nicht belegt

2 Phase L (Schwarz)

1 Neutralleiter (Blau)

@ Schutzleiter (Gelb/Grun)

Empfanger
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EWFS Zwischenstecker Dimmer

EWFS Empfanger zum Schalten und Dimmen von
Beleuchtung durch Zwischenstecken in eine STAK 3/
STAS 3 Verbindung

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

— einfache und kostenglinstige Nachristung ohne
Installationsaufwand

- Schalten und Dimmen von Beleuchtungseinrichtungen
per EWFS Sender

Hinweise

— Kann nicht Gber einen EWFS Wandsender angesteuert
werden. Bendtigt einen freien Kanal am EWFS Sender.
Kann nicht mit einem Sonnenschutzprodukt im
gleichen Kanal betrieben werden.

- LED-Leuchten oder Leuchtstoffrohren kdnnen mit dem
EWFS Zwischenstecker Dimmer nicht gedimmt werden.
Das Schalten und Dimmen gemischter Lasten (R/L/C)
an einem Ausgang ist nicht zulassig.

Technische Daten
Betriebsspannung 230 V AC

Frequenz 50 Hz
Ausgang 230 V AC
Schaltleistung pro max. 200 VA
Ausgang

Sendefrequenz 433,92 MHz
Schutzart IP 54
Schutzklasse |
Montageart steckbar
Breite 136 mm
Hohe 38 mm
Tiefe 33 mm

Artikelnummer

EWFS Zwischenstecker Dimmer

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002777

Artikelnummer

Montagegehduse flr Zwischenstecker weil3
Montagegehdause flr Zwischenstecker grau
Montagegehdause fir Zwischenstecker schwarz

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

317745
317748
317751
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines EWFS Zwischensteckers Dimmer mittels EWFS Handsender

230 V AC @ 9
— Pt

-

p—

=
Funk-

Anschlusspléne

Anschluss Steckverbindung

Stecker (STAS 3) - Anschluss Verbraucher Kupplung (STAK 3) - Anschluss bauseitig (230VAC)

3 nicht belegt

2 Phase L (Schwarz)

1 Neutralleiter (Blau)

@ Schutzleiter (Gelb/Grin)
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EWFS Haustechnik PL/FZL UP

Produkteigenschaften

— PL: Permanentlogik zur Ansteuerung von
Stoffprodukten und Rollladen

— FZL: Funk-Zeitlogik zur Ansteuerung von
Lamellenprodukten

— die Versorgung des Empféngers erfolgt Uber eine
230 V Anschlussleitung

— Ansteuerung mit einer Sonnenschutzzentrale, z. B.
Wisotronic, Uber Zentraleingang (230 V) moglich

- kompakte Bauweise ermoglicht Montage in einer
Unterputzdose

— fUr den Einsatz in kleinen Objekten geeignet (bis zu
ca. 30 Anlagen)

Unterputz-Empfanger zur direkten Ansteuerung von 230 V
Sonnenschutzantrieben Uber einen EWFS Sender

Technische Daten

EWFS Haustechnik PL UP

Betriebsspannung 230 V AC
Frequenz 50 Hz
Steuerspannung 230 V AC
Ausgang 230 V AC
Schaltleistung pro Ausgang max. 700 VA
Sendefrequenz 433,92 MHz
Logikverhalten PL

Laufzeit hoch-tief 3 Minuten
Schutzart IP 20
Schutzklasse Il

Montageart Unterputz (UP)
Breite 49 mm
Hohe 49 mm

Tiefe 30 mm
Artikel

Bezeichnung

EWFS Haustechnik FZL UP

Betriebsspannung 230 V AC
Frequenz 50 Hz
Steuerspannung 230 V AC
Ausgang 230 V AC
Schaltleistung pro Ausgang max. 700 VA
Sendefrequenz 433,92 MHz
Logikverhalten FzL

Laufzeit hoch-tief 3 Minuten
Schutzart IP 20
Schutzklasse 1

Montageart Unterputz (UP)
Breite 49 mm
Hohe 49 mm

Tiefe 30 mm

Artikelnummer

EWFS Haustechnik PL UP
EWFS Haustechnik FZL UP

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002594
1002625

Artikelnummer

AP-Gehause (IP54)

317030
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Funktionsprinzipien
Ansteuerung einer EWFS Haustechnik mittels EWFS Zeitschaltuhr

o
[eee]
Nr~r—rt

o

Funk-

Anschlusspléne

EWFS Haustechnik mit getrennten Motor-Versorgungsleitungen

Legende: Es darf Antrieb
. s darf nur ein Antrieb pro

g Ezm j;x :‘: Empfénger angeschlossen werden! Motor 1
3 x1,

@ HO5RR-F 4 G 0,75sw, Typ WAREMA /—\ ®
- {we)

@ NYM-J5x15 M)

A HOCH £

Y TIEF E_[

)

o[ g Steckverbinder

Versorgungsleitung (1. Phase)
Versorgungsleitung (2. Phase)

230VAC50 Hz/6A (1)

E— Steckverbinder

[5e
o

= 230VAC50 Hz/6 A

® ®
_Anschlussan:
Potentialfreie Kontakte der |
| Sonnenschutzzentrale /

GA Kompakt

T4

sw

Klemme

P
;’7
[E—

| PE
|

|

| — 1

L2 >

8l

| TIEF

Zentral HOCH 230 V AC
2ol TEF | 7, weiteren EWFS Haustechnik

| HocH

L41644

| OI>Om OO

2300
Zentral HOCH
230 VAC Qo !
Weitere Anschlussvarianten —1o]2]
. L Zentral TIEF| !
finden Sie im Dokument 230V AC )
"Anschlussplane™ ]
ArtNr: ®®

Haustechnik
PL/IFZL

Haustechnik
PL/FZL

Haustechnik
PL/FZL

Zentral

Zonwal_ & |

~GruppengroBe max. 200 MISE (siehe Spannungsablalldiagramm).

- Zentrale itungsléinge (siehe

- Versorgungsleitungslange ist begrenzt durch Gesamtmotorstrom.

Die Anzahl der mdglichen Antriebe pro Stromkreis hangt von deren
Stromaufnahme und der vorgeschalteten Sicherung ab.
- Die Lii dient zum Durchbriicken des
HINWEIS: Beim Einsatz mehrerer Funk-Empfénger muss zwischen diesen
ein Mindestabstand von 0,5 m eingehalten werden. Fir optimalen
Empfang muss das Gerét so eingebaut werden, dass die
Anschlussklemmen sichtbar sind!

(") Innerhalb eines Systems dirfen mehrere AuBenleiter (Phasen)
verwendet werden, wenn diese {iber einen gemeinsamen
Fl-Schutzschalter gefihrt wurden.

An einen B6A Leitungsschutzschalter diirfen max. 5 Antriebe mit einem
Motornennstrom von 1 A angeschlossen werden.

Achtung!

Bei iten miissen alle werden.
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EWFS Piccolo PL/FZL UP

Unterputz-Empfanger zur direkten Ansteuerung von 230 V

Sonnenschutzantrieben Uber einen EWFS Sender

Technische Daten

EWFS Piccolo PL UP

Betriebsspannung 24V DC
Steuerspannung 24V DC
Ausgang potentialfrei
Schaltleistung pro Ausgang max. 700 VA bei 230 V AC
Sendefrequenz 433,92 MHz
Logikverhalten PL

Laufzeit hoch-tief 3 Minuten
Schutzart IP 20
Schutzklasse Il

Montageart Unterputz (UP)
Breite 49 mm

Hohe 49 mm

Tiefe 30 mm
Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

- potentialfreie Schaltkontakte

— PL: Permanentlogik zur Ansteuerung von
Stoffprodukten und Rollladen

— FZL: Funk-Zeitlogik zur Ansteuerung von

Lamellenprodukten

— die Versorgung mit 24 V DC erfolgt Gber
eine vorhandene Zentralsteuerleitung, eine
Geschossansteuerung oder ein 24 V DC Netzteil

- Ansteuerung mit einer Sonnenschutzzentrale, z. B.
Wisotronic, Uber Zentraleingang (24 V DC) moglich

- kompakte Bauweise ermdglicht Montage in einer

Unterputzdose

Hinweise

Netzteil oder Geschossansteuerung erforderlich

EWFS Piccolo FZL UP
Betriebsspannung
Steuerspannung
Ausgang
Schaltleistung pro Ausgang
Sendefrequenz
Logikverhalten

Laufzeit hoch-tief
Schutzart
Schutzklasse
Montageart

Breite

Hohe

Tiefe

24V DC

24V DC
potentialfrei
max. 700 VA bei 230 V AC
438,92 MHz
FZL

3 Minuten

IP 20

I

Unterputz (UP)
49 mm

49 mm

30 mm

Artikelnummer

EWEFS Piccolo PL UP
EWFS Piccolo FZL UP

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002608
1002626

Artikelnummer

Schaltnetzteil 24 V DC, 1,25 A UP
Netzteil 24 V DC / 1,0 A AP
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG
Geschossansteuerung Standard AP
AP-Gehause (IP54)

2016370
629054
2024681
2024680
1002253
317030
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© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

Funktionsprinzipien

Ansteuerung einer EWFS Piccolo mit EWFS Sender und uber eine Zentralsteuerleitung

230 V AC

' ’ \](

Funk-

Anschlusspléne

EWFS Piccolo mit getrennten Motor-Versorgungsleitungen

7
Legende: 2
2
4x2x08mm jeschirmt, eindrahti o
o g . o .g Motor 1 Motor 2 Qo Motor 3
® 2x2x0,8mm @ geschirmt, eindrahtig —. “Achtung! — = —-.
@ HOSRR-F 4 G 0755w, Typ WAREMA wi ) Es darf nur ein Antrieb pro i) @ 25 v
@ 3x1,5mm* | / Empfénger angeschlossen 1, 2
4 HOCH 2 werden! ) “l|52
Y TIEF T I Steckverbindung 71 2| 3 Jg Steckverbindung 2 Steckverbindung
EE € Q
L2 N |PE
®
Achtung! [ ]
Spannung 24 V DC muB 4
SELV - Spannung A
nach VDE 0700-1 bzw. Varsorgungslaitung o N
DIN EN 60335-1 sein. 230 V AC 50 Hz /6 A 53[5
F PE
Oty pr—x N] @
Ansohiussan:  — ] | >
| Potentialfreie Kontakte der | | | 230 V AC
Sonnenschutzzentrale / 2zu weiteren
| GA Kompakt O EWFS Piccolo PLIFZL
\ ov |
24VDC ®
TIEF I~ =
| X4 Funk-Empfanger X4 Funk-Empfanger X4 Funk Empfanger
‘ EWFS Piccolo PLIFZL EWFS Piccolo PLIFZL EWFS Piccolo PLFZL
| HooH |
‘7 —_ __— . oV
<24V DC ]
GA Standard / ‘ Zentral hoch &» 2u weiteren
‘ Laufzeitautomatik | Zentral tief 1 EWFS Piccolo PL/FZL
A 160 HOCH
| |g w0 |
§ X140 T Wichtige Hinweise:
|2 oo Beim Einsatz mehrerer Funk-Empfanger
& o120 | muss zwischen diesen ein Mindestabstand von
0,5m eingehalten werden. Fir optimalen Empfang muss
| 10 | das Gerat so eingebaut werden, dass die Anschluss-
100 Klemmen sichtbar sind!
L | An einen B6A Leitungsschutzschalter dirfen max. 5 Antriebe mit
- = = = = einem Motornennstrom von 1 A angeschlossen werden.
Weitere Anschlussvarianien Bei Belegung der Schaltausgange mit 230 V AC:
finden Sie im Dok t Bel Verwendung der Steuerleitungstype YR oder JY (St) Y bzw.
inden Sie im Dokumen Leitungen, welche der VDE 0815 unterliegen
"Anschlusspléne” sind die o i iber die
Art-Nr. 816 345 der 24 V Steuerleitung zu ziehen
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EWFS Uniswitch UP

Unterputz-Empfanger zur Ansteuerung von
Motorsteuereinheiten/Schaltaktoren tber einen EWFS

Sender

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

- potentialfreie Schaltkontakte

— zur Ansteuerung von Motorsteuereinheiten/
Schaltaktoren lber deren Tastereingdnge via EWFS

- Totmannverhalten fiihrt den Fahrbefehl so lange aus,
wie der Funksender betatigt wird

— die Versorgung mit 24 V DC erfolgt Uber eine
vorhandene Zentralsteuerleitung, Uber eine
Geschossansteuerung oder ein Netzteil

- kompakte Bauweise ermoglicht Montage in einer
Unterputzdose

Hinweise

Netzteil oder Geschossansteuerung erforderlich

Technische Daten

Betriebsspannung 24 V DC
Steuerspannung 24 V DC
Ausgang potentialfrei

Schaltleistung pro max. 700 VA bei 230 V AC
Ausgang

Sendefrequenz 433,92 MHz

Logikverhalten Totmann
Schutzart IP 20
Schutzklasse Il

Montageart Unterputz (UP)
Breite 49 mm

Hohe 49 mm

Tiefe 30 mm

Artikelnummer

EWFS Uniswitch UP

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002553

Artikelnummer

Schaltnetzteil 24 V DC, 1,25 A UP
Netzteil 24 V DC / 1,0 A AP
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG
Geschossansteuerung Standard AP
AP-Gehause (IP54)

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

2016370
629054
2024681
2024680
1002253
317030
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung einer Motorsteuereinheit tiber EWFS Uniswitch mittels EWFS Sender

Funk-

Anschlusspléne

EWFS Uniswitch in Kombination mit einer MSE Piccolo

T
£
Motor 1 Motor 2 o Motor 3
Legende: il — S il
@® 4x2x0,8 mm @ geschirmt, eindrahtig \ Q| 23 ; h\'
® 2x2x0,8 mm @ geschirmt, eindréhtig 1 MSE angeschlossen werden! 3 1
® HOS5RR-F 4 G 0,75sw, Typ WAREMA “llze
@ 3x15mm? e Steckverbindung E_ &) Steckverbindung 2 Steckverbindung
A HOCH EE 2
TIEF N
p4 ® ®
Achtung! AT
Spannung 24 V DC muss Versorgungsleitung °
SELV - Spann | 8
fach VDE 07001 bzw. 230 VAC50 Hz/6 A H Klemme EH 5
EN 603351 sein F PE
RIS S T ORI
_Anschlussan: | 2] >
| Potentialfreie Kontakte der | 230V AC
Sonnenschutzzentrale / 2u weiteren MSE
| GA Kompakt | Klemme
ov | ov
24VDC [0} +24VDC
| v [ HOCH
PIC
| O TIEF
TIEF
HOCH
- = = — — < ov
\ 424V DC ]
GA Standard / I ) 24VDC ,&» 20 welteran MSE
‘ Laufzeitautomatik 1\ Zentral tief ]
4160 HOCH | 1 Gruppe tief
BE w150 e | \ Gruppe hoch
- —Y]
g ©130
| 18 a1204 24v0C |
‘ 10 ‘
100
3
L _ _ _ Gruppentaster
Weitere Anschlussvarianten (Motor 2 + 3)
finden Sie im Dokument - GruppengroBe max. 200 MSE (siehe Spannungsabfalldiagramm).
" Ane" - Zentrale St i ange siehe i
Anschlusspléne’ - Versorgungsleitungslange ist begrenzt durch Gesamtmotorstrom.
Art.-Nr. 816 345 Die Anzahl der méglichen Antriebe pro Stromkreis hangt von deren

d der ung ab
- Max. Schaltleistung der MSE siehe "Technische Daten".
- Es diirfen nur Taster verwendet werden.

Anschlussbeispiel:
Der Funk-Empfanger steuert Motor 1
und die nachfolgende Gruppe an. Zur

MDD+ oo

Spannungsversorgung wird der
Geschossansteuerverteiler
verwendet.

Funk-Empfanger
EWFS Uniswitch

- An einen B6A Leitungsschutzschalter diirfen max. 5 Antriebe mit einem
von X

- Bei Verwendung von Leitungstypen die der VDE 0815 unterliegen

(z. B. JY (St) Y), sind die beigefiigten Silikonschlauche tber

die Eil der 24 V St d der i 2u ziehen.

rleitung und d

Wichtige Hinweise:
Beim Einsatz mehrerer Funk-Empfénger
muss zwischen diesen ein Mindestabstand von

das Gerat so eingebaut werden, dass die Anschluss-
klemmen sichtbar sind!

0,5 m eingehalten werden. Fiir optimalen Empfang muss

Empfanger
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EWFS Inside PL UP

Unterputz-Empfanger zur direkten Ansteuerung von 24 V

Sonnenschutzantrieben Uber einen EWFS Sender

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

— PL: Permanentlogik zur Ansteuerung von
Stoffprodukten

— zur Ansteuerung einer Verbund-Jalousie mit Motor
DCD22E (Softwendung) einsetzbar

— die Versorgung mit 24 V DC erfolgt Uber eine
vorhandene Zentralsteuerleitung, Uber eine
Geschossansteuerung oder ein Netzteil

- Ansteuerung mit einer Sonnenschutzzentrale, z. B.
Wisotronic, Uber Zentraleingang (24 V DC) moglich

— kompakte Bauweise ermdglicht Montage in einer
Unterputzdose

Hinweise

Netzteil oder Geschossansteuerung erforderlich

Technische Daten

Betriebsspannung 24 V DC
Steuerspannung 24 V DC

Ausgang 24V DC
Schaltleistung pro max. 3A/ 72 W
Ausgang

Sendefrequenz 433,92 MHz
Logikverhalten PL
Laufzeit hoch-tief 3 Minuten

Schutzart IP 20
Schutzklasse II

Montageart Unterputz (UP)
Breite 49 mm

Hohe 49 mm

Tiefe 30 mm

Artikelnummer

EWFS Inside PL UP

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002886

Artikelnummer

Schaltnetzteil 24 V DC, 1,25 A UP
Netzteil 24 V DC / 1,0 A AP
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG
Geschossansteuerung Standard AP
AP-Gehause (IP54)

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

2016370
629054
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung einer EWFS Inside mit EWFS Sender und liber eine Zentralsteuerleitung

24V DC

Funk-

Anschlusspléne
EWFS Inside

Motor 1 Motor 2
Legende: otor otor

@ 4x2x0,8mm @ geschirmt, eindréhtig
) s M M
2x2x0,8 %] hirmt, eindréht
® 2x2x0,8mm @ geschirmt, eindréhtig 24V DC 24V DG
® 2x0,75 mm?
A HOCH - -
Y TIEF

I—\/—u—l
Achtung! | J | J
Spannung 24 V DC muss
SELV - Spannung @ @
nach VDE 0700-1 bzw. Versorgungsleitung */ﬁ */ﬁ
DIN EN 60335-1 sein. 24V DC

® __F 24V DC 24V DC ®

oV >
Versorgungsleitung
24V AC
2zu weiteren
Empfangern

_Anschiuss an:

‘ Potentialfreie Kontakte der ‘ | |
Sonnenschutzzentrale /
‘ GA Kompakt

]
Yy

| o
E
O

4P+ + oo

EWFS Inside PL

EWFS Inside PL

| %F HOCH

o + ov ov
| GA Standard / | \\ - ] ® 2u weiteren
|

2 . Zentral hoch Z—lenlra\ P> Empfangern
‘ Laufzeitautomatik Zentral tief Zentral tief prang
4160 HOCH | J‘ ®
w150
14o+— T |
1304———
120 24VDC | Wichtige Hinweise:
e Beim Einsatz mehrerer Funk-Empfanger muss zwischen
‘ 10 ' diesen ein Mi d von 0,5 m ei werden. Fir
100 optimalen Empfang muss das Gerat so eingebaut werden,
L dass die Anschlussklemmen sichtbar sind!

]

Weitere Anschlussvarianten
finden Sie im Dokument
"Anschlussplane”

Art.-Nr. 816 345

Steuerung

Y
>
o
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Messwertgeber/Sensoren

EWFS Wetterstation eco

Solarversorgte Wetterstation zur Erfassung von
Wetterdaten und Senden von Fahrbefehlen an die EWFS

Empfanger

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

Nachrtstung mit geringem Installationsaufwand
maoglich

Spannungsversorgung Uber Solarzelle

Erfassung von:

- Helligkeit

- Windgeschwindigkeit

Winderfassung Uber Flligelwindrad

Grenzwerte direkt an der Wetterstation einstellbar

Micro-USB-Anschluss an der Wetterstation ermdglicht
ein Aufladen der Wetterstation bei der ersten
Inbetriebnahme

Technische Daten
Sendefrequenz 433,92 MHz

Schutzart IP 43
Schutzklasse I
Montageart Wandmontage, Deckenmontage,
Rohrmontage
Photo 0-100 kIx
Photo Erfassungs- 180 °
bereich
Wind 0-25m/s
Breite 56 mm
Hohe 208 mm
Tiefe 242 mm

Artikelnummer

EWFS Wetterstation eco

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2031578

Artikelnummer

USB-Netzteil
Akkus VB5HT (3 Stiick)
USB-Kabel mit Micro-USB-Stecker

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

2024809
2029295
2022020
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines EWFS Empféangers mittels EWFS Wetterstation eco
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EWFS Wetterstation plus

Produkteigenschaften
— Nachristung mit geringem Installationsaufwand
maoglich
— Versorgung tber 230 V Netz
— Erfassung von
- Helligkeit
- Windgeschwindigkeit
— Niederschlag
- Winderfassung Uber Strémungssensor
- Grenzwerte direkt an der Wetterstation einstellbar

Technische Daten
Betriebsspannung 85-253 V AC

Frequenz 50-60 Hz
Sendefrequenz 433,92 MHz
Schutzart IP 43
230 V versorgte Wetterstation zur Erfassung von Schutzklasse I
Wetterdaten und Senden von Fahrbefehlen an die EWFS Montageart Wandmontage, Deckenmontage,
Empfanger Rohrmontage
Photo 0-100 KIx
Photo Erfassungs- 180 °
bereich
Wind 0-25m/s
Niederschlags- Ja
Uberwachung
Breite 56 mm
Hoéhe 208 mm
Tiefe 242 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
EWFS Wetterstation plus 1002811
Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines EWFS Empféangers mittels EWFS Wetterstation plus
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Zusatzkomponenten
EWFS Kombi-Set

Produkteigenschaften

- EWFS Handsender 1-Kanal silber und EWFS
Zwischenstecker PL/FZL sind bereits aufeinander
eingelernt

— einfache und kostenglnstige Nachristung ohne
Installationsaufwand

— PL: Permanentlogik zur Ansteuerung von
Stoffprodukten und Rollladen

— FZL: Funk-Zeitlogik zur Ansteuerung von
Lamellenprodukten

Funk-

Kombi-Set bestehend aus bereits aufeinander
eingelerntem EWFS Handsender und EWFS
Zwischenstecker

Technische Daten

EWFS Kombi-Set PL EWFS Kombi-Set FZL

Sendefrequenz 433,92 MHz Sendefrequenz 433,92 MHz
Logikverhalten PL Logikverhalten FzL

Laufzeit hoch-tief 3 Minuten Laufzeit hoch-tief 3 Minuten
Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
EWFS Kombi-Set FZL 1002915

EWFS Kombi-Set PL 1002916

Im Lieferumfang enthalten

- EWFS Handsender 1-Kanal silber
- EWFS Zwischenstecker PL/FZL

Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer
Wandhalterung EWFS Handsender silber 2013520
Montagegehause flr Zwischenstecker weil3 317745
Montagegehéause flr Zwischenstecker grau 317748
Montagegehéause flir Zwischenstecker schwarz 317751

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines EWFS Zwischensteckers mittels EWFS Handsender
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EWFS Multireceiver (6-fach)

—_—
warema

Produkteigenschaften

— 6 integrierte Empfanger bieten die Mdglichkeit, bis zu
zwOlf Tastereingdnge getrennt anzusteuern

— arbeitet im Totmann-Betrieb, das Fahrverhalten des
angeschlossenen WAREMA Aktors / der MSEs bleibt

hierbei erhalten
— Uber herkdbmmliche
ansteuerbar

- EWFS Handsender
- EWFS Wandsender
- EWFS Zeitschaltuhr
- EWFS Wetterstation eco und plus

Technische Daten

Planung

EWFS Sender und Sensoren

X
f=
Betriebsspannung 230 V AC 2
Schutzart IP 30
Schutzklasse Il

Funkschnittstelle  EWFS

Montageart Aufputz (AP) -
Breite 83 mm Tg
Hohe 212 mm -.g g
6-fach EWFS Empfanger zur Ansteuerung von Tiefe 60 mm % §
Tastereingdngen an WAREMA Aktoren und g%
Motorsteuereinheiten (MSEs)
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
EWFS Multireceiver (6-fach) 2012974
2
Funktionsprinzipien g
Ansteuerung einer Motorsteuereinheit liber einen EWFS Multireceiver mittels EWFS Sender o
’ 230V AC
w [}]
g T
1 95
Q g2
T2
% AY 85
N®»n
28
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g8
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Anschlusspléne

EWFS Multireceiver in Kombination mit einem Schaltaktor

Zuleitung L
bauseitig IEE
230 VAC,

50 Hz, 16 A,
3x1,5mm?
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EWFS Multireceiver 6-fach . D
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Alle Tasterleitungen 0,8 mm @,
2.B. JY(St)Y 8x2x0,8 mm

Max. Leitungsléange 200 m

bei storsicherer Verlegung,
paarweise verdrillte Leitung
verwenden.
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Konventionelle Steuerungen

Automatisiert

Grenzwerte einstellbar: Automatiken kdnnen zentral aktiviert
werden, um bestimmte Fahrbefehle automatisch durchzufihren.

Individuell

Komfortfunktionen auswahl- und einstellbar: Die individuellen
Bedurfnisse des Nutzers werden beriicksichtigt und die Energie-
effizienz verbessert.

Schutzend

Sicherheitsfunktionen: Werksseitige Programmierung der wich-
tigsten Grenzwerte zum Schutz der Sonnenschutzprodukte vor
Witterungseinfllissen.

106 Konventionelle Steuerungen

www.warema.de


https://www.warema.de

Konventionelle Steuerungen von WAREMA erflllen individuelle Anforderungen
aller Art, sowohl im privaten als auch im gewerblichen Bereich. Sie bestehen

in der Regel aus einer Sonnenschutzzentrale, Motorsteuereinheiten und/oder

Geschossansteuerungen und passendem Messwertgeber.

Flexibel: Konventionelle Steuerungen eigenen sich hervorragend

zur Ansteuerung einer einzelnen Markise oder auch von tausenden
Sonnenschutzprodukten — sowohl im privaten als auch im gewerblichen
Bereich.

Clever: Werksseitige Voreinstellungen schiitzen den Sonnenschutz vor
Beschadigung durch Witterungseinflisse. Durch die bereits hinterlegten
Grenzwerte ist die Inbetriebnahme schnell und einfach durchgefihrt.

Intelligent: Die Wetterdaten werden von der Zentrale ausgewertet und
die Befehle der gewlinschten Automatiken Uber die Steuerleitung an
die Motorsteuereinheiten oder Geschossansteuerungen lbermitteln. Die
Funktionen kdénnen pro Ausgangskanal separat eingestellt werden, dies
ermaoglicht eine individuelle Ansteuerung einzelner Fassadenseiten.

Systemkomponenten

Zentrale: In der Zentrale sind die Sicherheits- und Komfortautomatiken
hinterlegt, welche die Verbraucher abhangig von den erfassten Messwerten
steuern. Die Einstellungen kénnen hierbei je Kanal individuell an die
NutzerbedUrfnisse angepasst werden.

Messwertgeber/Sensoren: Messwertgeber erfassen die Daten zu
Windgeschwindigkeit, Helligkeit, Temperatur, Niederschlag etc. und
Ubermitteln diese an die Zentrale.

Motorsteuereinheiten: Steuergerét welches dem Antrieb direkt vorgeschaltet
wird. An die Motorsteuereinheit werden die Steuerleitung zur Zentrale und die
Ortlichen Taster flr den Sonnenschutz angeschlossen.

Geschossansteuerungen: Gerat zur Bedienung von Motorsteuereinheiten von
bis zu vier Fassaden oder Gruppen Uber eine Ubergeordnete Zentrale oder
fassadenweise auf einer Ebene durch Geschosstaster.

Zusatzkomponenten: Zur optimalen Erweiterung des Systems stehen
Zusatzkomponenten wie der Sensor Splitter zur Verfigung. Hierlber kénnen
mehrere Wisotronic Systeme mit einer einzelnen Wetterstation versorgt
werden.

warema
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Zeitschaltuhr/Timer

Zeitschaltuhr potentialfrei UP

Zeitschaltuhr zur Steuerung von Rollldden und Raffstoren

in Abhangigkeit von Zeit, Helligkeit und Dammerung

Passende Motorsteuereinheiten

— Motorsteuereinheiten flr 24 V Antriebe
— Motorsteuereinheiten flir 230 V Antriebe

© siehe "Motorsteuereinheiten und
Geschossansteuerungen”, Seite 122

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

1 potentialfreier Ausgang (erweiterbar durch Anschluss
von Motorsteuereinheiten)

Die Zeitschaltuhr verfligt Uber vier verschiedene
Betriebsarten:

- Manuell

— Automatik

- Zufall (+/-15 Minuten)

— Astrofunktion Abend

zuschaltbare Urlaubsschaltung (Zufallsgenerator)
automatische Umstellung von Sommer- auf Winterzeit
passend in jedes Standard-Schalterprogramm mithilfe
eines optional erhaltlichen Zentralrahmens
Anschlussmdglichkeit eines zusétzlichen Sonnen-/
Dammerungssensors

Technische Daten
Betriebsspannung 230 V AC

Frequenz 50 Hz

Ausgang potentialfrei
Schaltleistung pro max. 3 A bei 230 V AC
Ausgang

Laufzeit hoch-tief  einstellbar

Kanéle 1

Schutzart IP 20

Schutzklasse Il

Montageart Unterputz (UP)
Breite 86 mm
Hohe 86 mm
Tiefe 43 mm

Artikelnummer

Zeitschaltuhr potentialfrei UP

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2012299

Artikelnummer

AP-Montageset flr Zeitschaltuhr
Sonnensensor (Saugnapf) mit Anschlussleitung 2,0 m

2012300
2012301

108 Zeitschaltuhr/Timer
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Funktionsprinzipien
Ansteuerung der MSE Kompakt mittels Zeitschaltuhr

(

230 V/50 Hz
e
| (1]

230 V/50 Hz y

\ ()

Lem

(3]

~M A
E v
1 Zeitschaltuhr potentialfrei UP 3 Taster

2 MSE Kompakt

Anschlusspléne
Zeitschaltuhr potentialfrei UP

Netzanschluss

230 V/50 Hz

PE
N
L

ext. Eingang wird
nicht unterstutzt

Lichtsensor
[} 9]
U] i
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Minitronic dialog

Minitronic dialog
Produkteigenschaften

— 1 potentialfreier Ausgang (erweiterbar durch Anschluss
von Motorsteuereinheiten)

— ZL: Zeitlogik zur Ansteuerung von Lamellenprodukten

— PL: Permanentlogik zur Ansteuerung von
Stoffprodukten und Rollladen

— Die Funktion Lamellenwendung ermaoglicht, dass
Lamellenprodukte nach der Tieffahrt auf den
eingestellten Winkel wenden. Rollladen kdnnen nach
der Tieffahrt auf Lichtschlitz fahren.

— Steuerung des Sonnenschutzes nach:
- Helligkeit
- Windgeschwindigkeit
— Niederschlag
— Bedienung per Funk Uber EWFS Sender méglich

Technische Daten
Betriebsspannung 230 V AC

1-Kanal Sonnenschutzsteuerung zur Ansteuerung von Ausgang potentialfrei
Rollladen, Stoff- und Lamellenprodukten Schaltleistung pro max. 700 VA bei 230 V AC
Ausgang

Sendefrequenz 433,92 MHz
Logikverhalten PL, ZL
Laufzeit hoch-tief  einstellbar

Kanéle 1

Schutzart IP 30
Schutzklasse I

Montageart Unterputz (UP)
Breite 80 mm

Hohe 80 mm

Tiefe 56 mm

MaBe Hinweise Wanduberstand 27 mm

Passende Motorsteuereinheiten

— Motorsteuereinheiten flr 24 V Antriebe
- Motorsteuereinheiten flr 230 V Antriebe

© siehe "Motorsteuereinheiten und Geschossansteuerungen”, Seite 122
Passende Messwertgeber

- MWG Wind/Photo (180°)
- MWG Niederschlag (kapazitiv)
- MWG Niederschlag (infrarot)

© siehe "Messwertgeber”, Seite 146

Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
Minitronic dialog 1002222
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Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer
MWG Wind/Photo (180°) mit Anschlussleitung 3 m (Minitronic dialog) 623079

MWG Wind/Photo (180°) mit Anschlussleitung 10 m (Minitronic dialog) 623080
AP-Gehause silber (Minitronic dialog) 1002223

EWFS Handsender 1K/8K

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

Funktionsprinzipien

Ansteuerung eines Antriebes mittels Minitronic dialog

L
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’230 VAC/50 Hz # ) % g
[
i 7 25
1 Minitronic dialog 3 MWG Wind/Photo (180°)

2 MWG Niederschlag (kapazitiv)
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Anschlusspléane

Minitronic dialog

TN
N

(ur-)

Ny o]

PE(N |A[¥ .
HO5RR-F 4 G 0,75 mm

Minitronic dialog mit Messwertgeber Wind/Photo (180°)

| 1 schwarz, Typ WAREMA

IDEEAN

E
/—I Steckverbindung
|3

Zuleitung
230V AC
50Hz /6 A
bauseitig

PE

Minitronic dialog mit Messwertgeber Niederschlag

Messwertgeber Abzweigdose
Niederschlag LIFYY 4x0,25 mm @ bauseitig
(247X Y. XX
HglzuNng
JY(ShY 2x2x0,8 mm 8
(2 Reserve)
[©99¢
233
H H Netzteil
Art-Nr. 629065
N L1
Zuleitung H H 43 2 1 m
3x 1,5 mm? 9ACJOL0)
230 VAC/16 A
bauseitig JY(St)Y 2x2x0,8 mm @
L1 (2 Reserve)
——{n @ ]

| Messwertgeber Abzweigdose bauseitig
| Wind/Photo (180°) (zur Leitungsverlangerung)
I .., m E
| S I !
LA | !
| i !
| 8] - i |

>| 2
| « 2| s 2
| T a| 3| =

JY(St)Y 2x2x0,8 mm @
® N
B 5| 3 5

Anschlussleitung vorkonfektioniert,
Lange 3 m/10 m, 4xAWG24.
Maximale Verlangerung Uber bau-
seitige Abzweigdose auf max. 50 m.

Einbauzeichnungen

Minitronic dialog

Leistungsteil Bediengerat

S

SBS70027
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Wisotronic

Wisotronic 1-Kanal
Produkteigenschaften

- 1 potentialfreier Ausgang (erweiterbar durch Anschluss
von Motorsteuereinheiten)
- Steuerung des Sonnenschutzes nach:
— Helligkeit
— Dammerung
- Windgeschwindigkeit
— Niederschlag
- Eis
- Zeit
— Temperatur auBen
— Temperatur innen
- Innentemperatursensor im Bediengerét integriert
— bis zu 4 individuelle Szenen per Knopfdruck abrufbar
- Bedienung lber Sensortasten und Sensor-Drehrad

- Quickstart-Ment ermoglicht schnelle Inbetriebnahme %:

mit nur wenigen Auswahlschritten § "g’,

— Leistungsteil der Wisotronic 1-Kanal im Bediengerat ‘gg

1-Kanal Sonnenschutzsteuerung zur Ansteuerung von integriert z 5
Rollladen, Stoff-, Lamellen- und Fensterprodukten - Einbau in Doppel-Geréate-Verbindungsdose oder S5

optional erhaltliches Montagegehause
— Bedienung per Funk Uber EWFS Sender mdglich

Hinweise
Nur in Verbindung mit Wetterstation multisense nutzbar

Technische Daten
Betriebsspannung 100-240 V AC

Ausgang potentialfrei
Schaltleistung pro max. 500 VA bei 230 V AC
Ausgang max. 280 VA bei 120 V AC

Sendefrequenz 433,92 MHz
Laufzeit hoch-tief  einstellbar

Kanéle 1

Schutzart IP 30
Schutzklasse I

Montageart Unterputz (UP)
Innentemperatur  0-50 °C
Breite 97 mm

Hohe 177 mm

Tiefe 20 mm

Passende Motorsteuereinheiten

— Motorsteuereinheiten fir 24 V Antriebe
— Motorsteuereinheiten fir 230 V Antriebe

© siehe "Motorsteuereinheiten und Geschossansteuerungen” Seite 122
Passende Messwertgeber

- Wetterstation multisense

© siehe "Messwertgeber”, Seite 146
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Artikel

Bezeichnung

Artikelnummer

Wisotronic 1-Kanal weiB3

Wisotronic 1-Kanal schwarz

Wisotronic 1-Kanal weiB8 mit Wetterstation multisense
Wisotronic 1-Kanal schwarz mit Wetterstation multisense

Im Lieferumfang enthalten

- UP Doppelabzweigschalterdose schwarz

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002733
1002734
1002840
1002841

Artikelnummer

Hohlwandgehause UP (Wisotronic)
AP-Gehause weif3 (Wisotronic)
AP-Gehause schwarz (Wisotronic)
Sensor Splitter REG

EWFS Handsender 1K/8K

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

Funktionsprinzipien

Ansteuerung einer MSE Kompakt mittels Wisotronic 1-Kanal und Wetterstation multisense

1002837
1002838
1002839
2005604

230 V/50 Hz

<

I 230 V/50 Hz o

1 Wisotronic 1-Kanal 3 MSE Kompakt
2 Wetterstation multisense 4 Taster
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Anschlusspléne

Anschluss eines Motors direkt an der Wisotronic

HO5RR-F 4 G 0,75 sw, Typ WAREMA

An die Wisotronic darf nur ein

Antrieb angeschlossen werden!
Klemme Bei Zusammenschaltung
(liegt bei) mehrerer Antriebe wird der
xg v E 2 Motor beschadigt!
PE O[O0
Zuleitung X1
100-240 V AC O« 172 3 4
50/60 Hz/ 16 A | L Sz vl
NYM-J 3x1,5 L 5
Oll2| =
N N | 2
Qlll* -
N —— B J %
Ok

Motorsteuereinheiten/Geschossansteuerungen

=
T c
co
22
c =
v Zur Geschossansteuerung oder S 2
E zu den Motorsteuereinheiten. g [
a 53
~ o
&
xc| vl E[ 4
OJOI0]O
Zuleitung x1
100-240 V AC g —1 2 38 4
50/60 Hz / 16 A miE® vl
2
NYM-J 3x1,5 e =
O ® ﬁﬂ
e N ‘
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Wetterstation multisense

Ansicht von unten

e
© G\I ©

©

Zugentlastung

4 x AWG 26 UL schwarz

Klemme 1: 0V
Klemme 2: 24 V
Klemme 3: A R
Klemme 4: B

Die Aderfarben kénnen
je nach Typ der
verwendeten Leitungen
abweichen.

Abzweigdose
bauseitig

7

N,
™1 JY(St}Y 2x2x0,8 mm @

Wisotronic 1-Kanal
bzw.
Wisotronic
Leistungsteil
2/3/4-Kanal
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Wisotronic 2-/3-/4-Kanal

2-/3-/4-Kanal Sonnenschutzsteuerung zur Ansteuerung
von Rollladen, Stoff-, Lamellen- und Fensterprodukten

Passende Motorsteuereinheiten

— Motorsteuereinheiten fir 24 V Antriebe
— Motorsteuereinheiten flr 230 V Antriebe

warema

Produkteigenschaften

Besteht aus einem Bediengeréat und einem

separaten Leistungsteil

Leistungsteil erhaltlich zur Unterputzmontage,
Aufputzmontage und als Reiheneinbaugehause

2, 3, bzw. 4 potentialfreie Ausgénge (erweiterbar durch
Anschluss von Motorsteuereinheiten)

Steuerung der angeschlossenen Produkte nach

— Helligkeit

- Dammerung

- Windgeschwindigkeit

— Niederschlag

- Eis

- Zeit

— Temperatur auBBen

— Temperatur innen

Innentemperatursensor im Bediengerét integriert

Bis zu 4 individuelle Szenen per Knopfdruck abrufbar
Bedienung Uber beriihrungsempfindliche Sensortasten
und Sensor-Drehrad

Quickstart-Meni ermdglicht schnelle Inbetriebnahme
mit nur wenigen Auswahlschritten

Einbau des Bediengerates in Gerate-Verbindungsdose
oder optional erhaltliches Montagegehéause
Bedienung per Funk tber EWFS Sender mdglich

Hinweise
Voller Funktionsumfang mit Wetterstation multisense

Technische Daten

Betriebsspannung 24 V DC

Ausgang

potentialfrei

Schaltleistung pro max. 500 VA bei 230 V AC

Ausgang max. 280 VA bei 120 V AC
Sendefrequenz 433,92 MHz

Schutzart IP 30

Schutzklasse I

Montageart Unterputz (UP)
Innentemperatur  0-50 °C

Breite 97 mm

Hoéhe 177 mm

Tiefe 20 mm

MaBe Hinweise

Leistungsteil
AP: 210 x 180 x 60 mm
REG: 12 TE
UP: 238 x 208 x 68 mm

O siehe "Motorsteuereinheiten und Geschossansteuerungen", Seite 122

Passende Messwertgeber

- Wetterstation multisense
- MWG Wind/Photo (1 Fassade)
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- MWG Wind/Photo/Funkuhr

-  MWG Photo/Funkuhr mit Anschlussleitung 3 m

- MWG AuBentemperatur
- MWG Innentemperatur

© siehe "Messwertgeber”, Seite 146

Artikel

Bezeichnung

Artikelnummer

Wisotronic 2-Kanal AP weil3
Wisotronic 2-Kanal AP schwarz
Wisotronic 2-Kanal REG weiB
Wisotronic 2-Kanal REG schwarz
Wisotronic 2-Kanal UP weiB
Wisotronic 2-Kanal UP schwarz
Wisotronic 3-Kanal AP weil3
Wisotronic 3-Kanal AP schwarz
Wisotronic 3-Kanal REG weiB
Wisotronic 3-Kanal REG schwarz
Wisotronic 3-Kanal UP weiB
Wisotronic 3-Kanal UP schwarz
Wisotronic 4-Kanal AP weil3
Wisotronic 4-Kanal AP schwarz
Wisotronic 4-Kanal REG weiB
Wisotronic 4-Kanal REG schwarz
Wisotronic 4-Kanal UP weiB
Wisotronic 4-Kanal UP schwarz

Im Lieferumfang enthalten

- UP-Abzweigschalterdose schwarz

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002856
1002857
1002844
1002845
1002868
1002869
1002860
1002861
1002848
1002849
1002872
1002873
1002864
1002865
1002852
1002853
1002876
1002877

Artikelnummer

Hohlwandgehause UP (Wisotronic)

AP-Gehause weiB (Wisotronic)
AP-Gehause schwarz (Wisotronic)
Sensor Splitter REG

EWFS Handsender 1K/8K

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

1002837
1002838
1002839
2005604
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Funktionsprinzipien

Ansteuerung einer MSE Kompakt mittels Wisotronic 2-Kanal und Wetterstation multisense

230 V/50 Hz

g0
T L* 1

230 V/50 Hz \ A v|

Planung

Funk-
systeme

Konventionelle
Steuerungen

AY

Omnexo

MSE Kompakt 2
MSE Kompakt 3
Taster

Wisotronic 2-Kanal
Leistungsteil
Wetterstation multisense
MSE Kompakt 1

ENGRNSV NN

Bus-
systeme

Zusatzaus-
stattungen

Antriebs-
varianten

04-2024 | V1.0 | DE 119



Anschlusspléne

Anschluss eines Motors direkt an der Wisotronic

An jeden Kanal darf nur Motor 1 Motor 2 Motor 3 iapial i
ein Antrieb angeschlossen T N T Beispiel flr Anslguergng
| / . / N\ / N von Motorsteuereinheiten
ggircjzir;ammenschaltung {* - 2 {* w 2 {* M-~ 2.] mit nachgeschalteten
= = = SELV- oder 230 V
mehrerer Antriebe wird U3 /| 1, /| 1, /| Antrieben
der Motor beschadigt! N N h -
Steckverbindung =13 2 =1 3,—2\ é,—ljg’v—% T
1 T3] 2] 1 T3] 2] 1 T3] _2]
HO5RR-F 4 G 0,75 sw
~H—|
L L L +
(O] -~ (O] O] =
Z| | = Zl | = Zlal = =
ool » O|ojol » O|ojoal » Yy (4|0
Zuleitung
100-240 V AC
50/60 Hz /16 A Iﬁ
> IPE
NYM-J 3x1,5 |
m:nI‘ “V” “V” “V’HI I‘ E e ‘I [ ‘I
9@DE®B®®ERE0 9®DE®0O®EEG DICIOE 231
= = =
1‘©@@ N ,:owNerL - L‘ H:‘EnaEnnAel(i Sh:nnéalg XB;‘%haEnnAelg ﬂ:‘gh:nnéalcj
— — — i
0 r2(0) Fa (D) Fa (D)
- Wisotronic
__________________________________ Leistungsteil
Wisotronic Bediengerat
Wisotronic .
[ [ Leistungsteil \
e
X5:)contro| panel multisense| X6 |
lov2ay A8 Ay v 24V A B E‘m‘l
]
DOEGE®OEO G
C) [ ]
ws|GE[sw|RT[ |
O O I
g=
T JY(St)Y 2x2x0,8 mm
g |
x2 x1
rt sw ge ws
B A | 24vVoOV

RS485
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Wetterstation multisense

Wetterstation multisense
Ansicht von unten

Klemme 1: oV
Klemme 2: 24V
Klemme 3: A
Klemme 4: B

Zugentlastung

4 x AWG 26 UL schwarz

Q

Wisotronic \
Leistungsteil '|

|

Xs:‘control panelrLLmultisense Xe:‘ !
V24VA B rOvavA Bl5lo

|
|

I1@©@C|5)6789 U

Abzweigdose

| bauseitig
I ! I
0D
RT _JY(SUY 252+0,8 mm @ =
sw 23
GE o2
ws 52
Q
AT
Einbauzeichnungen
Einbauvarianten der Gehause
ry
~
57 7z 7
2
/ 44—2> - 44—2> L 49 -

i 2.:_

- " | H . =
; L L
o FE ) E o E o 2
L S
L 7 8
c
o
=
<
[sg]
N
&
<
1 Aufputzgeh&use 3 Gerate-Verbindungsdose UP fur Wisotronic 2-, 3-, 4-Kanal
2 Doppel-Gerate-Verbindungsdose UP fir Wisotronic 1-Kanal 4 Hohlwandgehause UP
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Motorsteuereinheiten und Geschossansteuerungen

Motorsteuereinheiten und Geschossansteuerungen sind Steuergeréate
die mithilfe einer zentralen Steuerleitung mit einer Sonnenschutzzentrale
verbunden werden kdnnen.

An den Motorsteuereinheiten (MSEs) werden die Fahrbefehle der
Sonnenschutzzentrale verarbeitet und der drtliche Jalousietaster
angeschlossen. Die WAREMA Motorsteuereinheit ist immer dem Motor
vorgeschaltet und mit einer Ausgangssicherung zum Schutz der Motorleitung
bei allen Aufputz- und REG-Varianten versehen.

Geschossansteuerungen (GA) ermoglichen zum einen die Etagenbedienung
des Sonnenschutzes von bis zu 4 Fassaden, zum anderen dienen sie zur
Potentialtrennung der Steuerleitung bei groBen Objekten. Zusatzlich versorgen
Geschossansteuerungen mit integriertem Netzteil die nachgeschalteten
Motorsteuereinheiten mit 24 V DC Steuerspannung.

122 Motorsteuereinheiten und Geschossansteuerungen
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Geschossansteuerungen

Geschossansteuerung Standard AP

Produkteigenschaften
— Etagenbedienung von bis zu 4 Fassaden uber
anschlieBbare Jalousieschalter

- Totmannverhalten fuhrt den Fahrbefehl so lange aus,
wie der Schalter betéatigt wird

— Versorgung von Steuergeraten ohne integriertes
Netzteil (z. B. MSE Piccolo, Uniswitch ZL)

- 4 potentialbehaftete Ausgange (24 V DC, max. 2 A)

Technische Daten

Betriebsspannung 230 V AC
Steuerspannung 24V DC

Ausgang 4 x 24V DC
Schaltleistung pro 2 A bei 24 V DC
Ausgang
Logikverhalten Totmann
Schutzart IP 54
Gerét zur Bedienung von Motorsteuereinheiten von bis Schutzk| T %:
zu vier Fassaden oder Gruppen Uber eine Ubergeordnete chulzkiasse )
Zentrale oder fassadenweise auf einer Ebene durch Montageart Aufputz (AP) £5
Geschossschalter Breite 240 mm 2
Hohe 160 mm ;‘2%
Tiefe 90 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
Geschossansteuerung Standard AP 1002253

Geschossansteuerungen 04-2024 | V1.0 | DE 123



Anschlusspléne

Geschossansteuerung Standard AP

Potentialfreie Kontakte der Sonnenschutzzentrale

Fassade 1 Fassade 2 Fassade 3 Fassade 4

»
-
7]

PAEJ)! PAEl! PAEl! p

Achtung:

Wird am Geschossverteiler keine Sonnenschutzzentrale
angeschlossen, muss an jeder der Fassadenklemmleisten
(-X2 bis -X5) eine Drahtbriicke zwischen Klemme 6(E)
und Klemme 12(P) eingelegt werden.

Achtung:

Nur am ersten Geschossverteiler muss
an einer der Fassadenklemmleisten

(-X2 bis -X5) zwischen der Klemme

2(0) und Klemme 13(0) eine Drahtbriicke
eingelegt werden (siehe Beispiel unten).

Zuleitung Zuleitung Zentralsteuerung Ausgang 245 2ur néchsten
2301504216 230v.5 YR 14:0,8mm@ Geschossansteuerung
e 31,5
o~
S
X1 3 3T X1 3
T o
E - - 0
g \ziak
4 d] 2 x2 X3 X4 X5 E d] 2 x2 X3 X5
3 o - ——J@o - o - o~
i P 7 e Vol 7 7 * 7
] 12 ow g |2 o ow —@o
£ osar = B o -
2 gJ 1 ——7g<\mm ke 34 7?4\@@ 724\(“0 94-,
2 4~ s ;‘,,J) a5 4-s =5
5 g g g g
2 w3 o — Qw3 —@uwe 3 wo 3
8 NG | NOE | wod bt
7g>\»§ 230V AC 7f>\~§1 7f>\r~§ i»\»é
—er = Mo b b o
4o 24 o 24 24
) wef @uef 2ok 2uef
Mo 247 DG oM =& oM =g 2 &
e ssva PO @ @ R
4l 2=, 00 2=, 2=, —eec,
24 =5 2e x5 a5 24 =5
2u28 : Rie== 228 228 2 2023
@» e 2» 2 o @» @» e 2 © 2»
Fassade 1 Fassade 2 Fassade 3 Fassade 4 Fassade 1 Fassade 2 Fassade 3 Fassade 4
Geschossschalter]
Kanal 1
Achtung
Bei Geschossansteuerung

Standard durfen die
Geschosstastereingénge nicht
gebriickt werden.
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Geschossansteuerung Kompakt
Produkteigenschaften

— Etagenbedienung von bis zu 4 Fassaden Uber
anschlieBbare Jalousietaster

- ZL: Zeitlogik bewirkt, dass das Sonnenschutzprodukt
nach einer Betatigungszeit von ca. 2 Sekunden
in Selbsthaltung geht. Eine klrzere Betatigung
des Tasters bewirkt einen Wendeimpuls (bei
Lamellenprodukten)

— Einsatz als:
— Potentialverstarker (galvanische Trennung bei

GroBanlagen ab 200 MSEs)

— Gruppensteuergerat fir bis zu 4 Gruppen

— 4 potentialfreie Ausgange

Gerét zur Bedienung von Motorsteuereinheiten von bis
zu vier Fassaden oder Gruppen Uber eine ibergeordnete
Zentrale oder fassadenweise auf einer Ebene durch

Geschosstaster &
25
. 22
Technische Daten ‘5 2
=
Geschossansteuerung Kompakt REG Geschossansteuerung Kompakt AP E%
Betriebsspannung 230 V AC Betriebsspannung 230 V AC
Steuerspannung 24V DC Steuerspannung 24V DC
Ausgang 4 x potentialfrei Ausgang 4 x potentialfrei
Schaltleistung pro Ausgang 700 VA bei 230 V AC Schaltleistung pro Ausgang 700 VA bei 230 V AC
Logikverhalten ZL Logikverhalten ZL
Laufzeit hoch-tief 3 Minuten Laufzeit hoch-tief 3 Minuten
Schutzklasse I Schutzart IP 30
Montageart Reiheneinbau (REG) Schutzklasse Il
Baugruppenbreite 12 TE Montageart Aufputz (AP)
Breite 210 mm
Hohe 180 mm
Tiefe 60 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
Geschossansteuerung Kompakt REG 1002628
Geschossansteuerung Kompakt AP 1002743
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
Zugentlastungsset fur AP-Gehduse 1002236

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299
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Anschlusspléne

Geschossansteuerung Kompakt AP

z
Zuleitung bauseits PE PE M“S"é'e;:;f:akt Zuleitung bauseits PE PE
230V AC / 50Hz/16A B ML Nl 230V AC / 50Hz/16A B vl
3x1,5mm? | uf 3x1,5mm? L Ll
| [ | [ zuweiteren
I I Zuleitung bauseits PE bE 1 | MSE Standard
%000 230V AC / 50H2/10A ' LIXX)
4 YN —PE=— N N L1 3x1,5mm? »&U 4 YN —PE-— N N u
(209
‘
MSE o MSE
Kompakt | i IV Standard
P NeSztell
rg ;: ;4 20 © Universal OVi 124V 4H 20 00 00 0 :
ov Py =]
Zu weiteren MSE | e 24V 0 | Zu weiteren
Kompakt | 4—}5 2 E E ] WSE Standard
JY(SHY 4x2x0,8 mmo = = JY(SH)Y 4x2x0,8 mma
Zuleitung bauseits L L
230V AC / 50Hz/16A ] N
3x1,5mm? Iee ][ Pe| Zu weiteren
] 1] GA Kompakt
QEBDEEEX: LODIAD,
PEPE N N L L Star vear YEAP YEAP 0V OV0V 0VOV 0V
Netz -Fassade 1- -Fassade 2- -Fassade3- - Fassade 4 - ~0V Klemmen -
GA
Kompakt
Fassade 1 Zenlral# - Einzel - Fassade 2 Zemral# - Einzel - Fassade 3 Zentra\#r Einzel - Fassade 4 Zentm\#r Einzel -
Achtung!
Die Anschliisse "0" und "+ der Klemm- W+ AAYYAPY W+AAYYAPY Vi AAYYap W+ AAYYaAPY
‘:C‘:":;LET:::Q" 2ujedem GA durchge- (DDA
Fassade 1 &
Fassade 1 ¥
Zentralsteuerung fossade? 2
JY(SHY 8x2x0.8 mm & fossmel 2 Zu weiteren
] GA Kompakt

Alle Tasterleitungen
JV(SDY 2x2x0,8 mm &

A

-
20104

Taster Fassade 1

Taster Fassade 2

Taster Fassade 3+4
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Motorsteuereinheiten fur 230 V Antriebe

MSE Kompakt 1

Motorsteuereinheit (MSE) zur Ansteuerung eines 230 V

Sonnenschutzantriebs

Technische Daten

MSE Kompakt 1 UP
Betriebsspannung
Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Logikverhalten
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Breite

Hohe

Tiefe

MSE Kompakt 1 AP
Betriebsspannung
Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Logikverhalten
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Breite

Hohe

Tiefe

230V AC
230V AC

700 VA bei 230 V AC
cos ¢ =0,6
ZL, PL

IP 20

I

Unterputz (UP)
48,5 mm

48,5 mm

24 mm

230V AC
230V AC
500 VA bei 230 V AC
cos ¢ =0,6
ZL, PL

IP 30

I

Aufputz (AP)
83 mm

212 mm

60 mm

Produkteigenschaften

warema

— Direkte Ansteuerung eines Sonnenschutzantriebs tber
Sonnenschutzzentrale oder einen Taster vor Ort.

- Mehrere Motorsteuereinheiten kdnnen zu einer Gruppe
zusammengefasst und von einem Taster gemeinsam

bedient werden.

— Betriebsart des Tasters zwischen Zeitlogik und
Permanentlogik umschaltbar.

— ZL: Zeitlogik bewirkt, dass die MSE nach einer
Betéatigungszeit des Tasters von ca. 2 Sekunden
in Selbsthaltung geht. Eine kirzere Betatigung
des Tasters erzeugt einen Wendeimpuls (bei

Lamellenprodukten).

— PL: Permanentlogik bewirkt, dass die MSE sofort

bei Betatigung des Tasters in Selbsthaltung geht (fir

Stoffprodukte/Rollladen).

- Uber den Verriegelungseingang kann der
Sonnenschutzmotor gesperrt werden, sobald z. B. ein
Fenster gedffnet ist (AP/REG).

- MSE Kompakt 1 PF REG wird zur Potentialtrennung

bei groBen Steuerleitungslangen und zur Bildung

zusatzlicher Gruppen in Steuerleitungssystemen

eingesetzt.

MSE Kompakt 1 REG
Betriebsspannung
Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Logikverhalten
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Baugruppenbreite

MSE Kompakt 1 PF REG
Betriebsspannung
Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang
Logikverhalten

Schutzart

Schutzklasse

Montageart
Baugruppenbreite

230V AC

230 V AC

500 VA bei 230 V AC
cos ¢ =0,6

ZL, PL

IP 30

Il

Reiheneinbau (REG)
3 TE

230 V AC
Potentialfrei

500 VA bei 230 V AC
ZL, PL

IP 30

I

Reiheneinbau (REG)
3 TE

Motorsteuereinheiten flr 230 V Antriebe
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Artikel

Bezeichnung Artikelnummer

MSE Kompakt 1 UP 1002683
MSE Kompakt 1 AP 1002764
MSE Kompakt 1 REG 2016480
MSE Kompakt 1 PF REG 2033530

Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer

Zugentlastungsset flir AP-Gehéause 1002236

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299

Anschlusspléne
MSE Kompakt 1 AP

Legende: Achtung!
@ 4 x2x0,8mm @ geschirmt, eindrahtig Motor 1 Es darf nur ein Antrieb pro Motor 2 Motor 3
MSE angeschlossen werden!
® 2x2x0,8 mm @ geschirmt, eindrahtig R N R
® HOSRRHG2 0,75 mm®sw, Typ WAREMA 2M1-@) 2 M 1~@) 2M1~@)
@ 3x1,5mm N . N3 L N -
A HOCH g - g
e RS Mkl e
e T o e PHE o LE PEE o
| | f——— [ f———
[+ [+
“+ 114 1 |l 4+ |
E 8|
F o EREEL EREEL EREEE e @
— N N_] >
gung g - L] rgungsleitung
230 VAC 50 Hz / 16 A 230V AC -
RO A A 2u weiteren
= ]
00 ) 2000 00 20 _| ) 2-0-0-0 20 22|
|4 _INeeooNNLL B NO®®@ONNLL . 4 YNOO®ONNLL .
; | |
H 5
i ! l
LU 3,15AT H | s aisAT |
B PUNG s H s
M. * | ; .. |
00+ +aa seuma P ¥
Anschiussan: 0 0000000 | |
Potentialfreie Kontakte der—‘ L | L I
|Sonnenschutzzentrale / ‘ TIT | —— i TITITI T TIT
GA Kompakt I T =11
—— ov.
| pc] I
?i ‘ 0] | QOCH ; ! J )
| o ] jgui= 4 I 70 weitoten MSE
| 5 ‘ //& ‘ Reed-Schalter | L _YQ
A — L ! —
—Gq—oon a 4 a b4
L——-= _ 1
\Weitere Anschlussvarianten 5 - ?rufpfng;bﬁe Im?x. 20|0 MSE( gsn:heSSpannungs;bili\jld\agramr)n). b
- Zentrale Steuerleitungslénge (siehe Spannungsabfalldiagramm). Einzeltaster
:mden Sie \m.Dorument Gruppentaster - Versorgungsleitungslénge ist begrenzt durch Gesamtmotorstrom. (M t 3)
‘Anschlussplane™ (Motor 1 +2) Die Anzahl der moglichen Antriebe pro Stromkreis hangt von deren otor
ArtNr: 816 34 Stromaufnahme und der vorgeschalteten Sicherung ab.

- Max. Schaltleistung der MSE siehe "Technische Daten".

- Es dirfen nur Taster verwendet werden.

- Achtung! Bei Gruppenschaltung Hoch-Kommando und
Tief-Kommando der betreffenden MSEs miteinander verbinden!

I Grupper ing T Ei

ng |
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MSE Kompakt 1 UP mit getrennten Versorgungsleitungen

Legende:
@ 4x2x0,8mm @ geschirmt, eindrahtig _
@ 2x2x0,8 mm @ geschirmt, eindrahtig §
@ HO5RR-F4G 0,75 mm’ sw, Typ WAREMA &L
@ 3x1,5mm’ Motor 1 Motor 2 ¢ Motor 3
4 HOCH -~ [achtung! . @ sy /A‘
Y TIEF / M‘.\ Es darf nur ein Antrieb pro ( M1.\ 2 ! M1~\
3%  |MSE angeschlossen werden! o g% BES) l23¥
3 2 <
>
1E 4] Steckverbindung Steckverbindung 2 1E Steckverbindung
EE & v 2
® 2 |N|PE
= A
Versorgungsleitung sl |4
230 VAC 50 Hz / 6 A 5 a5| 5| 3
@ & PE ®
—=> X >
| K] 1 [ Sloi
230 V AC

Anschluss an:

Potentialfreie Kontakte der |
| Sonnenschutzzentrale /

2zu weiteren MSEs

GA Kompakt ‘ .
| P/C N @ I_ S MSE
o TIEF E Kompakt 1
| v — HOCH X UP
O TEF —
’7 §
£ \ ]
| e} 5
A
| L A1 woow |
—— . X -
- ° |
Weitere Anschlussvarianten Zentral ol T ! - 2U Weiteren MSEs
finden Sie im Dokument Zentral hoch | |
"Anschlussplane™ Gruppe hoch
ArtNr: 816 %4 @
H— B
H
h4 »—I f a h4 j- f a
P - N P
- GruppengréBe max. 200 MSE (siehe Spannungsabfalldiagramm).
gn':‘p;ﬂ"‘az;e’ - Zentrale Steuerleitungslange siehe Spannungsabfalldiagramm. En:l""e“;s"'
* - Versorgungsleitungslénge ist begrenzt durch Gesamtmotorstrom. (Motor 3) 2
Die Anzahl der moglichen Antriebe pro Stromkreis hangt von deren 2 Cc
Stromaufnahme und der vorgeschalteten Sicherung ab. 8 )
- Es durfen nur Taster verwendet werden. oD
- Bei Verwendung von Leitungstypen die der VDE 0815 unterliegen bzw.| = c
nicht fir 230 V AC zugelassen sind, wie z. B. JY (St) Y, missen die c 3
beigefiigten Silikonschlauche iber die Einzeladern der [ ’6
24 V Steuerleitung und der Tasterleitung gezogen werden. E =1
c2
Xon
MSE Kompakt 1 PF REG
-
optional
Lbufen  [once M
v [alw
Zueitung bauseitg PE
230V AC/50Hz16A @ [ - N] | zuweieren
ACHTUNG: Pro Motorlemmen- 18 o I T L Komponerten
satz dar nur ein Motor
angeschiossen werden
B Zusammenschallung vird

dor Motor beschédigl!

Legende:
® 45208 mm @ gesenim, encrahiy
@ 27208 mm @ gescnim, narania
@ HOSRRFAG 075 m’sw, Typ WARENA

@ 3x15mm

4 HoGH

* e WSE Kompakt 1 REG WSE Kompakt 1 REG WSE Kompakt 1 pF REG
poiett jeededtoey pearian

Zuleitung bauseitig
230V AC / 50 Hz/ 16 A

Sx1.8 mme Rt
s o T e F e o e o
1 m\ 1) ]
| [ s |
TR —
i
[CH—
g o o | |21
St oot e Aj_ fe  Emmnmen) .
oaeian |
Anschiussan: a Gruppentaster Einzeltaster
Potentialfeie Kontakie der ‘5““,"."';*, ST (Motor 1+2) (Motor 3)
|| Somenschutzzonale | GA Kompaa | e | | |
m‘ — | Anlage T
| |
: o
b4
Tee
e ov 1o
+ zu weiteren
| o Lo [ Zenirale TIEF " Anlagen
Al oo [ Zenvale HOGH |
| o |
_—t l—o
T e Taster ] AoHTONG:
i Dosument Ansciusapline zur Bedienung der & ¥ | Kiemmiasio X5 misson u joder MSE
ArLNr. 816345 (ab 816345_) - - durchgeschleift werden.

‘Anlage
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MSE Kompakt 2/3/4/6

Motorsteuereinheit (MSE) zur Ansteuerung von bis zu

sechs 230 V Sonnenschutzantrieben

Technische Daten

MSE Kompakt 2 REG
Betriebsspannung
Steuerspannung

Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Logikverhalten
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Baugruppenbreite

MSE Kompakt 2 AP
Betriebsspannung
Steuerspannung

Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Logikverhalten
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Breite

Hbéhe

Tiefe

230V AC

24V DC

2x230V AC

500 VA bei 230 V AC
cos ¢ =0,6

ZL, PL

IP 30

Il

Reiheneinbau (REG)
4 TE

230 V AC
24V DC
2x230VAC
500 VA bei 230 V AC
cos ¢ = 0,6
ZL, PL

IP 30

|

Aufputz (AP)
106 mm

180 mm

60 mm

Produkteigenschaften

— Direkte Ansteuerung von bis zu sechs
230 V Sonnenschutzantrieben Uber eine
Sonnenschutzzentrale und einen Taster vor Ort.

— Mehrere Motorsteuereinheiten kdnnen zu einer Gruppe
zusammengefasst und von einem Taster gemeinsam

bedient werden.

- Betriebsart des Tasters zwischen Zeitlogik und
Permanentlogik umschaltbar.

- ZL: Zeitlogik bewirkt, dass die MSE nach einer
Betéatigungszeit des Tasters von ca. 2 Sekunden
in Selbsthaltung geht. Eine klirzere Betatigung
des Tasters erzeugt einen Wendeimpuls (bei

Lamellenprodukten).

— PL: Permanentlogik bewirkt, dass die MSE sofort
bei Betatigung des Tasters in Selbsthaltung geht (fur

Stoffprodukte/Rollladen).

MSE Kompakt 3 REG
Betriebsspannung
Steuerspannung

Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Logikverhalten
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Baugruppenbreite

MSE Kompakt 3 AP
Betriebsspannung
Steuerspannung

Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Logikverhalten
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Breite

Hohe

Tiefe

230V AC

24V DC

3x 230V AC

500 VA bei 230 V AC
cos ¢ =0,6

ZL, PL

IP 30

I

Reiheneinbau (REG)
4 TE

230V AC
24V DC

3x 230V AC
500 VA bei 230 V AC
cos ¢ = 0,6
ZL, PL

IP 30

I

Aufputz (AP)
158 mm

180 mm

60 mm
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MSE Kompakt 4 REG
Betriebsspannung
Steuerspannung

Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Logikverhalten
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Baugruppenbreite

MSE Kompakt 4 AP
Betriebsspannung
Steuerspannung

Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Logikverhalten
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Breite

Hohe

Tiefe

Artikel

Bezeichnung

230V AC

24V DC

4 x 230V AC

500 VA bei 230 V AC
cos ¢ =0,6

ZL, PL

IP 30

I

Reiheneinbau (REG)
4 TE

230 V AC
24V DC

4 x 230V AC
500 VA bei 230 V AC
cos p=0,6
ZL, PL

IP 30

|

Aufputz (AP)
158 mm

180 mm

60 mm

MSE Kompakt 6 REG
Betriebsspannung
Steuerspannung

Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Logikverhalten
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Baugruppenbreite

MSE Kompakt 6 AP
Betriebsspannung
Steuerspannung

Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Logikverhalten
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Breite

Hobhe

Tiefe

230V AC

24V DC

6 x230V AC

500 VA bei 230 V AC
cos ¢ =0,6

ZL, PL

IP 30

Il

Reiheneinbau (REG)
6 TE

230 V AC
24V DC

6 x 230 VAC
500 VA bei 230 V AC
cos ¢ =0,6
ZL, PL

IP 30

|

Aufputz (AP)
210 mm

180 mm

60 mm

Artikelnummer

warema

MSE Kompakt 2 REG
MSE Kompakt 2 AP
MSE Kompakt 3 REG
MSE Kompakt 3 AP
MSE Kompakt 4 REG
MSE Kompakt 4 AP
MSE Kompakt 6 REG
MSE Kompakt 6 AP

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2016481
2016482
2016483
2016484
2016485
2016486
2016487
2016488

Artikelnummer

Zugentlastungsset fir AP-Gehause

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299
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Anschlusspléne
MSE Kompakt 6 REG

ACHTUNG: Motor 1 Motor 2 Motor 3 Motor 4 Motor 5 Motor 6
Pro Motorklemmensatz darf nur ein
Motor angeschlossen werden.

Bei Zusammenschaltung wird der
Motor beschédigt!

Zuleitung
bauseitig
230 VAC,
50 Hz, 16 A @
PE PE
N N
| [N |
@ zu weiteren MSE
Legende LN N - max. 200 MSE
4x2x0,8 mm @ geschirmt, eindrahtig Xi:‘ 6POWER ] (siehe Spannungsabfalldiagramm).
2x2%0,8 mm @ geschirmt, eindréhtig T T[] T T LTI - Zentrale siehe
HO5RR-F4G 0,75 mm? sw, Typ WAREMA v

F‘
[

MPEOOO

3x1,5 mm? ¢ - Versorgungsleitungslange ist

HOCH begrenzt durch Gesamtmotorstrom.

TIEF Sy - Die Anzahl der méglichen Antriebe
4 pro Stromkreis hangt von deren

Stromaufnahme und der

=
FEBATH vorgeschalteten Sicherung ab.
MSE Kompak‘ 6 - Max. Schaltleistung der MSE
I T 1 7 7 | siehe "Technische Daten".
Anschluss an: - Es diirfen nur Taster verwendet
- —— — — — - }m Zentrale Taster i Taster2 Taster Taster5 Taster§ ‘SI werden.
AT APYAPYAP SPYAPY

- Alle Steuer- und Tasterleitungen:
Max. Leitungslinge 200 m bei
storsicherer Verlegung, paarweise
verdrilte Leitung verwenden.

Potentialfreie Kontakte der
Somnenschutzzentrale / GA Kompakt |

‘ ov av
o . ] ©
| [zenwate Tier Zentrale TEF___|—>

| L Al oo | Zentrale HOCH Zentrale HOCH |
f—— X_@ X_@ 2u weiteren MSE
L L+
1 41 ACHTUNG:
Weilere Anschlussvarianten finden Sie Die Anschldsse ,0" und ,+* der
im Dokument ,Anschlussplane*, Gruppentaster A h.4 Taster A h4 Klemmleiste X3 miissen zu jeder MSE
ArtNr. 816345 (ab 816345 1) (Motor 2 und 3) (Motor 6) durchgeschleift werden.
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MSE Wendeautomatik
Produkteigenschaften

— Direkte Ansteuerung von bis zu zwei
230 V Sonnenschutzantrieben Uber eine
Sonnenschutzzentrale und einen Taster vor Ort.

— Mehrere Motorsteuereinheiten kdnnen zu einer Gruppe
zusammengefasst und von einem Taster gemeinsam
bedient werden.

— Die ortliche Gruppenbildung erfolgt durch Umlegen der
Kodierschalter.

— Betriebsart des Tasters: Zeitlogik mit Wendeautomatik

— ZL: Zeitlogik bewirkt, dass die MSE nach einer
Betatigungszeit des Tasters von ca. 2 Sekunden
in Selbsthaltung geht. Eine klrzere Betatigung des
Tasters bewirkt einen Wendeimpuls.

- Wendeautomatik: automatisches unmittelbares
Aufwenden der Lamellen nach Erreichen der
unteren Endlage (Endlagenerkennung durch
Stromiberwachung)

— Wendewinkel der Lamellen einstellbar

— Steuerprogramm fir WAREMA Raffstoren mit
Arbeitsstellung (Schaltfeder und Impulswendung)

— integriertes Netzteil erzeugt 24 V DC Steuerspannung

2
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Motorsteuereinheit (MSE) zur Ansteuerung von bis zu zwei
230 V Sonnenschutzantrieben

Technische Daten

MSE Wendeautomatik 2 REG MSE Wendeautomatik 2 AP
Betriebsspannung 230 V AC Betriebsspannung 230 V AC
Steuerspannung 24V DC Steuerspannung 24V DC
Ausgang 2x 230V AC Ausgang 2x230V AC
Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC
Logikverhalten ZL mit Wendung Logikverhalten ZL mit Wendung
Schutzart IP 30 Schutzart IP 30
Schutzklasse | Schutzklasse |
Montageart Reiheneinbau (REG) Montageart Aufputz (AP)
Baugruppenbreite 6 TE Breite 106 mm

Hohe 180 mm

Tiefe 60 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
MSE Wendeautomatik 2 REG 1002678
MSE Wendeautomatik 2 AP 1002751
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
Zugentlastungsset flir AP-Geh&use 1002236

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299
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Anschlusspléne

Funktion der Kodierschalter

MSE Wendeautomatik 2

Motorsteuereinheit 1

Funktion der Kodierschalter

Motorsteuereinheit 1

‘Schalter 1 und 2 gruppie-

‘Schaller 3 und 4
gruppieren die Antriebe
M1 und M2

system sind diese Schatter ohne Funkion!

‘Bei der ersten Motorsteuereinheit in einem Steuerletungs:

Anwendungsbeispiel: Gruppenbildung

Gruppe -

Motorsteuereinheit 2

ST s2 53 s

S 52 53 st

Gruppen J

steuerleitung

®—

Einzeltaster

Gruppentaster

Antrieb 1 Antrien 2,3, 4

werden.
Bei

HINWEIS: Die Kodierschalter 1...4 missen immer paarweise in die ON-Position umgelegt

muss die

verlegt werden.

Zur Gruppenbedienung vor Ot kann ein beliebiger Tastereingang der gebildeten
Gruppe belegt werden.
Innerhalb einer Gruppe kénnen die Antriebe nicht mehr einzeln bedient werden.

2u jeder

Legende:

@ 3x1,5mm’
A HOCH
Y TIEF

@ 4x2x0,8 mm @ geschirmt, eindrahtig
@ 2x2x0,8 mm @ geschirmt, eindréhtig
® HO5RR-F4G 0,75mm’sw, Typ WAREMA

Achtung!

Pro Ausgang darf nur ein Antrieb angeschlossen
'werden! Bei Zusammenschaltung wird der
Motor beschadigt. Der Neutralleiter ,N* (blau)
des Antriebs muss zwingend an die Motorsteuer-
einheit angeschlossen werden!

Motor 1

Motor 2

Steckverbindung

=@ o @
gsleitung I Versorgur
230 VAC50Hz/16 A 230 V AC
zu weiteren MSE
PEPE N N
g i)
@ Ausgang1  Ausgang 2
63 AT
Anschluss an:
‘F‘otenzwalireie Kontakte der a
Sonnenschutzzentrale / ‘ foster T TS O e
|GA Kompakt ApPYAPY
X6
| TR T
1 — :
+
| T 10) | - l L Gruppe HOCH @
HOCH Zentrale HOCH I
, TIEF g;ﬁ;?ﬂ%: zu weiteren MSE
®
[
1] =
Weitere Anschlussvarianten Achtung! - GruppengroBe max. 200 MSE (siehe Spannungsabfalldiagramm).
" S . . wy \ won - Zentrale Steuerleil ange (siehe Spannt I
flxdenhISw |m|__Doh<umem 5: Qgﬁmr:i:; )?5\/mi?sr‘:en+ 2 X - Versorgungsleitungslange ist begrenzt durch Gesamtmotorstrom.
2\ P;c ;1565%228 ’ 2u ieder Motorsteuereinheit Die Anzahl der méglichen Antriebe pro Stromkreis hangt von deren
L eérﬂckl werden Stromaufnahme und der vorgeschalteten Sicherung ab.
9 i . F,' - Max. Schaltleistung der MSE siehe "Technische Daten".
Ein - Es diirfen nur Taster verwendet werden.
(Motor 1)
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MSE Haustechnik ZL UP
Produkteigenschaften

— Direkte Ansteuerung eines 230 V
Sonnenschutzantriebs Uber eine Sonnenschutzzentrale
und einen Taster vor Ort.

— Mehrere Motorsteuereinheiten kdnnen zu einer Gruppe
zusammengefasst und von einem Taster gemeinsam
bedient werden.

— Betriebsart des Tasters: Zeitlogik

- ZL: Zeitlogik bewirkt, dass die MSE nach einer
Betatigungszeit des Tasters von ca. 2 Sekunden
in Selbsthaltung geht. Eine kiirzere Betatigung
des Tasters erzeugt einen Wendeimpuls (bei
Lamellenprodukten).

— Fir den Einsatz in kleinen Objekten geeignet (bis zu
30 Sonnenschutzprodukte).

Technische Daten

Betriebsspannung 230 V AC
Steuerspannung 230 V AC

Motorsteuereinheit (MSE) zur Ansteuerung eines 230 V Ausgang 230 V AC )

Sonnenschutzantriebs Schaltleistung pro 700 VA bei 230 V AC g3
Ausgang £5
Logikverhalten ZL > s
Schutzart IP 20 25
Schutzklasse Il
Montageart Unterputz (UP)
Breite 48 mm
Hohe 48 mm
Tiefe 26 mm

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer

MSE Haustechnik ZL UP 1002415

Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer

AP-Gehause (IP54) 317030

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299
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Anschlusspléne

MSE Haustechnik mit getrennten Motor-Versorgungsleitungen

Legende: Motor 1 [Achtung! Motor 2 E B Motor 3
® NYMJ7x15 .~ | Es darf nur ein Antrieb pro L—- o L—
® NYMJ5x15 MSE angeschlossen werden! (m Y S (m 1~\-
® NYM-J3x15 0539 Sl ES

® HOSRR-F 4 G 0,75sw, Typ WAREMA ) E

A HoOCH nEERZ <

¥ TIEF 03 8

) @
1 T

o1 pwor fange

Versorgungsleitung

¥ Kl
230V AC(:DSO Hz /6 A (3" PE [+ lemme e
b \ e

Anschluss an: 816 345

21 v leit
’ Zentral HOCH| Versorgungsieitung

Anschlus 16345 Zenral TiEF| 230 V AC
Potentialfreie Kontakte der | zu weiteren MSEs
‘Scnnenschulzzemra\e / x1[C IO |,
GA Kompakt ‘ Zent zeowst [1 1 [N [N ]
| I L MSE Haus- Ta| [MSE Haus- MSE Haus-
v [ Zentral TIEF technik —15Ta] | technik technik
| 5 =] |2 Sl 7L
E | v —iol=| = o
‘ Q Zentral HOCH “
L& [e[a[a]=[=]e o o [[ETA] AT ==
‘ ) IC OLC )l IOIOLOLIC
> TGruppe ¥ 2"
@) l ‘ Gruppe & | @) ‘
Weitere Anschlussvarianten ] Zentral ¥
finden Sie im Dokument Zentral &
"Anschlusspléne™ @)
. [FGruppengraBe max. 200 MSE (siehe Spannungsablalldiagramm).
ArtNr: 816 345 | Zentrale ange (siehe ®
|- Versorgungsleitungslange ist begrenzt durch Gesamtmotorstrom. 1
Die Anzahl der maglichen Antriebe pro Stromkreis héngt von deren
Stromaufnahme und der vorgeschalteten Sicherung ab. p4 -
- Max. Schaltleistung der MSE siehe "Technische Daten.
- Es diirfen nur Taster verwendet werden. .
(1%) Bei Gruppenbildung miissen zwischen den MSE 7 x 1,5 mm' P

Gruppentaster | verlegt werden! Einzeltaster
(Motor 1 +2)  |(2°) Die Klemme "P" darf nur zum AnschiuB eines Tasters verwendet
(Motor 3)
und nicht durchgeschleft werden.
Achtung! Die Leitungslange zu einem Gruppen- oder
Einzeltaster betragt maximal 25 Meter.

(3) Innerhalb eines Systems dirfen mehrere AuBenleiter (Phasen)
verwendet werden, wenn diese Uber einen gemeinsamen
Fl-Schutzschalter gefiihrt wurden.

An einen BBA Leitungsschutzschalter diirfen max. 5 Antriebe
mit einem Motorennstrom von 1 A angeschlossen werden.
Achtung!
Bei War miissen alle

werden.
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MSE Piccolo ZL UP
Produkteigenschaften

— Direkte Ansteuerung eines 230 V
Sonnenschutzantriebs Uber eine Sonnenschutzzentrale
und einen Taster vor Ort.

— Mehrere Motorsteuereinheiten kdnnen zu einer Gruppe
zusammengefasst und von einem Taster gemeinsam
bedient werden.

— Betriebsart des Tasters: Zeitlogik

- ZL: Zeitlogik bewirkt, dass die MSE nach einer
Betatigungszeit des Tasters von ca. 2 Sekunden
in Selbsthaltung geht. Eine kiirzere Betatigung
des Tasters erzeugt einen Wendeimpuls (bei
Lamellenprodukten).

— Die Versorgungsspannung fur die MSE wird in
einem externen Netzteil oder in einer externen
Geschossansteuerung Standard erzeugt.

Hinweise
Netzteil oder Geschossansteuerung erforderlich

Motorsteuereinheit (MSE) zur Ansteuerung eines 230 V Technische D
Sonnenschutzantriebs echnische Daten

()]

Betriebsspannung 230 V AC g E’,
Steuerspannung 24 V DC ‘g §
Ausgang 230 V AC %3
Schaltleistung pro 700 VA bei 230 V AC x®
Ausgang
Logikverhalten ZL
Schutzart IP 20
Schutzklasse Il
Montageart Unterputz (UP)
Breite 48,5 mm
Hbéhe 48,5 mm
Tiefe 20,4 mm

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer

MSE Piccolo ZL UP 1002416

Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer

AP-Gehause (IP54) 317030

Schaltnetzteil 24 V DC, 1,25 A UP 2016370

Netzteil 24 V DC / 1,0 A AP 629054

Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP 2024681

Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG 2024680

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299
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Anschlusspléne

MSE Piccolo mit getrennten Motor-Versorgungsleitungen

L=

Legende:

@ 4x2x0,8mm @ geschirmt, eindréhtig
® 2x2x0,8mm @ geschirmt, eindrahtig
® HO5RR-F 4 G 0,75 sw, Typ WAREMA
@ 3x1,5mm’

A HOCH

Y TIEF

Motor 1 Motor 2

Achtung! —
\ Es darf nur ein Antrieb pro

MSE angeschlossen werden! 1

7 Steckverbindung 2]
EE
® ®
P AT
Versorgungsleitung &
230 VAC50Hz /6 A 3585 Kiemme 5|3|5
; PE L
Oy p—x
_Anschlussan: I ] T

| Potentiareie Kontakte der |

Sonnenschutzzentrale /
| GA Kompakt |
\ ov |
24V0C 3
| [y
PIC
‘ O
Y
3 TIEF
H
[ e |
O
| a HooH |
GA Standard / ‘
Laufzeitautomatik
A0 HOCH 1
o w150
e e |
2 z:ggizwoc |
10 ‘
100

1

Weitere Anschlussvarianten
finden Sie im Dokument
"Anschlussplane”

Art.-Nr. 816 345

ov

Piccolo
zL

Steckverbindung

T
g
g
[
S Motor 3
< T
g
© ] M1~\4
=1 1
o |28 -
2
2 1 Steckverbindung
&
L2 N |PE
-
3
N @
12
230 VAC

zu weiteren MSE

+24VDC

] ®

Zentral hoch

|—=—» 2u weiteren MSE

Zentral tief

Gruppe tief

Gruppe hoch

Gruppentaster
(Motor 1 +2)

- GruppengréBe max. 200 MSE (siehe Spannungsabfalldiagramm).

- Zentrale ange siehe Spar i

- Versorgungsleitungslange ist begrenzt durch Gesamtmotorstrom.
Die Anzahl der mdglichen Antriebe pro Stromkreis hangt von deren
Stromaufnahme und der vorgeschalteten Sicherung ab.

- Max. Schaltleistung der MSE siehe "Technische Daten".

- Es durfen nur Taster verwendet werden.

- Bei Verwendung von Leitungstypen die der VDE 0815 unterliegen
(2. B.JY (St) Y), sind die beigefiigten Silikonschlzuche iiber
die Eil der24 V itung und der i

zu ziehen.

e

Einzeltaster
(Motor 3)

[ —
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Motorsteuereinheiten flir 24 V Antriebe

MSE Inside 1 AP

Motorsteuereinheit (MSE) zur Ansteuerung eines 24 V
Sonnenschutz- oder Fensterantriebs

Artikel

Bezeichnung

warema

Produkteigenschaften

Direkte Ansteuerung eines 24 V Sonnenschutz- oder
Fensterantriebs lber eine Sonnenschutzzentrale und
einen Taster vor Ort.

Mehrere Motorsteuereinheiten kdnnen zu einer Gruppe
zusammengefasst und von einem Taster gemeinsam
bedient werden.

Betriebsart des Tasters zwischen Zeitlogik und
Permanentlogik umschaltbar.

ZL: Zeitlogik bewirkt, dass die MSE nach einer
Betatigungszeit des Tasters von ca. 2 Sekunden

in Selbsthaltung geht. Eine klrzere Betatigung

des Tasters erzeugt einen Wendeimpuls (bei
Lamellenprodukten).

PL: Permanentlogik bewirkt, dass die MSE sofort

bei Betatigung des Tasters in Selbsthaltung geht (fir
Stoffprodukte/Rollladen).

Programm "Auffachern" (komplette Lamellenwendung
nach Stopp oder 3 Minuten Laufzeit), um die korrekte
Lage der Lamellen sicherzustellen.

Uber den Verriegelungseingang kann der
Sonnenschutzantrieb gesperrt werden, sobald z. B. ein
Fenster gedffnet ist.

Direkte Versorgung des 24 V Motors und des
optionalen Zubehdrs (max. 1 x EWFS Uniswitch oder
EWFS Piccolo FZL) Uber das integrierte Netzteil.

Technische Daten
Betriebsspannung 230 V AC

Steuerspannung 24 V DC
Ausgang 24V DC
Schaltleistung pro 1 A bei 24 V DC
Ausgang

Logikverhalten ZL, PL
Schutzart IP 30
Schutzklasse |

Montageart Aufputz (AP)
Breite 83 mm
Hbéhe 212 mm
Tiefe 60 mm

Artikelnummer

MSE Inside 1 AP

2038514

Motorsteuereinheiten fir 24 V Antriebe

04-2024 | V1.0 | DE 139
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Anschlusspléne
MSE Inside 1 AP
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MSE Inside 1 UP

3
3
3
=

Motorsteuereinheit (MSE) zur Ansteuerung eines 24 V
Sonnenschutz- oder Fensterantriebs

Technische Daten

MSE Inside 1 ZL UP
Betriebsspannung
Steuerspannung
Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Logikverhalten
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Breite

Hohe

Tiefe

Artikel

Bezeichnung

24V DC

24V DC

24V DC

8 A bei 24 V DC
ZL

IP 20

1]

Unterputz (UP)
48,5 mm

48,5 mm

20,4 mm

warema

Produkteigenschaften

Hinweise
Netzteil fir 24 V Motor erforderlich

Direkte Ansteuerung eines 24 V Sonnenschutz-/
Fensterantriebs lber eine Sonnenschutzzentrale und
einen Taster vor Ort.

Mehrere Motorsteuereinheiten kdnnen zu einer Gruppe
zusammengefasst und von einem Taster gemeinsam
bedient werden.

ZL: Zeitlogik bewirkt, dass die MSE nach einer
Betatigungszeit des Tasters von ca. 2 Sekunden

in Selbsthaltung geht. Eine klrzere Betatigung

des Tasters erzeugt einen Wendeimpuls (bei
Lamellenprodukten).

PL: Permanentlogik bewirkt, dass die MSE sofort

bei Betatigung des Tasters in Selbsthaltung geht (fir
Stoffprodukte/Rollladen/Fenster).

Uber den Verriegelungseingang kann der
Sonnenschutzantrieb gesperrt werden, sobald z. B. ein
Fenster gedffnet ist.

Die Versorgungsspannung flr die MSE muss in einem
externen Netzteil erzeugt werden.
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MSE Inside 1 PL UP

Betriebsspannung 24V DC
Steuerspannung 24V DC
Ausgang 24V DC
Schaltleistung pro Ausgang 8 A bei 24 V DC
Logikverhalten PL

Schutzart IP 20
Schutzklasse I

Montageart Unterputz (UP)
Breite 48,5 mm
Hohe 48,5 mm
Tiefe 20,4 mm

Artikelnummer

MSE Inside 1 ZL UP
MSE Inside 1 PL UP

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002670
1002671

Artikelnummer

Schaltnetzteil 24 V DC, 1,25 A UP

Netzteil 24 V DC / 1,0 A AP

Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299

2016370
629054

2024681
2024680

Motorsteuereinheiten fir 24 V Antriebe
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Anschlusspléne

MSE Inside 1 UP mit getrennter Motor-Spannungsversorgung

Legende: Motor 1 - Motor 2 ?é Motor 3
@ 4 x2x0,8 mm @ geschirmt, eindréhtig M M 20 M
) e 24V DC 24V DC 23 24V DC
® 2x2x0,8 mm @ geschirmt, eindréhtig w 23
® HO3VV-F 2G0,75 mm” ® Verrisgelung g3
2 5 A wov [ ] St [ ] §° [ ]
@ 2x15mm H i 1 FR - i 1 25 1
A HOCH Eox|oviw ® ® ®
¥ TIEF & T A Y sl
Motoranschiuss 41 e
Achtung! Versorgungsspannung
muss ®
SELV- Spannung nach —
VDE 0700-1 bzw. 1
DIN EN 60335-1 sein!
F@ q V+ Vi @
—> oV V.
Versorgungsleitung Versorqungeotung
Anschluss an: 2 B.24VDCSEY Motorsteuereinheiten
Potentialfreie Kontakte der |
| Sonnenschutzzentrale / Drahtbricke [(2enil Drahtbricke
GA Kompakt B S werkseitig [
P@ + T MSE t MSE
v ‘ 4 Inside UP 4 Inside UP Inside UP
| ol e g s ZupL ZLpL
£ ‘ a4 I
O
! A
| A1 hocH |
Weitere Anschlussvarianten + + ®
finden Sie im Dok t entral hoch Zentral hoch
inden Sie im Doxument onral tief Zentral tief P—
"Anschlussplane" ruppe tief —Gwppelel | ST
Art.-Nr.: 816 345 ruppe hoch | _Gruppehoch 1 wotorsteuersinheiten
® ®
H— —
- 9Be max. 200 (siehe
- i siehe
- Die Lénge der itung ist achlich begrenzt durch
A v strom und Stromaufnahme der Motorsteuereinheit. Die Anzahl der méglichen Antriebe a v
pro Stromkreis hangt wesentlich von deren Stromaufnahme, der vorgeschalteten
Sicherung und der Abgabeleistung des Netzteils ab. Max. Schaltstrom der Motorsteuer-
P einheit siehe "Technische Daten". P
Es diifen nur Taster verwendet werden. .
Gruppentaster - Wenn mehrere Netzteile zur Versorgung der Anlage bendligt werden, dann missen die Einzeltaster
(Motor 1 + 2) Massen (GND bzw. OV) miteinander verbunden werden. (Motor 3)

i Gruppenschaltung 4’7 Einzelschaltung —{
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MSE Inside 2/4/6
Produkteigenschaften

— Direkte Ansteuerung von bis zu sechs 24 V
Sonnenschutz-/Fensterantrieben Uber eine
Sonnenschutzzentrale und einen Taster vor Ort.

— Mehrere Motorsteuereinheiten kdnnen zu einer Gruppe
zusammengefasst und von einem Taster gemeinsam
bedient werden.

— Betriebsart des Tasters zwischen Zeitlogik und
Permanentlogik umschaltbar.

- ZL: Zeitlogik bewirkt, dass die MSE nach einer
Betatigungszeit des Tasters von ca. 2 Sekunden
in Selbsthaltung geht. Eine klrzere Betatigung
des Tasters erzeugt einen Wendeimpuls (bei
Lamellenprodukten).

— PL: Permanentlogik bewirkt, dass die MSE sofort
bei Betatigung des Tasters in Selbsthaltung geht (fur
Stoffprodukte/Rollladen).

— Programm "Auffachern" (komplette Lamellenwendung
nach Stopp oder 3 Minuten Laufzeit), um die korrekte

Motorsteuereinheit (MSE) zur Ansteuerung von bis zu

sechs 24 V Sonnenschutz- oder Fensterantrieben

Technische Daten

MSE Inside 2 REG

Lage der Lamellen sicherzustellen.

- Uber den Verriegelungseingang kann der
Sonnenschutzantrieb gesperrt werden, sobald z. B. ein

Fenster gedffnet ist.

Hinweise

Netzteil fir 24 V Motor erforderlich

MSE Inside 6 REG

Betriebsspannung 24V DC Betriebsspannung 24V DC
Steuerspannung 24V DC Steuerspannung 24V DC
Ausgang 2x24VDC Ausgang 6 x24VDC
Schaltleistung pro Ausgang 3 A bei 24 V DC Schaltleistung pro Ausgang 3 A bei 24 V DC
Logikverhalten ZL, PL Logikverhalten ZL, PL
Schutzart IP 30 Schutzart IP 30
Schutzklasse I Schutzklasse I
Montageart Reiheneinbau (REG) Montageart Reiheneinbau (REG)
Baugruppenbreite 6 TE Baugruppenbreite 12 TE
MSE Inside 4 REG MSE Inside 2 AP
Betriebsspannung 24V DC Betriebsspannung 24V DC
Steuerspannung 24V DC Steuerspannung 24V DC
Ausgang 4 x 24V DC Ausgang 2x24VDC
Schaltleistung pro Ausgang 3 A bei 24 V DC Schaltleistung pro Ausgang 3 A bei 24 V DC
Logikverhalten ZL, PL Logikverhalten ZL, PL
Schutzart IP 30 Schutzart IP 30
Schutzklasse M Schutzklasse I
Montageart Reiheneinbau (REG) Montageart Aufputz (AP)
Baugruppenbreite 9TE Breite 106 mm

Hohe 180 mm

Tiefe 60 mm

Motorsteuereinheiten fir 24 V Antriebe
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MSE Inside 4 AP
Betriebsspannung
Steuerspannung
Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Logikverhalten
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Breite

Hohe

Tiefe

Artikel

Bezeichnung

24V DC
24V DC
4x24VDC
3 Abei 24V DC
ZL, PL

IP 30

M

Aufputz (AP)
158 mm
180 mm

60 mm

MSE Inside 6 AP
Betriebsspannung
Steuerspannung
Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Logikverhalten
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Breite

Hohe

Tiefe

24V DC
24V DC

6 x24VDC
3 Abei 24V DC
ZL, PL

IP 30

1]

Aufputz (AP)
210 mm
180 mm

60 mm

Artikelnummer

MSE Inside 2 REG
MSE Inside 4 REG
MSE Inside 6 REG
MSE Inside 2 AP
MSE Inside 4 AP
MSE Inside 6 AP

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002084
1002085
1002086
1002754
1002755
1002756

Artikelnummer

Zugentlastungsset flir AP-Gehause
Schaltnetzteil 24 V DC, 1,25 A UP

Netzteil 24 V DC / 1,0 A AP

Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

1002236
2016370
629054

2024681
2024680
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Anschlusspléne

Funktion der Kodierschalter

Funktion der Kodierschalter

Hinweise:

Die Kodierschalter 1...4 missen
immer paarweise in die ON-Position
umgelegt werden.

Bei Gruppenbildung muss die
Gruppensteuerleitung zu jeder

*Bei der ersten

heit in einem Steuerleitungs-
system sind diese Schalter

ohne Funktion!

Schalter 1 und 2 gruppieren

Motorsteuereinheit verlegt werden.
Zur Gruppenbedienung vor Ort kann
ein beliebiger Tastereingang der

Motorsteuereinheit 1

81 S3 S5 gebildeten Gruppe belegt werden.
Antrieb M6 der vorge- o | [oN i Innerhalb einer Gruppe kénnen die
Sinheit mit M1 | | Antriebe nicht mehr einzeln bedient
L | L | I | werden.
Schalter 3 und 4
gruppieren die Antriebe
M1 und M2
Schalter 3 und 4
Schalter 1 .g;g ;anmebe die Antriebe
gruppieren M5 und M6
Schalter 1 und 2
Schalter 3 und 4 die Antriebe
gruppieren die Antriebe M4 und M5
M3 und M4
A d beispiel: Gr bildung
—Gruppe 1— Gruppe 2 r Gruppe 3—

729999 ????W

= T T ~ T T
o =
E | | E | I
2 | ! = | !
2| st s3 | 85 .9 s1 | 35
2| o | on N S 3| @ | o
4 I I 3 if]
,g =%
= ! ! ﬁ |
Grupper
o O o steuerleitung o O O
Antrieb 1 Gruppe 1 Antrieb 5 Gruppe 2 Antrieb 9 Gruppe 3
MSE Inside
Leitungstypen:
@ 4 x 2 x 0,8 mm @ geschirmt, eindrahtig
® 2x2x0,8mm @ geschirmt, eindréhtig Motor 1 Motor 2 Motor 3 Motor 4 Motor 5 Motor 6

® 2x0,75 mm?
@ 2 x mind. 1,5 mm?

Verriegelung
S1_

M
DC

M
DC
A HOCH
Y TIEF —1
Steckverbindung [ —! Hq B4 H9 Hd B
ACHTUNG! ® ® ® | ® i ® ¥E) i+ ®
Versorgungsspannung muss
SELV-Spannung nach
DIN EN 60730-1 sein! L
F @ v+ v+ @ Versorgungsleitung
| oV ov zu weiteren MSE
Versorgungsleitung ‘ ‘
) I I M
2824V DC SELVY 1| - LLLL ; LLLL ; LLLL
o i o | BP0,
27, OVOVOVOV VAV NN -V Ve Vs NEM— M= Ve:VoaVaVez M= Mo Va VsV Vee
Bl ve|ov ersorgung Motor1 Motor2 Verriegelung Motor3 Motord Verriegelung MotorS Molor6 Verriegelung
S
£ oy |ov|w MSEInside | (@) ugug 1 sargz | @) mssngs musgmgs | (@) nvsgang's ausaangc
§ 2/4/6 6.3 AT 6.3 AT 63 AT
o M+ | M- REG/AP
Motoranschluss
§282
-Zentrale Gruppe Taster 1 Taster 2 S1 S2| Taster 3 Taster 4 S3 54| Taster5 Taster 6 S5 56
Anschluss an: 0/ AY aavv apvapy U apvapy apyapy
Polemlalfrele Konlakte der ‘ IOOCOOO00O0,, LOOOOY, [elelele 0] OOEO0J, |
Sonnenschutzzentrale /
GA Kompakt ‘
c - ov
oT— ‘ + 7
G Y ;
| é TIEF O [ner et 4 | © , steuerleitung
ruppe & i
£ [ocs Jeniral & 2u weiteren MSE
' O ‘ Achtung! @
& HOCH Die Anschlisse "0 V" und "+" der Klemm-|
‘ I - leiste X5 miissen zu jeder Motorsteuer- —?rupp(‘engroﬁe max. 200 MSE (s\:heSSpannungsabfaHdlagramm)
inheit gebrickt werden! @ - Zentrale Steuer 1ge (siehe Spannungsat amm)

3 N einheit g 5 L— |- Versorgungsleitungslénge ist hauptsachlich begrenzt durch
Weitere Anschlussvarianten T Gesamtmotorstrom und Stromaufnahme der Motorsteuereinheiten,
finden Sie im Dokument Die Anzahl der moglichen Antriebe pro Stromkreis hangt wesentlich
" den Sie . O” ume - v von deren Stromaufnahme, der vorgeschalteten Sicherung und der

Anschlussplane Abgabeleistung des Netzteils ab.
Art-Nr.: 816 345 - Max. Strombelastbarkeit der MSE siehe "Technische Daten".
b - Es drfen nur Taster verwendet werden.

Motorsteuereinheiten flr 24 V Antriebe
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Messwertgeber

AnschlieBbare Messwertgeber pro Steuerzentrale

Messwertgeber Art.-Nr. Seitenverweis | Zeitschalt- Minitronic = Wisotronic  Wisotronic Sensor
uhr dialog 1-Kanal 2-/3-/4-Kanal | Splitter

MWG Wind/Photo (180°) © Seite 147

mit Anschlussleitung 3 m 623079

(Minitronic dialog) - ® - o1) -

mit Anschlussleitung 10 m 623080

(Minitronic dialog)

Wetterstation multisense 1002824 | @ Seite 149 - - ° ° °

MWG Wind/Photo (1 Fassade) O Seite 151

mit Anschlussleitung 3 m 623133 - - - ° -

mit Anschlussleitung 10 m 623134

MWG Wind/Photo/Funkuhr © Seite 153

mit Anschlussleitung 3 m 623021 - - - 02) -

mit Anschlussleitung 10 m 623036

MWG Photo/Funkuhr mit 623043 | © Seite 155 ~ _ _ 02) _

Anschlussleitung 3 m

MWG Niederschlag (kapazitiv) | 1002325 | © Sejte 157 - ° - - -

MWG Niederschlag (infrarot) 623045 | @ Seite 159 - ° - - -

MWG AuBentemperatur 628145 | @ Seite 161 - - - ° -

MWG Innentemperatur 628146 | @ Seite 163 - - - ° -

Sonnensensor (Saugnapf) mit | 2012301 ° ~ ~ ~ ~

Anschlussleitung 2 m

MWG Solarstrahlung 2016234 | @ Seite 293 - - - - -

MWG AuBentemperatur 628029 | @ Seite 295 - - - - -

Sensor Splitter REG 2005604 | @ Seijte 315 - - ° ° -

WAREMA KNX Wetterstation | 2035056 | @ Seite 196 - - - - -

® passender MWG

o madglich (teilweise mit Einschrankungen)

— nicht moglich

1) nur Auswertung von Windgeschwindigkeit
2) keine Auswertung von Funkuhrsignal (DCF77)

146 Messwertgeber
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MWG Wind/Photo (180°)
Produkteigenschaften

— Erfassung von
— Helligkeit Uber Photosensoren
- Windgeschwindigkeit Uber Fligelrad an einer

Fassade

— Auswertung/Anzeige der Daten in der
angeschlossenen Sonnenschutzzentrale

— Anschlussleitung bei Bedarf auf bis zu 200 m
verlangerbar

— witterungsbestandige (flr den AuBeneinsatz geeignete)
Leitung z. B. 4 x AWG 24 C UL (UV-bestandig)
erforderlich

Technische Daten
Betriebsspannung 12 V DC

Schutzart IP 43
Schutzklasse I

Messwertgeber zur wind- und lichtabh&ngigen Steuerung Montageart Befestigungswinkel, Standrohr

von Sonnenschutzprodukten Photo 0 - 99 Kix .
Photo Erfassungs- 180 ° eg
bereich -% g’
Wind 0-25m/s S5

c

Breite 130 mm S&
Hohe 160 mm
Tiefe 130 mm

Messwertgeber Kompatibilitat

© siehe "Messwertgeber”, Seite 146

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer

MWG Wind/Photo (180°) mit Anschlussleitung 3 m (Minitronic dialog) 623079

MWG Wind/Photo (180°) mit Anschlussleitung 10 m (Minitronic dialog) 623080

Im Lieferumfang enthalten

- Befestigungswinkel

Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer

Standrohradapter flir Messwertgeber 632095

Befestigungsset flr seitliche Rohrmontage 1003255

Standrohre und Zubehoér zur Messwertgebermontage

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

04-2024 | V1.0 | DE 147



Anschlusspléne
MWG Wind/Photo (180°)

= e = e e e = e

i
|
i
|
i
|
i
|
L

Messwertgeber

“Wind/Photo” (180°)

Abzweigdose bauseits
(zur Leitungsverlangerung)

SNV [ _'1’
6]
al -~
>| o - zur Sonnen-
Mgl S| £ ! schutzzentrale
+ ol & 2 1
N

[

(@] ; c

c
~| 8|5 @
8l o | & e}
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Wetterstation multisense
Produkteigenschaften

— Erfassung von
— Helligkeit
— Dammerung
- Windgeschwindigkeit tber Fligelrad
- Niederschlag
- AuBentemperatur

— Auswertung/Anzeige der Daten in der
angeschlossenen Sonnenschutzzentrale

— Anschlussleitung bei Bedarf auf bis zu 200 m
verlangerbar

— witterungsbestandige (flir den AuBeneinsatz geeignete)
Leitung z. B. 4 x AWG 26 C UL (UV-bestandig)
erforderlich

— Anschluss an der Wetterstation ist steckbar ausgefihrt

- Spannungsversorgung mit 24 V DC erfolgt Giber
vieradrige Busleitung lUber das Wisotronic Leistungsteil

Messwertgeber zur wind-, licht-, niederschlags- Technische Daten

und temperaturabhangigen Steuerung von

()]

Sonnenschutzprodukten Betriebsspannung 24 V DC g §7

Schutzart IP 43 £5

Schutzklasse If > s

Montageart Befestigungswinkel, Standrohr A7

Photo 0 - 99 kix

Photo Erfassungs- 360 °

bereich

Dammerung 0-500 Ix

Wind 0-25m/s

Niederschlags- Ja

Uberwachung

AuBentemperatur -30 - 60 °C

Breite 130 mm

Hohe 175 mm

Tiefe 130 mm

Messwertgeber Kompatibilitat
© siehe "Messwertgeber”, Seite 146

Artikel

Bezeichnung
Wetterstation multisense

Artikelnummer
1002824

Im Lieferumfang enthalten

— Befestigungswinkel

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

Artikelnummer

Anschlussleitung 4 x AWG 26 C UL (UV-bestandig) 3,0 m
Anschlussleitung 4 x AWG 26 C UL (UV-bestandig) 10,0 m
Standrohre und Zubehoér zur Messwertgebermontage

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299

634277
634288

04-2024 | V1.0 | DE
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Anschlusspléne

Wetterstation multisense

Ansicht von unten

fias
o W e

©

Zugentlastung

4 x AWG 26 UL schwarz

Klemme 1: 0V
Klemme 2: 24 V
Klemme 3: A
Klemme 4: B

Q

Die Aderfarben kénnen
je nach Typ der
verwendeten Leitungen
abweichen.

Abzweigdose
bauseitig

N
™1 JY(St}Y 2x2x0,8 mm @

Wisotronic 1-Kanal
bzw.
Wisotronic
Leistungsteil
2/3/4-Kanal

150 Messwertgeber www.warema.de
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MWG Wind/Photo (1 Fassade)
Produkteigenschaften

— Erfassung von
— Helligkeit Gber Photosensoren
- Windgeschwindigkeit Uber Flugelrad

— Auswertung/Anzeige der Daten in der
angeschlossenen Sonnenschutzzentrale

— Anschlussleitung bei Bedarf auf bis zu 200 m
verlangerbar

— witterungsbestandige (fir den AuBeneinsatz geeignete)
Leitung z. B. 6 x AWG 26 C UL (UV-bestandig)
erforderlich

Technische Daten
Betriebsspannung 12 V DC

Schutzart IP 43
Schutzklasse I
Montageart Befestigungswinkel, Standrohr

Messwertgeber zur wind- und lichtabhangigen Steuerung Photo 0 - 99 Kix

von Sonnenschutzprodukten o
Photo Erfassungs- 180 ° 3 c
bereich 5 é’a
Wind 0-25m/s 52
Breite 130 mm 23
Hohe 160 mm =&
Tiefe 130 mm

Messwertgeber Kompatibilitat

O siehe "Messwertgeber”, Seite 146

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer

MWG Wind/Photo (1 Fassade) mit Anschlussleitung 3 m 623133

MWG Wind/Photo (1 Fassade) mit Anschlussleitung 10 m 623134

Im Lieferumfang enthalten

- Befestigungswinkel

Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer

Standrohradapter fir Messwertgeber 632095

Befestigungsset flur seitliche Rohrmontage 1003255

Standrohre und Zubehoér zur Messwertgebermontage

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

04-2024 | V1.0 | DE 151



Anschlusspléne
MWG Wind/Photo (1 Fassade)

[ —

i Abzweigdose bauseitig

Messwertgeber . .
! Wind/Photo (1 Fassade) +(zur Leitungsverlangerung)
| "
i RIS
: | |

N Y TN H : H
S S AV
o | .

Photo 2 | Photo 1 | Photo 3 S I I IS o | JY(SHY 4x2x0,8 mm o
|$+_\‘ § é’ § 3 é | max. Leitungslange 200 m*
ST ) zur Sonnen-

chutzzentrale
ol &
o g c
HEERIEE

* bei paarweise verdrillter Leitung
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MWG Wind/Photo/Funkuhr

Produkteigenschaften

- Erfassung von
— Helligkeit Gber 4 Photosensoren
- Windgeschwindigkeit Uber Fligelrad an einer

Fassade

— Funkuhrsignal (Uber DCF77-Funkuhrempfanger)

— Auswertung/Anzeige der Daten in der
angeschlossenen Sonnenschutzzentrale

- Anschlussleitung bei Bedarf auf bis zu 200 m
verlangerbar

- witterungsbestandige (fir den AuBeneinsatz geeignete)
Leitung z. B. 8 x AWG 26 C UL (UV-bestandig)
erforderlich

Technische Daten
Betriebsspannung 12 V DC

Schutzart IP 43
Schutzkl 1l

Messwertgeber zur wind-, licht- und zeitabhangigen MC ulzKiasse Befosti inkel S h ©

Steuerung von Sonnenschutzprodukten ontageart efestigungswinkel, Standrohr T c
Photo 0 - 99 Kix 55

= c

Photo Erfassungs- 360 ° S2
bereich E %
Wind 0-25m/s 4]
Zeitgeber DCF77
Breite 130 mm
Hohe 160 mm
Tiefe 130 mm

Messwertgeber Kompatibilitat

© siehe "Messwertgeber” Seite 146

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer

MWG Wind/Photo/Funkuhr mit Anschlussleitung 3 m 623021

MWG Wind/Photo/Funkuhr mit Anschlussleitung 10 m 623036

Im Lieferumfang enthalten

— Befestigungswinkel

Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer

Standrohradapter flir Messwertgeber 632095

Befestigungsset fur seitliche Rohrmontage 1003255

Standrohre und Zubehoér zur Messwertgebermontage

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299
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Anschlusspléne
MWG Wind/Photo/Funkuhr

T Messwertgeber |
\ Wind/Photo/Funkuhr ‘
| |
| |
! SERARARNA [ Y ‘ Abzweigdose bauseitig
‘ | (zur Leitungsverldangerung)
- -
- E-b Mi=p N =
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EEREREE | !
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EEEEEEEE [
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//// ‘ zur Sonnen-
. | schutzzentrale
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\
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MWG Photo/Funkuhr mit Anschlussleitung 3 m
Produkteigenschaften

— Erfassung von
— Helligkeit
- Funkuhrsignal (DCF77-Funkuhrempfanger)
— Auswertung/Anzeige der Daten in der
angeschlossenen Sonnenschutzzentrale
— Anschlussleitung bei Bedarf auf bis zu 200 m
verlangerbar

— witterungsbestandige (fir den AuBeneinsatz geeignete)
Leitung z. B. 8 x AWG 26 C UL (UV-bestandig)
erforderlich

N,
v

623043 5 Ny, 00023

4 La Technische Daten
Betriebsspannung 12 V DC
Schutzart IP 43
Schutzklasse I
Montageart Befestigungswinkel, Standrohr
) ] o Photo 0 - 99 klx

Messwertgeber zur licht- und zeitabhé&ngigen Steuerung Photo Erfassungs- 360 ° 2

von Sonnenschutzprodukten . 25
bereich s
Zeitgeber DCF77 € 2
Breite 55 mm Eg
Hohe 65 mm <0
Tiefe 55 mm

Messwertgeber Kompatibilitat

© siehe "Messwertgeber”, Seite 146

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer

MWG Photo/Funkuhr mit Anschlussleitung 3 m 623043

Im Lieferumfang enthalten

- Befestigungswinkel

Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer

Befestigungsset fur seitliche Rohrmontage 1003255

Standrohre und Zubehoér zur Messwertgebermontage

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299
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Anschlusspléne
MWG Photo/Funkuhr

Messwertgeber j
Photo/Funkuhr (4 Fass.)

Abzweigdose bauseits
(zur Leitungsverlangerung)
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MWG Niederschlag (kapazitiv)

Produkteigenschaften

- Erfassung von
— Niederschlag

- Auswertung/Anzeige der Daten in der
angeschlossenen Sonnenschutzzentrale

- Erfassung durch kapazitive Sensorflache

- beheizte Sensorflache, um eine Vereisung im Winter
und eine Ausloésung bei hoher Luftfeuchtigkeit zu
verhindern

- Anschlussleitung bei Bedarf auf bis zu 200 m
verlangerbar

- witterungsbestandige (fir den AuBeneinsatz geeignete)
Leitung z. B. 4 x AWG 24 C UL (UV-bestandig)
erforderlich

Hinweise
Netzteil erforderlich

Technische Daten
Messwertgeber zur niederschlagsabhangigen Steuerung

Betriebsspannung 24 V AC, 24V DC =

von Sonnenschutzprodukten =
Ausgang 50VDC/2A 55

= c

Schutzart IP 43 S %
Schutzklasse I £3
Montageart Befestigungswinkel =
Niederschlags- Ja
Uberwachung
Breite 82 mm
Hohe 107 mm
Tiefe 56 mm

Messwertgeber Kompatibilitat

© siehe "Messwertgeber”, Seite 146

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer

MWG Niederschlag (kapazitiv) 1002325

Im Lieferumfang enthalten

— Befestigungswinkel

Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer

Befestigungsset fur seitliche Rohrmontage 1003255

Netzteil 24 V AC / 1,0 A AP 629065

Standrohre und Zubehoér zur Messwertgebermontage

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299
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Anschlusspléne
MWG Niederschlag (kapazitiv)

Messwertgeber

Niederschlag (kapazitiv)

—_—

\
| (2020
\

" | Abzweigdose

Jp—

bauseitig

HO5RR-F 4 G 0,75 sw

~ 1 Netzteil fur

\ Messwertgeber Niederschlag
i 24V DC oder 24 V AC

|
202| |

I N

NYM-J 3x1,5

L
N Zuleitung

JY (St) Y 2x2x0,8 mm @

H max. Leitungslange 100 m**

zur Sonnenschutz-

zentrale

*

** bei paarweise verdrillter Leitung

230 VAC

empfohlene Leitungstype bei Verlegung im Freien
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MWG Niederschlag (infrarot)

Messwertgeber zur niederschlagsabhangigen Steuerung
von Sonnenschutzprodukten

Messwertgeber Kompatibilitat
© siehe "Messwertgeber”, Seite 146

Artikel

Bezeichnung

warema

Produkteigenschaften

- Erfassung von
— Niederschlag

- Auswetung/Anzeige der Daten in der angeschlossenen
Sonnenschutzzentrale

— Erfassung durch ein Infrarot-Lichtschrankensystem

- beheiztes Gehaduse, um eine Vereisung im Winter zu
verhindern

- Anschlussleitung bei Bedarf auf bis zu 200 m
verlangerbar

- witterungsbestandige (fir den AuBeneinsatz geeignete)
Leitung z. B. 4 x AWG 24 C UL (UV-bestandig)
erforderlich

Hinweise
Netzteil erforderlich

Technische Daten
Betriebsspannung 24 V AC, 24V DC

Ausgang 280VAC/4A

Schutzart IP 65

Schutzklasse I

Montageart Befestigungswinkel, Wandmontage,
Rohrmontage

Niederschlags- Ja

Uberwachung

Breite 125 mm

Hohe 148 mm

Tiefe 39 mm

Artikelnummer

MWG Niederschlag (infrarot)

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

623045

Artikelnummer

Netzteil 24 V AC / 1,0 A AP
Standrohre und Zubehoér zur Messwertgebermontage

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299

629065
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Anschlusspléne
MWG Niederschlag (infrarot)

[ Messwertgeber \

| Niederschlag (infrarot) ‘

\ ‘ Achtung!

‘ Im spannungslosen Zustand sind die

\ Kontakte R und W geschlossen,

| RIW + - ‘ d.h. es wird Niederschlag gemeldet

\]@@@\@@@@\

| _

4xAWG 24 CULsw* 77— T T ~ 1 Netzteil fiir
///“’ ‘ | Messwertgeber Niederschlag
N ‘ i24VDCoder 24V AC

| i T

W@@@@M 2222 |

| | |

2
HO5RR-F 4 G 0,75 sw NYM-J 3x1,6 mm Zuleitung
L 230 VV AC
N
JY (St) Y 2x2x0,8 mm @
H max. Leitungslange 100 m**
Tzur Sonnenschutz- * empfohlene Leitungstype bei Verlegung im Freien
zentrale ** bei paarweise verdrillter Leitung
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MWG AuBentemperatur

Produkteigenschaften

— Erfassung von
- AuBentemperatur

— Auswertung/Anzeige der Daten in der
angeschlossenen Sonnenschutzzentrale

— Anschlussleitung bei Bedarf auf bis zu 200 m
verlangerbar

— witterungsbestandige (flr den AuBeneinsatz geeignete)
Leitung z. B. 4 x AWG 24 C UL (UV-bestandig)
erforderlich

— Montage direkt an der Geb&udefassade

Technische Daten
Betriebsspannung 12 V DC

Schutzart IP 65
Schutzklasse I
Montageart Befestigungswinkel, Wandmontage,
Rohrmontage
AuBentemperatur -25-75 °C % -
Breite 82 mm 55
Messwertgeber zur auBentemperaturabhangigen Hohe 107 mm £5
Steuerung von Sonnenschutzprodukten : e
Tiefe 56 mm So
A7)
Messwertgeber Kompatibilitat
© siehe "Messwertgeber”, Seite 146
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
MWG AuBentemperatur 628145
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
Befestigungsset fur seitliche Rohrmontage 1003255

Standrohre und Zubehoér zur Messwertgebermontage

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299
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Anschlusspléne
MWG AuBentemperatur

(zur Leitungsverldangerung)

Abzweigdose bauseitig

Messwertgeber H
AuBentemperatur |
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> > Q|
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|
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zur
Sonnenschutz-
zentrale
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MWG Innentemperatur

Messwertgeber zur innentemperaturabhangigen Steuerung
von Sonnenschutzprodukten

Messwertgeber Kompatibilitat
© siehe "Messwertgeber”, Seite 146

Artikel

Bezeichnung

warema

Produkteigenschaften
— Erfassung von
— Innentemperatur

— Auswertung/Anzeige der Daten in der
angeschlossenen Sonnenschutzzentrale

Technische Daten

Betriebsspannung 12 V DC
Schutzart IP 30
Schutzklasse I
Innentemperatur  -25-75 °C

Breite 75 mm
Hoéhe 75 mm
Tiefe 28 mm

2
°c
53
s
c3
(<)
=5
c
62
2
X0

Artikelnummer

MWG Innentemperatur

628146
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Anschlusspléne

MWG Innentemperatur
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Steuerungssysteme
Omnexo

Leistungsstark

|deales Steuerungssystem flir mittelgroBe Objekt- und Zweck-
bauten, wie Blrogebaude, Kindergéarten und Schulen: Je Zentral-
einheit kdnnen bis zu 500 Sonnenschutzprodukte einzeln oder
3000 Produkte in Gruppen angesteuert werden.

Intuitiv

Unkomplizierte Inbetriebnahme: Jedes Produkt kann einzeln para-
metriert werden und passende Standardwerte sind direkt hinter-
legt. Eine intelligente Plausibilitatsprifung der Konfiguration sorgt
fur fehlerfreie Einstellungen. Mit der Hotspot-Funktion der Zentrale
gelingt die Parametrierung mit einem Tablet oder PC auch ohne
direkte Netzwerkanbindung.

Perfektioniert

Optimale Lichtverhéltnisse und energieeffizientes Gebdudema-
nagement: Ganz nach Wetter und Sonnenstand sorgen Automa-
tikfunktionen wie die Lamellennachfihrung fir eine maximale
Tageslichtausbeute, blendfreies Arbeiten und ein angenehmes
Raumklima.

PLUS X AWARD

Design

Bedienkomfort

Funktionalitat

www.plusxawar d.de
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Mit Omnexo kénnen je Zentraleinheit bis zu 500 Sonnenschutzprodukte
einzeln oder 3000 Produkte in Gruppen angesteuert werden und ist damit
perfekt fiir mittelgroBe Objekt- und Zweckbauten wie Kindergarten, Schulen
oder Burogebaude geeignet. Die schnelle und einfache Inbetriebnahme des
Systems erfolgt lber einen Browser via PC oder Tablet.

Vielseitig: Es stehen Omnexo Aktoren fir jeden Montagezweck (AP, REG,
UP) zur Verfligung. Die kompakten REG-Aktoren (6-fach Aktor in 6 TE), 1-
fach UP-Aktor fur die Montage in einer Unterputzdose oder AP-Aktoren.
Die wechselbaren Feinsicherungen ermoglichen die Absicherung der
Motorleitungen direkt am Aktor.

Intelligent: Mit Omnexo kdnnen zahlreiche Funktionen, wie beispielsweise

die User-Verwaltung und Automatiken, realisiert werden. Die
sonnenstandsabhéngige Lamellennachfihrung fur Raffstoren tragt maBgeblich
zur Energieeinsparung bei.

Komfortabel: Die Bedienung ist Uber manuelle Taster, per App oder PC
maoglich — durch die optionale Cloud auf Wunsch auch von unterwegs.

Optimiert: Das System verfligt Uber werkseitig vorprogrammierte sinnvolle
Parameter, optimal auf das jeweilige Sonnenschutzprodukt abgestimmt. Die
Inbetriebnahme erfolgt komfortabel Gber PC oder Tablet mit der Omnexo
studio Software.

Innovativ: Die Wetterstation pro vereint unterschiedliche Sensoren fiir
Lichtintensitat und Wetterdaten. Die kompakte Wetterstation in dezenter Optik
bestimmt Windgeschwindigkeiten mit innovativen Ultraschallsensoren und
Niederschlag mit optischen Sensoren. Die Sensorik ist fir besonders hohe
Langlebigkeit ausgelegt.

Systemkomponenten

Zentrale: Ermdoglicht die Bedienung, Inbetriebnahme und Parametrierung tber
PC, Smartphone oder Tablet. In der Zentrale sind alle Automatikfunktionen
hinterlegt. Die Einstellungen kénnen individuell an die jeweiligen Bedurfnisse
angepasst werden.

Aktoren: Erhalten Steuerbefehle Uber die Busleitung oder Uber die
angeschlossenen Taster und flhren die entsprechenden Schaltbefehle aus.

Messwertgeber: Erfassen Wetterdaten und senden die Informationen Uber die
Busleitung weiter an die Zentrale.

warema
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Bedienelemente

Omnexo Zentrale

e o ww —
|'S‘:~}|
« o >
oV 24v rd
power DC s () WLAN
® on
Warema
Omnexo Zentrale REG |

ATtNr. 2047064

X51

I
I

el 17375
Bus mﬂnug%%%

Omnexo Zentrale zur Ansteuerung und Automatisierung
von Sonnenschutzprodukten und anderen Verbrauchern

Passende Messwertgeber

- WAREMA Wetterstation pro
- WAREMA Wetterstation move

© siehe "Messwertgeber” Seite 179

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

— Ansteuerung von bis zu 3000 Antrieben in Gruppen
oder 500 Antrieben einzeln

— 14 digitale Eingéange fiir Sonderanwendungen
(z. B. Brandmeldezentrale, Gebaudeleittechnik,
Putzschaltung)

— Parametrierung und Bedienung Uber PC Software,
per App oder Uber Browser auf allen internetfahigen
Geraten moglich

— offline Programmierung mit der Omnexo studio
Software

— Bedienung der Produkte einzeln oder in Gruppen
maoglich

— Steuerung der Verbraucher nach:

— Helligkeit (inklusive sonnenstandsabhangige
Lamellennachfihrung)

- Dammerung
- Windgeschwindigkeit
— Niederschlag
- Eis
- Zeit
— Temperatur
- WAREMA eigenes Simplified-Speedscan-Verfahren
Ubermittelt Seriennummern an Zentrale
— Historie wichtiger Ereignisse und der Wetterdaten
— integrierte User-Verwaltung

Hinweise
Netzteil erforderlich

Optionales Zubehor auf Anfrage:

— 2059128 Tablet - Omnexo Bediengerat
- 2059129 Tablet Wandhalterung

Technische Daten
Betriebsspannung 24 V DC

Schutzart IP 20
Schutzklasse Il
Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 4 TE

Artikelnummer

Omnexo Zentrale

2047064

168 Bedienelemente
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warema

Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer
Schaltnetzteil 24 V DC, 0,5 A REG 629057
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG 2024680

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

Funktionsprinzipien

Omnexo System

24V DC 20Vi50 Hz_ 20 V50 Hz

1.4 1.4
1 Omnexo Zentrale 4 Omnexo Schaltaktor REG
2 WAREMA Wetterstation pro 5 Bediengerate (Smartphone, Tablet, PC)

3 Omnexo Schaltaktor UP

04-2024 | V1.0 | DE 169



Anschlusspléne

Omnexo Zentrale

NYM-J 3x1,5

L X 230 Ethernet

Anschluss\eitung
730vAC L N\ _AG%0
24V
ryl
oe WLAN
L
oV 24v
power DC
Y41 Status

warema XXXX

Omnexo Zentrale REG|| XXXX

Art.Nr. 2047064

x20 x21
X51 X50 n1]3[5[7[9][11[13
Gateway Bus ov[2[4[6]8[10[12]14
Alle Tasterleitungen 0|0|0|0 0|00 0
JY(SHY 2x2x0,8 mm T2 T T
Ma_x. L_e\t_ungslange 200 m [Sl[el[e) SEE E; Q Q E, Q E% Q E:
bei storsicherer Verlegung, -|+|AlB -1+|A|B
paarweise verdrillte Leitung
verwenden.
vom oV oV zum
Alle Busleitungen vorherigen —E 7y nachsten
JY(St)Y 4x2x0,8 mm Busteilnehmer IBus B Bus B Busteilnehmer
Beispiel:
Beispiel: \.20 82 Verriegelung iiber
AN/ AUS o Fensterkontakt
Bei geschlossenem
o [:i S1 Fenster wird die
. Beispiel: p! Bedienung freigegeben.
Einzeltaster Diese Funktion muss
entsprechend

programmiert werden.
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Aktoren

Ubersicht Omnexo Aktoren

warema

Aktor Ausgang Schaltleistung Eingang Abmessung
pro Ausgang

Schaltaktor 1M230 UP 1x230V AC 700 VA bei 230 V AC 1 x Jalousietaster 45 x 46 x 21 mm
cos ¢ =0,6

Schaltaktor 2M230 AP 2 x 230V AC 500 VA bei 230 V AC 2 x Jalousietaster 158 x 180 x 60 mm
cos ¢ =0,6 2 x Verriegelungskontakte

Schaltaktor 2M230 REG 2 x 230V AC 500 VA bei 230 V AC 2 x Jalousietaster 4 TE
cos ¢ =0,6 2 x Verriegelungskontakte

Schaltaktor 4M230 AP 4 x 230V AC 500 VA bei 230 V AC 4 x Jalousietaster 158 x 180 x 60 mm
cos ¢ =0,6 2 x Verriegelungskontakte

Schaltaktor 4M230 REG 4 x 230V AC 500 VA bei 230 V AC 4 x Jalousietaster 4 TE
cos ¢ =0,6 2 x Verriegelungskontakte

Schaltaktor 6M230 AP 6 x 230 V AC 500 VA bei 230 V AC 6 x Jalousietaster 210 x 180 x 60 mm
cos ¢ =0,6 2 x Verriegelungskontakte

Schaltaktor 6M230 REG 6 x 230V AC 500 VA bei 230 V AC 6 x Jalousietaster 6 TE
cos ¢ =0,6 2 x Verriegelungskontakte

Schaltaktor 4AMDC AP 4 x 24V DC 60 W bei 24 V DC 4 x Jalousietaster 158 x 180 x 60 mm

2 x Verriegelungskontakte
Schaltaktor 4AMDC REG 4 x 24V DC 60 W bei 24 V DC 4 x Jalousietaster 6 TE

Schaltaktor 4MPF AP

Schaltaktor 4AMPF REG

4 x potentialfrei

4 x potentialfrei

500 VA bei 230 V AC /
cos ¢ =0,6

500 VA bei 230 V AC cos
¢=0,6

2 x Verriegelungskontakte
4 x Taster
2 x Verriegelungskontakte
4 x Taster
2 x Verriegelungskontakte

158 x 180 x 60 mm

6 TE
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Omnexo Schaltaktor 1M230 UP

. r

®
o 3988857 gy 6

Rs4ss b!c_a%u;; Ov+24y . v ‘
Waremg ®- =

Omnexq g
Chalt 5

Omnexo Schaltaktor zur zentralen Bedienung eines 230 V
Sonnenschutzantriebs

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

Ansteuerung von einem 230 V Sonnenschutzantrieb
bendtigte Anschlussleitungen:
— 230V Zuleitung zur Versorgung

des angeschlossenen Sonnenschutzantriebs
— 4-adrige Busleitung
Anschluss herkdmmlicher Taster zur drtlichen Einzel-
und Gruppenbedienung (24 V)
Bedienlogik der o6rtlichen Taster wird automatisch an
die eingestellten Produkttypen angepasst

WAREMA eigenes Simplified-Speedscan-Verfahren
Ubermittelt Seriennummer an Zentrale

Hinweise
Netzteil erforderlich

Technische Daten

Betriebsspannung 24 V DC

Ausgang 230 V AC
Schutzart IP 20
Schutzklasse Il

Montageart Unterputz (UP)
Breite 45 mm

Hohe 46 mm

Tiefe 21 mm

Artikelnummer

Omnexo Schaltaktor 1M230 UP

2047077

172 Aktoren
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Anschlusspléne

Omnexo Schaltaktor 1M230 UP

Achtung!

Spannung 24 V DC muss
SELV-Spannung nach
VDE 0700-1 bzw.

DIN EN 60335-1 sein.

Um mehrere Omnexo
Schaltaktoren mit dem

gleichen Taster zu bedienen,
muss die Tasterleitung an alle

Aktoren angeschlossen

Alle Tasterleitungen
JY(St)Y 2x2x0,8 mm

Max. Leitungsldnge 200 m
bei stérsicherer Verlegung,
paarweise verdrillte Leitung
verwenden.

Alle Busleitungen
JY(St)Y 4x2x0,8 mm

Achtung!

Es darf nur ein Antrieb pro
Omnexo Schaltaktor 1M230 UP
angeschlossen werden!

werden. oV
vom vorherigen 24V
Busteilnehmer Bus A
Bus B
~+
—
™~ 2x2x0,8 mm @
| Fj Schaltaktoren
/ il [l
L: Taste zur Ubermittlung @ L
der Seriennummer N/}
an die Zentrale Al 4|l ¥ output
8888888 a
Taster }---- ~---1 Taster LED Status 5 g 4 oveav[ | w
' Rs485local button O -
) C
warema c

Omnexo Schaltaktor -

] zu weiteren

Motor

Sonnenschutz

M~
|

[

[z

Alle Motorleitungen
HO5-RR-F 4 G 0,75 sw
Typ WAREMA

Zuleitung

—PEI 230 V AC,
N 50/60 Hz, 16 A,

L 3 x 1,5 mm?

1M230 UP

— » zuweiteren
Schaltaktoren
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Aktoren 230 V

Omnexo Schaltaktor zur zentralen Bedienung von 230 V

Sonnenschutzantrieben

Technische Daten

Omnexo Schaltaktor 2M230 AP

Betriebsspannung
Frequenz

Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang
Schutzart

Schutzklasse

Montageart

Breite

Hohe

Tiefe

230V AC

50 Hz

2x230VAC

500 VA bei 230 V AC
IP 30

|

Aufputz (AP)

158 mm

180 mm

60 mm

Omnexo Schaltaktor 2M230 REG

Produkteigenschaften

— Ansteuerung von bis zu sechs 230 V
Sonnenschutzantrieben

— bendtigte Anschlussleitungen:
— 230V Zuleitung zur Versorgung des Aktors und der

angeschlossenen Sonnenschutzantriebe

- 4-adrige Busleitung

— Anschluss herkdmmlicher Taster zur Ortlichen Einzel-
und Gruppenbedienung (24 V)

- Verriegelungskontakte zum Sperren des Antriebs (z. B.
bei gedffnetem Fenster)

— Bedienlogik der ortlichen Taster wird automatisch an
die eingestellten Produkttypen angepasst

- WAREMA eigenes Simplified-Speedscan-Verfahren
Ubermittelt Seriennummer an Zentrale

Omnexo Schaltaktor 4M230 AP

Betriebsspannung 230V AC

Frequenz 50 Hz

Ausgang 4 x 230V AC
Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC
Schutzart IP 30

Schutzklasse |

Montageart Aufputz (AP)

Breite 158 mm

Hohe 180 mm

Tiefe 60 mm

Omnexo Schaltaktor 4M230 REG

Betriebsspannung 230 V AC Betriebsspannung 230 V AC

Frequenz 50 Hz Frequenz 50 Hz

Ausgang 2x 230V AC Ausgang 4 x 230V AC
Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC
Schutzart IP 20 Schutzart IP 20

Schutzklasse I Schutzklasse I

Montageart Reiheneinbau (REG) Montageart Reiheneinbau (REG)
Baugruppenbreite 4TE Baugruppenbreite 4 TE
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Omnexo Schaltaktor 6M230 AP Omnexo Schaltaktor 6M230 REG
Betriebsspannung 230V AC Betriebsspannung 230V AC
Frequenz 50 Hz Frequenz 50 Hz
Ausgang 6 x 230V AC Ausgang 6 x 230 VAC
Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC
Schutzart IP 30 Schutzart IP 20
Schutzklasse | Schutzklasse I

Montageart Aufputz (AP) Montageart Reiheneinbau (REG)
Breite 210 mm Baugruppenbreite 6 TE

Hohe 180 mm

Tiefe 60 mm

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
Omnexo Schaltaktor 2M230 AP 2047078

Omnexo Schaltaktor 2M230 REG 2047079

Omnexo Schaltaktor 4M230 AP 2047090

Omnexo Schaltaktor 4M230 REG 2047091

Omnexo Schaltaktor 6M230 AP 2047092

Omnexo Schaltaktor 6M230 REG 2047093
Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer
Zugentlastungsset flir AP-Gehause 1002236

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299

Anschlusspléne
Omnexo Schaltaktor 6M230 AP

Motor 1 Motor 2 Motor 3 Motor 4 Motor 5 Motor 6
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Omnexo Schaltaktor 6M230 REG

ACHTUNG: Motor 1 Motor 2 Motor 3 Motor 4 Motor 5 Motor 6
Pro Motorklemmensatz darf nur ein
Motor angeschlossen werden
Bei Zusammenschaltung wird der
Motor beschadigt!
Die Gesamileistung pro Sicherung darf|
maximal 1000 VA sein.
Alle Motorleitungen ®
HOS-RR-F 4 G 0,75 sw [
Typ WAREMA )
Zuleitung onoe  [eu [ow|en [avae
230 V AC,
50/60 Hz, 16 A,
| [
o8 oooooodboog
oo oo 0o o
NpL /71 FEN (4 Y 4 Y|4 Y A Y|AY AT
m ® ‘e|® e|s o
m, m) et x5
warema
Omnexo Schaltaktor 6M230 REG
. Art.Nr, 2047003
Taste zur Ubermittlung der Seriennummer 1 LED
an die Zentrale Xs0
Bus
O[O] 0|0
Bei Doppelklemmung miissen
-|+[AlB gleiche Leiterquerschnitte verwendet werden.
vom = TR | zum néchsten
vorherigen & | o | Busteilnehmer
Busteilnehmer —
Beispiel: Beispiel:
Einzeltaster Gruppentaster
Motor 1 Motor 4 und
Alle Tasterleitungen Motor 5
JY(SY 2x2x0,8 mm Gruppenbildung
Max. Leitungslange 200 m realisiert durch
bei storsicherer Verlegung, Beispiel: *Drahtoriicken*
paarweise verdrilte Leitung Verriegelung iiber Fensterkontakt
verwenden. Bei geschlossenem Fenster wird die!
Bedienung freigegeben.
Alle Busleitungen Diese Funktion muss entsprechend
JY(SN)Y 4x2x0,8 mm programmiert werden.
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Aktoren 24 V
Produkteigenschaften

— Ansteuerung von bis zu vier 24 V
Sonnenschutzantrieben mit Polwendeschaltung
— bendétigte Anschlussleitungen:

— 24V Zuleitung zur Versorgung des Aktors und der
angeschlossenen 24 V Antriebe

- 4-adrige Busleitung

— Anschluss herkdmmlicher Taster zur értlichen Einzel-
und Gruppenbedienung (24 V)

- Verriegelungskontakte zum Sperren des Antriebs (z. B.
bei gedffnetem Fenster)

— Bedienlogik der 6rtlichen Taster wird automatisch an
die eingestellten Produkttypen angepasst

Omnexo Schaltaktor zur zentralen und lokalen Bedienung - WAREMA eigenes Simplified-Speedscan-Verfahren

von 24 V Sonnenschutzantrieben mit Polwendeschaltung Ubermittelt Seriennummer an Zentrale

Technische Daten

Omnexo Schaltaktor 4MDC AP Omnexo Schaltaktor 4AMDC REG
Betriebsspannung 24V DC Betriebsspannung 24V DC

Ausgang 4 x 24V DC Ausgang 4x24VDC
Schaltleistung pro Ausgang 60 W bei 24 V DC Schaltleistung pro Ausgang 60 W bei 24 V DC
Schutzart IP 30 Schutzart IP 20
Schutzklasse Il Schutzklasse I

Montageart Aufputz (AP) Montageart Reiheneinbau (REG)
Breite 158 mm Baugruppenbreite 6 TE

Hohe 180 mm

Tiefe 60 mm

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer

Omnexo Schaltaktor 4AMDC AP 2062709

Omnexo Schaltaktor 4AMDC REG 2062710
Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer
Zugentlastungsset fir AP-Gehause 1002236

Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP 2024681

Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG 2024680

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299
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Aktoren potentialfrei

Potentialfreier Aktor zur zentralen und lokalen Bedienung
von Sonnenschutzantrieben und Vebrauchern im Omnexo
System

Technische Daten

Omnexo Schaltaktor 4MPF AP

Betriebsspannung 230 V AC
Frequenz 50 Hz
Ausgang 4 x potentialfrei
Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC
Schutzart IP 30
Schutzklasse |

Montageart Aufputz (AP)
Breite 158 mm

Hbéhe 180 mm

Tiefe 60 mm
Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

— Ansteuerung von Sonnenschutzantrieben und
Verbrauchern (z. B. Beleuchtung) lber 4 potentialfreie
Schaltausgange

— bendtigte Anschlussleitungen:

— 230V Zuleitung zur Versorgung der
angeschlossenen 230 V Sonnenschutzantriebe/
Verbraucher oder 24 V Zuleitung zur Versorgung
der angeschlossenen 24 V Sonnenschutzantriebe/
Verbraucher (Klemmensatz beachten)

- REG-Aktor: 24 V Zuleitung von externem Netzteil
zur Versorgung des Aktors

— AP-Aktor: 230 V Zuleitung zur Versorgung des
Aktors

— 4-adrige Busleitung

— Anschluss herkémmlicher Taster zur drtlichen Einzel-
und Gruppenbedienung (24 V)

— Verriegelungskontakte zum Sperren des Antriebs (z. B.
bei gedffnetem Fenster)

— Bedienlogik der angeschlossenen 6rtlichen Taster
wird automatisch an die eingestellten Produkttypen
angepasst

- WAREMA eigenes Simplified-Speedscan-Verfahren
Ubermittelt Seriennummer an Zentrale

Omnexo Schaltaktor 4AMPF REG

Betriebsspannung 24V DC

Ausgang 4 x potentialfrei
Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC
Schutzart IP 20

Schutzklasse I

Montageart Reiheneinbau (REG)
Baugruppenbreite 6 TE

Artikelnummer

Omnexo Schaltaktor 4AMPF REG
Omnexo Schaltaktor 4AMPF AP

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2061353
2061354

Artikelnummer

Zugentlastungsset flir AP-Gehéuse
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299

1002236
2024681
2024680
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Messwertgeber

WAREMA Wetterstation pro
Produkteigenschaften

— Erfassung von
- Helligkeit
— Dammerung
- Windgeschwindigkeit
— Windrichtung
— Niederschlag
- GPS
- AuBentemperatur
— 4 digitale Photodioden zur Erfassung der Helligkeit in
allen Himmelsrichtungen
— Messung von Wind iber 4 Ultraschallsensoren
— Kommunikation Uber 4-adrige Busleitung
— bis zu 16 Wetterstationen pro Omnexo System mdglich

— witterungsbestandige (flr den AuBeneinsatz geeignete)
Leitung z. B. 4 x AWG 20 C UL (UV-bestandig)
erforderlich

Messwertgeber zur wind-, licht-, niederschlags-, zeit- und
temperaturabhangigen Steuerung im Omnexo System

Hinweise
— Netzteil erforderlich
— AusschlieBlich im Omnexo System nutzbar

Technische Daten
Betriebsspannung 24 V DC

Schutzart IP 44
Schutzklasse 1l
Montageart Rohrmontage, Wandmontage
Photo 0 - 100 Klx
Photo Erfassungs- 360 °
bereich
Dammerung 0-1000 Ix
Wind 0-25m/s
Windrichtung 0-360°
Niederschlags- Ja
Uberwachung
Zeitgeber GPS
AuBentemperatur -20 - 60 °C
Breite 145 mm
Hohe 120 mm
Tiefe 145 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WAREMA Wetterstation pro 2047095

Im Lieferumfang enthalten

- Befestigungswinkel
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Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer
Netzteil Omnexo Wetterstation pro 24 V DC / 1,3 A AP 2057430
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG 2024680
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP 2024681
Anschlussleitung 4 x AWG 20 C UL (UV-bestandig) 3,0 m 2058245
Anschlussleitung 4 x AWG 20 C UL (UV-bestandig) 10,0 m 2058246

Standrohre und Zubehoér zur Messwertgebermontage

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299

Anschlusspléane
WAREMA Wetterstation pro

Ansicht von unten

Zugentlastung
(Befestigung an der
Klemme tber Kabelbinder)

4 x AWG 20 UL schwarz*

Schalter fur integrierten
Abschlusswiderstand 120 Q

~_}+ Aderendhiilsen sind
N i
zwingend zu verwenden

Die Aderfarben konnen je nach
Typ der verwendeten Leitungen
abweichen.

* empfohlener Leitungstyp bei

Verlegung im Freien "L Abzweigdose
% bauseitig
** Briicke einlegen
1
TR

Alternativ: optionales
Netzteil (Art-Nr. 2057430)

NYM~J 3x1,5

230

) L
Zuleitung I—
230V AC LU AC 2 3

N
[T Jv(Shy 4x 2x 0,8 mm @

Omnexo Zentrale
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WAREMA Wetterstation move
Produkteigenschaften

y
L l‘ — Erfassung von
‘e ~  Helligkeit
\ - Déammerung
' - Windgeschwindigkeit Uber Fligelrad
- Niederschlag
- AuBentemperatur

— Auswertung der Daten in der Omnexo Zentrale
— Anschlussleitung bei Bedarf auf bis zu 200 m
verlangerbar

— witterungsbestandige (fir den AuBeneinsatz geeignete)
Leitung z. B. 4 x AWG 26 C UL (UV-bestandig)
erforderlich

— Anschluss an der Wetterstation ist steckbar ausgefiihrt

— Spannungsversorgung mit 24 V DC erfolgt Uber
vieradrige Busleitung

Hinweise
AusschlieBlich im Omnexo System nutzbar

Wetterstation zur Erfassung von Wetterdaten und Technische Daten

Bereitstellung im Omnexo System Betriebsspannung 24 V DC

Schutzart IP 43
Schutzklasse 1l
Montageart Befestigungswinkel, Standrohr
Photo 0 - 100 klx
Photo Erfassungs- 360 °
bereich
Dammerung 0-500 Ix
Wind 0-25m/s
Niederschlags- Ja
Uberwachung
Zeitgeber DCF77
AuBentemperatur -20 - 60 °C
Breite 130 mm
Hohe 175 mm
Tiefe 130 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WAREMA Wetterstation move 2047094
Im Lieferumfang enthalten
— Befestigungswinkel
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
Anschlussleitung 4 x AWG 26 C UL (UV-besténdig) 3,0 m 634277
Anschlussleitung 4 x AWG 26 C UL (UV-bestéandig) 10,0 m 634288

Standrohre und Zubehor zur Messwertgebermontage

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299
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Anschlusspléne

WAREMA Wetterstation move

Zugentlastung

Klemme 1: 0V
Klemme 2: 24 V
Klemme 3: A
Klemme 4: B

Die Aderfarben kénnen je nach
Typ der verwendeten Leitungen
abweichen

Ansicht von unten

Abschlusswiderstand 120 Q

4 x AWG 26 UL schwarz

Aderendhiilsen sind
zwingend zu verwenden

«

& & 15 = Abzweigdose
bauseitig
Lot 73 &

N
=T JY(SY 4x 2x 0,8 mm @

Omnexo Zentrale
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Zusatzkomponenten

Omnexo HUB 4

Produkteigenschaften

— 4 Ausgange
— Verlangerung der Busleitung um jeweils 1200 m

- maximal 2 HUBs kdnnen hintereinander geschaltet
werden

— Kommunikation zwischen den Ausgangen des HUBs
nicht moglich

Hinweise
Netzteil erforderlich

Hardware zur Verlangerung der Omnexo Busleitung und
zur Realisierung von Stichleitungen

Technische Daten

Omnexo HUB 4 REG Omnexo HUB 4 AP

Betriebsspannung 24V DC Betriebsspannung 24V DC

Ausgang 4 x Omnexo Busleitung Ausgang 4 x Omnexo Busleitung

Schutzart IP 20 Schutzart IP 30

Schutzklasse Il Schutzklasse 0l

Montageart Reiheneinbau (REG) Montageart Aufputz (AP)

Baugruppenbreite 6 TE Breite 106 mm
Hohe 180 mm
Tiefe 60 mm

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer

Omnexo HUB 4 REG 2058693

Omnexo HUB 4 AP 2058694
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Funktionsprinzipien
Omnexo System mit HUB 4

-0 g

24 V DC

1 Omnexo Zentrale 2 Omnexo HUB 4

Anschlusspléane
Omnexo HUB 4

Omnexo Schaltaktor 6M230 REG

VeV

)Y 5208 mm 0 7 aq s3sBEaRERBBeERe
I

max. 1200 m

Omnexo Schaltaktor 6M230 REG

1 =70
7

0 e xe  x3

FETHL,, =y ssse FETTL,, e
x50 Avav x50
K

IY (S) Y 4x2x0,8 mm @ ? % 8888 §§§§§é§§ 2338
I

max. 1200 m

Omnexc 6M230 REG

JY (St) Y 4x2x0,8 mm @

? % §§ 8388528855
\

max. 1200 m

JY (St) Y 4x2x0,8 mm @

Omnexc Scha\takior 6M230 REG
xet 2 xe

s e
0]
anvive 1 1 5568 N mvive
i iviv x50

958 535 28 55 2959 08

\
Omnexo HUB max. 12

Bus

JY (St) Y 4x2x0,8 mm &

184 Zusatzkomponenten

www.warema.de


https://www.warema.de

Omnexo Sensor Splitter REG

Hardware zur Ubermittiung von Messwerten von einer
Wetterstation in mehrere Omnexo Netze

Artikel

Bezeichnung

warema

Produkteigenschaften

— ermoglicht die Versorgung mehrerer Omnexo Zentralen
mit Messwerten von bis zu drei Wetterstationen

— ideal fiir Gebaude mit mehreren Einheiten

— je Einheit bzw. Omnexo Netz wird ein Sensor Splitter
bendtigt

— Kodierschalter zur Parametrierung der Betriebsart
(Master/Slave)

Technische Daten
Betriebsspannung 24 V DC

Schutzart IP 30
Schutzklasse 1l
Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 3 TE

Artikelnummer

Omnexo Sensor Splitter REG

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2061355

Artikelnummer

Schaltnetzteil 24 V DC, 1,25 A UP
Netzteil 24 V DC / 1,0 A AP
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299

2016370
629054

2024681
2024680
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Funktionsprinzipien

Omnexo Sensor Splitter

2
L

’_

24V DC

24VDC 24V DC

Omnexo Zentrale
WAREMA Wetterstation pro
Omnexo Sensor Splitter - Master

Omnexo Schaltaktor
Omnexo System 1
Omnexo System 2

AW N =
@ N O O

Omnexo Sensor Splitter - Slave Omnexo System 3
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Omnexo Softwaretools

Omnexo studio Software

Produkteigenschaften

- Software
— zur Inbetriebnahme des Omnexo Systems
— fir die individuelle Parametrierung einzelner
Produkte
— zur Anpassung und Einstellung von Automatiken
— zum Auslesen der Historie (Messwerte,
Stérungsmeldungen)
— zur User-Verwaltung
- Bedienung
— Uber plattformunabhéngigen Webbrowser
— Uber kostenfreie Apps fir iOS und Android
— Inbetriebnahme lGber PC oder Tablet
— durch optionale Cloud-Anbindung von unterwegs
— Anwendersicherheit durch
- Plausibilitatsprifung - verhindert fehlerhafte

‘ }. J(EJTZTBE'I = Eingaben
St i)/ — optionales Backup der Daten auf dem
PLUS X AWARD Inbetriebnahme-Gerat
2021/2022 | Au ir:
# Ladenim Design
@& AppStore Bediopoos Download-Software

Funktionalitat
U AT Z www.warema.com/omnexostudio

) . ' www.warema.com/omnexostudio-mac
Omnexo Softwaretools zur Inbetriebnahme, Bedienung

und Funktionsanalyse
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Bussysteme
KNX Technologie

Vielseitig

Vernetzt unterschiedliche Gewerke — Sonnenschutz, Licht, Klima-
anlagen, Heizung oder Sicherheitssysteme — im Gebaude, um ein
optimales Raumklima zu schaffen.

Funktional

Mit KNX kénnen zahlreiche Funktionen realisiert werden. Von der
Positionssteuerung bis hin zur sonnenstandsabhangigen Lamel-
lennachfihrung und der Jahresverschattung.

Komfortabel

Steuerung Uber Wetterzentrale, Tastsensoren, Funk und konven-
tionelle Taster — zentral oder automatisch mithilfe intelligenter
Sensoren.

N
KNX
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KNX - der globale Standard fir die Haus- und Gebaudeautomation,
ermdglicht die Steigerung von Energieeffizienz, Komfort und Sicherheit bei
gréBtmaglicher Flexibilitat. Damit lassen sich alle Funktionen im Gebaude
komfortabel vernetzen und steuern. Egal ob Sonnenschutz, Licht, Klimaanlage,
Heizung oder Sicherheitssysteme — mit KNX kénnen alle diese Verbraucher
zentral Uber ein Bedienelement oder sogar automatisch mittels intelligenten
Sensoren gesteuert werden.

WAREMA Komponenten integrieren sich nahtlos in KNX Netzwerke.
Sonnenschutz und Beleuchtung im Gebaude werden automatisch
angesteuert. Die vernetzte Wetterzentrale, die auch zur Bedienung und
Parametrierung benutzt wird, stellt die dafiir notwendigen Wetterdaten zur
Verfligung.

Vielseitig: Es stehen KNX Aktoren zur Ansteuerung von 230 V
Standardantrieben, 24 V DC Gleichspannungsantrieben sowie SMI und
SMI LoVo Antrieben zur Verfligung.

Flexibel: Unterschiedliche Bauformen der Aktoren ermdglichen eine flexible
Aufteilung. Neben Geraten zum Verteilereinbau und zur Unterputzmontage
stehen auch Aktoren zur Aufputz-Montage zur Verfuigung. Die Aufputz-Aktoren
verfligen zuséatzlich Uber Binareingange, welche frei am Bus verfligbar sind.
Uber die integrierte Bluetooth-Schnittstelle kdnnen via Smartphone-App
Funktionen zur Inbetriebnahme, Diagnose und Fehlersuche genutzt werden.

Funktional: Mit KNX kdnnen zahlreiche Funktionen realisiert werden.
Sonnenstandsabhéngige Lamellennachfiihrung, Jahresverschattung und
das Umsetzen eines Windgutachtens kénnen mithilfe eines BAline KNXMCM
realisiert werden.

Optimiert: Die Aktoren ermoéglichen einen umfangreichen Funktionsumfang,
perfekt auf die Anforderungen des Sonnenschutzes abgestimmt. So

sind spezielle Parameter flr Antriebe mit reagibler Hinderniserkennung,
Berlicksichtigung von Anlaufverzégerungszeiten und parametrierbare
Drehrichtungsumkehr im Aktor bereits integriert. Wechselbare
Feinsicherungen ermdoglichen die Absicherung der Motorleitungen direkt am
Gerat.

Komfortabel: Die Steuerung ist Uber manuelle Taster, zentral oder
automatisch mithilfe von intelligenten Sensoren maéglich. In der ETS stehen
zusatzlich Parameter zum Sperren und Freigeben der Automatikeingédnge mit
parametrierbarer Automatik-Wiederkehr-Funktion zur Verfligung.

warema
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Bedienelemente

WAREMA KNX Raumcontroller

Produkteigenschaften

— Farb-Touch-Display mit 2,3 Zoll (59 mm Diagonale)
— integrierter Temperatursensor mit

~ RIS Mischwertberechnung

= Q — integrierte Wochen-Zeitschaltuhr

— 2 N — individuelle Konfiguration verschiedener Anzeige- und
e [ Bedienseiten

— konfigurierbare Anzeige- und Bedienseiten:
— bis zu 3 Sonnenschutz- bzw. Fensterantriebe
WA - Taster
— Schieberegler
— Positionsanzeige
— bis zu 3 Beleuchtung/Schalten/Dimmen mit
Prozentanzeige
- Licht
— HCL Human-Centric-Lighting-Steuerung
- Farbtemperatureinstellung
- RGB Einstellungen
- bis zu 4 Szenen
— bis zu 4 universelle Anzeigeplatze (Busdaten)
— Temperatur
— Anzeige des Messwerts
- Regelung
— Modusumschaltung
- bis zu 4 Eingange fur Binarkontakt oder
Temperatursensor T-NTC
— 8 UND-Logikgatter und 8 ODER-Logik-Gatter mit je 4
Eingangen
- PI-Regler fir Heizung und Kihlung (nach Temperatur)
— passend in jedes Standard-Schalterprogramm

Konfigurierbares KNX Bedienelement mit Touch-Display

Technische Daten

Artikel

Bezeichnung

Betriebsspannung
Stromaufnahme
Anschlussart

Anschlussleitung
Lange maximal

Eingang Digital
Schutzart
Montageart
Innentemperatur
Breite

Hohe

Tiefe

KNX Busspannung
10 mA
Steckklemme
10m

4 x Binareingang/Temperatur T-NTC
IP 20

Unterputz (UP)

-20-70 °C

55 mm

55 mm

35 mm

Artikelnummer

WAREMA KNX Raumcontroller

2024236
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Zusatzausstattungen

Bezeichnung

warema

Artikelnummer

Abdeckrahmen wei WAREMA KNX Raumcontroller

Funktionsprinzipien
WAREMA KNX Raumcontroller

2004335

i B
J L J__..

[

1 WAREMA KNX Raumcontroller
2 Wetterstation

3 BAline KNXMCM
4 KNX Sonnenschutzaktor

Bus-

Bedienelemente
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Messwertgeber
WAREMA KNX Wetterstation

Messwertgeber zur wind-, licht-, niederschlags-, zeit- und
temperaturabhangigen Steuerung im KNX System

Produkteigenschaften

- Sonnenschutzsteuerung von bis zu 8
Fassaden (inklusive sonnenstandsabhangige
Lamellennachfihrung)

— schickt Fahrbefehle, Wetterdaten und
Zustandsinformationen an die KNX Geréte

— Integrierter GPS/GLONASS-Empfanger zur
automatisierten Positionsbestimmung
— Messung und Auswertung von Wetterdaten:
— Helligkeit
- Dammerung
— Windgeschwindigkeit
— Windrichtung
— Niederschlag
— Globalstrahlung
— Temperatur
— relative Luftfeuchte
- Luftdruck
- Berechnung weiterer Wetterdaten:
— Absolute Luftfeuchte
- gefiihlte Temperatur
— Behaglichkeit
— Maximalwert der Helligkeitssensoren
- Zwei Grenzwerte mit einstellbarer Hysterese
pro Sensor (inklusive parametrierbarer Ein- und
Ausschaltverzdégerung)

- Teach-In-Funktion (Ubernahme des aktuellen
Messwertes)

- 16 Logikgatter

- 4 Sperrglieder

— integrierte Heizung

- Selbstiiberwachung inklusive Uberwachung der
anliegenden Spannung (Fehlermeldungen kénnen auf
den Bus gesendet werden)

- wartungsfreie Sensoren

Hinweise
Netzteil erforderlich
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Technische Daten

Betriebsspannung
Schutzart
Schutzklasse
Montageart

24V AC, 24 V DC
IP 44

I

Aufputz (AP)

warema

Photo 0 - 150 kix
Photo Erfassungs- 360 °
bereich
Dammerung 0-900 Ix
Wind 0-40m/s
Windrichtung 1-360°
Niederschlags- Ja
Uberwachung
Zeitgeber GPS
AuBentemperatur -30-60 °C
Luftfeuchte 0-100 %
Luftdruck 300 - 1100 hPa
Globalstrahlung 0 - 1300 W/m?
Breite 130 mm
Hohe 68 mm
Tiefe 130 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WAREMA KNX Wetterstation 2035056
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP 2024681
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG 2024680
© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299
Funktionsprinzipien
WAREMA KNX Wetterstation
-0 - = g
e—— 1 I 1 I o
| KNX

1 WAREMA KNX Raumcontroller 3 KNX Sonnenschutzaktor

2 WAREMA KNX Wetterstation
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Aktoren

Ubersicht KNX Aktoren

Aktor Ausgang Schaltleistung Binéar- Not-/Hand- Laufzeit- Abmessung
pro Ausgang eingange bedienung ermittlung
KNX secure 2M230.81 AP pro |2 x 230 V AC 500 VA bei 230 V AC 8 () o 158 x 180 x 60 mm
cos ¢ =0,6
KNX secure 2M230.8! AP 2 x 230V AC 500 VA bei 230 V AC 8 () - 158 x 180 x 60 mm
cos ¢ =0,6
VA bei 230 V A
KNX secure 4M230.81 AP pro |4 x 230 V AC 500 bei 230 C 8 [ ] [ ] 158 x 180 x 60 mm
cos ¢ =0,6
KNX secure 4M230.81 AP 4 x 230V AC 500 VA bei 230 V AC 8 [ ] - 158 x 180 x 60 mm
cos ¢ =0,6
500 VA bei 230 V AC
KNX secure 4M230.81 REG pro | 4 x 230 V AC e 8 ° ° 9TE
cos ¢ = 0,6
VA bei 230 V A
KNX secure 4M230.81 REG | 4 x 230 v Ac | 200 VADeI 230 VAC 8 ° - 9TE
cos ¢ =0,6
VA bei 230 V A
KNX secure 6M230.161 AP pro | 6 x 230 v Ac | 200 VA bei 280 VAC 16 ° ° 210 x 180 x 60 mm
cos ¢ =0,6
KNX secure 6M230.161 AP 6x230vAc 200 VADeI 230 VAC 16 ° : 210 x 180 x 60 mm
cos ¢ =0,6
500 VA bei 230 V AC
KNX secure 8M230.161 AP pro | 8 x 230 V AC e 16 ° ° 210 x 180 x 60 mm
cos ¢ =0,6
KNX secure 8M230.161 AP 8x230vAc 200 VADeI 230 VAC 16 ° - 210 x 180 x 60 mm
cos ¢ =0,6
KNX SA 2M230 REG 2 x 230 v Ac 200 VADeI 230 VAC - ° - 4TE
cos ¢ =0,6
50 i
KNX SA 4M230 REG 4x230vAc 200 VADE 230 VAC - ° - 4TE
cos ¢ =0,6
KNX SA 6M230 REG 6x230 v Ac 00 VADeI 230 VAC - ° - 6 TE
cos ¢ =0,6
500 VA bei 230 V Al
KNX SA 8M230 REG 8 x 230 VAC bei 230 C - [ ] - 6 TE
cos ¢ =0,6
VA bei 230 V A
KNX MSE 6M230 AP/REG 6x230vAc 00 VADEI 230 VAC 12 ° - 210 x 180 x 60 mm
cos ¢ =0,6 12 TE
KNX SA 4MDC REG 4x24VDC T2W . ° : 4TE
KNX SA 4MDC.8 AP 4 x 24V DC 72 W 8 [ - 106 x 180 x 60 mm
16 x 230V 3600 VA (nicht abgesi-
KNX SA 16M230 SMIREG AC SMI chert, 16 Antriebe) ) ) S TE
900 VA (abgesichert,
16 x 230 V 4 Antriebe)
KNX SA 16M230.32 SMI AP AC SMI 3600 VA (nicht abgesi- 32 - 210 x 180 x 60 mm
chert, 16 Antriebe)
KNX SA 16MDC SMI LoVo 16 x 24 V DC | 16 A (nicht abgesichert, ) i 37E
REG SMI LoVo 16 Antriebe)
4 A (abgesichert,
KNX SA 16MDC.32 SMI LoVo 16 x 24 V DC | 4 Antriebe)
AP SMI LoVo 16 A (nicht abgesichert, =~ -2 ) 210 x 180 x 60 mm
16 Antriebe)
KNX SA 2M100.4 AP 2x 100V AC 200 VA bel 100 V AC 4 [ ] - 106 x 180 x 60 mm

cos ¢ =0,6
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Aktor Ausgang Schaltleistung Binar- Not-/Hand- Laufzeit- Abmessung
pro Ausgang eingange bedienung  ermittlung

KNX SA 4M100.8 AP 4 x 100V AC 200 VA bei 100 V AC 8 ° - 158 x 180 x 60 mm
cos ¢ = 0,6

KNX SA 6M100.12 AP 6x 100V Ac 200 VADEI 100 VAC 12 ° - 210 x 180 x 60 mm
cos ¢ =0,6

KNX SA TMPF.4 UP 1 xpotential- 5 5 pei 230 v AC 4 ” - 52 x 52 x 24 mm

® ja
- nein

® per Smartphone App

frei

© per Tasten am Aktor, ETS DCA App oder Smartphone App

Bus-

Aktoren
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Aktoren secure 230 V
Produkteigenschaften

—  KNX Secure zertifiziert

— individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis
zu 8 Ausgangskanalen

- wechselbare Feinsicherung fir Leitungsschutz

- Mindestpause zwischen Schaltvorgangen aller
Relais des Aktors zur Vermeidung von Stromspitzen
(aktivierbar)

— Drehrichtungsumkehr per ETS programmierbar

- bis zu 16 integrierte Binareingange (z. B. Schalten,
Dimmen, Jalousie, Szenentaster, freie Zustands-/
Flankenauswertung)

- Umfangreiche Status-Objekte zur aktuellen Position,
Fahrzustand, Erreichen der Endlagen und internem
Status (Alarme, Automatik, Manuell), auch als Text-
Objekt

- frei verwendbare Logik- und Timer-Funktionen mit
jeweils bis zu vier Eingangsobjekten und eigenem
Freigabe-Objekt

— Zeitfenster fir Kombination Lamellenstellung und
Behanghohe

— Vorwahl Ausgangstyp flr unterschiedliche
Sonnenschutzprodukte mit voreingestellten

A Grundparametern
- spezielle Einstellungen fir Markisen mit ZIP-Fihrung
KNX secure Sonnenschutzaktor zum Schalten von 230 V mit reagibler Hinderniserkennung
Sonnenschutzantrieben - 3 globale Sicherheitsobjekte unterschiedlicher Prioritat

mit zyklischer Uberwachung und ein zuséatzliches
Sicherheitsobjekt pro Ausgang

— individuelle Zuordnung der Reaktion auf
Sicherheitsobjekte bei bzw. nach Alarm

- Behanglaufzeit und Lamellenwinkel einstellbar

- separate Byte-Objekte fir Manuell- und Automatik-
Eingang bei Positionshdhe und Lamellenstellung

- Freigabe/Sperren der Automatikeingdnge mit
parametrierbarer Automatik-Wiederkehr-Funktion

- Einschréankung der manuellen Bedienung durch
Automatikobjekte moglich (z. B. Cut-Off)

- 8 frei parametrierbare Szenen je Ausgang

— genaue Positionierung durch umfangreiche
Parametrierbarkeit von Motoreigenschaften wie
Kriechgang, Pausenzeiten, Verzégerungszeiten und
Korrekturzeiten bei Anfahren/Abbremsen

— Reaktionen auf Bus-/Netzspannungsausfall und Bus-/
Netzspannungswiederkehr einstellbar

- Firmware-Update per KNX oder USB fir zukinftige
Funktions- und Sicherheitsupdates mdglich
— Funktionen der Smartphone-App via Bluetooth-
Schnittstelle
- Not-/Handbedienung
— Betatigen der KNX Programmiertaste
— Statusanzeige der Binareingange
- Bluetooth-Code per ETS &anderbar
— Bluetooth per ETS deaktivierbar

200 KNX Technologie www.warema.de
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- In der PRO-Variante
— schnelle Inbetriebnahme und héhere
Funktionssicherheit durch automatische
Laufzeiterkennung
- Uberwachung des Motorstroms und der Laufzeit mit
Fehlerausgabe Uber Stérmeldungsobjekt (Standard-

Motor)

Technische Daten

KNX secure 2M230.81 AP pro

KNX secure 4M230.81 AP

Betriebsspannung 230V AC Betriebsspannung

Anschlussart Steckklemme Anschlussart

Ausgang 2x230V AC Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC cos Schaltleistung pro Ausgang
¢=0,6

Laufzeiterkennung Ja Eingang Digital

Eingang Digital 8 x Binareingang Schutzart

Schutzart IP 30 Schutzklasse

Schutzklasse

Funkschnittstelle

warema

230V AC

Steckklemme

4 x 230V AC

500 VA bei 230 V AC cos
¢=0,6

8 x Binareingang

IP 30

|

Bluetooth LE

Funkschnittstelle Bluetooth LE Montageart Aufputz (AP)
Montageart Aufputz (AP) Breite 158 mm
Breite 158 mm Hohe 180 mm
Hohe 180 mm Tiefe 60 mm
Tiefe 60 mm KNX secure 6M230.161 AP pro
KNX secure 2M230.81 AP Betriebsspannung 230V AC
Betriebsspannung 230 V AC Anschlussart Steckklemme
Anschlussart Steckklemme Ausgang 6 x 230 VAC
Ausgang 2x 230V AC Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC cos
Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC cos ¢ =06

¢ =0,6 Laufzeiterkennung Ja
Eingang Digital 8 x Binareingang Eingang Digital 16 x Binareingang
Schutzart IP 30 Schutzart IP 30

Schutzklasse
Funkschnittstelle

|
Bluetooth LE

Schutzklasse
Funkschnittstelle

Montageart Aufputz (AP) Montageart

Breite 158 mm Breite

Hohe 180 mm Hohe

Tiefe 60 mm Tiefe

KNX secure 4M230.81 AP pro KNX secure 6M230.161 AP

Betriebsspannung 230 V AC Betriebsspannung

Anschlussart Steckklemme Anschlussart

Ausgang 4 x230V AC Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC cos Schaltleistung pro Ausgang
¢=0,6

Laufzeiterkennung Ja Eingang Digital

Eingang Digital 8 x Binareingang Schutzart

Schutzart IP 30 Schutzklasse

Schutzklasse

Funkschnittstelle

|

Bluetooth LE
Aufputz (AP)
210 mm
180 mm

60 mm

230V AC

Steckklemme

6 x 230V AC

500 VA bei 230 V AC cos
¢=0,6

16 x Binareingang

IP 30

|

Bluetooth LE

Bus-

Funkschnittstelle Bluetooth LE Montageart Aufputz (AP)

Montageart Aufputz (AP) Breite 210 mm

Breite 158 mm Hbéhe 180 mm

Hoéhe 180 mm Tiefe 60 mm

Tiefe 60 mm
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KNX secure 8M230.161 AP pro

Betriebsspannung
Anschlussart

Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Laufzeiterkennung
Eingang Digital
Schutzart
Schutzklasse
Funkschnittstelle
Montageart

Breite

Hohe

Tiefe

KNX secure 8M230.161 AP
Betriebsspannung
Anschlussart

Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Eingang Digital
Schutzart
Schutzklasse
Funkschnittstelle
Montageart
Breite

Hohe

Tiefe

Artikel

Bezeichnung

230V AC
Steckklemme

8 x 230 VAC

500 VA bei 230 V AC cos
¢ =0,6

Ja

16 x Binareingang
IP 30

|

Bluetooth LE
Aufputz (AP)

210 mm

180 mm

60 mm

230V AC
Steckklemme

8 x 230V AC

500 VA bei 230 V AC cos
¢=0,6

16 x Binareingang
IP 30

|

Bluetooth LE
Aufputz (AP)

210 mm

180 mm

60 mm

KNX secure 4M230.81 REG pro

Betriebsspannung
Anschlussart

Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Laufzeiterkennung
Eingang Digital
Schutzart
Schutzklasse
Funkschnittstelle
Montageart
Baugruppenbreite

KNX secure 4M230.81 REG
Betriebsspannung
Anschlussart

Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Eingang Digital
Schutzart
Schutzklasse
Funkschnittstelle
Montageart
Baugruppenbreite

230V AC
Steckklemme

4 x 230V AC

500 VA bei 230 V AC cos
¢©=0,6

Ja

8 x Binareingang

IP 30

|

Bluetooth LE
Reiheneinbau (REG)
9TE

230 V AC
Steckklemme

4 x 230V AC

500 VA bei 230 V AC cos
¢=0,6

8 x Binareingang

IP 30

|

Bluetooth LE
Reiheneinbau (REG)
9TE

Artikelnummer

KNX secure 2M230.81 AP pro

KNX secure 2M230.8I AP

KNX secure 4M230.81 AP pro

KNX secure 4M230.8I AP

KNX secure 6M230.161 AP pro

KNX secure 6M230.161 AP

KNX secure 8M230.161 AP pro

KNX secure 8M230.161 AP

KNX secure 4M230.8| REG pro

KNX secure 4M230.81 REG

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2040737
2040738
2040739
2040760
2040761
2040762
2040763
2040764
2040767
2040768

Artikelnummer

Zugentlastungsset fur AP-Gehause

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

1002236
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Anschlusspléne

KNX secure 8M230.161 AP, KNX secure 8M230.161 AP pro
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Aktoren SA 230 V

KNX Sonnenschutzaktor zum Schalten von 230 V
Sonnenschutzantrieben

Technische Daten

KNX Sonnenschutzaktor SA 2M230 REG

Betriebsspannung 230 V AC

Anschlussart Steckklemme

Ausgang 2x230VAC

Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC /
cos ¢ =0,6

Schutzart IP 30

Schutzklasse |

Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 4 TE

KNX Sonnenschutzaktor SA 4M230 REG

Betriebsspannung 230V AC

Anschlussart Steckklemme

Ausgang 4 x 230V AC

Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC /
cos ¢ = 0,6

Schutzart IP 30

Schutzklasse |

Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 4 TE

Produkteigenschaften

— individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis
zu 8 Ausgangskanélen

- Einstellméglichkeiten ETS:

Vorwahl Ausgangstyp flr unterschiedliche
Sonnenschutzprodukte mit voreingestellten
Grundparametern

separate Byte-Objekte fir Manuell- und Automatik-
Eingang bei Positionshéhe und Lamellenstellung
Status Positionshéhe des Sonnenschutzprodukts,
Lamellenwinkel, Haltezeit Aktiv und Status obere
Endlage

3 globale Sicherheitsobjekte unterschiedlicher
Prioritat mit zyklischer Uberwachung und ein
zusétzliches Sicherheitsobjekt pro Ausgang
individuelle Zuordnung der Reaktion auf
Sicherheitsobjekte bei bzw. nach Alarm
Freigabe/Sperren der Automatikeingédnge mit
parametrierbarer Automatik-Wiederkehr-Funktion
Einschrankung der manuellen Bedienung durch
Automatikobjekte moglich (z. B. Cut-Off Funktion)
8 Szenenobjekte pro Ausgang
Drehrichtungsumkehr

Mindestpause zwischen Schaltvorgédngen
Kriechgang bei Motoranfahrt

- Not-/Handbedienung per Tasten mit integrierten LEDs

KNX Sonnenschutzaktor SA 6M230 REG

Betriebsspannung 230 V AC

Anschlussart Steckklemme

Ausgang 6 x230V AC

Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC /
cos ¢ =0,6

Schutzart IP 30

Schutzklasse |

Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 6 TE

KNX Sonnenschutzaktor SA 8M230 REG

Betriebsspannung 230V AC

Anschlussart Steckklemme

Ausgang 8 x 230V AC

Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC /
cos ¢ =0,6

Schutzart IP 30

Schutzklasse |

Montageart

Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 6 TE
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Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
KNX Sonnenschutzaktor SA 2M230 REG 2014568

KNX Sonnenschutzaktor SA 4M230 REG 2014570

KNX Sonnenschutzaktor SA 6M230 REG 2014574

KNX Sonnenschutzaktor SA 8M230 REG 2014576
Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer
Zugentlastungsset flir AP-Geh&use 1002236

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299

Anschlusspléne
KNX SA 2M230 REG

Motor 1 Motor 2

Sonnenschutz Sonnenschutz

JANITE)

GNGE
Y |PE

Zuleitung
230 VAC,
50 Hz, 16 A,

3x1,5mm? |
—[ N
| =S
———
m G‘SFA‘T H oo g g
xi' b X2
F1
6,3 ATH
KNX SA 2M230 REG
xs% & =
Alle Busleitungen
JY(St)Y 4x2x0,8 mm
KNX Bus —[_+ + J——> KNXBus

Bus-
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KNX MSE 6M230

KNX Aktor zum Schalten von 230 V

Sonnenschutzantrieben und Verbrauchern (Beleuchtung)

Technische Daten

KNX MSE 6M230 REG
Betriebsspannung
Anschlussart
Schaltleistung pro Ausgang

Gesamtleistung Licht

Anschlussleitung Lange
maximal

Eingang Digital
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Baugruppenbreite

230V AC

Steckklemme

500 VA bei 230 V AC /
cos ¢ = 0,6

2 kW bei 230 V AC

max. 500 W pro Ausgang
1,5 kVA, 162 pF (Leucht-
stoffréhren)

200 m

12 x Binareingang
IP 30

I

Reiheneinbau (REG)
12 TE

Produkteigenschaften

— individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis

zu 8 Ausgangskanélen

— mogliche Kombinationen:

— 6 Sonnenschutzantriebe 230 V
— 5 Sonnenschutzantriebe 230 V und 2 x

Beleuchtung

— 4 Sonnenschutzantriebe 230 V und 4 x

Beleuchtung

- 12 integrierte Binareingdnge zum Anschluss
handelsiblicher (Jalousie-)Taster (Binareingange frei

am Bus verflgbar)

— Einstellméglichkeiten ETS:

— Vorwahl Ausgangstyp flr unterschiedliche
Sonnenschutzprodukte mit voreingestellten

Grundparametern

- Freigabe/Sperren der Automatikeingdnge mit
parametrierbarer Automatik-Wiederkehr-Funktion
— Byte-Objekte fir Lange des Sonnenschutzprodukts

und Lamellenwinkel

— Status Lange des Sonnenschutzprodukts,
Lamellenwinkel und Licht

— parametrierbare Positionen, tber Telegramm

speicherbar
- AP-Variante:

- Not-/Handbedienung mit optional erhaltlichem

Bediengerat MABE 12

- REG-Variante:

- Not-/Handbedienung per Tasten mit integrierten

LEDs

KNX MSE 6M230 AP
Betriebsspannung
Anschlussart
Schaltleistung pro Ausgang

Gesamtleistung Licht

Anschlussleitung Lange
maximal

Eingang Digital
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Breite

Hohe

Tiefe

230V AC

Steckklemme

500 VA bei 230 V AC /
cos ¢ =0,6

2 kW bei 230 V AC

max. 500 W pro Ausgang
1,5 kVA, 162 pF (Leucht-
stoffréhren)

200 m

12 x Binéreingang
IP 30

|

Aufputz (AP)

210 mm

180 mm

60 mm
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Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
KNX MSE 6M230 REG 1002632

KNX MSE 6M230 AP 1002719
Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer
Zugentlastungsset flir AP-Geh&use 1002236

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

Anschlusspléne
KNX MSE 6M230 mit 6 Motoren

Achtung!
Pro Motorklemmensatz darf nur

ein Motor angeschlossen wer-
den! Bei Zusammenschaltung
wird der Motor beschadigt.
Alle Motorleitungen Steckver-
HO5RR-F4G0.75 mm? Typ WAREMA T - L-- bindung
gngej blf brf [sw gnge] bl br| |sw
Zuleitung bauseitig % Zu weiteren
230V AC / 50Hz/16A N n MSE
2 I L]
3x1 ,5mm [PE_ PE|
max. Gesamtstrom
pro Einspeisung 15 A
& ) ) e ) I )
E E 1 X X4
‘31 P3o PEPEPEPEL L N NN N‘AAAAPEPEL L NN‘N!APEPEN! AN Y APEPEN ¥ A
@@@@@ : Netz 1 111221 2'2‘ Netz 2 t gang 3 | ------- - Ausgang 4 - l— Ausgang|5 Ausgangj 6
Alle Tasterleitungen e;LT slaFiT e,;iT
JY(SH)Y 2x2x0,8 mm o

max. Leitungslange
50m
KNX MSE Programmier-
Taste

6M230 E E|E E|E E E E‘E E‘E E
Status- X7
11 P 12021 P 22131 P32 41 Pa2ls1Psole1 Peal | gp e

A v X11 DQB)WE)E)DE)E 5 @:é:(,:):é . EEE. 1 m
I I I I I L

A0y 4
=L | 1] 2 [ 3] . % 15 e
2> O Siehe |«~————— Bedienelement ——— |

Steckverbinder 4—| KNX KNX |—'

Anschlussbeispiel: Handbuch!
Sonnenschutztaster fiir manuelles Bedien- —
gerat, 12 Eingénge YCYM 2x2x0.8mm & Ausgang zur nachsten
(MABE12) Eingang von vorheriger Komponente Komponente
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KNX MSE 6M230 mit 4 Motoren und 4 Leuchten

Achtung: Pro Motorklemmensatz darf nur
ein Motor angeschlossen werden! Bei
Zusammenschaltung wird der Motor
beschadigt.

Achtung: Bei Wartungsarbeiten mussen alle
Stromkreise abgeschaltet werden!
Hinweis: Die PE-Klemmem der Klemmleisten

X1 und X2 sind intern nicht miteinander verbunden.
Die PE-Klemmem der Klemmleisten X2, X3 und X4
sind intern miteinander verbunden.

Zuleitung (Antriebe) bauseitig

Steckver-
bindung

sw

N Alle Motorleitungen
230V AC / 50Hz/16A - HO5RR-F4G0.75 mm?,
3x1,5mm? Typ WAREMA
max. Gesamtstrom pro
Einspeisung 15 A N

2],
. - e Zu weiteren
Zuleitung (Leuchten) bauseitig N N
230V AC / 50Hz/16A ,_H U% VMSE
3x1,5mm? = =
max. Gesamtstrom pro
Einspeisung 15 A u ) ] ,
PEOEEOOAN, ,  (BDEE) 20| @YYEYG ele0)] [Ca OEOEN,
E EPE‘ ‘EPE‘ PEPEPEPEL L N NN N|A A A APPEPE L L N N[N Y APEPEN ¥ AN Y APEPEN ¥ A
A oror Netz 1 “"‘22'22‘ —— Netz2 Ausgang 3| Ausgang 4 ——| Ausgang Ausgang‘ﬁ
EOEEBE00E) . o000, .. ) ® @
teuerung
Leuchten darf eine £ 2 Fa
I Sicherung von max. 10

Alle Tasterleitungen Alle Tasterleitungen 6,3 AT* 6,3 AT 6,3 AT

JY(SUY 2x2x0,8 mm o JY(SUY 2x2x0,8 mm o AT eingesefzt werdent

max. Leitungslange max. Leitungslange —

50m 50m

KNX MSE Programmier-
6M230 taste
E E|E E|E E E E|E E|E E -
1.1 P 12‘2.1 P 2.2‘3.1 P 3] 141 P 4.2‘51 P 5.2L1 P 52‘ E‘Eag‘,us XL
e T TN
Al ><H s DOOOEROEE DODOEROOR), For —I l'l;[q
| | a i I I | h I I
E— g‘ffjfp RERER el sl 6
O 20 1-04 Bedienelement ——
Siehe
Anschlussbeispiel Lichttaster Anschlussbeispiel — ] KNX KNX |—>
Sonnenschutztaster Handbuch! Steckverbinder | ‘

fur manuelles Bedien-
gerét, 12 Eingénge
12)

YCYM 2x2x0.8 mm &
Eingang von vorheriger
Komponente

Ausgang zur nachsten

Komponente
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Aktoren SA 24V

®

KNX Sonnenschutzaktor zum Schalten von 24 V Antrieben

mit Polwendeschaltung

Technische Daten

KNX Sonnenschutzaktor SA 4MDC REG

warema

Produkteigenschaften

— individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis
zu 4 Ausgangskanélen

- Einstellmoéglichkeiten ETS:

Vorwahl Ausgangstyp flr unterschiedliche
Sonnenschutzprodukte mit voreingestellten
Grundparametern

separate Byte-Objekte fur Manuell- und Automatik-
Eingang bei Positionshéhe und Lamellenstellung
Status Positionshdhe des Sonnenschutzprodukts,
Lamellenwinkel, Haltezeit Aktiv und Status obere
Endlage

3 globale Sicherheitsobjekte unterschiedlicher
Prioritat mit zyklischer Uberwachung und ein
zusatzliches Sicherheitsobjekt pro Ausgang
individuelle Zuordnung der Reaktion auf
Sicherheitsobjekte bei bzw. nach Alarm
Freigabe/Sperren der Automatikeingange mit
parametrierbarer Automatik-Wiederkehr-Funktion
Einschrankung der manuellen Bedienung durch
Automatikobjekte moglich (z. B. Cut-Off Funktion)
8 Szenenobjekte pro Ausgang
Drehrichtungsumkehr

Mindestpause zwischen Schaltvorgangen
Kriechgang bei Motoranfahrt

- AP-Variante:

bis zu 8 integrierte Bindreingdnge zum Anschluss
handelsublicher (Jalousie-)Taster (Binareingdnge
frei am Bus verflgbar)

Funktionen der Smartphone-App via Bluetooth-
Schnittstelle

- Not-/Handbedienung

— Betatigen der KNX Programmiertaste
- Statusanzeige der Bindreingange

— Bluetooth-Code per ETS anderbar

— Bluetooth per ETS deaktivierbar

— in der REG-Variante:

Not-/Handbedienung per Tasten mit integrierten
LEDs

KNX Sonnenschutzaktor SA 4MDC.8 AP

Betriebsspannung 24V DC Betriebsspannung 24V DC
Anschlussart Steckklemme Anschlussart Steckklemme
Ausgang 4 x 24V DC Ausgang 4x 24V DC
Schaltleistung pro Ausgang 72 W Schaltleistung pro Ausgang 72 W
Schutzart IP 30 Eingang Digital 8 x Binareingang
Schutzklasse | Schutzart IP 30
Montageart Reiheneinbau (REG) Schutzklasse |
Baugruppenbreite 4 TE Funkschnittstelle Bluetooth LE
Montageart Aufputz (AP)
Breite 106 mm
Hbéhe 180 mm
Tiefe 60 mm
Aktoren 04-2024 | V1.0 | DE 209
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Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
KNX Sonnenschutzaktor SA 4MDC REG 2014572

KNX Sonnenschutzaktor SA 4MDC.8 AP 2014573
Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer
Zugentlastungsset flir AP-Gehéause 1002236

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299

Anschlusspléne
KNX SA 4MDC.8 AP

Motor 1 Motor 2 Motor 3 Motor 4

A | V+|OV

v [0V v

Mx. 1|Mx.2]
Motoranschluss

2x0,75 mm2
- —H

Fahrtrichtun

ACHTUNG:
Versorgungsspannung
muss SELV-Spannung
nach VDE 0700-1 bzw.
EN 60335-1 sein!

0000 0000
Ei=i=1=] coao
B s 933
RN EREEER]
. F1 5x20mm ™
Hinweis: 25ATE 250V ( py )
far M1 + M2

Die Sicherung muss an

den jeweiligen Antrieb F2 5xe0mm ("
2,5AT E 250V |\ )

angepasst werden! - fir M3 + M4 /

o KNX SA 4MDC.8 AP
AN 2014573

4 0
H Jov o o snl

- Sepa

Alle Busleitungen Versorgungsleitung
YCYM 2x2x0,8 mm «~—— 24 DC SELV

KNX Bus —I= 31— KNXBus

Bina reingdnge frei
im KNX verwendbar
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KNX SA 4MDC REG

Motor 1 Motor 2

V+ |0V
e )
1 1]

»

L]

Fahrtrichtung

Mx.1|Mx.2|

Motoranschluss
2x0,75 mm’
Versorgungsleitung
24 V DC SELV 24V T
I oV
—

g

o .
X1 X2
F1
25ATE
2
25ATE
KNX SA 4MDC REG |
x5 3 = % ||
g
=

O0a. 11—

Alle Busleitungen
JY(St)Y 4x2x0,8 mm

KNX Bus —= [+

T

Ceie ]

=]

b 2><O,75mm2
| h—
/k//

}—~ KNX Bus

N N

Motor 3 Motor 4
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KNX Aktor 1MPF.4 UP

KNX Unterputz-Aktor zum Schalten

von Sonnenschutzantrieben und Verbrauchern

(Beleuchtung)

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis

zu 2 potentialfreien Ausgangskanélen

maogliche Kombinationen:

- 1 Sonnenschutzantrieb

- 2 Verbraucher

Bis zu 4 integrierte Binareingdnge zum Anschluss

handelsiblicher (Jalousie-)Taster (Binareingange frei

am Bus verfligbar oder als Aktor-Taster)

Integrierte nicht wechselbare Feinsicherungen zum

Leitungsschutz

Einstellmoéglichkeiten ETS:

- separate Objekte fir Manuell- und Automatik-
Eingang

— Status Positionshdhe des Sonnenschutzprodukts,
Lamellenwinkel, Antrieb fahrt, Manuell/Automatik

- 5 Sicherhe[?sobjekte unterschiedlicher Prioritat mit
zyklischer Uberwachung

— individuelle Zuordnung der Reaktion auf
Sicherheitsobjekte bei bzw. nach Alarm

- Freigabe/Sperren der Automatikeingdnge mit
Automatik-Wiederkehr-Funktion

- Einschréankung der manuellen Bedienung durch
Automatikobjekte moglich (z. B. Cut-Off Funktion)

- 16 Szenenobjekte pro Ausgang

Technische Daten

Betriebsspannung KNX Busspannung
Stromaufnahme 25 mA

Anschlussart Steckklemme
Ausgang 230V AC
Schaltleistung pro 5 A bei 230 V AC
Ausgang

Anschlussleitung 10 m
Lange maximal

Eingang Digital 4 x Bindreingang

Schutzart IP 00
Montageart Unterputz (UP)
Breite 53 mm

Hohe 53 mm

Tiefe 24 mm

Artikelnummer

KNX Aktor TMPF.4 UP

2031050
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Anschlusspléne

KNX Aktor 1MPF.4 UP

Bindreingange

WS SW

KINX (SELV)

. I Y KNX Aktor
KNX'—— " ‘Do7828 Mamnememe|d1 MPF.4 UP
d‘ws ; 2031050
T u

xv_/
250V~ () 600VAA1F S 4A —‘AZ

Cex

. N I
Netz (= — e
(230 V AC) p WS | D-97828 Marktheldenfeld 31050
(3 T
250V~®600VAA1|_\Z!17A/—|A2 c Eﬁ
NPEA YV

Zwei Verbraucher 230 V AC

KNX (SELV)

S waroma BETG
warema
KX —® D-07828 Markiheigenieid] MPF.4 UP
TP/§ L 2031050
T S

250v~@60(JVAA1F T4A —‘AZ c GE

-
m
Netz L /l:

(230 V AC) !

LNP
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Aktoren SA SMI

Produkteigenschaften

— SMI Standard 3.0 zertifiziert

— individuelle Ansteuerung und Parametrierung von
bis zu 16 SMI bzw. SMI LoVo Antrieben in bis zu 16
Gruppen

- Einstellméglichkeiten ETS:

— Vorwahl Gruppentyp fir unterschiedliche
Sonnenschutzprodukte mit voreingestellten
Grundparametern

— Status Positionshdhe des Sonnenschutzprodukts,
Lamellenwinkel, Haltezeit Aktiv, Fehlerobjekt und
Status obere Endlage

- 3 globale Sicherheitsobjekte unterschiedlicher
Prioritat mit zyklischer Uberwachung und ein
zusatzliches Sicherheitsobjekt pro Gruppe

— individuelle Zuordnung der Reaktion auf
Sicherheitsobjekte bei bzw. nach Alarm

M‘ — Freigabe/Sperren der Automatikeingdnge mit
5 d parametrierbarer Automatik-Wiederkehr-Funktion

TANDARD
MOTOR INTERFACE

— Einschrankung der manuellen Bedienung durch
Automatikobjekte moglich (z. B. Cut-Off Funktion)

- 8 Szenenobjekte pro Ausgang
— Funktionen der Smartphone-App via Bluetooth-
Schnittstelle
- Not-/Handbedienung (SMI Broadcast, Gruppe,
einzelne Motore)
- SMI Motorsuche

- SMI Motorzuordnung (Inbetriebnahme/Austausch
eines Motors ohne ETS)

- Betéatigen der KNX Programmiertaste
- Statusanzeige der Bindreingange
— Bluetooth-Code per ETS &anderbar
- Bluetooth per ETS deaktivierbar
— Funktionen der ETS DCA App:
- SMI Motorsuche
— SMI Motorzuordnung
- SMI Fehlerliste auslesbar

- Not-/Handbedienung (SMI Broadcast, Gruppe,
einzelne Motore)
- Synchronisation ETS Projekt & Aktor (bei SMI
Inbetriebnahme per Smartphone-App)
- Statusanzeige der Bindreingange
- SMI Antriebe Uber integriertes Relais abschaltbar,
Vermeidung von dauerhafter Ruhestromaufnahme
- Not-/Handbedienung per Tasten
- AP-Variante:
— 32 integrierte Binareingdnge zum Anschluss
handelsublicher (Jalousie-)Taster (Binédreingange
frei am Bus verfligbar)

— wechselbare Feinsicherungen je 4 Motore

KNX Sonnenschutzaktor zum Schalten von 230 V SMI
oder 24 V SMI LoVo Sonnenschutzantrieben
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Technische Daten

KNX Sonnenschutzaktor SA 16M230.32 SMI AP

Betriebsspannung 230V AC
Anschlussart Steckklemme
Schaltleistung pro Ausgang 900 VA
(abgesichert, 4 Antriebe)
3600 VA
(nicht abgesichert, 16
Antriebe)
SMl-Interface bis zu 16 x 230 V AC SMI
Antriebe
Anschlussleitung Lange 200 m
maximal
Eingang Digital 32 x Binareingang
Schutzart IP 30

Schutzklasse |
Funkschnittstelle Bluetooth LE

Montageart Aufputz (AP)
Breite 210 mm
Hohe 180 mm
Tiefe 60 mm

KNX Sonnenschutzaktor SA 16M230 SMI REG

Betriebsspannung 230V AC

Stromaufnahme 5 mA

Anschlussart Steckklemme

Schaltleistung pro Ausgang 3600 VA
(nicht abgesichert, 16
Antriebe)

SMl-Interface bis zu 16 x 230 V AC SMI
Antriebe

Schutzart IP 30

Schutzklasse |

Funkschnittstelle Bluetooth LE
Montageart Reiheneinbau (REG)
Baugruppenbreite 3TE

Artikel

Bezeichnung

warema

KNX Sonnenschutzaktor SA 16MDC.32 SMI LoVo AP

Betriebsspannung
Anschlussart

Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

SMl-Interface

Anschlussleitung Lange
maximal

Eingang Digital
Schutzart
Schutzklasse
Funkschnittstelle
Montageart
Breite

Hohe

Tiefe

24V DC
Steckklemme
24V DC

4 A

(abgesichert, 4 Antriebe)
16 A

(nicht abgesichert, 16
Antriebe)

bis zu 16 x 24 V DC SMI
LoVo Antriebe

200 m

32 x Binareingang
IP 30

|

Bluetooth LE
Aufputz (AP)

210 mm

180 mm

60 mm

KNX Sonnenschutzaktor SA 16 MDC SMI LoVo REG

Betriebsspannung
Stromaufnahme
Anschlussart

Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

SMl-Interface

Schutzart
Schutzklasse
Funkschnittstelle
Montageart
Baugruppenbreite

Artikelnummer

230 V AC

5 mA
Steckklemme
24V DC

16 A
(nicht abgesichert, 16
Antriebe)

bis zu 16 x 24 V DC SMI
LoVo Antriebe

IP 30

|

Bluetooth LE
Reiheneinbau (REG)
3TE

Bus-

KNX Sonnenschutzaktor SA 16M230.32 SMI AP
KNX Sonnenschutzaktor SA 16M230 SMI REG

KNX Sonnenschutzaktor SA 16MDC.32 SMI LoVo AP
KNX Sonnenschutzaktor SA 16MDC SMI LoVo REG

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2022210
2022211
2022212
2022489

Artikelnummer

Zugentlastungsset fir AP-Gehause

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

1002236
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Anschlusspléne
KNX SA 16M230 SMI REG

KNX SA 16MDC SMI LoVo REG

Motor

r16

Motor 15

Motor 2

Motor 1

Verteiler  Beispiel:

Anschluss von SMI-Motoren am nicht

D
[P (e
BRI

maximal 16 Motoren
maximal 3500 VA

Qe

am nicht abgesicherten SMHnterface.

Querschnitt der Motorleitungen nach dem
Gesamistrom aller Motoren bemessen.

Anschluss bei Verwendung von
HOSRR-F 5 G 0.75 mit

T
R

Alle Motorleitungen

HOSRR-F 5 G 0.75 sw

Typ WAREMA

KN

X SA 16M230 SMI

Zuleitung bauseit

2wei schwarzen Adern:
I+ Schwarz 1 (zwischen BL und GNGE)
Schwarz 2 (zwischen BR und GNGE)

51,5 mm?

2u weiteren

230V ACIBO /16 A Komponenien
s m L K

| B i |

k= i1
K Bus —+ [ s Kxeus

Alle Busleitungen
YCYM 2+2+0,8 mm

Verteiler

Motor 16

Motor 15

Motor 2

Motor 1

AC
230V

KNX SA
16MDC SMI LoVo

KNXe

Zuleitung bauseilig 2u weiteren
230 V AC/50 Hz/16 A Komponenten
3x1,6 mm? L L
| I N
pe]
KNX Bus —= T KNXBus

Alle Busleitungen
YCYM 2x2x0,8 mm
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KNX SA 16M230.32 SMI AP

Beispiel:
Anschluss von Motoren D370 SMI am

Alle Motorleitungen
HO5RR-F 5 G 0.75 sw

Alle Motorleitungen
HO5RR-F 5 G 0.75 sw

abgesicherten SMi-Interface Typ WAREMA Typ WAREMA
Verteiler Verteiler
maximal 6 Motoren o\ ETITT N Y R RN
Gesamtleistung maximal 1300 VA T<aw\ 1, <, \
am abgesicherten SMI-Interface 2 <IGR___\ 20 <1GR |
(Feinsicherung 6,3 AT H 250 V im Aktor) Motor 4 TJTONGE__\ Motor 8 TJTONGE__\
bei Verwendung der Motorleitungen B \x S <R \x
AL/JBL 4L/JBL
HO5RR-F 5 G 0.75 sw Typ WAREMA
Anschluss bei Verwendung von
Motorleitungen HO5RR-F 5 G 0.75 mit -~ <
zwei schwarzen Adern: 1 <sw T <isw
I+ Schwarz 1 (zwischen BL und GNGE) Motor 3 2: ﬁ:GR Motor 7 2: ﬁ:ﬁﬁ
l- Schwarz 2 (zwischen BR und GNGE) - ;jGE - ;;:GE
sl 4l
o 5
Ty < o T <
21 <16R 21 <IGR
Motor 2 PETS Motor 6 P
3, <8R 3, <BR
AL#JBL AL#JBL
o N
1 <asw Ty Sisw
2 <1GR 2 <IGR
Motor 1 wges Motor 5 wgss
3R ERED
AL [N
5x 1,6 mm? 5x1,6 mm?
— — [T
GR BW|BR| BL GR BW|BR| BL GNGE
’@@ @ G)I@ @ 0 @O ‘
Cooooo OO0 o ol [oajo
Xe e f e §om X3
[Ezzgtggzgs | |

KNX SA 16M230.32 SMI AP

[ T T T

—¢
—¢
—¢

X - taS ot R 28 X85 t NGt L 205 £ O X
5332459848 “E{EIEEIEEE4E) 2 E treiazztY
{1 o o {1 o o |
0E00EEEEERNE  (MEEHEE0EEE0E m NISINELOLZ IS TN
Zuleitung bauseitig zu weiteren
230 V AC/50 Hz/16 A Komponenten
3x1,6 mm? L L
[N N )
| =3 PEN
KNX Bus —»[= T KNXBus
Alle Busleitungen
YCYM 2x2x0,8 mm Al |¥ Beispiel: GR SW |BR BL GNGE
Anschluss von SMI-Motoren am —
nicht abgesicherten SMi-Interface
ﬁ\‘(l(esgis‘zejze‘xtgnszjm maximal 16 Motoren 4
Max Lenunggénge 200 m Gesamtleistung maximal 3500 VA L 5x15mm?
bei étdrsicherev Verlegung Lo L am nicht abgesicherten SMI-Interface. ==
paarweise verdrillte Leitung Binéreingénge frei
verwenden. im KNX verwendbar Querschnitt der Motorleitungen nach J
dem Gesamtstrom aller Motoren 7u den
bemessen. Motoren
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Aktoren SA 100 V
Produkteigenschaften

— individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis

Zu 6 Ausgangskanélen

- Einstellméglichkeiten ETS:

- Vorwahl Ausgangstyp fir unterschiedliche
Sonnenschutzprodukte mit voreingestellten
Grundparametern

— separate Byte-Objekte fir Manuell- und Automatik-
Eingang bei Positionshéhe und Lamellenstellung

— Status Positionshdhe des Sonnenschutzprodukts,
Lamellenwinkel, Haltezeit Aktiv und Status obere
Endlage

- 3 globale Sicherheitsobjekte unterschiedlicher
Prioritat mit zyklischer Uberwachung und ein
zusétzliches Sicherheitsobjekt pro Ausgang

— individuelle Zuordnung der Reaktion auf
Sicherheitsobjekte bei bzw. nach Alarm

— Freigabe/Sperren der Automatikeingdnge mit
parametrierbarer Automatik-Wiederkehr-Funktion

— Einschrankung der manuellen Bedienung durch
Automatikobjekte moglich (z. B. Cut-Off Funktion)

- 8 Szenenobjekte pro Ausgang

— Drehrichtungsumkehr

- Mindestpause zwischen Schaltvorgangen

- Kriechgang bei Motoranfahrt

- AP-Variante:

— bis zu 12 integrierte Binareingdnge zum Anschluss
handelsublicher (Jalousie-)Taster (Binareingange
frei am Bus verfligbar)

— Funktionen der Smartphone-App via Bluetooth-
Schnittstelle

- Not-/Handbedienung

— Betétigen der KNX Programmiertaste
- Statusanzeige der Binareingéange

— Bluetooth-Code per ETS anderbar

— Bluetooth per ETS deaktivierbar

KNX Sonnenschutzaktor zum Schalten von 100 V
Sonnenschutzantrieben

Technische Daten

KNX Sonnenschutzaktor SA 2M100.4 AP KNX Sonnenschutzaktor SA 4M100.8 AP

Betriebsspannung 100 V AC Betriebsspannung 100 V AC

Anschlussart Steckklemme Anschlussart Steckklemme

Ausgang 2x 100V AC Ausgang 4 x 100V AC

Schaltleistung pro Ausgang 200 VA bei 100 V AC / cos Schaltleistung pro Ausgang 200 VA bei 100 V AC / cos
¢ =0,6 ¢=0,6

Anschlussleitung Lange 200 m Anschlussleitung Lange 200 m

maximal maximal

Eingang Digital 4 x Binareingang Eingang Digital 8 x Binareingang

Schutzart IP 30 Schutzart IP 30

Schutzklasse | Schutzklasse |

Funkschnittstelle Bluetooth LE Funkschnittstelle Bluetooth LE

Montageart Aufputz (AP) Montageart Aufputz (AP)

Breite 106 mm Breite 158 mm

Hohe 180 mm Hohe 180 mm

Tiefe 60 mm Tiefe 60 mm
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KNX Sonnenschutzaktor SA 6M100.12 AP

Betriebsspannung 100 V AC
Anschlussart Steckklemme
Ausgang 6 x 100V AC
Schaltleistung pro Ausgang 200 VA bei 100 V AC / cos
¢=0,6
Anschlussleitung Léange 200 m
maximal
Eingang Digital 12 x Binéreingang
Schutzart IP 30
Schutzklasse |
Funkschnittstelle Bluetooth LE
Montageart Aufputz (AP)
Breite 210 mm
Hohe 180 mm
Tiefe 60 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
KNX Sonnenschutzaktor SA 2M100.4 AP 2019180
KNX Sonnenschutzaktor SA 4M100.8 AP 2019181
KNX Sonnenschutzaktor SA 6M100.12 AP 2019182
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
Zugentlastungsset flir AP-Geh&use 1002236

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299
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Zusatzkomponenten
KNX converter WMS

KNX-

KNX+ KNX®

KNX converter WMs

[ warema
Ll

Hardware zur Ubertragung von Befehlen eines KNX
Systems an WMS Empfanger

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

verfliigbar ab 3. Quartal 2024

KNX Secure zertifiziert

Einbindung von WMS Empfanger in ein KNX System
Nachristung mit geringem Installationsaufwand
maoglich

Befehle werden Uber KNX an den KNX converter WMS
Ubertragen und per Funk an die WMS Empfanger
weitergeleitet

Inbetriebnahme erfolgt mit WMS studio pro und der

ETS

optionale Bedienung und Automatisierung der WMS

Empfanger mit WMS Sendern und Sensoren mdglich

Technische Daten

Betriebsspannung KNX Busspannung

Ausgang Funksignal bidirektional
Sendefrequenz 2,4 GHz

Schutzart IP 20

Schutzklasse I

Montageart Unterputz (UP)

Breite 48 mm

Hohe 48 mm

Tiefe 30 mm

Artikelnummer

KNX converter WMS

2053529
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Bussysteme
LonWorks® Technologie

Durchgangig

Komplexe Gebéaudestrukturen flexibel vernetzen: Verkniipft belie-
big viele Produkte und Gewerke flir Sonnenschutz, Beleuchtung
und Klima.

Universell

Das LonWorks® System verbindet eine Vielzahl von Verbrau-
chern unterschiedlicher Gewerke zu einem dezentral arbeitenden
Gebéaudeautomations-Netzwerk. WAREMA LonWorks® Lésungen
binden den Sonnenschutz, die Beleuchtung und die Fenster-
steuerung in das LON® Netzwerk ein.

Komfortabel

Nutzerkomfort und energetische Anforderungen im Einklang: Die
sonnenstandsabhangige Lamellennachfiihrung inklusive Cut-Off

Begrenzung und die Jahresverschattung unterstiitzen bedarfsge-
recht die Tageslichtnutzung und Heiz- beziehungsweise Kiihlan-

forderungen.

22
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Mit der LonWorks® Technologie bietet WAREMA ein schnelles,
leistungsfahiges und weltweit genormtes Feldbussystem. LonWorks® stellt
sicher, dass unterschiedliche Gewerke wie Sonnenschutz, Heizung, Kihlung
und auch Beleuchtung problemlos zusammenarbeiten. Alle Produkte nach
LonWorks® Standard arbeiten herstellerunabh&ngig zusammen.

Optimiert: Die Intelligenz des Sonnenschutzes ist hierbei dezentral in jedem
Controller Object der einzelnen Aktoren hinterlegt. In den WAREMA LONMSE
ist die erforderliche Logik fUr die Funktionen der Energieeffizienzklasse A
gemaB EN 15232 und VDE 3813-2 integriert.

Dezentral: Die Messwert- und Informationsverarbeitung findet dezentral

im Aktor statt. Fir jeden Controller oder Raum kdénnen individuelle, fir die
Nutzung erforderliche Werte z. B. Wind- und AuBenhelligkeitsgrenzwerte im
Aktor eingestellt werden.

Vielseitig: Fir unterschiedliche Anwendungen steht eine Vielzahl von Aktoren
zur Verfligung. Diese sind als reine Sonnenschutzaktoren oder auch als Aktor
zur Kombination von Sonnenschutz und Licht erhéltlich. WAREMA bietet

LON Aktoren zur Ansteuerung von 230 V Standardantrieben, SMI Antrieben,
Antrieben mit Inkrementalgeber, CCF und 24 V Antrieben.

Funktional: Mit LonWorks® kdnnen zahlreiche komplexe Funktionen
realisiert werden. Die WAREMA LonWorks® Steuerung ermdéglicht die
sonnenstandsabhangige Lamellennachfihrung inkl. Cut-Off Begrenzung
und Jahresverschattung. Hierbei stehen mehrere umschaltbare
Lamellennachfihrungsmodi zur Verfigung, die abhangig von bestimmten
Ereignissen aktiviert werden. Die Begrenzung der manuellen Bedienung
auf den Bereich Cut-Off-Stellung bis Lamellen geschlossen leistet einen
erheblichen Beitrag zur Sicherstellung des sommerlichen Warmeschutzes
nach DIN 4108, ohne auf manuelle Bedienung verzichten zu missen.

Programmierbar: Die Funktionalitat und die Parameter kdnnen mit Hilfe
des kostenlosen grafischen Tools CONTROL_Edit parametriert werden.
Die mit dem Tool erzeugten Dateien bestimmen das Steuerungsverhalten
der Controller und enthalten die Grundeinstellungen fir Parameter (z. B.
Grenzwerte). Das Tool verfligt neben einem Assistenten auch lber einen
grafischen Simulationsmodus.

warema
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Aktoren

Ubersicht LON Aktoren

Aktor Ausgang Schaltleistung Eingang Manuelle Abmessung
pro Ausgang Vorrang-
bedienung
LONMSE 2M2301 AP 2x230V AC 500 VA bei 230 V AC 2 x Jalousietaster ° 158 x 180 x 60 mm
cos ¢ = 0,6 2 x Bindreingang
LONMSE 2M230l REG 2x 230V AC 500 VA bei 230 V AC 2 x Jalousietaster ° 9TE
cos ¢ = 0,6 2 x Bindreingang
LONMSE 4M230I AP 4 x 230V AC 500 VA bei 230 V AC 4 x Jalousietaster ° 210 x 180 x 60 mm
cos ¢ = 0,6 4 x Binareingang
LONMSE 4M230I REG 4 x 230V AC 500 VA bei 230 V AC 4 x Jalousietaster ° 12 TE
cos ¢ = 0,6 4 x Binareingang
LONMSE 2MPF REG 2 x potentialfrei 500 VA bei 230 V AC 2 x Jalousietaster ° 9TE
cos ¢ = 0,6 2 x Binareingang
LONMSE 4MDCR AP 4 x 24V DC 25 mA bei 20 % PWM 4 x Jalousietaster ° 210 x 180 x 60 mm
900 mA bei 100 % PWM | 4 x Binareingang
LONMSE 4MDCR REG 4 x 24V DC 25 mA bei 20 % PWM 4 x Jalousietaster ° 12 TE
900 mA bei 100 % PWM 4 x Binéreingang
LONMSE 6M230 AP 6 x 230 VAC 500 VA bei 230 V AC 4 x Jalousietaster ° 210 x 180 x 60 mm
cos ¢ =0,6 4 x Binareingang
LONMSE 6M230 REG 6 x 230 V AC 500 VA bei 230 V AC 4 x Jalousietaster ° 12 TE
cos ¢ =0,6 4 x Binareingang

® per Manuelles Bediengerat MABE12
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Aktoren 230 V mit Inkrementalgeber
Produkteigenschaften

individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis

zu 4 Ausgangskanélen

— Anschluss von bis zu 4 Jalousietastern und bis zu 4
Bin&reingangen

— Funktionen:

— programmierbarer Zustandsautomat

— Jahresverschattung

— Lamellennachfihrung (abhangig von Elevations-
und Azimutwinkel der Sonne)

— 4 umschaltbare Lamellennachfiihrungen
- Schattenkantensteuerung bei Markisen
- Cut-Off Begrenzung

— Zeitschaltuhr fir Fahrkommandos und
Automatikfreigaben

— Heiz- und Kiuhlunterstitzung unter Berlcksichtigung
der Prasenz

— parametrierbare Funktionalitat mit CONTROL_Edit

— Fahrursache

LonWorks® Aktor zur Ansteuerung von 230 V - )
Sonnenschutzantrieben mit oder ohne Inkrementalgeber — Positionsriickmeldung
— Unterstromerkennung zur Erkennung der Endlage

— zentrale Ansteuerung

- manuelle Bedienung

- Szenen

— Ermittlung der Ist-Position des
Sonnenschutzprodukts Uber
Inkrementalgebereingédnge

Technische Daten

LONMSE 2M230l REG LONMSE 4M230l REG
Betriebsspannung 100-230 V AC Betriebsspannung 100-230 V AC
Frequenz 50-60 Hz Frequenz 50-60 Hz
Anschlussart Steckklemme Anschlussart Steckklemme
Ausgang 2x 230V AC Ausgang 4 x 230V AC
Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC / cos Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC / cos
¢ =06 ¢»=0,6
Eingang Digital 2 x Jalousietaster Eingang Digital 4 x Jalousietaster
2 x Binareingang 4 x Binareingang
Schutzart IP 30 Schutzart IP 30 .
Schutzklasse | Schutzklasse | §
Montageart Reiheneinbau (REG) Montageart Reiheneinbau (REG)
Baugruppenbreite 9TE Baugruppenbreite 12 TE
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LONMSE 2M2301 AP
Betriebsspannung
Frequenz
Anschlussart
Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Eingang Digital

Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Breite

Hohe

Tiefe

Artikel

Bezeichnung

100-230 V AC
50-60 Hz

Steckklemme
2 x 230V AC

500 VA bei 230 V AC / cos

¢ =0,6

2 x Jalousietaster
2 x Binareingang
IP 30

|

Aufputz (AP)

158 mm

180 mm

60 mm

LONMSE 4M2301 AP
Betriebsspannung

Frequenz
Anschlussart
Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Eingang Digital

Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Breite

Hohe

Tiefe

100-230 V AC
50-60 Hz

Steckklemme
4 x 230V AC

¢=0,6

4 x Jalousietaster
4 x Binareingang
IP 30

|

Aufputz (AP)

210 mm

180 mm

60 mm

Artikelnummer

LONMSE 2M230I REG
LONMSE 4M230I REG
LONMSE 2M2301 AP
LONMSE 4M2301 AP

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002735
1002736
1002739
1002740

Artikelnummer

Zugentlastungsset fur AP-Gehause

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299

1002236
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Anschlusspléne

ACHTUNG: Pro Motorklemmensatz darf nur ein Motor angeschlossen werden.
Bei Zusammenschaltung wird der Motor beschéadigt!
Es muss immer die dem Motor entsprechende N-Klemme sowie der jeweilige,
Zulsitung zugehorige Hall-Sensor verwendet werden!
bauseitig, 230V AC “P\F ‘F’\"E‘ zu weiteren
50Hz, 16A “_!L ] Komponenten
3x1,5mm? —_ HOS5RR-F4G0,75sw, Typ WAREMA
b ' ' | o[3s
X1 X3
aooazzBE
POWER
LONMSE
2M2301 , GRAT
2
3
g
s ¢ 58
> > R Sz 3 A 8
st 33 S, NNE o 238 | on I
MABE 12 S- o e E5s Lo n .
NE 1 3 O
[ ; 5 X6 ol X10 H
Steckverbinder
fur manuelles
Bediengerat,
12 Eingénge
JY (St) Y 2x2x0,8mme* LIHCH 2x2x0,14 sw
max. 200m S1
/ ————— 0
JY (St) Y 2x2x0,8mmeg*
i max. 200m
sw sw
4>‘ t t ’—»
*Paarweise verdrillte Leitung verwenden,  Eingang von vorheriger JY(SH)Y 2x2x0,8mm o Ausgang zur nachsten
bei stérsicherer Verlegung. Komponente Komponente
LONMSE 4M230I
ACHTUNG: Pro Motorklemmensatz darf nur ein Motor angeschlossen werden.
Bei Zusammenschaltung wird der Motor beschadigt!
Es muss immer die dem Motor entsprechende N-Klemme sowie der jeweilige,
Zuleitung PE e zugehérige Hall-Sensor verwendet werden! HOSRR-F4GO,75sw, Typ WAREMA
bauseitig, 230V AC N ] [ W] zu weiteren
50Hz, 16A 1 L] Komponenten
3x1,5mm? r- e e —‘
I
: .
w |
I ) [ ) o Slzls
E X;X;Z j 9@ DIO®
X1 i X2 X3 ‘
Joozz gl gggé ol ML ovec [l s TN 31
YA va YA va L
power || z=z== | ] H*H\ | ] HI‘ 3}
3\
Fi|F2 <o
LONMSE 6BAT 63AT 7
4m2301 2
ks
by
—— 888
=552 -« R ER B
A s, B&° o NS PO Yo, 00 285 N i
MABE 12 S, 5 Big Lo o a
0 DE®© D@E 8©
L X5 X6 X7 & X10 z
Steckverbinder
fur manuelles
Bediengerat,
12 Eingénge
JY (St) Y 2x2x0,8mme* LIHCH 2x2x0,14 sw
max. 200m S1
————— 0
JY (St) Y 2x2x0,8mme*
max. 200m
sw sSw
—— [ o
*Paarweise verdrillte Leitung verwenden, Eingang von vorheriger JY(St)Y 2x2x0,8mm e* Ausgang zur nachsten
bei storsicherer Verlegung. Komponente Komponente
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Aktoren potentialfrei
Produkteigenschaften

— individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis
zu 2 Ausgangskanélen

— Anschluss von bis zu 2 Jalousietastern und 2
Bindreingdngen

— Funktionen:
— Jahresverschattung

— Lamellennachfihrung (abhéngig von Elevations-
und Azimutwinkel der Sonne)

— Zeitschaltuhr fir Fahrkommandos und
Automatikfreigaben

— parametrierbare Funktionalitat mit CONTROL_Edit
— zentrale Ansteuerung
- manuelle Bedienung

- Szenen

LonWorks® Aktor mit potentialfreien Schaltausgangen zur
Ansteuerung konventioneller Schleifleitungssteuerungen
Technische Daten
LONMSE 2MPF REG
Betriebsspannung 100-230 V AC
Anschlussart Steckklemme
Ausgang 2 x potentialfrei
Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC / cos

¢=0,6
Eingang Digital 2 x Jalousietaster

2 x Binareingang
Schutzart IP 30
Schutzklasse |
Montageart Reiheneinbau (REG)
Baugruppenbreite 9TE
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
LONMSE 2MPF REG 1002737
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Anschlusspléne
LONMSE 2MPF

Zuleitung PE E )
bauseitig, 230V AC N N zu weiteren
50Hz, 16, L || ~Komponenten
3x1,5mm
[ ]
6)(& 32
X1
oo zzd®
POWER
LONMSE
2MPF _63AT
2
3
oy
088
S R ] Lz A 8
ST il 38 S| LON
MABE 12 %(,;“g sw__rt
1 3)(DB)B)()(E
t X6 ol %10
Steckverbinder
fur manuelles
Bediengerat,
12 Eingénge
JY (St) Y 2x2x0,8mme*
max. 200m S1
/ ————— o
A0Y
ERigu ?p JY (St) Y 2x2x0,8mme*
20 1-04 A max. 200m
swW sSwW
— t >
Eingang von vorheriger JY(SHY 2x2x0,.8mm o Ausgang zur nachsten
Komponente Komponente
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Aktoren 24 V

LonWorks® Aktor zur Ansteuerung von 24 V
Sonnenschutzantrieben mit Inkrementalgeber

Produkteigenschaften

besonders geeignet fir Verbund-Jalousien und
Jalousien im Isolierglas

individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis
zu 4 Ausgangskanélen

Anschluss von 4 Jalousietastern und 4 Binarkontakten

Ansteuerung der Antriebe Uber Polwendeschaltung und
parametrierbare Pulsweitenmodulation

Funktionen:

— Jahresverschattung

— Lamellennachfiihrung (abhangig von Elevations-
und Azimutwinkel der Sonne)

— Cut-Off Begrenzung

— Zeitschaltuhr fir Fahrkommandos und
Automatikfreigaben

— Heiz- und Kuhlunterstltzung unter Bertcksichtigung
der Prasenz

— parametrierbare Funktionalitat mit CONTROL_Edit
— Fahrursache

- Fahrzykluszahler

— Positionsriickmeldung

— Unterstromerkennung zur Erkennung der Endlage
— zentrale Ansteuerung

Technische Daten

LONMSE 4MDCR REG

Betriebsspannung 24V DC
Anschlussart Steckklemme
Ausgang 4x 24V DC

Schaltleistung pro Ausgang 25 mA bei 20 % PWM
900 mA bei 100 % PWM
4 x Jalousietaster

4 x Binadreingang

Eingang Digital

Schutzart IP 30

Schutzklasse 1]

Montageart Reiheneinbau (REG)
Baugruppenbreite 12 TE

Artikel

Bezeichnung

- manuelle Bedienung
- Szenen

— Ermittlung der Lange des Sonnenschutzprodukts
- Ermittlung der Ist-Position des

Sonnenschutzprodukts

- langsame Wendung und sanftes Anfahren

Drehzahlregelung

LONMSE 4MDCR AP
Betriebsspannung
Anschlussart

Ausgang

Schaltleistung pro Ausgang

Eingang Digital

Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Breite

Hohe

Tiefe

24V DC
Steckklemme
4 x 24V DC

25 mA bei 20 % PWM
900 mA bei 100 % PWM

4 x Jalousietaster
4 x Binareingang
IP 30

Il

Aufputz (AP)

210 mm

180 mm

60 mm

Artikelnummer

LONMSE 4MDCR REG
LONMSE 4MDCR AP

1002227
1002228
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Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
Zugentlastungsset flir AP-Gehause 1002236

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

Funktionsprinzipien
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Anschlusspléne
LONMSE 4MDCR

Wichtige Hinweise: Maximaler Strom siehe technische
Daten. Pro Klemmensatz darf nur ein Motor
angeschlossen werden! Die Ausflihrung von
Steckverbindung und Anschlussleitung sind abhéngig
von der verwendeten Motortype. Informationen hierzu
erhalten Sie vom jeweiligen Motorhersteller.

Achtung! Die Versorgungsspannung 24 V DC muss
SELV - Spannung nach VDE 0805 bzw EN 60950 sein.
Die maximale Lange der Versorgungsleitung betragt 30
m. Spannungsabfalldiagramm beachten!

Zuleitung bauseitig oV

24 V DC NYM-J 3x1,5 >—|+24VDC

0
31 P132

Alle Tasterleitungen
JY(SY)Y 2x2x0.8 mm o
max. Leitungslange
100 m

Alle Tasterleitungen
JY(SN)Y 2x2x0.8 mm o
max. Leitungslange
100 m

Al L4
A0y -
A pr — P
2 20 10 & 04

Anschlussbeispiel

Alle Motorleitungen
HO3VV-F 2 G 0,75

Motoranschluss Standard
Motoranschluss

: Mx.1| Mx.2
2
‘ 2 A |24v|ov
=
. S
‘ £ ¥ |ov|av
&
Féhrt der

Sonnenschutz bei
einem HOCH-Befehl

Motoranschluss Typ DCD 22 G

. Fahrt die Verbund-
Jalousie bei einem

. HOCH-Befehl tief
bzw. bei einem
TIEF-Befehl hoch,

" ist der untere End-
punkt dberfahren
und der obere End-
schalter wirkungslos.

tief bzw. bei einem

TIEF-Befehl hoch, sind

] Verbund-Jalousie

ws —);:

komplett TIEF fahren

Sonnenschutztaster

i i of z|wld i
max. Leitungslange die Motor- anschlisse @ 30| ol und r}chllg herum
siehe Spannungs- M1 und M2 zu aufwickeln.
abfalidiagramm! tauschen! —

ov
LT [osvod—=
LIHCH 2x2x0,14 mm? LIHH 5x0,25 mm* |11 +24 V DC )
Zu weiteren
MSE
r ) r ) r )
QEOOEOEOWSRM) OO, , QOXCO@OAD .,
EEEERE [Feeszes EBEEEEETH
B Motor 1 Motor 2 Motor 4 B
F2 fiir M1+M2 F3 fiir M3+M4
20ATE 20ATE
LONMSE 4MDCR
@ F1
0315ATE
Service-
Taste
M/\SiE‘\Z (l:‘EB . Status- X10
s5SS3 al LED’s AABB
=] DOE OEEREEVEE ﬂ
L] L I L 1
’ [ 4 |1 2s j
Steckverbind Sonnenschutztaster - Melde-
eckverbinder P
far Bedien- kontakteingénge
gerét, 12 Eingange
(MABE12) — LONWORKS®Netzwerk LONWORKS" Netzwerk | —~

JY(SOY 2x2x0.8 mm o
Eingang von vorheriger
Komponente

Ausgang zur néchsten
Komponente

232 LonWorks® Technologie

www.warema.de


https://www.warema.de

Aktoren 230 V

LonWorks® Aktor zur Ansteuerung von 230 V
Sonnenschutzantrieben und Verbrauchern (Beleuchtung)

Technische Daten

LONMSE 6M230 REG

Betriebsspannung 230 V AC

Anschlussart Steckklemme

Ausgang 6 x 230 VAC

Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC /
cos ¢ =0,6

2 kW bei 230 V AC

500 W pro Ausgang

1,5 kVA, 162 pF (Leucht-
stoffréhren)

4 x Jalousietaster

4 x Binareingang

Gesamtleistung Licht

Eingang Digital

Schutzart IP 30
Schutzklasse |
Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 12 TE

Artikel

Bezeichnung

warema

Produkteigenschaften

individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis
zu 8 Ausgangskanélen

mogliche Kombinationen:
— 6 Sonnenschutzantriebe 230 V in 4 Gruppen

— 4 Sonnenschutzantriebe 230 V und 4 Leuchten
230V

— 4 konventionelle Jalousietaster

- 4 konventionelle Lichttaster, Fensterkontakte
Funktionen:

— Jahresverschattung

— Lamellennachfihrung abhangig von Elevations- und
Azimutwinkel der Sonne)

- 4 umschaltbare Lamellennachfiihrungen

— Zeitschaltuhr fiir Fahrkommandos und
Automatikfreigaben

— Heiz- und Kihlunterstitzung unter Berlicksichtigung
der Prasenz

— parametrierbare Funktionalitdt mit CONTROL_Edit
— zentrale Ansteuerung
- manuelle Bedienung

- Szenen
LONMSE 6M230 AP
Betriebsspannung 230 V AC
Anschlussart Steckklemme
Ausgang 6 x 230V AC
Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC /
cos ¢ =0,6

Gesamitleistung Licht

Eingang Digital

Schutzart

2 kW bei 230 V AC

500 W pro Ausgang

1,5 kVA, 162 pF (Leucht-
stoffréhren)

4 x Jalousietaster

4 x Binareingang

IP 30

Schutzklasse |

Montageart Aufputz (AP)
Breite 210 mm
Hohe 180 mm
Tiefe 60 mm

Artikelnummer

LONMSE 6M230 REG
LONMSE 6M230 AP

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002611
1002744

Artikelnummer

Zugentlastungsset flir AP-Geh&use

1002236

Aktoren
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Funktionsprinzipien
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2 LONMSE 6M230
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Anschlusspléne
LONMSE 6M230 mit 6 Motoren

Achtung!
Pro Motorklemmensatz darf nur
ein Motor angeschlossen wer-

den! Bei Zusammenschaltung
wird der Motor besch &digt.
Alle Motorleitungen 1 Steckver-
HO5RR-F4G0.75 mm 2, Typ WAREMA ] Z bindung
ange| bl W
Zuleitung bauseits f/lusvl\zlelteren
230V AC / 50Hz/16A N N
2 -1 L]
3x1,5mm e PE]
max. Gesamtstrom pro
Einspeisung 15 A
‘E e SOROLOR 1 SORRIS x2 o X4
31 P 3: ‘PEPEPEPEL L N NN N‘1A11A21A31A‘“PEPEL L N!APE‘PEN !AJ
@@@)@@@ﬁ . Netz 1 @ } Netz 2 - Motor 3|-- - Motor 4 --
F1
Alle Tasterleitungen 6,3 AT 6,3 AT 6,3 AT
JY(St)Y 2x2x0,8 mm o
max. Leitungslange
50m
LONMSE Service-
Taste
6M230 E E‘E E‘E E E E‘E E‘E E|  Status- X7
14 P 12021 P 22l31 P32 lag Pa2lst Psoler Pe2l  |gps AABB
T DREE@EE®DEE DREA@WEE®DEE
A v
P4 4 | : ! !
—LLe | 1] 21314
20— Oy . l~——— Sonnenschutztaster ———|
Steckverbinder
gnschluss:eli;pie:: fiir manuelles Bedien- —-| LONWORKS®-Netzwerk LONWORKS"-Netzwerk |—>
onnensehutziaster gera;iv:,féqg)ange JY(St)Y 2x2x0,.8mm o Ausgang zur néchsten
Eingang von vorheriger Komponente Komponente
LONMSE 6M230 mit 4 Motoren und 4 Leuchten
Achtung! M1 M2 M3 M4

Pro Motorklemmensatz darf nur ein Motor
angeschlossen werden! Bei Zusammen-

schaltung wird der Motor besch adigt.
Innerhalb eines Systems diirfen mehrere
AuBenleiter (Phasen) verwendet werden, wenn Steck
diese (iber einen gemeinsamen FI-Schutzschalter| Q) Q) (O (@ b,eg ver-
geflihrt wurden. Achtung: Bei Wartungsarbeiten HIHIMIE indung
miissen alle Stromkreise abgeschaltet werden! e g e
Zuleitung (Antriebe) bauseits
230V AC / 50Hz/16A rz Alle Motorleitungen
3x1,5mm? »Fpg HO5RR-F4G0.75 mm?,
max. Gesamtstrom pro Typ WAREMA
Einspeisung 15 A
N
LZI -
Zuleitung (Leuchten) bauseits PEl "7, weiteren
N N
230V AC gSOHz/‘I 6A N Ny MSE
3x1,5mm >—l| PE PE]
max. Gesamtstrom pro
Einspeisung 15 A
, r , r )
©0.0.06000.00) 9, S [@)B)7)B)S ) 000000060,
E_EIE_E 1 X2 X3 ‘@
11 P 121 P22l PEPEPEPEL L N NN N‘AA AA‘PEPELL NN‘N!APEPEN! N ¥ A PEPEN !AJ
g Netz 1 11121314 Netz 2 {—Motor 1 - — Motor 3|-- - Motor 4 -
*Bei von
Leuchten darf eine @ @
- Sicherung von max. 10
Alle Tasterleitungen Alle Tasterleitungen - 6,3 AT* 6,3 AT ?
JY(SH)Y 2x2x0,8 mm o JY(SHY 2x2x0,8 mm & AT eingesetzt werden!
max. Leitungslange max. Leitungslange
50m 50m
LONMSE Service-
6M230 Taste
Status- X7
2 LEDS AnBB
Al v s o |
| | A0y = ) TR — \
e[ L ‘ 1203 a4l 1]
Q4 2() Oy I<Lichttaster =l«~—— Sonnenschutztaster ————
- . Steckverbinder
Anschlussbeispiel Licht: Anschlussbeispiel fiir manuelles Bedien- —>| LONWORKS®Netzwerk LONWORKSNetzwerk |—>
Lichttaster werden Sonnenschutztaster gerét, 12 Eingange
immer an die Eingénge (MABE12) JY(SYY 2x2x0,8mm o
E1.1/E12/E2.1/E2.2 Eingang von vorheriger

Ausgang zur néchsten
Komponente

angeschlossen! Komponente
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Zusatzkomponenten
LONMPM 8DI/8DO

Hardware zur Ubertragung digitaler Eingangsdaten ins

LonWorks® Netzwerk

Technische Daten

LONMPM 8DI/8DO REG

Betriebsspannung 230 V AC
Anschlussart Steckklemme
Ausgang 8 x potentialfrei

Schaltleistung pro Ausgang 16 A bei 230 V AC / cos ¢

-1

Eingang Digital 8 x Binareingang
Schutzart IP 30

Schutzklasse |

Montageart Reiheneinbau (REG)
Baugruppenbreite 12 TE

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

- individuelle Ansteuerung von bis zu 8 potentialfreien
Ausgangskanalen

— Anschluss von bis zu 8 Binareingangen
- Relaisausgange mit speziellen Hochstromrelais

— Notbedienebene und LED-Anzeige des
Ausgangszustandes

— parametrierbare Funktionalitat Gber CONTROL_Edit
— dezentrale Messwertverarbeitung

— Schaltschwellen flir Innenhelligkeit

- Schaltverzégerung

- Scheduler

- Szenen

— Betriebsstundenzahler

LONMPM 8DI/8DO AP

Betriebsspannung 230V AC
Anschlussart Steckklemme
Ausgang 8 x potentialfrei

Schaltleistung pro Ausgang 16 A bei 230 V AC / cos ¢
=1

Eingang Digital 8 x Binareingang
Schutzart IP 30
Schutzklasse |

Montageart Aufputz (AP)
Breite 210 mm

Hohe 180 mm

Tiefe 60 mm

Artikelnummer

LONMPM 8DI/8DO REG
LONMPM 8DI/8DO AP

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002816
1002817

Artikelnummer

Zugentlastungsset flir AP-Gehéause

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299

1002236
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Anschlusspléne
LONMPM 8DI/8DO

Zuleitung

bauseitig, 230 V AC

50 Hz, 16 A

3x1,5 mm?
PE PE .y weiteren ACHTUNG: Der LON MPM 8DI/8DO Aktor erlaubt ausgangsseitig
N N Komponenten entweder den Anschluss von Geraten mit 230 V AC Netzspannung
L | P oder Geréaten die Schutzkleinspannung fihren (SELV).

Ein gemischter Anschluss ist jedoch nicht zuléssig!

[ ]
9 4 2
X1 o e N =R =) =4
PE PE NN L L oC O0C oOC oc oC oc
Out6 Outb5 Out4 Out3 Out2 Outi
| | | | | |
LONMPM
8DI/sDO =
2
174
o
b
58
Sw 18w 2 Sw3Sw4 Sw5Sw6 Sw 7 Sw §| A‘bg 3 B
I P I P I PI P | PI P I PI P %(/v)—?_ LON
B = o sw_ 1t
D@ DEOE@DE®D®@ C v
X5 X6 L ] X7 ﬁ@f@'ie g i
JY (St) Y 2x *
max. 200 m
sw sSwW
— [
*Paarweise verdrillte Leitung verwenden, bei storsicherer Verlegung. Eingang von vorheriger JY(SOY 2x2x0.8 mm o* Ausgang zur nachsten

Komponente Komponente
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LONSE Il

Hardware zur Integration von konventionellen
Messwertgebern in ein LonWorks® Netzwerk

Technische Daten

LONSE Il REG
Betriebsspannung
Anschlussart

24V DC
Steckklemme

Produkteigenschaften

anschlieBbare Sensoren:

- 8 x Photo

- 1 x Globalstrahlung

- 3 x Windgeschwindigkeit
- 1 x Windrichtung

- 1 x Temperatur

- 1 x Niederschlag

- 1 x relative Luftfeuchte

- 1 x DCF77-Antenne

— Echtzeituhr

- 1 x Taster (z. B. Quittierung Eisalarm)

Standardnetzwerkvariablen flr alle Messwerte
Typ der Netzwerkvariablen &nderbar

Steigung und Offset der Netzwerkvariablen &nderbar,
dadurch auch flir andere Sensoren nutzbar

Berechnung des Elevation- und Azimutwinkels
abhangig von Standort, Tag und Uhrzeit
(Sonnenstandsberechnung)
Windrichtungsmessung nach VDI 3786 Blatt 2
Protokollierung Eisentriegelung

integrierte Spannungsversorgung flr aktive
Messwertgeber

LONSE Il AP

Betriebsspannung
Anschlussart

24V DC
Steckklemme

Schutzart IP 30 Schutzart IP 30
Schutzklasse 1] Schutzklasse 1l
Montageart Reiheneinbau (REG) Montageart Aufputz (AP)
Baugruppenbreite 9TE Breite 158 mm
Hohe 180 mm
Tiefe 60 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
LONSE Il REG 1002795
LONSE Il AP 1002796
Zusatzausstattungen

Bezeichnung

Artikelnummer

Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

2024680
2024681
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LONEWFS

Produkteigenschaften

- EWFS Empfanger zur Bedienung von LonWorks®
Produkten Uber maximal acht Sender und
eine Wetterstation

- EWFS Handsender
- EWFS Wandsender
- EWFS Wetterstation eco
- EWFS Wetterstation plus
- bis zu 64 Kanéle verfigbar
— Netzwerkvariablen mit dynamischem Typ fur
- Heizung Soll-/Istwert
— Laftung Auf/Zu

- Sonnenschutz Hoch/Tief/Stop und Szenen Lernen/
Abrufen

- Fenster Offnen/SchlieBen
- Prasenz Uber Taster

— Licht Ein/Aus/Dimmen

- Temperatur-Sollwert +/-

Hardware zur Bedienung von LonWorks® Produkten Uber Parametrierung im LNS Gerate Plugin
EWFS Sender und EWFS Wetterstation Hinweise

Zur Inbetriebnahme wird ein EWFS Receiver (USB) und
die Software EWFS Monitor benétigt.

Technische Daten
Betriebsspannung 24 V DC

Anschlussart Steckklemme
Schutzart IP 20
Schutzklasse 1l
Montageart Unterputz (UP)
Breite 48,5 mm
Hohe 48,5 mm
Tiefe 30 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
LONEWFS 1002233
Zusatzausstattungen @
m
Bezeichnung Artikelnummer
EWFS Receiver (USB) 1002049

Zusatzkomponenten 04-2024 | V1.0 | DE 239



Anschlusspléne

LONEWFS
LONWORKS®
24V DC JY(St)Y 2x2x0,8 mm @
LONA
LONEWFS @®
LONB|Art -Nr.: 1002 233 [®)
ov |Input: 24V = SELV
Output: FTT-10A
24V ce ﬁ
warema
JY(St)Y 2x2x0,8 mm @
24V DC
LONWORKS®
240 LonWorks® Technologie
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LonWorks® Softwaretools
CONTROL_Edit

EIF =

B

T

.I[F

o

! ly

LonWorks® Softwaretools zur Inbetriebnahme,
Erweiterung, Simulation und Diagnose

warema

Produkteigenschaften

- Software

— zur Erstellung von Konfigurationsdateien fur
WAREMA LonWorks® Hardware

- einfache Erstellung komplexer
Steuerungsfunktionen
— Assistent ermdéglicht einfache Nutzerflihrung mit
anschlieBenden Anpassungsmaglichkeiten
— Simulation des projektierten Steuerungsverhaltens
- fir folgende Geratetypen nutzbar:
- LONMSE 2M230I
- LONMSE 4M230I
- LONMSE 2MPF
- LONMSE 4MDCR
- LONMSE 6M230
- LONMPM 8DI/8DO
— kostenlose Konfigurationsvorlagen bei WAREMA
Systemintegration abrufbar

— Laden von Konfigurationsdateien mithilfe
kostenloser geratespezifischer LNS Plugins

Technische Daten

Systemvorausset- - Betriebssystem Windows 7 und
zungen héher

- freier Festplattenspeicher 32 MB
— Arbeitsspeicher 64 MB
— Bildschirmauflésung 1024 x 768

Download-Software

Z www.warema.com/controledit

Bus-

Zusatzkomponenten
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Bussysteme
BAline

Modular

Raumautomation einfach planen, projektieren und in Betrieb
nehmen: BAline ist ein modularisierbares, frei programmierbares
Steuerungssystem, das unterschiedliche Gewerke zusammen-
fasst. Viele Standardfunktionen nach VDI 3813-2 und kundenspe-
zifische Funktionen erleichtern die Umsetzung.

Individuell

Individuell abgestimmt auf Raume und Zonen: Das Basismodul
MCM realisiert zusammen mit den Erweiterungsmodulen MIOs
eine Raumautomationseinheit, die Sonnenschutz, Beleuchtung
und Klima individuell koordiniert — flr perfektes Licht, Raumklima
und optimale Energieeffizienz.

Intelligent

Mit BAline lassen sich komplexe Funktionen wie die Jahresver-
schattung, die sonnenstandsabhangige Lammellennachflihrung
oder die Umsetzung eines Windgutachtens realisieren.

242 BAline www.warema.de
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Modularisierbare Steuerungen gestatten die nahtlose Zusammenfassung
unterschiedlicher Gewerke in Raumautomationseinheiten — auf Basis

einer einzelnen Geratefamilie. BAline erflillt alle Voraussetzungen, um
Raumautomationseinheiten einfach zu planen, zu projektieren und in Betrieb
zu nehmen.

Erweiterbar: Das BAline Basismodul MCM ist in KNX und in LonWorks®
Technologie verflgbar. An den MCM, welcher als Controller und
Busankoppler dient, kdnnen bis zu 8 BAline Erweiterungsmodule (MIOs)
mit verschiedenen spezifischen Funktionen angeschlossen werden. Die
Erweiterungsmodule werden mittels Steckbriicken aneinandergereiht.

Flexibel: Der MCM ist frei programmierbar. Mit einer Vielzahl vorgefertigter
grafischer Funktionsbausteinen kénnen sowohl Standardfunktionen der VDI
3813-2 als auch kundenspezifische Steuerungsaufgaben projektiert werden.

Funktional: Verbraucher wie z. B. Antriebe, Beleuchtung, Ventile und Klappen
werden an die Erweiterungsmodule angeschlossen. An die integrierten
Universaleingange kdénnen unter anderem Standardtaster, analoge Sensoren
und digitale Signalgeber angeschlossen werden.

Programmierbar: Mithilfe des BAline Studio kénnen Steuerungsprogramme
erstellt und simuliert werden. Uber das Netzwerk oder eine USB-Verbindung
kann die Projektierung in den Controller geladen werden.

Optimale Einsatzméglichkeiten

- Raumautomation unterschiedlicher Gewerke

- Realisierung von Lamellennachfihrung, Jahresverschattung,
préasenzabhangige Heiz- und Kuhlunterstltzung oder Umsetzung eines
Windgutachtens in einem KNX oder LonWorks® System

- Realisierung komplexer Funktionen, die in KNX Aktoren oder LON Aktoren
nicht vorgesehen sind

- Bei zentraler Leitungsverlegung der Sonnenschutzantriebe

- Closed-Cavity-Fassade

—  Wellumic und Beleuchtungsregelung

- Verbund-Jalousie mit DCD22G-Antrieb

warema
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Basismodule
BAline KNXMCM

Hardware zur Realisierung komplexer Funktions- und
Automatisierungsabléufe im KNX Netz

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

— frei parametrierbarer KNX Busankoppler

- bis zu 8 unterschiedliche Module (BAline MIOs) in
beliebiger Reihenfolge anreihbar

- KNX Schnittstelle/USB-Schnittstelle
— Laden der Applikation
- Uberwachung der Gerateapplikation
- Datenpunktwerte dndern
— Funktionen:
- flexible Applikation mit Reglern, Schedulern,
Matrizen, Logikbausteinen etc.
- bis zu 500 frei verwaltbare KNX
Kommunikationsobjekte (Gruppenobjekte)
— bis zu 100 Parameter Uber ETS anderbar
— Trennung von Applikation und Netzwerkschnittstelle

- Ein-/Ausgénge aller angereihten Module per
Netzwerkvariablen darstellbar

- feste Zykluszeit der Software
— Erstellung der Applikationssoftware mit kostenloser
Software BAline Studio

— Synchronisation des Datentyps per ETS-APP
"KNXMCM BAline Studio Exchange"

- Verknupfung des Moduls erfolgt Gber die ETS-
Software

Hinweise
Netzteil erforderlich

Technische Daten
Betriebsspannung 24 V DC

Stromaufnahme 12 mA
Anschlussart Schraubklemme
Schutzart IP 20

Schutzklasse [

Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 3 TE

Artikelnummer

BAline KNXMCM

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2007460

Artikelnummer

Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG
Schaltnetzteil 24 V DC, 0,5 A REG
BAline Steckbriicken (5er Pack)
BAline USB-Kabel 5 m

BAline Leitungsverlangerung 0,80 m

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299

2024680
629057
1002963
634307
634308
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Anschlusspléne
BAline KNXMCM
YCYM 2x2x0,8 mm &
—] J— knx
Eingang von vorheriger Ausgang zur nachsten
Komponente Komponente
Achtung! Die Versorgungsspannung
24 V DC muss SELV - Spannung sein.
24V DC/25 A 0y oV
Netzteil I +24V L o4V I—.
JY(St)Y 2x2x0,8 mm o ™

9)@B)(7)(6 E

O e =
T~ 57 pao0

X1 X2

-
+24V +24V 0V 0V
Power KNX
L |
BAline
KNXMCM Diagnostic
Status O
Power O
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BAline LONMCM
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Hardware zur Realisierung komplexer Funktions- und

Automatisierungsablaufe im LonWorks® Netzwerk

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

frei parametrierbarer LonWorks® Busankoppler
bis zu 8 unterschiedliche Module (BAline MIOs) in
beliebiger Reihenfolge anreihbar

LonWorks® Schnittstelle/USB-Schnittstelle

Laden der Applikation
Uberwachung der Geréateapplikation
Datenpunktwerte andern

Funktionen:

flexible Applikation mit Reglern, Schedulern,
Matrizen, Logikbausteinen etc.

flexible LonMark konforme Schnittstelle
Trennung von Applikation und Netzwerkschnittstelle

Ein-/Ausgange aller angereihten Module per
Netzwerkvariablen darstellbar

feste Zykluszeit der Software

Erstellung der Applikationssoftware mithilfe der
kostenlosen Software BAline Studio

Hinweise
Netzteil erforderlich

Technische Daten

Betriebsspannung 24 V DC

Anschlussart
Schutzart

Schraubklemme
IP 20

Schutzklasse 1

Montageart

Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 3 TE

Artikelnummer

BAline LONMCM

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002944

Artikelnummer

Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG
Schaltnetzteil 24 V DC, 0,5 A REG
BAline Steckbriicken (5er Pack)
BAline USB-Kabel 5 m

BAline Leitungsverlangerung 0,80 m

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299

2024680
629057
1002963
634307
634308
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Anschlusspléne
BAline LONMCM
JY(St)Y 2x2x0,8 mm @
— LONWORKS®-Netzwerk LONWORKS ®Netzwerk J—-
Eingang von vorheriger Ausgang zur nachsten
Komponente Komponente
24V0CI25A_f — 0V
Netzteil +24V L4V |—.
JY(St)Y 2x2x0,8 mm @
DB)()(6 El
EN AN
X1 X2
+24V +24V 0OV 0OV B A
Power LON
L I
BAline
LONMCM Diagnostic
LED
LED
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Module mit schaltbaren Ausgangen

BAline MIO 8R230

Anreihbarer Aktor zum Schalten von 230 V
Sonnenschutzantrieben oder Verbrauchern

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis
zu 8 Ausgangskanélen

mogliche Kombinationen:
- 4 Sonnenschutzantriebe 230 V

— 3 Sonnenschutzantriebe 230 V und 2 x
Verbraucher

- 2 Sonnenschutzantriebe 230 V und 4 x
Verbraucher

— 1 Sonnenschutzantrieb 230 V und 6 x Verbraucher
— 8 x Verbraucher

Spannungsversorgung Uber Steckbriicke

Hinweise
Pro 8 MIOs ein MCM erforderlich

Technische Daten

Betriebsspannung 24 V DC

Anschlussart

Schraubklemme

Ausgang 8 x 230V AC

Schaltleistung pro 500 VA bei 230 V AC / cos ¢ = 0,6
Ausgang

Schutzart IP 20

Schutzklasse Il

Montageart

Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 3 TE

Artikelnummer

BAline MIO 8R230

Im Lieferumfang enthalten
- BAline Steckbriicke

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002948

Artikelnummer

BAline Steckbriicken (5er Pack)
BAline Leitungsverlangerung 0,80 m

1002963
634308

248 BAline
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Anschlusspléne
BAline MIO 8R230

Motor 1 Motor 1 Motor 2 Motor 3 Motor 4
1o 1o
- -
el o
Steckverbindung i Steckverbindung - .
g g
HOSRR-F 4 G 0,75 mm® sw HO5RR-F 4 G 0,75 mm? sw_ |
T Y . N T WARENA
Typ WAREMA —~ Typ WAREMA —~
PE|N| 23 pe(n| Al ee(n] Al peln| AlY] pe(n] Ay
€]
PN i -~ o g2 I
I ¥ 20 weiteren = N I, eioren
Versorgungsleitung Komponenten Versorgungsleitung Komponenten
230 V AC/50 Hz/16 A o 230 V AC/50 Hz/16 A L C
2 2
3x1,5mm - T T 3x 1,6 mm - e
t I
[ I
ONEEAERM Pereehoed)
(B e e e )
X1 L@L@L nc Out1 Out2 nc Out3 Out4
F 6,3AT H F 6,3AT H
BAline BAline
8R230 8R230
o — o o — o
X5 Out5 Out6 Out7 Out8 Out5 Out6 Out7 Outt
DIBIE)C V@B
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BAline MIO 8R230 8l

Produkteigenschaften

— individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis
zu 8 Ausgangskanélen

— mogliche Kombinationen:
- 4 Sonnenschutzantriebe 230 V

— 3 Sonnenschutzantriebe 230 V und 2 x
Verbraucher

— 2 Sonnenschutzantriebe 230 V und 4 x
Verbraucher

— 1 Sonnenschutzantriebe 230 V und 6 x
Verbraucher

- 8 x Verbraucher
— Antriebe mit oder ohne Inkrementalgeber
— Universaleingéange
- analoge Signale
- 010V DC
- 0-20 mA
- 4-20 mA
- digitale Signale
- 24V DC
- Frequenzeingang
- 0-1000 Hz bei 50 % Tastverhaltnis
- PWM-Eingang
- 4 Eingadnge mit zuschaltbarem Pull-up-Widerstand
als Inkrementalgebereingang
— Spannungsversorgung Uber Steckbrlcke

Anreihbarer Aktor mit Universaleingdngen zum Schalten
von 230 V Sonnenschutzantrieben und Verbrauchern

Hinweise
Pro 8 MIOs ein MCM erforderlich

Technische Daten
Betriebsspannung 24 V DC

Anschlussart Schraubklemme

Ausgang 8 x 230V AC

Schaltleistung pro 500 VA bei 230 V AC / cos ¢ = 0,6
Ausgang

Eingang Digital 8 x Universaleingang

Schutzart IP 20

Schutzklasse Il

Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 6 TE

Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
BAline MIO 8R230 8l 1002949

Im Lieferumfang enthalten
— BAline Steckbriicke

250 BAline www.warema.de
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Zusatzausstattungen
Artikelnummer

1002963
634308

Bezeichnung
BAline Steckbriicken (5er Pack)
BAline Leitungsverlangerung 0,80 m

Anschlusspléne
BAline MIO 8R230 8I

ACHTUNG: Pro Motorklemmensatz darf nur ein Motor angeschlossen werden.
Bei Zusammenschaltung wird der Motor beschadigt! Es muss immer der
jeweilige, zugehdrige Inkrementalgeber verwendet werden.

Zuleitung bauseitig
™ _Zu weiteren

5:101\/5An?n<250 Hz/16 A o :
B [N T T L |
T o ST A
8
T i i éﬁ % %j
pegeossetiioepaseged Al
X1L ®L ® L nc Outl Out2 nc Out3 Ou\4'§:(2\- ® L ® L nc Out5 Outb nc Out7 Out8 \\M 1 N/'

[TILJ H':'LJ
1) 11 1)

BR " =0—

SW O
i)

Bei Motoren mit
Inkrementalgeber: F16,3AT H F2 6,3AT H
Der Inkrementalgeber
leichen MIO BAline
wie dor Mo 8R230 81

wie der Motor an einen
Eingang mit zuschalt-
barem PullUp ange-
schlossen werden.

InT 102" In+¥ In+¥ 0V 13" In4*® B 1n5 16 In+d Ined OV In7 Ing

aa00e0 Vs Bl

* mit zuschaltbarem PullUp

L

Alle Tasterleitungen
Werden im BAline Projekt o v JY(St)Y 2x2x0,8 mm @
Tasten vom Typ Dual Button - " max. Leitungsléange
100 m

oder Triple Button verwendet,
missen die Tasten an direkt
aufeinander folgende
MIO-Eingénge angeschlossen
werden. LIHCH 2x2x0,14 sw
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BAline MIO 8R230C 8l

Anreihbarer Aktor mit Universaleingdngen zum Schalten
von 230 V Sonnenschutzantrieben und Verbrauchern

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

— individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis
zu 8 Ausgangskanélen

— mogliche Kombinationen:
- 4 Sonnenschutzantriebe 230 V

— 3 Sonnenschutzantriebe 230 V und 2 x
Verbraucher

— 2 Sonnenschutzantriebe 230 V und 4 x
Verbraucher

- 1 Sonnenschutzantrieb 230 V und 6 x Verbraucher
- 8 x Verbraucher
— Antriebe mit oder ohne Inkrementalgeber
- Unterstromerkennung
— Universaleingange
— analoge Signale
- 010V DC
- 0-20mA
- 420 mA
- digitale Signale
- 24V DC
- Frequenzeingang
— 0-1000 Hz bei 50 % Tastverhaltnis
- PWM-Eingang
— 4 Eingadnge mit zuschaltbarem Pull-up-Widerstand
als Inkrementalgebereingang
— Spannungsversorgung Uber Steckbrlcke

Hinweise
Pro 8 MIOs ein MCM erforderlich

Technische Daten

Betriebsspannung 24 V DC
Anschlussart Schraubklemme
Ausgang 8 x 230V AC

Schaltleistung pro 500 VA bei 230 V AC / cos ¢ = 0,6
Ausgang

Eingang Digital 8 x Universaleingang

Schutzart IP 20
Schutzklasse Il
Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 6 TE

Artikelnummer

BAline MIO 8R230C 8|

Im Lieferumfang enthalten
- BAline Steckbrucke

1002950

252 BAline
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Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
BAline Steckbriicken (5er Pack) 1002963
BAline Leitungsverlangerung 0,80 m 634308
Anschlusspléne
BAline MIO 8R230C 8I
ACHTUNG: Pro Motorklemmensatz darf nur ein Motor angeschlossen werden.
Bei Zusammenschaltung wird der Motor beschéadigt! Es muss immer der
jeweilige, zugehdrige Inkrementalgeber verwendet werden.
Zuleitung bauseitig
230 V AC / 50 Hz/16 A o= 5 __Zu weiteren
3x1,5mm? I T—1 i o Komponenten
max. Gesamtstrom pro % % : SHRF 4G 075
Einspeisung 15 A ®® 3 ! o WAREMA
ga%%
i [zlilals]
90DEOOBRD 2@DEGBHEE EljEo
Y 0 5 Y AN N AT
T Yl coierea B eerxems =, R creera R ener: (\M 1"3/}'@
[r_x — -
IR e
1) 1)) o
F1 6,3ATH F2 6,3ATH ez
BAline
8R230C 8l
* mit zuschaltbarem PullUp i1 12" In+¥ n+v 0V 13" na®_E= in5 106 In+¥ In+¥ 0oV 7 Ing
o e e || [P e e e e
]88 DRA@WHO®D)| D@B@DBE®T
*Alle Tasterleitungen
L Aj[ v JY(SY 2x2x0,8 mm o
= I~ max. Leitungslange
100 m
LIHCH 2x2x0,14 sw
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BAline MIO 4R230 41

Anreihbarer Aktor mit Universaleingdngen zum Schalten
von 230 V Sonnenschutzantrieben und Verbrauchern

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

— individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis
zu 4 Ausgangskanélen

— mogliche Kombinationen:
- 2 Sonnenschutzantriebe 230 V
— 1 Sonnenschutzantrieb 230 V und 2 x Verbraucher
— 4 x Verbraucher
— Antriebe mit oder ohne Inkrementalgeber
— Universaleingéange
— analoge Signale
- 010V DC
- 0-20mA
- 4-20 mA
- digitale Signale
- 24V DC
- Frequenzeingang
— 0-1000 Hz bei 50 % Tastverhaltnis
- PWM-Eingang
— 2 Eingadnge mit zuschaltbarem Pull-up-Widerstand
als Inkrementalgebereingang
— Spannungsversorgung Uber Steckbrlcke

Hinweise
Pro 8 MIOs ein MCM erforderlich

Technische Daten

Betriebsspannung 24 V DC
Anschlussart Schraubklemme
Ausgang 4 x230V AC

Schaltleistung pro 500 VA bei 230 V AC / cos ¢ = 0,6
Ausgang

Eingang Digital 4 x Universaleingang

Schutzart IP 20
Schutzklasse Il
Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 3 TE

Artikelnummer

BAline MIO 4R230 4l

Im Lieferumfang enthalten
- BAline Steckbricke

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002946

Artikelnummer

BAline Steckbrlicken (5er Pack)
BAline Leitungsverlangerung 0,80 m

1002963
634308

254 BAline
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Anschlusspléne
BAline MIO 4R230 41

ACHTUNG: Pro Motorklemmensatz darf nur ein Motor angeschlossen werden.
Bei Zusammenschaltung wird der Motor beschéadigt!
Es muss immer der jeweilige, zugehorige Hall-Sensor verwendet werden!

Zuleitung bauseitig
230 VAC /50 Hz/16 A # :‘ki Zu weiteren Zuleitung bauseitig
T
Komponenten 230 V AC / 50 Hz/16 A re "
fm cul
g

3x1,6mm?
3x 1,5 mm? = — —
HO5RR-F 4 G 0,75 sw max. Gesamtstrom pro é&b

Zu weiteren
Komponenten

ot
[
T

T
max. Gesamtstrom pro T
Einspeisung 15 A '
I
Typ WAREMA Einspeisung 15 A

- :
1

I

X1 L®L®L nc Outt Ou2 nc Out3 Outd.

39@@54@@64

x1 L¢L¢L nc Oult Ou2 nc Out3 Outd.

ST EQE

G

BAline
4R230 41

F6.3ATH
o BAline

4R230 41

o e ov i
7

i3 5
o I

* mit zuschaltbarem PullUp W 2 s

LIHCH 2x2x0,14 sw
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BAline MIO 4R230C 4|

Anreihbarer Aktor mit Universaleingdngen zum Schalten
von 230 V Sonnenschutzantrieben und Verbrauchern

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis
zu 4 Ausgangskanélen
mogliche Kombinationen:
- 2 Sonnenschutzantriebe 230 V
- 1 Sonnenschutzantrieb 230 V und 2 x Verbraucher
— 4 x Verbraucher
Antriebe mit oder ohne Inkrementalgeber
Unterstromerkennung
Universaleingédnge
- analoge Signale
- 0-10VDC
- 0-20mA
- 4-20mA
- digitale Signale
- 24V DC
— Frequenzeingang
— 0-1000 Hz bei 50 % Tastverhaltnis
- PWM-Eingang
- 2 Eingdnge mit zuschaltbarem Pull-up-Widerstand
als Inkrementalgebereingang
Spannungsversorgung Uber Steckbriicke

Hinweise
Pro 8 MIOs ein MCM erforderlich

Technische Daten

Betriebsspannung 24 V DC

Anschlussart
Ausgang

Schraubklemme
4 x230V AC

Schaltleistung pro 500 VA bei 230 V AC / cos ¢ = 0,6
Ausgang

Eingang Digital
Schutzart

4 x Universaleingang
IP 20

Schutzklasse Il

Montageart

Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 3 TE

Artikelnummer

BAline MIO 4R230C 4l

Im Lieferumfang enthalten
- BAline Steckbriicke

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

1002947

Artikelnummer

BAline Steckbriicken (5er Pack)
BAline Leitungsverlangerung 0,80 m

1002963
634308

256 BAline
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Anschlusspléne
BAline MIO 4R230C 4l

ACHTUNG: Pro Motorklemmensatz darf nur ein Motor angeschlossen werden.

Bei Zusammenschaltung wird der Motor beschadigt!
Es muss immer der jeweilige, zugehérige Impulsgeber verwendet werden!

Zuleitung bauseitig
gsxo1\/5Ar(ﬂ: r;250 Hz/16 A ITNE : 4 iu weiteren
max. Gesamtstrom pro | omponenten
Binspeisung 15 A [ T]HO5RRF 4 G 0,75 sw,
u:/ Typ WAREMA
8
BEEE
—1 [=lilela]
[<]1] 2|3
DIOIVICIOI0EBI0
BN 4
S\

Xt gyt [T v [ ]

2[1
2|1
F 6,3AT H N
BAline =

4R230C 4l

SWi EOET

OV _ns¥ OV in+d OV
3 5 9

* mit zuschaltbarem PullUp

Alle Tasterleitungen
JY(SHY 2x2x0,8 mm o

- T max. Leitungslénge
100 m

LIHCH 2x2x0,14 sw
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BAline MIO 4M24 8|

Anreihbarer Aktor mit Universaleingdngen zum Schalten
von 24 V Antrieben mit Polwendeschaltung

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

individuelle Ansteuerung von bis zu 4
Ausgangskanalen

maogliche Kombinationen:

4 Sonnenschutz-/Fensterantriebe 24 V

Universaleingange

analoge Signale

- 0-10VvVDC

- 0-20mA

- 4-20 mA

digitale Signale

- 24V DC

Frequenzeingang

- 0-1000 Hz bei 50 % Tastverhaltnis
PWM-Eingang

4 Eingange mit zuschaltbarem Pull-up-Widerstand
als Inkrementalgebereingang

Spannungsversorgung Uber Steckbriicke

Hinweise
Pro 8 MIOs ein MCM erforderlich

Technische Daten

Betriebsspannung 24 V DC

Anschlussart

Schraubklemme

Ausgang 4 x 24V DC
Eingang Digital 8 x Universaleingang
Schutzart IP 20

Schutzklasse 1

Montageart

Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 6 TE

Artikelnummer

BAline MIO 4M24 8|

Im Lieferumfang enthalten
- BAline Steckbriicke

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2005548

Artikelnummer

BAline Steckbriicken (5er Pack)
BAline Leitungsverlangerung 0,80 m

1002963
634308

258 BAline
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Anschlusspléne
BAline MIO 4M24 8l

ACHTUNG:

Pro Motorklemmensatz darf
nur ein Motor
angeschlossen werden.

Bei Zusammenschaltung
wird der Motor beschéadigt!
Es muss immer der
jeweilige, zugehdrige
Inkrementalgeber
verwendet werden.

Motoranschluss

. Mx. 1] Mx.2
= A f2evfov Anschlussbeispiel
2 Motor DCD22-E
=¥ fov |y

Motor 1 & Motor 3
Fahrt der

Sonnenschutz bei
einem HOCH-Befehl
tief bzw. bei einem

TIEF-Befehl hoch,
sind die Motor-
Achtung: anschliisse M1 und
Versorgungsspannung M2 zu tauschen!
muss SELV- Spannung LiHH 3 x 0,25 mm?
nach VDE 0700-1 bzw.
DIN EN 60335-1 sein! B =t
2x0,75 mm (not connected)
Versorgungsleituns | |Ader mit einer
Yersorqungsiiung T sooume 88 [T
Einspeisung gegen Kurzschluss
F 24VDO fiir M3 + M4 s
oV erforderlich.
T THT |
OO0 OGO
i B
) B W R TR VT =— A T T W wvww
28DC OV nc 14 12 21 22— 28DC OV nc &1 32 41 42
fiolor 1 + 2 Molor 3+ 4
—
BAline
am24 81
Qn 5x20mm O F2 5:20mm
63T H 250V 63T H 2507
il M1+ M2 i M3+ M4
mit Pulllp Inf' 102" Intd Inek 0V I3 ind' 3 106 106 n+d insd OV o7 ine
T
) P EPE T o
DGR oeeee@o

L1t

Alle Tasterleitungen
JY(SHY 2x2x0,8 mm o
max. Leitungslnge
100 m
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Module mit Drehzahlregelung

BAline MIO 4MR24C 8|

Anreihbarer Aktor mit Universaleingdngen zur Ansteuerung
von 24 V Antrieben mit Drehzahlregelung

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis
zu 4 Ausgangskanélen

maogliche Kombinationen
- 4 Sonnenschutz-/Fensterantriebe 24 V
Antriebe mit oder ohne Inkrementalgeber
Drehzahlregelung
Rampenfahrt
Softstart
Unterstromerkennung
Universaleingange
- analoge Signale
- 0-10VvDC
- 0-20mA
- 4-20mA
- digitale Signale
- 24V DC
— Frequenzeingang
— 0-1000 Hz bei 50 % Tastverhaltnis
- PWM-Eingang
— 4 Eing&nge mit zuschaltbarem Pull-up-Widerstand
als Inkrementalgebereingang
Spannungsversorgung Uber Steckbriicke

Hinweise
Pro 8 MIOs ein MCM erforderlich

Technische Daten

Betriebsspannung 24 V DC

Anschlussart Schraubklemme
Ausgang 4 x24V DC
Eingang Digital 8 x Universaleingang
Schutzart IP 20

Schutzklasse II

Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 6 TE

Artikelnummer

BAline MIO 4MR24C 8l

Im Lieferumfang enthalten
- BAline Steckbriicke

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2007458

Artikelnummer

BAline Steckbriicken (5er Pack)
BAline Leitungsverlangerung 0,80 m

1002963
634308

260 BAline
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warema

Anschlusspléne
BAline MIO 4MR24C 8l

ACHTUNG: .
Pro Motorklemmensatz darf nur ein Anschlussbeispiel Anschlussbeispiel
Motor angeschiossen werden Motor DCD22-E Motor DCD22-G
Bei Zusammenschaltung wird der
Motor beschadigt! Es muss immer [ "7 T T | Fanrtdie Verbund-
der jeweilige, zugehorige Motoranschluss ! ‘ Totse bor e
Inkrementalgeber verwendet M. 1] Mx2 HOGH-Befehl tief
werden. 2 2 Tosvl ov ‘ ! bzw, bei einem
2 4 . m TIEF-Befehl hoch,
| S
Ey - punkt tberfa
g xfov]e | e _[T]5 oo
07001 b DINEN 603351 o Endschalter
Sonnenschutz bei wirkungslos.
einem HOCH-Befehl Verbundialousie
tief bzw. bei einem komplett TIEF
TIEF-Befehl hoch, EE fahren und richtig
sind dia Motor. ol herum aufwickeln
anschilisse M1 und [ dals0]
1 M2 zu tauschen! l ]
(not conneciea)
2o it einer 2le 3l
28 [zusatzichen Kiemme LIHH 640,25 mm?
Versorgungsleitung gegen Kurzschluss — |
e max. Leitungslange | T——__|
24V e SELY 24V DX cnen siehe Spannungs- TH—
ov abfalldiagramm!
6.
bauseitig
T T T
OO HPODEEODET
T
) o T WV W
28WDC OV nc 11 12 21 22— nc no nc ne 31 32 41 42
[F —
BAline
4MR24C 81
it Pullp 101 102" med b OV 103" ing” B3 105 16 ined in-d v 7 g
HCoese0 HHeeaeed)

T

‘ Alle Tasterleitungen

4 [edYEYY 2x2x08 mm &

% [ max. Leitungslange
100m

Anschiusstabele: Anschiusstabelle:
Motor mit Inkrementalgeber Taster
si 2v Y | A Joav

in1..8[1n1..8[ In+¥

=
IS]

MO |int.afov |nnd

Motor| nn [GND | P Taster| ¥ | A fwurzel

Bus-
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Module SMI

STANDARD
MOTOR INTERFACE

Anreihbarer Aktor mit Universaleingdngen zum

Schalten von 230 V SMI oder 24 V SMI LoVo
Sonnenschutzantrieben

Technische Daten

BAline MIO 16MDC SMI LoVo 8l

Betriebsspannung 24V DC
Anschlussart Schraubklemme
Schaltleistung pro Ausgang 3600 VA
(nicht abgesichert, 16
Antriebe)

bis zu 16 x 24 V DC SMI
LoVo Antriebe

8 x Universaleingang

SMl-Interface

Eingang Digital

Schutzart IP 20
Schutzklasse Il
Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 3TE

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

— SMI Standard 3.0 zertifiziert

— individuelle Ansteuerung und Parametrierung von
bis zu 16 SMI bzw. SMI LoVo Antrieben in bis zu 16
Gruppen

— integrierte Adressierung der SMI Motoren

- einzelne Antriebe werden nach Ersatz automatisch
adressiert

— Universaleingange
- analoge Signale
- 010V DC
- 0-20 mA
- 4-20 mA
- digitale Signale
- 24V DC
- Frequenzeingang
— 0-1000 Hz bei 50 % Tastverhaltnis
- PWM-Eingang
- 4 Eing&nge mit zuschaltbarem Pull-up-Widerstand
als Inkrementalgebereingang
— SMI Antriebe Uber integriertes Relais abschaltbar,
Vermeidung von dauerhafter Ruhestromaufnahme
- Spannungsversorgung Uber Steckbriicke

Hinweise
Pro 8 MIOs ein MCM erforderlich

BAline MIO 16M230 SMI 8l

Betriebsspannung 24V DC
Anschlussart Schraubklemme
Schaltleistung pro Ausgang 3600 VA
(nicht abgesichert, 16
Antriebe)
SMl-Interface bis zu 16 x 230 V AC SMI
Antriebe
Eingang Digital 8 x Universaleingang
Schutzart IP 20
Schutzklasse Il
Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 3TE

Artikelnummer

BAline MIO 16MDC SMI LoVo 8l
BAline MIO 16M230 SMI 8l

Im Lieferumfang enthalten
- BAline Steckbriicke

2024345
2033529

262 BAline
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Zusatzausstattungen

Bezeichnung

Artikelnummer

BAline Steckbriicken (5er Pack)
BAline Leitungsverlangerung 0,80 m
SMI Verteiler AP

Anschlusspléne
BAline MIO 16M230 SMI 8 |

Verteiler

Anschluss von SMI-Antrieben

(OUT Klemme 7 )

Maximal 16 Motoren
Gesamtleistung maximal 3600 VA
(Sicherung bauseitig).

Querschnitt der Motorleitungen nach dem
Gesamtstrom aller Motoren bemessen

Zuleitung bauseitig
230 V AC/50 Hz/16 A

P
[

Motor 16

Motor 15

Motor 2

Motor 1

i, zu weiteren

3x1,5mm? o

Komponenten

* mit zuschaltbarem PullUp

e 8 7 & 5 4] xe[z 1]
— o

e
£

BAline
MIO 16M230 SMI 81
SV

Alle Tasterleitungen
JY(St)Y 2x2%0,8 mm @
max. Leitungslange 100 m

Werden im BAline Projekt
Tasten vom Typ Dual Button
oder Triple Button verwendet,
mussen die Tasten an direkt
aufeinander folgende
MIO-Eingange angeschlossen
werden.

1002963
634308
2011711

Module SMI
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BAline MIO 16MDC SMI LoVo 8l

Verteiler

(TR e
Anschluss von SMI LoVo Antrieben @ || Mowr1e

(OUT Klemme 7 )

Maximal 16 Motoren T
Gesamlleistung maximal 3600 VA sm o, 6 1] Motor 15

(Sicherung bauseitig).

Querschnitt der Motorleitungen nach dem
Gesamistrom aller Motoren bemessen .

@}%d Motor 2
@}Eﬁq Motor 1

230V

2u weiteren

Zuleitung bauseitig o
230 V AC/50 Hz/16 A T
3x1,5mm?

BAline
MIO 16MDC SMI LoVo 81
$MI Lovo

* mit Pullup 3 ns W ov ied
T 5 s 7 o

x5

7 3 5 5 w2
W2 nd e g ey ey

Werden im BAline Projekt
Tasten vom Typ Dual Button
oder Triple Button verwendet,
missen die Tasten an direkt
aufeinander folgende
MIO-Eingéinge angeschlossen
werden.

Alle Tasterleitungen
JY(St)Y 2x2x0,8 mm @
max. Leitungslange 100 m
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Module DALI

BAline MIO DALI 2.0
Produkteigenschaften

— individuelle Ansteuerung und Parametrierung von 64
DALI Leuchten in bis zu 16 Gruppen

— einzelne Vorschaltgerate werden nach Ersatz
automatisch wieder in Betrieb genommen

—  Kommunikation als Master mit bis zu 16 DALI
Multisensoren (Verwendung als Slave)

— Sensordaten kdnnen zur Automation verwendet werden
oder (ber den MCM auf die Busleitung lbertragen
werden

Hinweise
— Pro 8 MIOs ein MCM erforderlich
— Externes DALI Netzteil erforderlich

Technische Daten
Betriebsspannung 24 V DC

Anschlussart Schraubklemme
Schutzart IP 20
Schutzklasse Il

Anreihbarer Aktor zur Ansteuerung von DALI Gruppen Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 3 TE

Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
BAline MIO DALI 2.0 2046839

Im Lieferumfang enthalten
- BAline Steckbricke

Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer
DALI Netzteil 2051338

Bus-
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Anschlusspléne
BAline MIO DALI 2.0

Zuleitung bauseitig
230 V AC /50 Hz / 16A
3x 1,5 mm? =

‘DALI Netzteil

DA+

DA-

Die Versorgung des DALI Busses
erfolgt Uber ein externes DALI
Netzteil

von weiteren l
Komponenten

DALI - DALI -
zu weiteren
Komponenten
DALI + DALI +
T
[
43 @)1
X50
DA+ DA-
— —
X50
DALI [
BAline MIO DALI 2.0
ArtNr.: 2046839
Versorgung
erfolgt Uber eine
Steckbriicke

266

BAline

www.warema.de


https://www.warema.de

warema

Module mit potentialfreien Schaltausgéangen/Hochlasten

BAline MIO 3RPF
Produkteigenschaften

— individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis
98 Gosdas: : zu 3 Ausgangskanélen

- Ausgang potentialfrei mit speziellen Hochstromrelais
— kurzzeitige Stromspitzen bis zu 100 A zulassig
— Spannungsversorgung Uber Steckbriicke
ORI Hinweise
" Pro 8 MIOs ein MCM erforderlich

Technische Daten

Betriebsspannung 24 V DC
Anreihbarer Aktor zum Schalten von potentialfreien

Anschlussart Schraubklemme

Hochstromverbrauchern : :

Ausgang 3 x potentialfrei

Schaltleistung pro 16 A bei 230 VAC / cos ¢ = 1

Ausgang 12 A bei 230 V AC / cos ¢ = 0,6

Schutzart IP 20

Schutzklasse Il

Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 3 TE

Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
BAline MIO 3RPF 1002945

Im Lieferumfang enthalten
- BAline Steckbriicke

Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer
BAline Steckbriicken (5er Pack) 1002963
BAline Leitungsverlangerung 0,80 m 634308

Bus-
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Anschlusspléne
BAline MIO 3RPF

Das Erweiterungsmodul BAline 3RPF erlaubt
ausgangsseitig entweder den Anschluss von Geréaten
mit 230 V AC Netzspannung oder Geréten, die
Schutzkleinspannung fuhren (SELV).

Zuleitung

230 V AC |-V |zu weiteren

|Komponenten

Beleuchtung ®
[ [
2

1
] ‘D‘
@) (@)
x1 L X lﬁzJ X3 lﬁ

Out1

—

BAline
3RPF
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Module mit analogen Ausgangen

BAline MIO 4A0 MB
Produkteigenschaften

— individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis
zu 4 analogen Ausgangen

- 0-10V
- 1-10V
- 0-20 mA
- 4-20 mA
— Spannungsausgange kurzschlussfest
— manuelle Vorrangbedienung
— Spannungsversorgung Uber Steckbriicke

Hinweise
Anreihbarer Aktor mit analogen Ausgéngen Pro 8 MIOs ein MCM erforderlich

Technische Daten
Betriebsspannung 24 V DC

Anschlussart Schraubklemme
Ausgang 4 x Analog
Schutzart IP 20

Schutzklasse I

Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 3 TE

Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
BAline MIO 4A0 MB 2007815

Im Lieferumfang enthalten
- BAline Steckbriicke

Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer
BAline Steckbriicken (5er Pack) 1002963
BAline Leitungsverlangerung 0,80 m 634308

Bus-
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Anschlusspléne
BAline MIO 4A0 MB

Spannungslast

OENEEAEE

—

Out1 0V _Out2 0V Out3 0V Out4 0V 0V
19 8 7 6 5 4 3 2 1]
analog outputs voltage 0 - 10V
analog outputs current 0 - 20mA

Jo\VANN\Y A VAR VAR \Y

ov
1 3 5 7
[

X5
Outf Out2 Outd Outd OV 0

BAline MIO 4A0

{ o
D ® ® 0]

00600 0]
r:(lé)l::l"t:l"t:l‘
I

9 1]
2 4 6 8 10 12 ]
V.

A =

| —

Stromlast
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BAline MIO 4TO MB

Produkteigenschaften

— individuelle Ansteuerung und Parametrierung von bis
zu 4 Triac Ausgangen

— manuelle Vorrangbedienung

— Spannungsversorgung Uber Steckbriicke

Hinweise
Pro 8 MIOs ein MCM erforderlich

Technische Daten
Betriebsspannung 24 V DC

) . . Anschlussart Schraubklemme
Anreihbarer Aktor mit Triac-Ausgéangen Ausgang 4 x Triac 24-230 V AC
Schutzart IP 20
Schutzklasse I
Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 3 TE

Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
BAline MIO 4TO MB 2007814

Im Lieferumfang enthalten
- BAline Steckbricke

Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer
BAline Steckbriicken (5er Pack) 1002963
BAline Leitungsverlangerung 0,80 m 634308

Bus-
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Anschlusspléne
BAline MIO 4TO MB

Elektrothermisches Ventil
Bsp.: oventrop "Aktor T 2P" H NC

N __ \
M» bl bl bl
L 4
br br br
@@@@@@@@@

F1
5x20mm
6,3AFF H
250V

X1[9 8 7 6 5 4 3 2 1

it Oowz (HL ows owa
BAline MIO 4TO
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Eingangsmodule
BAline MIO 8l

Produkteigenschaften

— Universaleingange
- analoge Signale
- 0-10VvDC
- 0-20mA
- 4-20mA
- digitale Signale
- 24V DC
- Frequenzeingang
- 0-1000 Hz bei 50 % Tastverhaltnis
- PWM-Eingang
Anreihbares Eingangsmodul mit 8 Universaleingangen — 4 Eingdnge mit zuschaltbarem Pull-up-Widerstand
als Inkrementalgebereingang
— Spannungsversorgung Uber Steckbriicke

Hinweise
Pro 8 MIOs ein MCM erforderlich

Technische Daten
Betriebsspannung 24 V DC

Anschlussart Schraubklemme
Eingang Digital 8 x Universaleingang
Schutzart IP 20

Schutzklasse Il

Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 3 TE

Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
BAline MIO 8l 2007456

Im Lieferumfang enthalten
- BAline Steckbricke

Zusatzausstattungen .
(7]

Bezeichnung Artikelnummer @

BAline Steckbriicken (5er Pack) 1002963

BAline Leitungsverlangerung 0,80 m 634308
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Anschlusspléne
BAline MIO 8l

©OBDEOS@DS 1)

I 51+ 16 In+4 In7 In+4 In8

* mit zuschaltbarem
PullUp

==
x1[9 8 7 6 5 4 3 2 1]
In+4 In5 In+4 In6 I+ In7 In+4 Ing
BAline
MIO 8l

OV In+¥ OV Int¥ OV In+¥
1 3 5 7 9 11 ]
X5 2 4 6 8 10 12]

n* n2* 3 na* ov In+¥

o — o

{ J

OV In+V OV In+V OV In+¥
50 ® ©® © O

i)
@@ ® ® O]
1h1]In2 1B _In4 0V [In+

o84
A v
Beispiel: Beispiel:
Verriegelung iiber Fensterkontakt Jalousietaster

Bei geschlossenem Fenster wird die
Bedienung freigegeben.
Diese Funktion muss entsprechend

programmiert werden.
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Zusatzkomponenten

BAline MIO MWG Adapter

Produkteigenschaften

— wandelt Signale von WAREMA Messwertgebern (z. B.
Messwertgeber Wind/Photo/Funkuhr) in analoge
Standardsignale (0 — 10 V) um

— mithilfe des BAline MIO MWG Adapters entféllt eine

externe Beschaltung der Eingadnge an den BAline MIO
Modulen

Hinweise
Netzteil erforderlich

Technische Daten
Betriebsspannung 24 V DC

Anschlussart Schraubklemme
Schutzart IP 20

Schutzklasse Il

Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 3 TE

Messwertgeber Adapter zum Umwandeln von

Messwertgeber-Signalen

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
BAline MIO MWG Adapter 2035353

Bus-
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Anschlusspléne
BAline MIO MWG Adapter

[ Messwertgeber |
H Wind/Photo/Funkuhr i
| | 8 x AWG C UL schwarz*
| | *bei paarweise verdrillter T\\\\\
i ' Leitung T
i SASRARASAR E—%[]_ :
i TN AT |~ ' 24V DC +221\\//
| dddded [z | Netztel
| &&8484&583 5 | ODER
PSRN U S S Sy S S I SN direkter Anschluss
vom MCM
| xwZ|o— =
%%E%%E%S >OO%mE®c‘o’
=1 I
8 x AWG C UL schwarz*
////‘r *bei paarweise verdrillter [
—T1 | Leit
T eitung :
ﬂ_F—‘ﬁ_?—ﬂ_f’—’i_m_”——u Tl
< O O O Y a a
| 1 ' 1
i [ sy VIN Wind/PhotofFunk {
. [13 12 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1]
| x1 o 5y’ W P1P2P3P4F
Lo BAline MIO MWG Adapter
_l— Art.Nr.: 2035353 P
w P1 P2 P3 P4 F
[1 2 3 4 5 6 7 8 9]
X5 v ov ov
VY OUT Wind/Photo/Funk
e
Hinweis:
Bei Verwendung der Funktion Wind DBO0GI0GOE
muss der PullUp am MIO-Modul
aktiviert werden.
i Il
Wind
Qv
Photo 1 (0-10V)
Photo 2 (0-10V)
zu den Photo 3 (0-1QV)
Eingangen von Phota 4 (0-10QV)
MIO-Modulen oV
DCF77
oV
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BAline MIO Sensor Adapter
Produkteigenschaften

— wandelt Signale von passiven Temperatursensoren in
analoge Standardsignale (0 — 10 V) um

— mithilfe des BAline MIO Sensor Adapters entféllt eine
externe Beschaltung der Eingadnge an den BAline MIO
Modulen

— das analoge Signal an den Ausgangsklemmen wird an
einen BAline Universaleingang angeschlossen

— Kodierschalter zur Einstellung der jeweiligen
Sensortypen

Hinweise
Netzteil erforderlich

Technische Daten
Betriebsspannung 24 V DC

Anschlussart Schraubklemme
Schutzart IP 20

Schutzklasse Il

Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 4 TE
Sensor Adapter zum Umwandeln von Sensor-Signalen

Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
BAline MIO Sensor Adapter 2035357

Anschlusspléne
BAline MIO Sensor Adapter

Beispiel: Pt1000

611UA passiver

Raumtemperatur-
flhler
Pt1000

oV

24V DC oy
ODER ‘

direkter Anschluss
vom MCM HL

TEEIEIEICIOIOGIEIOOIOI0]

U

Bus-

¥ In Pt1000 ¥In NTC 10k ¥in 4-20mA

Vaavoc | T T2 Tt |72 feavh mtjaavd N2
x1[16_15[14 13|12 11]10 9|8 7]6 5 4|3 2 1]
p n n n . n T

oV ov ov oV ov ov ov
BAline MIO Sensor Adapter
ArtNr.: 2035357

PHIO0ONTC10K 4-20mA
T 12 |owt  owe s2

[ ————
ov ov ov ov
Vout 0-10v

0-10V
gl —1 ov |
Eingangen

MIO Module
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BAline Softwaretools
BAline Studio

= ST VELIT N

e i WA
| e e e ] —

A ¥ E k.
-. =
—— __ z [pii—1
— ¥ 18- i
——

—
_—E h T - ——
--R| - : I

BAline Softwaretools zur Inbetriebnahme, Erweiterung,
Simulation und Diagnose

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

Produkteigenschaften

- Software
— zum Planen und Erstellen der Applikationssoftware
fr BAline MCM
— zur Projektierung der Automationsfunktionen
— zur Projektierung des LonWorks®/KNX

Netzwerkinterfaces

— Verschalten der Funktionsbldcke mit
Netzwerkvariablen, Universaleingdngen und
Ausgangen der anreihbaren Module

- Typkonverter ermdéglicht Entwurf LonWorks®/
KNX unabhangiger Funktionen

— Nachbildung von LonMark Funktionsblécken
(SFPT)

— vordefinierte Funktionen bereits enthalten, z. B.
fur Logik, Mathematik, Jahresverschattung,
Lamellennachfiihrung

— Zusammenfassung mehrerer Funktionen zu
Makros, z. B. fir komplexe Raumsituationen

— nichtflichtige Parametrierung der
Automationsfunktionen lber LonWorks® oder
KNX

— Automationsfunktion unabh&ngig von
anreihbaren Hardware-Modulen projektierbar

— Laden der Applikationssoftware in BAline MCM

Technische Daten

Systemvorausset- -
zungen _

Windows 10, Windows 11
Acrobat Reader

Artikelnummer

BAline USB-Kabel 5 m

634307

Download-Software

Z' www.warema.com/balinestudio
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Bussysteme
BACnet

Standardisiert

Schlissige Integration in weitverbreitetes Protokoll zu Geb&ude-
automation: WAREMA BACnet Aktoren erflillen die Spezifikation
fir BACnet Application Specific Controller BASC.

Anpassungsféhig

Einfacher Einsatz in gewerkelbergreifender Gebdudeautomation:
WAREMA BACnet Aktoren steuern bis zu vier 230 V Sonnen-
schutzantriebe an und bertcksichtigen Nutzereingriffe Uber
Taster.

Kommunikationsfreudig

Prazise Kommunikation mit der Steuerung: Die WAREMA
BACnet Aktoren kdnnen Sonnenschutz direkt mit Positionswerten
ansteuern. Sie liefern einer Gbergeordneten Steuerung Status-
informationen zu Positionshéhe, Lamellenwinkel und Behang in
Bewegung.

280 BACnet www.warema.de
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Mit BACnet (Building Automation and Control Networks) bietet WAREMA
eine integrierte Losung flr Wohngebaude und GroBobjekte. Mit der
Flexibilitat in alle Systeme implementiert zu werden, ist BACnet perfekt flr
den Neubau, bei einer Renovierung oder als Erweiterung. Darlber hinaus
offeriert BACnet mehrere Vorteile im praktischen Einsatz von Management-
und Bedieneinrichtungen (GLT-Systemen) flr Bauherren, Planer und
Gebaudebetreiber.

Vielseitig: Die WAREMA BACnet Aktoren steuern bis zu vier
Sonnenschutzantriebe und berlicksichtigen Nutzereingriffe.

Interoperabel: Das offene Protokoll kann einfach in bestehende Systeme und
damit in die gewerkelbergreifende Gebaudeautomation integriert werden.
Dabei kann unabhéngig vom bestehenden Feldbussystem (z. B. KNX, LON,
DALI) BACnet implementiert werden.

Intelligent: BACnet kommuniziert auf der Basis der Client-Server-Architektur.
Dank diesem Prinzip kann der Client/Anwender gezielt ein Produkt oder
mehrere gleichzeitig ansteuern. Der WAREMA BACnet Aktor erfillt die
Spezifikation eines BACnet Application Specific Controller BASC.

Clever: Mithilfe von WAREMA BACnet Aktoren werden Ist-Werte direkt in der
Automationsstation interpretiert und bewertet. Das spart Zeit und vermeidet
Fehlinterpretation.

warema

04-2024 | V1.0 | DE
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Aktoren

Aktoren 230 V

Produkteigenschaften

- Ansteuerung von bis zu vier 230 V
Sonnenschutzantrieben
— LED-Zustandsanzeige flr jeden Ausgang

— Bis zu 8 integrierte Kontakteingdnge zum Anschluss
handelsublicher (Jalousie-)Taster

— Wechselbare Feinsicherung

— Nothandbedienung flr jeden Ausgang

— Status Positionshéhe des Sonnenschutzprodukts -
Lamellenwinkel und Behang in Bewegung

BACnet Aktor zum Ansteuern von 230 V
Sonnenschutzantrieben

Technische Daten

BACnet 4M230.81 AP

Betriebsspannung 230 V AC

Frequenz 50 Hz

Ausgang 4 x230V AC
Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC
Schutzart IP 30

Schutzklasse |

Montageart Aufputz (AP)

Breite 158 mm

Hbéhe 180 mm

Tiefe 60 mm

BACnet Device Profil

BACnet Application Specific Controller (B-ASC)
Schnittstelle

BACnet MS/TP nach ISO 16484-5 Version 16
Ubertragungsraten

9600, 19200, 38400, 57600, 76800, 115200 (einstellbar)

Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
BACnet 4M230.81 AP 2047065
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Zusatzausstattungen

Bezeichnung

Artikelnummer

Zugentlastungsset fur AP-Gehause

Anschlusspléne
BACnet 4M230.81 AP

ACHTUNG:

Pro Motorklemmensatz darf nur ein
Motor angeschiossen werden

Bei Zusammenschaltung wird der
Motor beschadigt!

Die Gesamtleistung (aller 4 Aus-
géinge) pro Sicherung dart
maximal 1000 VA sein

Alle Motorleitungen

HO5-RR-F 4 G 0,75 sw

Typ WAREMA

Alle Tasterleitungen
JY(SY 2x2+0,8 mm

1002236

Motor 1 Motor 2 Motor 3 Motor 4

N o)
[ M~ M~ ) M~ ) M~ )
SN N

B [sw [or [once | s/ en [anoe
N|aw|PE N al¥|PE

- L I

Max. L 200 m

bei storsicherer Verlegung,

paarweise verdrilte Leitung E

verwenden
Zuleitung N
230 V AC, L

50/60 Hz, 16 A,
3x1,5mm

QDL L N

o
E|

Motor 1 o2 otof3 Motor 4
2N @ an 2 s 5 PRAe)

EEEEELE

iE EEEEEELE] Eai iEa EEEEEE] El
: 1 :

Alle Busleitungen
YCYM 2x2x0,8 mm

Busa” /
[

) . L] - [
I. II. . : . ’ l!ll
a - ° °
PTE— T T T T
= e |joenooooa J|oescssag)
[ 1 [ 1
"= S i)
L_I 7\_J7 [ .J/ 7\/_._71

5

|~ Bus

vom vorherigen Busteilnehimer

zum nachsten Busteilnehmer

Aktoren
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Bussysteme
Modbus

Standardisiert

Standardisierte Geratekommunikation: Das Modus Protokoll
ermdglicht die Verknlpfung von Geraten in einem Gebaudenetz-
werk. Es ist offen flir den Einsatz von Geréaten unterschiedlicher
Hersteller.

Integrativ

Sonnenschutzprodukte lassen sich mit WAREMA Modbus
Aktoren in bestehende gebaudeseitige Systeme einbinden,
welche die Funktionen der verschiedenen Gerate zentral steuern.

Abgestimmt

Koordination von Komponenten: Komplexe Steuerungsaufgaben,
wie eine abgestimmte Funktion von Sonnenschutz, Heizung,
Klima und Beleuchtung lassen sich flir den gehobenen Wohnbau
oder groBe Objekte realisieren.

284 Modbus

www.warema.de


https://www.warema.de

Modbus ist einer der Kommunikationsstandards, der die Client-Server
Methodik nutzt. Die WAREMA Modbus Aktoren lUberzeugen dank des offenen
und herstelleribergreifenden Protokolls durch eine einfache Integration in
bestehende bauseitige Systeme.

Vielseitig: WAREMA bietet sowohl Aktoren flr bis zu vier
Sonnenschutzantriebe mit 24 V DC als auch Aktoren fir bis zu sechs
Sonnenschutzantriebe mit 230 V AC.

Funktional: Die Ansteuerung lber das offene Protokoll erfolgt Uber eine
Ubergeordnete Steuerung. Die Modbus Aktoren eignen sich ideal zur
Ansteuerung von Sonnenschutz in Wohngebauden und GroBobjekten.

Wirtschaftlich: WAREMA Modbus Aktoren stellen eine wirtschaftliche Lésung
in der Gebaudeautomation flir Sonnenschutz dar.

Einfach: Mit dem Inbetriebnahme-Tool Modbus studio kdnnen Aktoren mit
Modbusadressen versehen, parametriert und geladen werden. Die Modbus
studio Software ermoglicht die Verwaltung von bis zu 64 Kanalen mit bis zu
200 Aktoren (max. 1200 Verbrauchern).

Intelligent: Modbus kommuniziert auf der Basis der Client-Server-Architektur.
Dank diesem Prinzip kann gezielt ein Produkt oder mehrere gleichzeitig
angesteuert werden. Die Datenlbertragung erfolgt tber serielle Leitungen.

warema
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Aktoren
Aktoren 230 V

|

Modbus Aktor zum Schalten von 230 V
Sonnenschutzantrieben oder Verbrauchern

Technische Daten

WAREMA Modbus Schaltaktor 4M230 AP

Produkteigenschaften

— Ansteuerung von bis zu sechs 230 V
Sonnenschutzantrieben oder bis zu zwdlf 230 V
Verbrauchern (z. B. Beleuchtung)

— bendtigte Anschlussleitungen:

— 230 V Anschlussleitung zur Versorgung des Aktors
und der angeschlossenen Sonnenschutzantriebe/
Verbraucher

— 4-adrige Busleitung (Modbus)

— Anschluss herkémmlicher Taster zur drtlichen Einzel-
oder Gruppenbedienung

- Verriegelungskontakte zum Sperren des Antriebs (z. B.
bei getffnetem Fenster)

- Bedienlogik der angeschlossenen 6rtlichen Taster
wird automatisch an die eingestellten Produkttypen
angepasst.

WAREMA Modbus Schaltaktor 4M230 REG

Betriebsspannung 230V AC Betriebsspannung 230V AC

Frequenz 50 Hz Frequenz 50 Hz

Ausgang 4 x 230V AC Ausgang 4 x 230V AC

Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC

Schutzart IP 30 Schutzart IP 30

Schutzklasse | Schutzklasse |

Montageart Aufputz (AP) Montageart Reiheneinbau (REG)

Breite 158 mm Baugruppenbreite 9TE

:Z?ee ;gomr&m WAREMA Modbus Schaltaktor 6M230 REG
Betriebsspannung 230V AC

WAREMA Modbus Schaltaktor 6M230 AP Frequenz 50 Hz

Betriebsspannung 230V AC Ausgang 6 x 230V AC

Frequenz 50 Hz Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC

Ausgang 6 x 230 VAC Schutzart IP 30

Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC Schutzklasse |

Schutzart IP 30 Montageart Reiheneinbau (REG)

Schutzklasse | Baugruppenbreite 12 TE

Montageart Aufputz (AP)

Breite 210 mm

Hohe 180 mm

Tiefe 60 mm

286 Modbus www.warema.de
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Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
WAREMA Modbus Schaltaktor 4M230 AP 2030958
WAREMA Modbus Schaltaktor 6M230 AP 2030959
WAREMA Modbus Schaltaktor 4M230 REG 2039312
WAREMA Modbus Schaltaktor 6M230 REG 2039313
Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer

Zugentlastungsset flir AP-Geh&use 1002236

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299
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Anschlusspléne

Modbus Schaltaktor 4/6M230
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Aktoren 24 V
Produkteigenschaften

— Ansteuerung von bis zu vier 24 V
Sonnenschutzantrieben mit Polwendeschaltung
— Anschluss von Antrieben mit Inkrementalgeber moglich
— bendtigte Anschlussleitungen:
— 24V Zuleitung zur Versorgung des Aktors und der
angeschlossenen Antriebe
— 4-adrige Busleitung (Modbus)
— Anschluss herkdmmlicher Taster zur 6rtlichen Einzel-
und Gruppenbedienung

— Verriegelungskontakte zum Sperren des Antriebs (z. B.
bei gedffnetem Fenster)

Hinweise
Netzteil erforderlich

Modbus Aktor zur zentralen und lokalen Bedienung von
24V Sonnenschutzantrieben mit Polwendeschaltung

Technische Daten

WAREMA Modbus Schaltaktor 4MDC AP

Betriebsspannung 24V DC
Ausgang 4 x24V DC
Schaltleistung pro Ausgang 72 W
Schutzart IP 30
Schutzklasse I
Montageart Aufputz (AP)
Breite 158 mm
Hohe 180 mm
Tiefe 60 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
WAREMA Modbus Schaltaktor 4MDC AP 2030960
b
Zusatzausstattungen =
Bezeichnung Artikelnummer
Zugentlastungsset flir AP-Geh&use 1002236
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP 2024681
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG 2024680

© siehe "Zusatzausstattungen”, Seite 299
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Anschlusspléne
Modbus Schaltaktor 4AMDC
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Modbus Softwaretools

Modbus studio
Thmness St ¢ +=  Produkteigenschaften
ER “7. - - Software
 —— i - zur Inbetriebnahme und Parametrierung von
= & 0 . Modbus Aktoren
o - zum Zuweisen von Modbus-Adressen
I m

— zur Ansteuerung einer Ubergeordneten Steuerung
Uber Modbusbefehle
— Einstellung der Automatiken in der Ubergeordneten
Steuerung
— Verwaltung von bis zu 64 Kanalen mit bis zu 200
Aktoren (max. 1200 Verbraucher)
Modbus Softwaretools zur Inbetriebnahme, Erwsiterung - Kaohelanspht oder L|stenan3|.cht der Projektelemente
und Diagnose — Druckfunktion zu Dokumentationszwecken
— Schnittstelle Uber Modbus-Konverter

O

Technische Daten

Systemvoraus- - Windows 10, Windows 11
setzungen

Download-Software

Z' www.warema.com/modbusstudio

Bus-
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Messwertgeber

AnschlieBbare Messwertgeber

Messwertgeber Art.-Nr. | Seitenverweis KNX BAline BAline
MIO MWG
Adapter

MWG Wind/Photo (180°) O Seite 147

mit Anschlussleitung 3 m 623079

(Minitronic dialog) - o

mit Anschlussleitung 10 m 623080

(Minitronic dialog)

Wetterstation multisense 1002824 @ Seite 149 - -

MWG Wind/Photo (1 Fassade) © Seite 151

mit Anschlussleitung 3 m 623133 ol) o

mit Anschlussleitung 10 m 623134

MWG Wind/Photo/Funkuhr © Seite 153

mit Anschlussleitung 3 m 623021 o) o

mit Anschlussleitung 10 m 623036

MWG Photo/Funkuhr mit Anschluss- | 623043  © Sejte 155 02) o

leitung 3 m

MWG Niederschlag (kapazitiv) 1002325 @ Seite 157 o -

MWG Niederschlag (infrarot) 623045 @ Seite 159 ° -

MWG AuBentemperatur 628145  © Seite 161 - -

MWG Innentemperatur 628146 | © Seite 163 - -

Sonnensensor (Saugnapf) mit 2012301 _ ~

Anschlussleitung 2 m

MWG Solarstrahlung 2016234 © Seite 293 ° -

MWG AuBentemperatur 628029 | @ Seite 295 ° -

Sensor Splitter REG 2005604 © Sejte 315 - -

WAREMA KNX Wetterstation 2035056 © Seite 196 ° -

® passender MWG
o moglich (teilweise mit Einschrankungen)
— nicht mdglich

1) nur Auswertung von Windgeschwindigkeit

2) keine Auswertung von Funkuhrsignal (DCF77)

292 Messwertgeber
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MWG Solarstrahlung
Produkteigenschaften

— Erfassung von
- Globalstrahlung
— Solarstrahlung

- Montage waagerecht oder geneigt
- Genauigkeit + 2 %

Technische Daten
Betriebsspannung 12-28 V DC

Ausgang 0-10V
Schutzart IP 65
Globalstrahlung 0 - 1400 W/m?
Breite 82 mm
Hohe 107 mm
Tiefe 56 mm
Messwertgeber zur strahlungsabhangigen Steuerung von
Sonnenschutzprodukten
Messwertgeber Kompatibilitat
© siehe "Messwertgeber", Seite 292
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
MWG Solarstrahlung 2016234
Zusatzausstattungen
Bezeichnung Artikelnummer

Standrohre und Zubehor zur Messwertgebermontage

Bus-
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Anschlusspléne
MWG Solarstrahlung

6 pol. Klemmleiste
+- o+ -+ -

| [oooooe]

123456
S — s —
M16x1,5
Kabel / Cable
@45-10 mm
( 1
=
Temperatur
0..10V
=-20..+80°C
+ -
Strahlung
0..10V
=0... 1400W/m?
+ -
Versorgung
12V .28V DC

294 Messwertgeber
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MWG AuBentemperatur

Messwertgeber zur auBentemperaturabhangigen
Steuerung von Sonnenschutzprodukten

Messwertgeber Kompatibilitat
© siehe "Messwertgeber”, Seite 292

Artikel

Bezeichnung

warema

Produkteigenschaften

— Erfassung von
— AuBentemperatur
— zum Anschluss an die LON Sensoreinheit (LONSE )

— Anschlussleitung bei Bedarf auf bis zu 200 m
verlangerbar

— witterungsbestandige (flr den AuBeneinsatz geeignete)
Leitung z. B. 4 x AWG 24 C UL (UV-bestandig)
erforderlich

- Montage direkt an der Gebaudefassade

Technische Daten
Betriebsspannung 15V DC

Normsignal 10 V bei 70 °C

analog

Schutzart IP 65

Schutzklasse I

Montageart Befestigungswinkel, Wandmontage,
Rohrmontage

AuBentemperatur -30-70 °C

Breite 82 mm

Hohe 107 mm

Tiefe 56 mm

Artikelnummer

MWG AuBentemperatur

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

628029

Artikelnummer

Befestigungsset fur seitliche Rohrmontage
Standrohre und Zubehoér zur Messwertgebermontage

© siehe "Zusatzausstattungen", Seite 299

1003255
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Anschlusspléne
MWG AuBentemperatur

fiir AuBentemperatur |

SN I O

Abzweigdose bauseits
(zur Leitungsverldngerung)

Sensoreinheit

=z >
3| 3| ®| 2. B.4xAWG 24 G UL schwarz
|
|

zur
Sensoreinheit
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Fernzugriff/Visualisierung

WAREMA Connect

Verschlisselter Fernzugriff auf Steuerungsanlagen

Fernwartung seitens WAREMA maoglich.

Keine offenen eingehenden Ports notwendig, da
Verbindungsaufbau nur von der Liegenschaft
ausgehend erfolgt.

Hosting im WAREMA eigenen Netzwerk, alle

Verbindungsdaten sind geschitzt im Hause WAREMA.

VPN-Verbindung mit dem Protokoll Open VPN (SSL),
verschllsselte Verbindung mit AES256.

Sperrung und Freigabe einer Verbindung durch den
Anlagenbetreiber.

Zukunftssicher dank Unterstiitzung von IPv6.

Alternative Verbindung per Mobilfunk maoglich (hierflr
fallen zuséatzliche Verbindungskosten an).

AusschlieBlich fir LON und KNX Anlagen.

Preis auf Anfrage.

WAREMA Connect

l/’/l @ Server

Unterwegs Internet WAREMA

@

Internet

- e e e e e "l s == = = e ©

— VPN Tunnel VPN
Konzentrator

VPN Tunnel

Router mbNet IP

warema

Gateway LonWorks®

04-2024 | V1.0 | DE
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KNX und LON Visualisierung

Als objektbezogene Dienstleistungen bietet WAREMA auf
die BedUrfnisse zugeschnittene Visualisierungen an

— Visualisierung und Bedienung von KNX und LON
Netzwerken

— projektspezifische Visualisierung

— Anzeige aktueller Wetterdaten und Uhrzeit

— Bereich und Raumabbildungen (mit Grundrissen)
- manuelle Bedienung der Sonnenschutzprodukte
- fassadenweise Steuerung

— Trendlogs

— Darstellung Alarm

Zur Erstellung der Visualisierung werden weitere
Hardware-Komponenten bendtigt.

Preis auf Anfrage.

KNX/LON Visualisierung: Startseite

N: 26160 Ix

e e vy
= o ﬂ Aussentemp. [% wina 17.Feb 2016 O
:i, S S 5880k 997 Aosmis 13:49:40 [ Loco
W 294301x 2
Etage 4
Etage 3
Etage 2
Etage 1
EG
Objektname
Projekinummer. 166-1538-12.05
Ansprechpartner: Max Mustermann
€ +499391/93 151569~ XX
@ maxmustemann@warema de
_— L. — o~ Y
warema g O muk G
< s A& 13:54:51 [ LoGo
N3 sk 223 °C 108 mis {
Wi 29070 1x
Etage3-> Zone A3->Sektor1-> Raum 310
Etaged
Etage 3 I
Etage 2
Etage 1
EG

— | Fahrursache
Zentralbedienung Trend:
:":“‘"":l:“ e Rickmeldung Fahursache
ik Variabel Hand

KNX/LON Visualisierung: Fahrtrend

|, N 200 entem. wind AP
— Mo s @ O oo
< AN 13:56:54 N L
To- S 50400 1x 23.0 °C 11.0 mis 0]
W 29700 Ix
Etage 4 Fahrursache Trend:
s | ——
Etage 2 el
Etage 1 Wolke
EG Sonne
Regen
Wind
Brandalarm
1200 128 1238 12148
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Gehause

Montagegehause Zwischenstecker
Produkteigenschaften

- einfache Montage

- schitzt WAREMA Zwischenstecker vor
Witterungseinflissen

Technische Daten

Schutzart IP 20
Montageart Aufputz (AP)
Breite 327 mm
Hohe 50 mm
Tiefe 50 mm

Montagegehause fir WAREMA Zwischenstecker

Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
Montagegehdause flr Zwischenstecker weil3 317745
Montagegehdause flr Zwischenstecker grau 317748
Montagegehause flr Zwischenstecker schwarz 317751

300 Gehéause
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Gehausevarianten Wisotronic Bediengerat

Produkteigenschaften

- Aufputzgehduse (AP-Gehéause)
- Wandiberstand 57 mm (Bild 1)
— Farbe: weiB oder schwarz
— Hohlwandgehause UP
- Wanduberstand 7 mm (Bild 4)
- wird vom Bediengerat vollstandig Uberdeckt
- Unterputz-Gehause im Lieferumfang enthalten
- Wandiberstand 20 mm
— Doppel-Gerate-Verbindungsdose fur Wisotronic 1-

Kanal (Bild 2)
. - Gerate-Verbindungsdose fur Wisotronic 2-, 3-, 4-
" Kanal (Bild 3)

Gehdausevarianten fur unterschiedliche Montagesituationen
des Wisotronic Bediengeréts
Technische Daten
Hohlwandgeh&use UP (Wisotronic) AP-Gehause schwarz (Wisotronic)
Breite 97 mm Schutzart IP 20
Hohe 177 mm Breite 97 mm
Tiefe 49 mm Hoéhe 177 mm

Tief 57
AP-Gehiuse weiB (Wisotronic) ee mm
Schutzart IP 20
Breite 97 mm
Hohe 177 mm
Tiefe 57 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
Hohlwandgeh&use UP (Wisotronic) 1002837
AP-Gehause weil3 (Wisotronic) 1002838
AP-Gehdause schwarz (Wisotronic) 1002839
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Einbauzeichnungen

Einbauvarianten der Gehause
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<
1 Aufputzgehause 3 Gerate-Verbindungsdose UP fiir Wisotronic 2-, 3-, 4-Kanal
2 Doppel-Gerate-Verbindungsdose UP fur Wisotronic 1-Kanal 4 Hohlwandgehause UP
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Notstrom-Kit

Notstrom-Kit zum automatischen Hochfahren von
Sonnenschutzprodukten bei Netzausfall

warema

Produkteigenschaften

- Notstrom-Kit ist eine Komfort-Steuerung, die bei
Unterbrechung der Stromversorgung ein Auffahren der
Sonnenschutzprodukte gewahrleistet.

- Notstrom-Kit besteht aus einer Unterbrechungsfreien
Stromversorgung (USV) Notstrom-Kit und mindestens
einer MSE Notstrom-Kit (separat erhaltlich).

- Dem 230 V Antrieb wird eine MSE Notstrom-Kit
vorgeschaltet.

- Abhangig von der Aufnahmeleistung je Antrieb
werden bis zu 4 MSE Notstrom-Kit an eine USV
angeschlossen.

— Anschluss einer Motorsteuereinheit oder eines Aktors
zur Ansteuerung des Sonnenschutzprodukts Uber eine
Zentrale oder einen Taster vor Ort.

— Anschluss eines Tasters vor Ort zur Ausldsung "Alarm
Hochfahrt".

- Anschluss eines Schlisselschalters oder Aufschaltung
auf bauseitige GLT zum Reset.

— Ausgabe von Stérmeldungssignalen.

- Folgende Signale 16sen das Hochfahren aus:

— Ausfall der Netzspannung

— Auslésung Uber Kontakt der Gebaudeleittechnik
(GLT) z. B. Brandmeldeanlage

— Auslésung Uber Hochtaster vor Ort

- Leere, defekte oder alte Akkus

- Uberlast der USV

— Interne Stdérung der USV

Hinweise
Hinweis zur Bedienung

— Dauer der Fahrbewegung bei Sonnenschutzprodukten
mit Notstrom-Kit je 2000 mm Hohe:

- Raffstoren mit Standard-Motor ca. 55 s

- Rollladen mit Standard-Motor ca. 25 - 30 s (abhangig
vom Rollladenprofil)

- Fenster-Markisen mit Standard-Motor ca.
19 - 45 s (abhangig von Welle und Anlagentyp)

Rechtliche Hinweise

Es kdnnen regionale Bestimmungen und Gegebenheiten
vorliegen, die den Betrieb von elektrisch betriebenen
Sonnenschutzanlagen mit dem Notstrom-Kit untersagen.
Diese kénnen von WAREMA nicht in jedem Einzelfall
gepruft werden.

WARNUNG

Da flr die Verschattung von Rettungswegen mit
Sonnenschutzprodukten keine gesetzlichen Normen
existieren, muss der Einsatz eines WAREMA Notstrom-Kits
unter Berlcksichtigung des Brandschutzkonzepts mit der
hierfur verantwortlichen Stelle (z. B. § 66 MBO) geklart
und von dieser freigegeben werden. Produktdetails sind
der aktuellen technischen Dokumentation zu entnehmen.
Diese finden Sie auf der Website unter dem Suchbegriff
"Notstrom-Kit".
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Fur Deutschland gelten folgende Bestimmungen: Fiir die restlichen EU-Lander und die Schweiz gilt:

Bei ausschlieBlich privat genutzten Gebauden ist ein Fir die Einhaltung gesetzlicher Regelungen und
Einsatz an einem zweiten Rettungsweg zuléassig, wenn landesspezifischer Vorschriften vor Ort ist der Besteller
der nach der jeweiligen Landesbauordnung (LBO) fir den verantwortlich.

Brandschutz Verantwortliche (§ 66 Musterbauordnung

(MBOQ)) den individuellen Anwendungsfall geprift und

freigegeben hat.

Technische Daten

Unterbrechungsfreie Stromversorgung fir MSE MSE Notstrom-Kit AP

Notstrom-Kit Betriebsspannung 230 V AC
Betriebsspannung 230 V AC Steuerspannung 24V DC
Schutzklasse | Ausgang 230V AC
Breite 137 mm Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC
Hohe 158 mm Schutzart IP 30
Tiefe 358 mm Montageart Aufputz (AP)
Gewicht 13,2 kg Breite 106 mm
MSE Notstrom-Kit REG HGhe 180 mm
Betriebsspannung 230V AC Tiefe 60 mm
Steuerspannung 24V DC

Ausgang 230V AC

Schaltleistung pro Ausgang 500 VA bei 230 V AC

Schutzart IP 20

Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 6 TE

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
Unterbrechungsfreie Stromversorgung fir MSE Notstrom-Kit 2013984

MSE Notstrom-Kit REG 2013983

MSE Notstrom-Kit AP 2014062
Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer
Wand-/Deckenhalterset Notstrom-Kit 2031735

Taster Notstrom-Kit 2014813
AP-Gehdause fir Taster Notstrom-Kit 2015289
SchlUsseltaster Notstrom-Kit AP 1-polig 2017192
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Funktionsprinzipien

Notstrom-Kit
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’230VAC J t 230 VAC
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1 USV Notstrom-Kit 5 Stérmeldung

2 MSE Notstrom-Kit 6 Brandmeldezentrale
3 Sonnenschutzaktor 7 RESET-Taster

4 Hochtaster

Anschlusspléne

Notstrom-Kit
® F-------- fIIZzzzycTcooo-o- T
r r N]—
T T e
o) oLt Netzleitung
@ 230 VAG 50 Hz/16 A
ACHTUNG

Der Sicherungsabgang zur|
Versorgung des vorge-
schalteten Schaltelements

' '
' '
' '
' '
L '
- 1 '
gg L !
&g L '
.3 ' '
35 ! !
2 % Sonnenschutzantrieb f und der der USV f
i) 1 muss identisch sein. 1
BN ACHTUNG ' =
32 Verteiler- Es darf nur ein Antrieb | '
52 dose Versorgungsleitung der ] El pro MSE Notstrom-Kit | 1 [
55 . MSE (230 V, 50 Hz) werden. | 1 '
>a| | : : ' '
i i a —— ! !
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A 2| <l ' '
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Leitungs- 3|3|85 f '
lange 1,8 m ® 5121920 ' '
' '
ST B S G LT ST LS E VLSS TG E L L L & Vorgeschattetes '
USV - Eingang Ausgang - CTTNNNrerme PR Y AnePER Y A : Y NrERER AN N O O | Schaltelement :
Kaltgeratestecker BUUY 5555 ' ' (Motorsteuereinheit f
S555 9393958 oder Aktor)
Qoo X1 X0 =333 : ) :
WAREMA ' '
MSE Notstrom-Kit ' Verfiigt die Motorsteuereinheit /| !
WAREMA ' der Aktor Giber eine Positions- | !
usv ' erkennung / Lamellennachfiih- | !
X5 X6 5 2 ! rung fiir den Behang, so muss | '
Standgerét, “ 2 ! die Anlage nach einer Ausls- | '
§ g : sung der MSE Notstrom-Kit :
2 3 . wieder synchronisiert werden. | |
ovins ind NG € NO
— o5 (50009558 ! !
Einsteckkarte dose . .
der USV braun : . ® ! ,
gran | |
weiB ! ! : :
P T T
(werksseitige Leitungslange 3m) . _ _ ® Hinweis ' !
® Entfernen Sie die Briicke 1 Zentral TIEF 1
N bei Anschluss des Eingangs ! Zentral HOCH !
| |8 Sehussetaster L O [In3 oder In4. ! Zontral-P !
B S R P PR - -
4 ' optional g °
1 Hochtaster ACHTUNG © O
Legende: ] ] Falls Sie das System / die Anlage spannungsfrei schalten wollen oder N C
©3x 1.5 mm? ' ' Arbeiten an diesem verrichten wollen, immer zuerst die unterbrechungs- -
B HOSAR-F 3G 1.5 Fmmmmmmeo o , ' ' freie Stromversorgung (USV) abschalten, danach System vom Netz g =
& oeRRr 1 G095 . bauseitige GLT 1 ® ! @ ! trennen, anschiieBend Prifung auf gefahriiche Spannung zwischen 2=
3 " ' ' allen i ieBlich der u Y
'
@4 x1,5mm? . ‘ﬁ G'fg::ﬁ ' ' Gefahr der Spannungsriickspeisung! N
® 2x2x0,8 mm @ i eindrahtig| - - - =2 2 2 - = B |
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Programmierkabel

WAREMA Programmierkabel smart

Programmierkabel zum Einstellen von 230 V Motoren

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

Einstellen von 230 V Antrieben

Einstellen des Motors Uber die Folientastatur

WLAN Schnittstelle zur Kommunikation mit dem
Smartphone

Smartphone App fir Android und iOS verfligbar
menugefihrtes Einstellen per App von

- WMS Funkmotoren

- EWFS Funkmotoren

— Dunker 230 V Antrieben Dx3x/x4x/x5x, D370 SMI
- Geiger 230 V Antrieben GJ56

- Somfy 230 V Antrieben OREA WT, OXIMO WT, LT
50/60/NHK, J4HTM

— Becker 230 V Antrieben Typ R, RT, RM, RM5, ZM
REA, WM REA, Becker SMI
— sonstigen 230 V Antrieben: MEC 1000, Elero JA

Hinweise
Auflistung der Motoren in der Bedienungsanleitung

Technische Daten
Betriebsspannung 230 V AC

Frequenz 50 Hz
Ausgang 500 VA bei 230 V AC
Schutzart IP 54

Schutzklasse |

Artikelnummer

WAREMA Programmierkabel smart

Im Lieferumfang enthalten

— Adapter Programmierkabel smart STAK3
— Adapter STAS3 auf offenes Ende

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2058763

Artikelnummer

Adapter STAS4 auf offenes Ende
Adapter Programmierkabel smart STAK3
Adapter STAS3 auf offenes Ende

2017764
2017760
2017761

306 Programmierkabel

www.warema.de


https://www.warema.de

warema

Netzteile

Schaltnetzteil 24 V DC, 0,5 A REG
Produkteigenschaften

Netzteil zur Versorgung von Kleinspannungsverbrauchern weiter Betriebsspannungsbereich
— Parallelschalten mehrerer Schaltnetzteile nicht zulédssig

Technische Daten

Betriebsspannung 100-240 V AC
Ausgang 24V DC, 0,5 A

Uberspannungs- 3
schutzklasse

Schutzart IP 20
Schutzklasse Il
Baugruppenbreite 1 TE

Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
Schaltnetzteil 24 V DC, 0,5 A REG 629057
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Netzteil 24 V DC/AC /1,0 A AP
Produkteigenschaften

— DC-Variante zur 24 V Spannungsversorgung von
Motorsteuereinheiten oder zur Erzeugung der
Versorgungsspannung von 24 V Antrieben

— AC Variante zur Versorgung der integrierten Heizungen
in Messwertgebern

- Erhéhung der Ausgangsleistung durch Parallelschalten
mehrerer Netzteile gleicher Baureihe mdglich

Netzteil zur Versorgung von Kleinspannungsverbrauchern

Technische Daten

Netzteil 24 VDC /1,0 A AP Netzteil 24 VAC /1,0 A AP

Betriebsspannung 230V AC Betriebsspannung 230V AC

Ausgang 24 V DC (geregelt), 1,0 A Ausgang 24V AC, 1,0 A

Uberspannungsschutzklasse 3 Uberspannungsschutzklasse 3

Schutzart IP 30 Schutzart IP 30

Schutzklasse Il Schutzklasse Il

Montageart Aufputz (AP), Unterputz Montageart Aufputz (AP), Unterputz
(UP) (UP)

Breite 79 mm Breite 79 mm

Hohe 189 mm Hohe 189 mm

Tiefe 52 mm Tiefe 52 mm

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer

Netzteil 24 V DC / 1,0 A AP 629054

Netzteil 24 V AC / 1,0 A AP 629065
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Anschlusspléne
Netzteil 24 VDC /1,0 A AP

oV Vour
Anschlussklemmen:
Federkraft-
[oz0Joz6) Kemmen 1,5 mm?
T2 3 4
Transformator
H H N | L F1| Primarsicherung
Zuleitung
230VAC/50Hz/16A
3x1,5mm? u L Versorgungsleitung
" o ersorgngsieiung
bauseitig [ PE PE]

Elektrischer Anschluss

Zuleitung
230VAC /50 Hz/ 16A
3x1,5mm2 v 24V DC/2A
' . out
Netzteil 1 » VO T
" 24V DC/ 1A ov Y
bauseitig ov
\
Netzteil 2 our
24VDC/1A ov

Schaltungsbeispiel: Parallelschaltung zweier Netzteile zur Erhohung der
i Nur iche Gerate |
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Schaltnetzteil 24 V DC, 1,25 A UP

Netzteil zur Versorgung von Kleinspannungsverbrauchern

Artikel

Bezeichnung

s DP30 Up pcou:

(+)red
fuz o (-) black

2067550004 :sgang 1 Sutput:
; 12V =254
Netz / Mains: (x|
: 24V =13A
V- st PARAELLEE T
50-60Hz 0,47 e —

Temp.: .2

Produkteigenschaften

- Einsatz in fast allen Anwendungsféllen durch weiten
Betriebsspannungsbereich.

- Kompakte Bauweise ermdglicht Montage in
Unterputzdose.

— Parallelschalten mehrerer Schaltnetzteile ist nicht

zulassig.

Technische Daten
Betriebsspannung 100-240 V AC

Ausgang

24V DC (geregelt), 1,25 A

Uberspannungs- 3

schutzklasse
Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Breite

Hohe

Tiefe

IP 20

Il

Unterputz (UP)
54 mm

54 mm

39 mm

Artikelnummer

Schaltnetzteil 24 V DC, 1,25 A UP

Anschlusspléane
Schaltnetzteil 24 V DC / 1,25 A UP

2016370

oV
24V DC

-t

Zuleitung
230 V AC
3x1,5mm?
bauseitig
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Netzteil Omnexo Wetterstation pro 24 V DC /1,3 A AP
Produkteigenschaften

— Netzteil mit Busanschluss fir WAREMA Wetterstation
pro

— Verbindung zu anderen Busteilnehmern tber
Busklemme

— Parallelschalten mehrerer Schaltnetzteile nicht zulassig

Technische Daten
Betriebsspannung 230 V AC

Ausgang 24V DC, 1,3 A

Uberspannungs- 3
schutzklasse

Schutzart IP 30
Schutzklasse |
Montageart Aufputz (AP)
Breite 83 mm
Hbéhe 212 mm
Tiefe 60 mm
Netzteil zur Versorgung der WAREMA Wetterstation pro
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
Netzteil Omnexo Wetterstation pro 24 V DC / 1,3 A AP 2057430
04-2024 | V1.0 | DE 311
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Anschlusspléne
Netzteil Omnexo Wetterstation pro 24 VDC /1,3 A AP

Ansicht Wetterstation
von unten

Schalter fur integrierten
Abschlusswiderstand 120 Q

Zuleitung
230 VAC
NYM-J 3 x 1,6 mm® |
—E— ]
IpE I zu weiteren
Geréaten

Sicherung bauseitig

o 24013448

Netzteil WAREMA
Wetterstation pro

4 x AWG 20 UL SW
<10m

Aderendhilsen sind

zwingend zu verwenden

JY(SHY 4 x 2 x 0,8 mm @

ov
7Y

Anschluss Wetterstation ‘ ‘ ‘ ‘

AWG 20 4 x 0,56 mm? SW

2
Bus A
B

vom vorherigen Busteilnehmer

zum néchsten Busteilnehmer

www.warema.de
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Schaltnetzteil 24 V DC /2,5 A
Produkteigenschaften

— Zur 24 V Spannungsversorgung von
Motorsteuereinheiten oder zur Erzeugung der
Versorgungsspannung von 24 V Antrieben

— Parallelschalten mehrerer Netzteile zur Erhéhung der
Ausgangsleistung nicht zuldssig

Netzteil zur Versorgung von Kleinspannungsverbrauchern

Technische Daten

Schaltnetzteil 24 V DC /2,5 A REG Schaltnetzteil 24 VDC /2,5 A AP
Betriebsspannung 230 V AC Betriebsspannung 230 V AC
Frequenz 50 Hz Frequenz 50 Hz
Ausgang 24V DC, 2,5 A Ausgang 24V DC, 2,5 A
Uberspannungsschutzklasse 3 Uberspannungsschutzklasse 3
Schutzart IP 30 Schutzart IP 30
Schutzklasse I Schutzklasse |
Montageart Reiheneinbau (REG) Montageart Aufputz (AP)
Baugruppenbreite 6 TE Breite 106 mm
Hohe 180 mm
Tiefe 60 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG 2024680
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP 2024681
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Anschlusspléne
Schaltnetzteil 24 VDC /2,5 A

Zuleitung
230 V AC
3x 1,5 mm? L L
— » N N | Versorgungsleitung
Sicherung bauseitig PE PE ov 24V DC
(LS-Schalter (IEC 60898) f f

Anschlussklemmen:
Schraubklemmen 0,75...2,5 mm?

LED| - - ¢ ﬂ
SEC: 24VDC/2,5AI1X2

ab 16 A Charakteristik B
bzw. 10 A Charakteristik C) [
i N
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Sonderbausteine

Sensor Splitter REG

Hardware zur Ubermittiung von Messwerten von einer
Wetterstation in mehrere Wisotronic Netze

Artikel

Bezeichnung

warema

Produkteigenschaften

— Ideal fir Gebdude mit mehreren Wohnungen.

- Je Wohnung bzw. Wisotronic Netz wird ein Sensor
Splitter bendtigt.

- Einsatz eines separaten Sensor Splitters als Master
wird bei groBen Anlagen empfohlen.

— Kodierschalter zur Parametrierung von:
— Typ der angeschlossenen Zentrale
- Betriebsart (Master/Slave)

Hinweise
Netzteil erforderlich

Technische Daten
Betriebsspannung 24 V DC

Schutzart IP 30
Schutzklasse 1l
Montageart Reiheneinbau (REG)

Baugruppenbreite 3 TE

Artikelnummer

Sensor Splitter REG

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2005604

Artikelnummer

Schaltnetzteil 24 V DC, 1,25 A UP
Netzteil 24 V DC / 1,0 A AP
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP
Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG

2016370
629054

2024681
2024680
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Funktionsprinzipien

Sensor Splitter mit Wisotronic

(3] =0 =0 e ©

— - —B

v J J J

1 Wisotronic 2-/3-/4-Kanal 4 Sensor Splitter - Master
2 Wisotronic 1-Kanal 5 Sensor Splitter - Slave
3 Wetterstation multisense 6 Leistungsteil
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Parallelsteuergerat AP/UP
Produkteigenschaften

— Ermdglicht Steuerung von zwei 230 V
Sonnenschutzantrieben Uber eine Motorleitung.

— Totmannverhalten: Fahrbefehl wird so lange ausgeflhrt
wie Schalter betatigt wird.
- - UP-Variante:
) — Klemmen zum Durchschleifen der Leitungen, um
mehr als zwei Antriebe parallel zu schalten.
- Kompakte Bauweise ermdglicht Montage in
Unterputzdose.
— AP-Variante:
— flr zwei Antriebe mit vorkonfektionierten
Anschlussleitungen STAK 3/STAS 3

Hardware zum gleichzeitigen Betrieb mehrerer 230 V
Sonnenschutzantriebe

Technische Daten

Parallelsteuergerat UP Parallelsteuergerat AP
Betriebsspannung 230V AC Betriebsspannung 230V AC
Ausgang 2 x 230V AC Ausgang 2x230V AC
Schaltleistung pro Ausgang 700 VA Schaltleistung pro Ausgang 700 VA
Logikverhalten Totmann Logikverhalten Totmann
Schutzart IP 20 Schutzart IP 54
Schutzklasse I Schutzklasse Il
Montageart Unterputz (UP) Montageart Aufputz (AP)
Breite 48 mm Breite 88 mm
Hohe 48 mm Hohe 88 mm
Tiefe 23,5 mm Tiefe 47 mm
MaBe Hinweise Leitungslangen:
Anschlussleitung 25 cm
Motorabgang je 40 cm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
Parallelsteuergerat UP 1002418
Parallelsteuergerat AP 1002420
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Anschlusspléne

Parallelsteuergerat UP

Versorgung ,
230V AC 50Hz/6A NYM-) 51, Smn
NYM-J 3x1,5mm? F PE
= N
N
v
a
Zentral tief
o 230VAC
230VAC —~,
50Hz o ZenvaToon gerit Il UP
230V AC
Kontaktsatz eines Jalousie- [BIN]  votor2 wotor s
schalters oder Ausgang einer x2 EBEEI X1 x2 EEEEI X1
Motorsteuereinheit [olcldlolks [ 3
Motor 2 Motor 1 Motor 2
(o)
{ 2
[EERE|
[REEACT]
EEEE!
Klemme Klemme Klemme
Achtung!
- Bei Wartungsarbeiten miissen alle Stromkreise abgeschaltet werden.
- Alle Motorleitungen HO5RR-F 4G0,75mm?.
- Es darf nur ein Antrieb pro Motorausgang angeschlossen werden.
- Versorgungsleitungslange ist begrenzt durch Gesamtmotorstrom. Die Anzahl der méglichen Antriebe pro Stromkreis
héngt von deren 1ahme, der vorg Sicherung und von der keit des K ab.
- Max. i des F gerates siehe ™ ische Daten".
Parallelsteuergerat AP
(~ R\
a N

(7)) Parallelsteuergit Il AP @

TEEE
STAK 3 j ?—» STAS 3
Zu Motor 2 Zur bauseitigen
STAK 3 Steuerung
Zu Motor 1
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Trennrelais UP
Produkteigenschaften

— Ermoglicht Steuerung von zwei 230 V
Sonnenschutzantrieben Uber einen Ausgang (Aktor/
Motorsteuereinheit/Schalter).

— Totmannverhalten: Fahrbefehl wird so lange ausgefihrt,
wie Schalter betatigt wird.

— Spannungsversorgung des Trennrelais und der
Antriebe Uber zusatzliche Ader notwendig (230 V).

— Klemmen zum Durchschleifen der Leitungen, um mehr
als zwei Antriebe parallel zu schalten.

- Kompakte Bauweise ermoglicht Montage in
Unterputzdose.

Technische Daten
Betriebsspannung 230 V AC

Ausgang 2x 230V AC
Schaltleistung pro 700 VA
Ausgang
Hardware zum gleichzeitigen Betrieb mehrerer 230 V Logikverhalten Totmann
Sonnenschutzantriebe Schutzart IP 20
Schutzklasse Il
Montageart Unterputz (UP)
Breite 48 mm
Hbéhe 48 mm
Tiefe 23,5 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
Trennrelais UP 1002417
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Anschlusspléne

Trennrelais

Versorgung
230V AC 50Hz/6A

F P
g P
— T

NYM-J 5x1,5mm?

m

> (14

Zentral tief

)
230V AC, —3 . =l
50Hz © a

Zentral hoch

Kontakisatz eines Jalousie-
schalters oder Ausgang einer
Motorsteuereinheit

Molor 2 Motor 1 Achtung!

bj Es darf nur ein Antrieb
o EEEE] % s maning o
lololololks e k]

‘Achtung!
Es darf nur ein Antrieb

pro Motorausgang ange-
schiossen werden!

Zu weiteren
Trennrelais
Motor 1

Motor 2
(i) i )

23
Molorieitungen e ;t
HOSRR F4G0,75 mim’ 4

Motor 1 Motor 2

Klemme Klemme Klemme

Innerhalb eines Systems diirfen mehrere AuBenleiter (Phasen) verwendet
werden, wenn diese (iber einen gemeinsamen F-Schutzschalter

gefiihrt wurden.

Achtung: Bei

miissen alle

werden.

- GruppengroBe max. 200 Trennrelais.

- L der Z¢ siehe

- ist begrenzt durch

Die Anzahl der mdglichen Antriebe pro Stromkreis hangt von deren Stromauf-
nahme und der vorgeschalteten Sicherung ab. Max. Schaltleistung

des Trennrelais siehe "Technische Daten"
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Uniswitch ZL UP
Produkteigenschaften

— Potentialtrennung bei groBen Steuerleitungslangen

- Bildung zusatzlicher lokaler Gruppen in
Konventionellen Steuerungen

— ZL: Zeitlogik bewirkt, dass die MSE nach einer
Betatigungszeit des Tasters von ca. 2 Sekunden
in Selbsthaltung geht. Eine klrzere Betatigung
des Tasters erzeugt einen Wendeimpuls (bei
Lamellenprodukten).

— Spannungsversorgung der Uniswitch erfolgt Uber
Zentralschleifleitung (24 V).

- Nachgeschaltete MSEs kénnen weiterhin lber Taster
vor Ort oder Uber eine Zentrale bedient werden.

- Kompakte Bauweise ermoglicht Montage in
Unterputzdose.

Technische Daten

Betriebsspannung 24 V DC
Steuerspannung 24V DC

Hardware zur Potentialtrennung und Gruppenbildung Ausgang potentialfrei
Schaltleistung pro 72 W
Ausgang
Logikverhalten ZL
Schutzart IP 20
Schutzklasse 1l
Montageart Unterputz (UP)
Breite 48,5 mm
Hoéhe 48,5 mm
Tiefe 20,4 mm
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
Uniswitch ZL UP 1002473
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Anschlusspléne
Uniswitch ZL

Motor 1
Legende: L
@ 2x2x0,8mm @ geschirmt, eindrahtig > M 1~®)
® HO5RR-F4G 0,75 mm” sw, Typ WAREMA \_ 5 1
® 3x1,5mm’ 34
a HOCH
¥ TIEF E
Versorgungsleitung N
. 280 VACS50Hz/ 16 A
Anschussan: © o 3
| Potentialfreie Kontakte der ‘ —E—P{T
Sonnenschutzzentrale /
‘ GA Kompakt 1
[l 1
\ ov | : [
24V DC | i
P/C | | 1
\ 71 | i |
X TIEF I i
§ \ ! i
| 2 HooH | @ | Kompakt | !
s S — t 00++aavy AP!l
™ A standara 7 \ Feeeoeveoo i
andar i
‘ Laufzeitautomatik | | B [ o L __.I Steuerleitung
+
A6 HOCH
‘ 2 w}sg 'l NO)
S w40 TEF | - | >
3 51304 ov |
| & «120] 24V be | [Achtungt
Spannung 24 V DC muB @
‘ "0‘8 ‘ SELV - Spannung |
nach VDE 0700-1 bzw. 1
L — _— _ _ _ 1 |DINENG03351 sein. a »—Lf!
Weitere Anschlussvarianten
3

finden Sie im Dokument
"Anschlusspléane"
Art-Nr. 816 345
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Reedkontakt
Produkteigenschaften

e e - Magnetkontakt zur Uberwachung von Fensterkontakten
ng&ﬁw - Magnet zum Schalten eines Reedkontakts

MEDER 2000x
MK4-1A71C 3

— _

Hardware zur Potentialtrennung von Antrieben und mehr

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
Reedkontakt 623028
Permanentmagnet 623029
Reedkontakt invertiert (Offner) 623063
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SMI Verteiler AP

Hardware zum Anschluss von bis zu 12 Antrieben mit 2

getrennten Einspeisungen

Artikel

Bezeichnung

MOTOR INTERFACE

Produkteigenschaften

— Verteiler zur Parallelschaltung von bis zu 12 SMI

Antrieben

— Absicherung Uber Feinsicherung je 6 Motorklemmen
- Anschlussklemmen zur sicheren Montage

Technische Daten
Betriebsspannung 230 V AC

Schutzart
Schutzklasse
Montageart
Breite

Hohe

Tiefe

IP 30

|

Aufputz (AP)
210 mm
180 mm

60 mm

Artikelnummer

SMI Verteiler AP

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2011711

Artikelnummer

Zugentlastungsset fir AP-Gehéuse

1002236
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Anschlusspléne
SMI Verteiler

PE
N_2

vom SMl-Interface 2 -2

vom SMl-Interface 1

Alle Motorleitungen
HO5-RR-F 5 G 0,75

42
L_In2

PE
N1
-1
11

6 Motoren Uber ein SMI-Interface
angesteuert werden sollen:

NYM-J 5x1,5 mm?
PE 7
N
-
I+

Eingangsbeschaltung, wenn mehr als

L_In 7 ‘
T

* PE im Verteiler gebriickt

Motor7  Motor 8 Motor 9 Motor 10 Motor 11
= ' '”
a SRR SARCA] AP SN
EEERE EEERE EEEEE =EECEREEEEE
+ # B ® I B #
=)
) X4 9I6 6)E, d
~ - o
e < o o o
EEEE Sqaw S M, S a o 8Nan 3 NS N
I U [ AN RS TR  e FUBNES. S
F—Ih t——F——In2————— }—Out 2.1} Out 2.2 | —Out 2.3— Out 2.4 ———— +—0ut 2.5
SMI
Verteiler
1.7~ ———O0ut 1.2——————}—0ut 1.3} Out 1.4 j—oOut 1.5— Out 1.6 ———  +—Out 2.6—
@ = o © ©
5 3 _ 3_ _ 35_
g 2T 0Dws 2wSinZe Sl
x6 | BlO X7 g V.60
=l3)sls |2 Haan szl |2 B g
VNN % N A o N
Motor 1 Motor 2 Motor 3 Motor 4 Motor 5 Motor 6 Motor 12
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Uberspannungsschutz

WAREMA Zwischenstecker protect

Steckbarer Uberspannungsschutz fiir
Sonnenschutzantriebe und Steuerungen mit STAK 3/
STAS 3 Verbindung

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

- einfache und kostenglinstige Nachriistung ohne
Installationsaufwand

- Schutz wichtiger Gerate und Installationstechnik

— akustische Rickmeldung bei Auslésung

Technische Daten

- SPD nach EN 61643-11 /... IEC 61643-11: Typ 2 /
Class Il

- Nennspannung AC (U,)): 230 V (50/60 Hz)

- Hoéchste Dauerspannung AC [L-N] (Up): 275V
(50/60 Hz)

- Hochste Dauerspannung AC [N-PE] (Ug): 255 V
(50/60 Hz)

— NennableitstoBstrom (8/20) (1,): 2,5 kKA

- Schutzpegel [N / L-PE] (Up): < 1,5 kV

- Netzseitiger Uberstromschutz maximal: B16 A

- Kurzschlussfestigkeit bei netzseitigem Uberstromschutz
maximal (Igscr): 1 KA

— Schutzart: IP 54
- Laststrom maximal AC (I;): 10 A

- Unterbrechung L, im Fehlerfall: ja

Artikelnummer

WAREMA Zwischenstecker protect

Zusatzausstattungen

Bezeichnung

2016235

Artikelnummer

Montagegehdause flr Zwischenstecker weil3
Montagegeh&use flr Zwischenstecker grau
Montagegehéause flr Zwischenstecker schwarz

317745
317748
317751
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Anschlusspléne
Anschluss STAK/STAS 3

Stecker (STAS 3) - Anschluss Motor Kupplung (STAK 3) - Anschluss bauseitig (230VAC)

3 TIEF-Befehl (Braun)

2 HOCH-Befehl (Schwarz)
1 Neutralleiter (Blau)

@ Schutzleiter (Gelb/Grun)
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Zubehor Montage

Zugentlastungsset fur AP-Gehause
Produkteigenschaften

— Zugentlastungsset bestehend aus 25 Blgeln und 50
Schrauben fur AP-Gehause

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
Zugentlastungsset fur AP- 1002236
Gehause
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Leitungen

Leitungspeitschen mit STAK 3 fir 230 V Sonnenschutzantriebe
Produkteigenschaften

— Leitungspeitsche 4-adrig mit Kupplung STAK 3 und
offenem Ende mit Aderendhiilsen

- verwendete Leitung: HO5RR-F 4G 0,75 sw, Typ
WAREMA

- Leitungsquerschnitt: 0,75 mm?
- Aderfarben: griin/gelb, blau, braun, schwarz
- AuBenmantelfarbe Leitung: schwarz, RAL 9011

- Leitung halogenfrei, UV-bestandig, ozonbesténdig und
fur die standige Verwendung im Freien zugelassen

Hinweise
Leitungspeitschen flir 24 V DC Antriebe und Sonderlangen
auf Anfrage

Technische Daten

Betriebsspannung 230 V AC
Strombelastbarkeit 6 A

Geréateanschlussleitung fiir 230 V Sonnenschutzantriebe maximal
Schutzart IP 54
MaBe Hinweise AuBendurchmesser Leitung
AuBendurch- 7,4 mm
messer
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
Leitungspeitsche 1,0 m 634002
Leitungspeitsche 1,5 m 634006
Leitungspeitsche 2,0 m 634003
Leitungspeitsche 2,5 m 634004
Leitungspeitsche 3,0 m 634007
Leitungspeitsche 3,5 m 634008
Leitungspeitsche 4,0 m 634009
Leitungspeitsche 4,5 m 634010
Leitungspeitsche 5,0 m 634011
Leitungspeitsche 6,0 m 634071
Leitungspeitsche 7,0 m 634073
Leitungspeitsche 8,0 m 634075
Leitungspeitsche 9,0 m 634077
Leitungspeitsche 10,0 m 634079
Leitungspeitsche 12,0 m 634107
Leitungspeitsche 15,0 m 634110
Leitungspeitsche 20,0 m 634115
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Anschlusspléne
Anschluss STAK/STAS 3

Stecker (STAS 3) - Anschluss Motor

3 Braun

2 Schwarz

1 Blau

@ Gelb/Griin

Kupplung (STAK 3) - Anschluss bauseitig (230VAC)
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Leitungsverlangerung mit STAK 3 und STAS 3 fur 230 V Sonnenschutzantriebe
Produkteigenschaften
— 4-adrige Leitung mit Stecker STAS 3 und Kupplung

STAK 3

- verwendete Leitung: HO5RR-F 4G 0,75 sw, Typ
WAREMA

- Leitungsquerschnitt: 0,75 mm?
— Aderfarben: griin/gelb, blau, braun, schwarz
— AuBenmantelfarbe Leitung: schwarz, RAL 9011

- Leitung halogenfrei, UV-bestandig, ozonbestandig und
fur die stédndige Verwendung im Freien zugelassen

Hinweise
Sonderlangen auf Anfrage

Technische Daten

Betriebsspannung 230 V AC
Strombelastbarkeit 6 A

maximal
Leitungsverlangerung fir 230 V Sonnenschutzantriebe Schutzart IP 54

MaBe Hinweise AuBendurchmesser Leitung

AuBendurch- 7,4 mm

messer
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
Leitungsverlangerung 0,5 m 634139
Leitungsverlangerung 1,0 m 634038
Leitungsverlangerung 1,5 m 634039
Leitungsverlangerung 2,0 m 634040
Leitungsverlangerung 2,5 m 634041
Leitungsverlangerung 3,0 m 634042
Leitungsverlangerung 4,0 m 634043
Leitungsverlangerung 5,0 m 634044
Anschlusspléne
Anschluss STAK/STAS 3

Stecker (STAS 3) - Anschluss Motor Kupplung (STAK 3) - Anschluss bauseitig (230VAC)

el | 3
el | 2
1 1

0w S

50
3 Braun g
2 Schwarz 3%

S
1 Blau N®
@ Gelb/Grilin
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Leitungspeitschen fir SMI Motoren bzw. Sonnenschutzantriebe mit 2

Tiefendschaltern

Gerateanschlussleitung fur 230 V Sonnenschutzantriebe

Artikel

Bezeichnung

Produkteigenschaften

- Leitungspeitsche 5-adrig mit STAK 4 und offenem
Ende mit Aderendhllsen

- verwendete Leitung: HO5RR-F 5G 0,75 sw, Typ

WAREMA

- Leitungsquerschnitt: 0,75 mm?

— Aderfarben: griin/gelb, blau, braun, schwarz, grau
— AuBenmantelfarbe Leitung: schwarz, RAL 9011

- Leitung halogenfrei, UV-bestdndig, ozonbestandig und
fir die standige Verwendung im Freien zugelassen

Hinweise

Sonderlangen auf Anfrage

Technische Daten

Betriebsspannung 230 V AC
Strombelastbarkeit 6 A

maximal
Schutzart
MaBe Hinweise

AuBendurch-
messer

IP 54

AuBendurchmesser Leitung

8,4 mm

Artikelnummer

Leitungspeitsche
Leitungspeitsche
Leitungspeitsche
Leitungspeitsche
Leitungspeitsche
Leitungspeitsche
Leitungspeitsche
Leitungspeitsche
Leitungspeitsche
Leitungspeitsche

mit STAK 4
mit STAK 4
mit STAK 4
mit STAK 4
mit STAK 4
mit STAK 4
mit STAK 4
mit STAK 4
mit STAK 4
mit STAK 4

SMI
SMI
SMI
SMI
SMI
SMI
SMI
SMI
SMI
SMI

1,0 m
2,0m
3,0m
40m
50m
6,0 m
7,0 m
8,0 m
9,0 m
10,0 m

,\,\,\,\,-\,_\,_\,_\,_\,_\
|lo|oiccc oo oD

634204
634085
634205
634206
634086
634207
634208
634209
634210
634087
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Anschlusspléne
Leitungspeitschen mit STAK/STAS 4

Stecker (STAS 4) Kupplung (STAK 4)

Bei Verwendung mit SMI Motor: Bei Verwendung mit AS2TE:
4 Null (Blau) 4 Null (Blau)

3 L (Braun) 3 Hoch (Braun)

2 |- (Grau) 2 Tief 2 (Grau)

1 I+ (Schwarz) 1 Tief 1 (Schwarz)

@ Schutzleiter (Gelb/Grun) @ Schutzleiter (Gelb/Grin)
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Anschlussleitung 3-adrig fir 24 V DC Motoren

Produkteigenschaften

— Leitungspeitsche 3-adrig mit Steckverbinder und
Aderendhllsen

- verwendete Leitung: LiHH 3x0,25 mm? ws

— Aderfarben: weiB, braun, grin

— AuBenmantelfarbe Leitung: grau

Technische Daten

Betriebsspannung 24 V DC

AuBendurch- 4,2 mm
messer
Gerateanschlussleitung fir 24 V Sonnenschutzantriebe
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 0,5 m, Phoenix 2059811
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 1,0 m, Phoenix 2059812
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 2,0 m, Phoenix 2059813
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 3,0 m, Phoenix 2054692
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 5,0 m, Phoenix 2054693
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 8,0 m, Phoenix 2054694
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 10,0 m, Phoenix 2054695
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 12,0 m, Phoenix 2059814
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 15,0 m, Phoenix 2059815
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 20,0 m, Phoenix 2059816
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Anschlussleitung 5-adrig fur 24 V DC Motoren
= Produkteigenschaften

Leitungspeitsche 5-adrig mit Steckverbinder und
Aderendhdlsen

verwendete Leitung: LiHH 5x0,25 mm? ws
Aderfarben: weiB, braun, grin, gelb, grau
AuBenmantelfarbe Leitung: weiB

Technische Daten
Betriebsspannung 24 V DC

AuBendurch- 4,9 mm
messer

Geréateanschlussleitung fir 24 V Sonnenschutzantriebe mit
zusatzlichem Inkrementalgeber

Artikel

Bezeichnung

Artikelnummer

warema

Leitungspeitsche 24 V DC 5x0,25 LiHH 5-adrig 3,0 m, Phoenix
Leitungspeitsche 24 V DC 5x0,25 LiHH 5-adrig 5,0 m, Phoenix
Leitungspeitsche 24 V DC 5x0,25 LiHH 5-adrig 8,0 m, Phoenix
Leitungspeitsche 24 V DC 5x0,25 LiHH 5-adrig 10,0 m, Phoenix

2054696
2054708
2054709
2054710
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Leitungen HO5RR-F4G 0,75 SW

Produkteigenschaften

— Aderfarben: blau, braun, schwarz, griin/gelb

Artikel

Bezeichnung

Artikelnummer

Leitung HO5RR-F4G 0,75
schwarz, (Typ WAREMA) 50 m
Ring

Leitung HO5RR-F4G 0,75
schwarz, (Typ WAREMA) 100 m
Ring

Leitung HO5RR-F4G 0,75
schwarz, (Typ WAREMA) 500 m
Trommel

614150

614151

614152
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Kupplung STAK 3/4, Stecker STAS 3/4

Produkteigenschaften
- 3-polig + PE:
- STAK 3: Leitungskupplung mit Zugentlastung
— STAS 3: Leitungsstecker mit Zugentlastung
— STASI 3: Sicherungsbuigel fir STAK 3/STAS 3
- 4-polig + PE:

’ - STAK 4: Leitungskupplung mit Zugentlastung
— STAS 4: Leitungsstecker mit Zugentlastung
d — STASI 4: Sicherungsbugel fir STAK 4/STAS 4

Leitungsstecker und Leitungskupplung flr
Sonnenschutzantriebe

Technische Daten

Kupplung STAK 3 (3-polig+PE) Kupplung STAK 4 (4-polig+PE)

Betriebsspannung 230 V AC Betriebsspannung 230 V AC

Strombelastbarkeit maximal 16 A Strombelastbarkeit maximal 16 A

Schutzart IP 54 Schutzart IP 54

Stecker STAS 3 (3-polig+PE) Stecker STAS 4 (4-polig + PE)

Betriebsspannung 230V AC Betriebsspannung 230V AC

Strombelastbarkeit maximal 16 A Strombelastbarkeit maximal 16 A

Schutzart IP 54 Schutzart IP 54

Sicherungsbiigel STASI 3 Sicherungsbiigel STASI 4

Betriebsspannung 230 V AC Betriebsspannung 230 V AC

Strombelastbarkeit maximal 16 A Strombelastbarkeit maximal 16 A

Schutzart IP 54 Schutzart IP 54

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer

Kupplung STAK 3 (3-polig+PE) 627050

Stecker STAS 3 (3-polig+PE) 627002

Sicherungsbiigel STASI 3 627003

Kupplung STAK 4 (4-polig+PE) 627029 25

Stecker STAS 4 (4-polig + PE) 627200 8 2

Sicherungsbugel STASI 4 627201 g%
N o»

04-2024 | V1.0 | DE 337



Zusatzausstattungen

Bezeichnung

Artikelnummer

Steckerkupplungsgehéuse fiir STAK 3 / STAS 3 wei3
Steckerkupplungsgehéuse flir STAK 3 / STAS 3 schwarz
Steckerkupplungsgehéuse fiir STAK 3 / STAS 3 grau

Anschlusspléne
Anschluss STAK/STAS 3

Stecker (STAS 3) - Anschluss Motor

3 Braun

2 Schwarz

1 Blau

@ Gelb/Griin

Leitungspeitschen mit STAK/STAS 4

Stecker (STAS 4)

i

Bei Verwendung mit SMI Motor:
4 Null (Blau)

3 L (Braun)

2 |- (Grau)

1 |+ (Schwarz)

@ Schutzleiter (Gelb/Grin)

580063
580135
580136

Kupplung (STAK 3) - Anschluss bauseitig (230VAC)

Kupplung (STAK 4)

T

Bei Verwendung mit AS2TE:
4 Null (Blau)

3 Hoch (Braun)

2 Tief 2 (Grau)

1 Tief 1 (Schwarz)

@ Schutzleiter (Gelb/Grun)
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Standrohre und Zubehor zur Messwertgebermontage

Standrohr pulverbeschichtet fir Wandmontage

Produkteigenschaften

— Aluminium, pulverbeschichtet, RAL 9006
- Wandabstand 150 mm

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
Standrohr pulverbeschichtet fir 632075
Wandmontage 0,35 m

Standrohr pulverbeschichtet flr 632085
Wandmontage 1,0 m

Standrohr zur Befestigung von

- Messwertgeber Wind/Photo
— Wetterstation multisense
-  WAREMA Wetterstation pro und move

Standrohr verzinkt fir Wandmontage

Produkteigenschaften

— Stahlrohr
— Durchmesser 49 mm
— verzinkt

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
Standrohr verzinkt fir Wandmon- 632002

tage 1,0 m

Standrohr verzinkt fir Wandmon- 632003

tage 1,5 m

Standrohr verzinkt fir Wandmon- 632004

tage 2,0 m

Standrohr verzinkt fir Wandmon- 632005

tage 2,5 m

Standrohr zur Befestigung von Messwertgebern Zusatzausstattungen

Bezeichnung Artikelnummer

Standrohradapter flir Messwert- 632095
geber
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Standrohr fir Bodenmontage

[, Produkteigenschaften

- Stahlrohr
— Durchmesser 49 mm
— verzinkt

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer

Standrohr verzinkt fliir Bodenmon- 632006
tage 0,5 m
Standrohr verzinkt fir Bodenmon- 632007
tage 1,0 m
Standrohr verzinkt fir Bodenmon- 632008
e tage 1,5 m

: Standrohr verzinkt fliir Bodenmon- 632009
-_ @ 5T

Zusatzausstattungen

Standrohr zur Befestigung von Messwertgebern Bezeichnung Artikelnummer

Standrohradapter fir Messwert- 632095
geber

Standrohradapter fir Messwertgeber
Produkteigenschaften

- passend fur Standrohr bis 52 mm Durchmesser

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer
Standrohradapter fir Messwert- 632095

geber

Standrohradapter zur Befestigung von

- Messwertgeber Wind/Photo
- Wetterstation multisense
- WAREMA Wetterstation pro und move
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Winkelausleger verstellbar
Produkteigenschaften

— Aluminium, pulverbeschichtet, RAL 9006
— verstellbar von ca. 300 - 500 mm

o
A Artikel

5 L ‘{.
'Q/Z{ Bezeichnung Artikelnummer
L Winkelausleger verstellbar 632120

Ausleger zur Befestigung von

- Messwertgeber Wind/Photo
— Wetterstation multisense
- WAREMA Wetterstation pro und move

Befestigungsset fur seitliche Rohrmontage
Produkteigenschaften

— Befestigungsset fir seitliche Montage an
einem Standrohr flir alle Messwertgeber mit

Winkelbefestigung
Artikel
Bezeichnung Artikelnummer
Befestigungsset fiir seitliche Rohr- 1003255
montage
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Standrohr zur flexiblen Rohrmontage

ﬂii T —

Standrohr zur Befestigung von Messwertgebern

Produkteigenschaften

— Set bestehend aus Standrohr inklusive Adapterhtlse
und Adapterwinkel
— Aluminium, pulverbeschichtet, RAL 9006

- Abstandshalter flir Wandmontage oder Stander zur
flexiblen Rohrmontage am Boden nétig

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer

Standrohr mit Adapter fir Mess- 2006631
wertgeber 1,5 m

Standrohr mit Adapter fir Mess- 2006632
wertgeber 2,0 m

Abstandshalter fur Wandmontage eines Standrohrs

Abstandhalter flir die Montage an der Wand

Produkteigenschaften

— Set bestehend aus zwei Abstandshaltern inklusive
Grundplatte zur Montage an der Wand

— Aluminium, pulverbeschichtet, RAL 9006

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer

Abstandshalter flir Wandmontage 2006629
des Standrohrs 200 mm

Abstandshalter flir Wandmontage 2006630
des Standrohrs 300 mm
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Stander fir Bodenmontage des Standrohrs

Stander zur Befestigung des Standrohrs am Boden

Produkteigenschaften
— Balkon/Terrassenstéander mit Mastrohr
(4,8 cm x 100 cm hoch), geteilt
- feuerverzinkter Stahl
— Stabilisierung mit Betonplatten (MaBe 50 x 50 cm)
— optional wird das Befestigungsset fir seitliche
Rohrmontage bendétigt

Artikel

Bezeichnung Artikelnummer

warema

Stander fir Bodenmontage des 2005247
Standrohrs
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Antriebsvarianten
Motor

Innovative Antriebe von fihrenden
Lieferanten

Alle Antriebslésungen erflillten hdchste Qualitatsstandards:
Sie sind passend auf die verschiedenen WAREMA
Sonnenschutzprodukte abgestimmt.

Hoher Anspruch an Funktion und
Qualitat

WAREMA begleitet die Entwicklung neuer Antriebe — von der
Konzeption bis zur Markteinfihrung.

Komfortable Installation und
Inbetriebnahme

Einfache und gefiihrte Inbetriebnahme mit dem WAREMA
Programmierkabel smart.
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Standard-Rohrmotor

Elektronischer Rohrmotor

Beschreibung:
- z.B.RJ/17R, ZM, WM, Orea WT
- Motorendlagen einstellen tber Programmierkabel

— Drehmomenterkennung mdéglich

Motorleitungen - HO5RR-F 4 G 0,75 mm? sw Typ WAREMA

Anschlussplan STAS 3/STAK 3

Stecker (STAS 3) - Anschluss Motor Kupplung (STAK 3) - Anschluss bauseitig (230VAC)

3 TIEF-Befehl (Braun)

3 Braun

2 Schwarz 2 HOCH-Befehl (Schwarz)
1 Blau 1 Neutralleiter (Blau)

© Gelb/Griin) @ Schutzleiter (Gelb/Griin)

Anschlussplan STAS 3, Anschluss Motor, Linkslauf

Stecker (STAS 3) - Anschluss Motor - Linkslauf

3 Schwarz

2 Braun

1 Blau

@ (Gelb/Grln)
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Mechanischer Rohrmotor
Beschreibung:

- z.B.LT50, LS40, SLT, P9/16CM
— Motorendlagen einstellen mit Einstelltasten am Motor

Motorleitungen - HO5RR-F 4 G 0,75 mm? sw Typ WAREMA

Anschlussplan STAS 3/STAK 3

Stecker (STAS 3) - Anschluss Motor Kupplung (STAK 3) - Anschluss bauseitig (230VAQC)

3 3
rl | 2
1 1

3 Braun 3 TIEF-Befehl (Braun)

2 Schwarz 2 HOCH-Befehl (Schwarz)

1 Blau 1 Neutralleiter (Blau)

@ Gelb/Griin) @ Schutzleiter (Gelb/Griin)

Anschlussplan STAS 3, Anschluss Motor, Linkslauf

Stecker (STAS 3) - Anschluss Motor - Linkslauf

3
2 H
1

3 Schwarz

2 Braun

1 Blau

@ (Gelb/Grun)
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warema

Funkmotor
EWFS Funkmotor

Beschreibung:

z. B. W-RT, W-ZM, W-WM, W-MM ,,-r-'
Motorendlagen einstellen Gber EWFS Handsender -

Komfortposition einstellbar
- Sendefrequenz 433,92 MHz g

Motorleitungen - HO5RR-F 4 G 0,75 mm? sw Typ WAREMA

Anschlussplan STAS 3/STAK 3

Stecker (STAS 3) - Anschluss Motor Kupplung (STAK 3) - Anschluss bauseitig (230VAC)

3 Braun 3 nicht belegt

2 Schwarz 2 Phase L (Schwarz)

1 Blau 1 Neutralleiter (Blau)

@ Gelb/Grin) @ Schutzleiter (Gelb/Griin)
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WMS Funkmotor

Beschreibung:
z. B. WMS-RT, WMS-ZM, WMS-WM, WMS-MM

- Motorendlagen einstellen Uber WMS Handsender oder WMS studio pro

- Komfortposition einstellbar

- Sendefrequenz 2,4 GHz

— Positionsrickmeldung Uber WMS Funk

- positionsgenaues Anfahren Uber WMS Funk
- intelligente Routingfunktion

C‘ |

Motorleitungen - HO5RR-F 4 G 0,75 mm? sw Typ WAREMA

Anschlussplan STAS 3/STAK 3

Stecker (STAS 3) - Anschluss Motor

3 N
2.
1

3 Braun

2 Schwarz

1 Blau

@ Gelb/Grln)

Kupplung (STAK 3) - Anschluss bauseitig (230VAQC)

sSCH
2
)

3 nicht belegt

2 Phase L (Schwarz)

1 Neutralleiter (Blau)

@ Schutzleiter (Gelb/Grlin)
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Standard-Blockmotor

Elektronischer Blockmotor
Beschreibung:

- GJ56..e3

- Motorendlagen einstellen Gber Programmierkabel

— Drehmomenterkennung moglich
Motorleitungen - HO5RR-F 4 G 0,75 mm? sw Typ WAREMA

Anschlussplan STAS 3/STAK 3

Stecker (STAS 3) - Anschluss Motor Kupplung (STAK 3) - Anschluss bauseitig (230VAQC)
3 Braun 3 TIEF-Befehl (Braun)

2 HOCH-Befehl (Schwarz)

2 Schwarz
1 Blau 1 Neutralleiter (Blau)
@ Gelb/Griin) @ Schutzleiter (Gelb/Grin)
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Mechanischer Blockmotor
Beschreibung:

- z.B.GJ56, D239, D249, D349
— Motorendlagen einstellen mit Einstelltasten am Motor

Motorleitungen

Anschlussplan STAS 3/STAK 3

Stecker (STAS 3) - Anschluss Motor

3
2.
1

3 Braun

2 Schwarz

1 Blau

@ Gelb/Gran)

- HO5RR-F 4 G 0,75 mm? sw Typ WAREMA

P,

Kupplung (STAK 3) - Anschluss bauseitig (230VAC)

3
2
1

3 TIEF-Befehl (Braun)

2 HOCH-Befehl (Schwarz)
1 Neutralleiter (Blau)

@ Schutzleiter (Gelb/Griin)
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Intelligenter Blockmotor

Signalgeber-Blockmotor

Beschreibung:
- z.B. D239-G, D339-G, D839-G

— Motorendlagen einstellen lber Einstelltasten am Motor
- Positionsrickmeldung Uber integrierten Signalgeber /
— positionsgenaues Anfahren und Wenden mit einer speziellen WAREMA
Steuerung moglich /

Motorleitungen - HO5RR-F 4 G 0,75 mm? sw Typ WAREMA
- LIHCH 2x2x0,14 mm? Typ WAREMA

Anschlussplan STAS 3/STAK 3

Stecker (STAS 3) - Anschluss Motor Kupplung (STAK 3) - Anschluss bauseitig (230VAC)

3 TIEF-Befehl (Braun)

3 Braun
2 Schwarz 2 HOCH-Befehl (Schwarz)
1 Blau 1 Neutralleiter (Blau)
© Gelb/Griin) @ Schutzleiter (Gelb/Griin)
Anschlussplan STAS 200/ STAK 200
Stecker (STAS 200) - Anschluss Motor Kupplung (STAK 200) - Anschluss bauseitig

2 Rot 2 Signal (Rot)
1 Braun 1 Versorgungsspannung V+ (Braun)
® Schwarz @ Masse 0 V (Schwarz)
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SMI Blockmotor

Beschreibung:
- D370 sSwmi

— Motorendlagen einstellen Uber Programmierkabel
— Positionsrlickmeldung Uber die SMI Schnittstelle
— positionsgenaues Anfahren mit einer speziellen Steuerung maglich

— drehzahlgesteuerter Gleichlauf
— Soft Start/Stopp und langsame leise Wendung
- Schutzklasse 2

Motorleitungen - HO5RR-F 5 G 0,75 mm? sw Typ WAREMA

Anschlussplan STAS 4/STAK 4

Stecker (STAS 4) - Anschluss Motor SMI

4 Blau

3 Braun

2 grau

1 Schwarz
@ Gelb/Griin

Kupplung (STAK 4) - Anschluss bauseitig SMI

- N W s

4 Null (Blau)

3 L (Braun)

2 1-(Grau)

1 1+(Schwarz)

© Schutzleiter (Gelb/Grln)
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24-\/olt-Blockmotor

DCD22-2-E

Beschreibung:

Motorendlagen einstellen Gber Programmierkabel
Motor mit eingebauter Elektronik
drehzahlgesteuerter Gleichlauf

Soft Start/Stopp und langsame Wendung

Motorleitungen - LiHH 3x0,25mm?

Anschlussplan DCD22-2-E

Hausanschluss DCD22-2-E

1 Motor + (WeiB)
2 Motor - (Braun)
3 Programmierpin (Griin)

warema

24-Volt-Blockmotor
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DCD22-2-G
Beschreibung:

— Motorendlagen einstellen lber bauseitige Steuerung

- Motor benétigt intelligente Steuerung zur Verwaltung der Endlagen
— positionsgenaues Anfahren mit einer speziellen Steuerung maglich
— drehzahlgesteuerter Gleichlauf

— Soft Start/Stopp und langsame Wendung

Motorleitungen - LiHH 5x0,25mm?

Anschlussplan DCD22-2-G

Hausanschluss DCD22-2-G

1 Motor + (WeiB)
2 Motor - (Braun)
3 Signal A (Griin)
4 Hall GND (Gelb)
5 Hall VCC (Grau)
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Produktverzeichnis
Index nach Artikelnummer

warema

Art.-Nr. Bezeichnung Seite
317030 AP-Gehause (IP54) 90, 92, 94, 96, 135, 137
317745 Montagegehause flr Zwischenstecker wei3 49, 51, 66, 68, 70, 84, 86, 88,
101, 300, 326
317748 Montagegehéause flir Zwischenstecker grau 49, 51, 66, 68, 70, 84, 86, 88,
101, 300, 326
317751 Montagegehause flr Zwischenstecker schwarz 49, 51, 66, 68, 70, 84, 86, 88,
101, 300, 326
580063 Steckerkupplungsgehdause fir STAK 3 / STAS 3 338
weil
580135 Steckerkupplungsgehéuse fir STAK 3 / STAS 3 338
schwarz
580136 Steckerkupplungsgehéause fir STAK 3 / STAS 3 338
grau
580149 Montagekit WMS Windsensor 66, 68, 70
614150 Leitung HO5RR-F4G 0,75 schwarz, (Typ 336
WAREMA) 50 m Ring
614151 Leitung HO5RR-F4G 0,75 schwarz, (Typ 336
WAREMA) 100 m Ring
614152 Leitung HO5RR-F4G 0,75 schwarz, (Typ 336
WAREMA) 500 m Trommel
623021 MWG Wind/Photo/Funkuhr mit Anschlussleitung 153
3m
623028 Reedkontakt 323
623029 Permanentmagnet 323
623036 MWG Wind/Photo/Funkuhr mit Anschlussleitung 153
10m
623043 MWG Photo/Funkuhr mit Anschlussleitung 3 m 155
623045 MWG Niederschlag (infrarot) 159
623063 Reedkontakt invertiert (Offner) 323
623072 Dammerungssensor (Saugnapf) mit Anschluss- 76
leitung 2 m
623079 MWG Wind/Photo (180°) mit Anschlussleitung 111, 147
3 m (Minitronic dialog)
623080 MWG Wind/Photo (180°) mit Anschlussleitung 111, 147
10 m (Minitronic dialog)
623133 MWG Wind/Photo (1 Fassade) mit Anschlusslei- 151
tung 3 m
623134 MWG Wind/Photo (1 Fassade) mit Anschlusslei- 151
tung 10 m
627002 Stecker STAS 3 (3-polig+PE) 337
627003 Sicherungsbiigel STASI 3 337
627029 Kupplung STAK 4 (4-polig+PE) 337
627050 Kupplung STAK 3 (3-polig+PE) 337
627200 Stecker STAS 4 (4-polig + PE) 337
627201 Sicherungsblgel STASI 4 337
628029 MWG AuBentemperatur 295
628145 MWG AuBentemperatur 161
628146 MWG Innentemperatur 163
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Art.-Nr. Bezeichnung Seite
629054 Netzteil 24 V DC / 1,0 A AP 92, 94, 96, 137, 141, 144, 185,

308, 315
629057 Schaltnetzteil 24 V DC, 0,5 A REG 169, 244, 246, 307
629065 Netzteil 24 V AC / 1,0 A AP 157, 159, 308
632002 Standrohr verzinkt fir Wandmontage 1,0 m 339
632003 Standrohr verzinkt fir Wandmontage 1,5 m 339
632004 Standrohr verzinkt fir Wandmontage 2,0 m 339
632005 Standrohr verzinkt fir Wandmontage 2,5 m 339
632006 Standrohr verzinkt fir Bodenmontage 0,5 m 340
632007 Standrohr verzinkt fir Bodenmontage 1,0 m 340
632008 Standrohr verzinkt fir Bodenmontage 1,5 m 340
632009 Standrohr verzinkt fir Bodenmontage 2,0 m 340
632075 Standrohr pulverbeschichtet flir Wandmontage 339

0,35 m
632085 Standrohr pulverbeschichtet flir Wandmontage 339
1,0m

632095 Standrohradapter fir Messwertgeber 147,151, 153, 339, 340, 340
632120 Winkelausleger verstellbar 341
634002 Leitungspeitsche 1,0 m 329
634003 Leitungspeitsche 2,0 m 329
634004 Leitungspeitsche 2,5 m 329
634006 Leitungspeitsche 1,5 m 329
634007 Leitungspeitsche 3,0 m 329
634008 Leitungspeitsche 3,5 m 329
634009 Leitungspeitsche 4,0 m 329
634010 Leitungspeitsche 4,5 m 329
634011 Leitungspeitsche 5,0 m 329
634038 Leitungsverlangerung 1,0 m 331
634039 Leitungsverlangerung 1,5 m 331
634040 Leitungsverlangerung 2,0 m 331
634041 Leitungsverlangerung 2,5 m 331
634042 Leitungsverlangerung 3,0 m 331
634043 Leitungsverlangerung 4,0 m 331
634044 Leitungsverlangerung 5,0 m 331
634071 Leitungspeitsche 6,0 m 329
634073 Leitungspeitsche 7,0 m 329
634075 Leitungspeitsche 8,0 m 329
634077 Leitungspeitsche 9,0 m 329
634079 Leitungspeitsche 10,0 m 329
634085 Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 2,0 m 332
634086 Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 5,0 m 332
634087 Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 10,0 m 332
634107 Leitungspeitsche 12,0 m 329
634110 Leitungspeitsche 15,0 m 329
634115 Leitungspeitsche 20,0 m 329
634139 Leitungsverlangerung 0,5 m 331
634204 Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 1,0 m 332
634205 Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 3,0 m 332
634206 Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 4,0 m 332
634207 Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 6,0 m 332
634208 Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 7,0 m 332
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warema

Art.-Nr. Bezeichnung Seite
634209 Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 8,0 m 332
634210 Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 9,0 m 332
634277 Anschlussleitung 4 x AWG 26 C UL (UV- 149, 181
bestandig) 3,0 m
634288 Anschlussleitung 4 x AWG 26 C UL (UV- 149, 181
besténdig) 10,0 m
634307 BAline USB-Kabel 5 m 244,246, 278
634308 BAline Leitungsverlangerung 0,80 m 244, 246, 248, 251, 253, 254,
256, 258, 260, 263, 267, 269,
271,273
1002049 EWFS Receiver (USB) 239
1002084 MSE Inside 2 REG 144
1002085 MSE Inside 4 REG 144
1002086 MSE Inside 6 REG 144
1002222 Minitronic dialog 110
1002223 AP-Gehdause silber (Minitronic dialog) 111
1002227 LONMSE 4MDCR REG 230
1002228 LONMSE 4MDCR AP 230
1002233 LONEWFS 239
1002236 Zugentlastungsset fir AP-Gehause 125, 128, 131, 133, 144, 175,
177,178, 202, 205, 207, 210,
215, 219, 226, 231, 2383, 236,
283, 287, 289, 324, 328
1002253 Geschossansteuerung Standard AP 92, 94, 96, 123
1002325 MWG Niederschlag (kapazitiv) 157
1002415 MSE Haustechnik ZL UP 135
1002416 MSE Piccolo ZL UP 137
1002417 Trennrelais UP 319
1002418 Parallelsteuergerat UP 317
1002420 Parallelsteuergerat AP 317
1002473 Uniswitch ZL UP 321
1002553 EWFS Uniswitch UP 94
1002594 EWFS Haustechnik PL UP 90
1002608 EWFS Piccolo PL UP 92
1002611 LONMSE 6M230 REG 233
1002625 EWFS Haustechnik FZL UP 920
1002626 EWFS Piccolo FZL UP 92
1002628 Geschossansteuerung Kompakt REG 125
1002632 KNX MSE 6M230 REG 207
1002644 EWFS Zeitschaltuhr 76
1002670 MSE Inside 1 ZL UP 141
1002671 MSE Inside 1 PL UP 141
1002678 MSE Wendeautomatik 2 REG 133
1002683 MSE Kompakt 1 UP 128
1002719 KNX MSE 6M230 AP 207
1002733 Wisotronic 1-Kanal weiB 114
1002734 Wisotronic 1-Kanal schwarz 114
1002735 LONMSE 2M230I REG 226
1002736 LONMSE 4M2301 REG 226
1002737 LONMSE 2MPF REG 228
1002739 LONMSE 2M2301 AP 226
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Art.-Nr. Bezeichnung Seite
1002740 LONMSE 4M2301 AP 226
1002743 Geschossansteuerung Kompakt AP 125
1002744 LONMSE 6M230 AP 233
1002751 MSE Wendeautomatik 2 AP 133
1002754 MSE Inside 2 AP 144
1002755 MSE Inside 4 AP 144
1002756 MSE Inside 6 AP 144
1002764 MSE Kompakt 1 AP 128
1002767 WMS Handsender comfort 39
1002768 Tisch-/Wandhalterung WMS Handsender 39
1002773 WMS Paket, Windsensor 1,5-2,0 m, Zwischen- 70
stecker und Handsender comfort
1002774 WMS Paket, Windsensor 2,5-3,0 m, Zwischen- 70
stecker und Handsender comfort
1002775 WMS Stick (USB) 72
1002777 EWFS Zwischenstecker Dimmer 88
1002778 WMS Paket, Windsensor 3,5-4,0 m, Zwischen- 70
stecker und Handsender comfort
1002795 LONSE Il REG 238
1002796 LONSE Il AP 238
1002811 EWFS Wetterstation plus 100
1002813 WMS Wetterstation plus 58
1002816 LONMPM 8DI/8DO REG 236
1002817 LONMPM 8DI/8DO AP 236
1002824 Wetterstation multisense 63, 149
1002837 Hohlwandgehause UP (Wisotronic) 114, 118, 301
1002838 AP-Gehause weiB (Wisotronic) 114, 118, 301
1002839 AP-Gehause schwarz (Wisotronic) 114, 118, 301
1002840 Wisotronic 1-Kanal weiB mit Wetterstation multi- 114
sense
1002841 Wisotronic 1-Kanal schwarz mit Wetterstation 114
multisense
1002844 Wisotronic 2-Kanal REG weiB 118
1002845 Wisotronic 2-Kanal REG schwarz 118
1002848 Wisotronic 3-Kanal REG weiB 118
1002849 Wisotronic 3-Kanal REG schwarz 118
1002852 Wisotronic 4-Kanal REG weiB 118
1002853 Wisotronic 4-Kanal REG schwarz 118
1002856 Wisotronic 2-Kanal AP weil3 118
1002857 Wisotronic 2-Kanal AP schwarz 118
1002860 Wisotronic 3-Kanal AP weil3 118
1002861 Wisotronic 3-Kanal AP schwarz 118
1002864 Wisotronic 4-Kanal AP weil3 118
1002865 Wisotronic 4-Kanal AP schwarz 118
1002868 Wisotronic 2-Kanal UP weif 118
1002869 Wisotronic 2-Kanal UP schwarz 118
1002872 Wisotronic 3-Kanal UP weiB 118
1002873 Wisotronic 3-Kanal UP schwarz 118
1002876 Wisotronic 4-Kanal UP weif 118
1002877 Wisotronic 4-Kanal UP schwarz 118
1002881 WMS Wandsender basic weil3 34

360

www.warema.de


https://www.warema.de

warema

Art.-Nr. Bezeichnung Seite
1002882 WMS Sender UP 41
1002886 EWFS Inside PL UP 96
1002915 EWFS Kombi-Set FZL 101
1002916 EWFS Kombi-Set PL 101
1002944 BAline LONMCM 246
1002945 BAline MIO 3RPF 267
1002946 BAline MIO 4R230 4l 254
1002947 BAline MIO 4R230C 4l 256
1002948 BAline MIO 8R230 248
1002949 BAline MIO 8R230 8l 250
1002950 BAline MIO 8R230C 8l 252
1002963 BAline Steckbrlcken (5er Pack) 244, 246, 248, 251, 253, 254,
256, 258, 260, 263, 267, 269,
271,273
1002964 WMS Wandsender basic anthrazit 34
1002966 WMS Paket, Windsensor 1,5-2,0 m, Zwischen- 66
stecker und Handsender basic
1002967 WMS Paket, Windsensor 2,5-3,0 m, Zwischen- 66
stecker und Handsender basic
1002968 WMS Paket, Windsensor 3,5-4,0 m, Zwischen- 66
stecker und Handsender basic
1003255 Befestigungsset fur seitliche Rohrmontage 147,151, 153, 155, 157, 161,
295, 341
2003494 WMS Wandsender basic silber 34
2004335 Abdeckrahmen wei3 WAREMA KNX Raumcon- 195
troller
2005247 Stander fir Bodenmontage des Standrohrs 343
2005548 BAline MIO 4M24 8l 258
2005604 Sensor Splitter REG 114,118, 315
2006629 Abstandshalter flir Wandmontage des Stand- 342
rohrs 200 mm
2006630 Abstandshalter flir Wandmontage des Stand- 342
rohrs 300 mm
2006631 Standrohr mit Adapter fir Messwertgeber 1,5 m 342
2006632 Standrohr mit Adapter flir Messwertgeber 2,0 m 342
2007454 WMS Zwischenstecker power 51
2007456 BAline MIO 8l 273
2007458 BAline MIO 4MR24C 8l 260
2007460 BAline KNXMCM 244
2007814 BAline MIO 4TO MB 271
2007815 BAline MIO 4A0 MB 269
2011711 SMI Verteiler AP 263, 324
2012299 Zeitschaltuhr potentialfrei UP 108
2012300 AP-Montageset fur Zeitschaltuhr 108
2012301 Sonnensensor (Saugnapf) mit Anschlussleitung 108
2,0m
2012974 EWFS Multireceiver (6-fach) 103
2013520 Wandhalterung EWFS Handsender silber 78, 101
2013983 MSE Notstrom-Kit REG 304
2013984 Unterbrechungsfreie Stromversorgung fir MSE 304
Notstrom-Kit
2014062 MSE Notstrom-Kit AP 304
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Art.-Nr. Bezeichnung Seite
2014519 WMS Temperatursensor 62
2014568 KNX Sonnenschutzaktor SA 2M230 REG 205
2014570 KNX Sonnenschutzaktor SA 4M230 REG 205
2014572 KNX Sonnenschutzaktor SA 4MDC REG 210
2014573 KNX Sonnenschutzaktor SA 4MDC.8 AP 210
2014574 KNX Sonnenschutzaktor SA 6M230 REG 205
2014576 KNX Sonnenschutzaktor SA 8M230 REG 205
2014813 Taster Notstrom-Kit 304
2015289 AP-Gehdause fir Taster Notstrom-Kit 304
2016193 WMS Wandsender plus 37
2016234 MWG Solarstrahlung 293
2016235 WAREMA Zwischenstecker protect 326
2016237 WMS Paket, Windsensor 1,5-2,0 m, Zwischen- 68
stecker und Handsender plus
2016238 WMS Paket, Windsensor 2,5-3,0 m, Zwischen- 68
stecker und Handsender plus
2016239 WMS Paket, Windsensor 3,5-4,0 m, Zwischen- 68
stecker und Handsender plus
2016370 Schaltnetzteil 24 V DC, 1,25 A UP 92, 94, 96, 137, 141, 144, 185,
310, 315
2016480 MSE Kompakt 1 REG 128
2016481 MSE Kompakt 2 REG 131
2016482 MSE Kompakt 2 AP 131
2016483 MSE Kompakt 3 REG 131
2016484 MSE Kompakt 3 AP 131
2016485 MSE Kompakt 4 REG 131
2016486 MSE Kompakt 4 AP 131
2016487 MSE Kompakt 6 REG 131
2016488 MSE Kompakt 6 AP 131
2017192 Schlisseltaster Notstrom-Kit AP 1-polig 304
2017760 Adapter Programmierkabel smart STAK3 306
2017761 Adapter STAS3 auf offenes Ende 306
2017764 Adapter STAS4 auf offenes Ende 306
2019180 KNX Sonnenschutzaktor SA 2M100.4 AP 219
2019181 KNX Sonnenschutzaktor SA 4M100.8 AP 219
2019182 KNX Sonnenschutzaktor SA 6M100.12 AP 219
2020361 WMS Aktor 24 V UP 47
2020920 WMS WebControl pro 29
2020921 WMS Splitter UP 65
2020924 WMS Photosensor 60
2020925 WMS Aktor PF UP 45
2022020 USB-Kabel mit Micro-USB-Stecker 56, 60, 98
2022210 KNX Sonnenschutzaktor SA 16M230.32 SMI AP 215
2022211 KNX Sonnenschutzaktor SA 16M230 SMI REG 215
2022212 KNX Sonnenschutzaktor SA 16MDC.32 SMI 215
LoVo AP
2022489 KNX Sonnenschutzaktor SA 16MDC SMI LoVo 215
REG
2022539 Rahmen EWFS/WMS Wandsender weil3 34, 37, 80, 82
2023966 Rahmen EWFS/WMS Wandsender anthrazit 34
2023967 Rahmen EWFS/WMS Wandsender silber 34
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Art.-Nr. Bezeichnung Seite
2024236 WAREMA KNX Raumcontroller 194
2024319 Befestigungsset WMS Photosensor 60
2024345 BAline MIO 16MDC SMI LoVo 8l 262
2024678 WMS Zwischenstecker 49
2024679 WMS Wetterstation eco 56
2024680 Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG 92, 94, 96, 137, 141, 144, 169,
177,178, 180, 185, 197, 238,

244, 2486, 289, 313, 315

2024681 Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP 92,94, 96, 137, 141, 144,177,
178, 180, 185, 197, 238, 289,

313, 315

2024809 USB-Netzteil 56, 60, 98
2029295 Akkus V65HT (3 Stiick) 56, 60, 98
2030958 WAREMA Modbus Schaltaktor 4M230 AP 287
2030959 WAREMA Modbus Schaltaktor 6M230 AP 287
2030960 WAREMA Modbus Schaltaktor 4AMDC AP 289
2031050 KNX Aktor 1MPF.4 UP 212
2031128 WMS Handsender basic 33
2031130 WMS Handsender plus 36
2031132 WMS Wandhalterung 33, 36, 39
2031244 EWFS Wandsender basic 80
2031245 EWFS Wandsender plus 82
2031578 EWFS Wetterstation eco 98
2031735 Wand-/Deckenhalterset Notstrom-Kit 304
2031900 WMS Aktor 230 V UP 43
2032227 Wandhalterung WMS WebControl pro 29
2033089 homee WMS Erweiterung 31
2033091 homee WMS Starter-Set 31
2033529 BAline MIO 16M230 SMI 8l 262
2033530 MSE Kompakt 1 PF REG 128
2035056 WAREMA KNX Wetterstation 197
2035338 EWFS Handsender 1-Kanal schwarz 78
2035339 EWFS Handsender 1-Kanal silber 78
2035340 EWFS Handsender 1-Kanal weif3 78
2035341 EWFS Handsender 8-Kanal schwarz 78
2035342 EWFS Handsender 8-Kanal silber 78
2035343 EWFS Handsender 8-Kanal weiB 78
2035344 Wandhalterung EWFS Handsender schwarz 78
2035345 Wandhalterung EWFS Handsender weil3 78
2035353 BAline MIO MWG Adapter 275
2035357 BAline MIO Sensor Adapter 277
2035423 EWFS Zwischenstecker FZL 84
2035424 EWFS Zwischenstecker PL 84
2035425 EWFS Zwischenstecker Licht 86
2038514 MSE Inside 1 AP 139
2039312 WAREMA Modbus Schaltaktor 4M230 REG 287
2039313 WAREMA Modbus Schaltaktor 6M230 REG 287
2040737 KNX secure 2M230.81 AP pro 202
2040738 KNX secure 2M230.8| AP 202
2040739 KNX secure 4M230.8! AP pro 202
2040760 KNX secure 4M230.81 AP 202
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2040761 KNX secure 6M230.161 AP pro 202

2040762 KNX secure 6M230.161 AP 202

2040763 KNX secure 8M230.161 AP pro 202

2040764 KNX secure 8M230.161 AP 202

2040767 KNX secure 4M230.8! REG pro 202

2040768 KNX secure 4M230.81 REG 202

2046744 WMS Sensor Splitter AP 63

2046839 BAline MIO DALI 2.0 265

2047064 Omnexo Zentrale 168

2047065 BACnet 4M230.81 AP 282

2047077 Omnexo Schaltaktor 1M230 UP 172

2047078 Omnexo Schaltaktor 2M230 AP 175

2047079 Omnexo Schaltaktor 2M230 REG 175

2047090 Omnexo Schaltaktor 4M230 AP 175

2047091 Omnexo Schaltaktor 4M230 REG 175

2047092 Omnexo Schaltaktor 6M230 AP 175

2047093 Omnexo Schaltaktor 6M230 REG 175

2047094 WAREMA Wetterstation move 181

2047095 WAREMA Wetterstation pro 179

2051338 DALI Netzteil 265

2052394 WMS Dimmer 0-10 V 55

2053529 KNX converter WMS 220

2054692 Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 334
3,0 m, Phoenix

2054693 Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 334
5,0 m, Phoenix

2054694 Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 334
8,0 m, Phoenix

2054695 Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 334
10,0 m, Phoenix

2054696 Leitungspeitsche 24 V DC 5x0,25 LiHH 5-adrig 335
3,0 m, Phoenix

2054708 Leitungspeitsche 24 V DC 5x0,25 LiHH 5-adrig 335
5,0 m, Phoenix

2054709 Leitungspeitsche 24 V DC 5x0,25 LiHH 5-adrig 335
8,0 m, Phoenix

2054710 Leitungspeitsche 24 V DC 5x0,25 LiHH 5-adrig 335
10,0 m, Phoenix

2057430 Netzteil Omnexo Wetterstation pro 24 V DC / 180, 311
1,3 A AP

2058245 Anschlussleitung 4 x AWG 20 C UL (UV- 180
bestandig) 3,0 m

2058246 Anschlussleitung 4 x AWG 20 C UL (UV- 180
bestandig) 10,0 m

2058637 WMS Steckdose 53

2058693 Omnexo HUB 4 REG 183

2058694 Omnexo HUB 4 AP 183

2058763 WAREMA Programmierkabel smart 306

2059811 Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 334
0,5 m, Phoenix

2059812 Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 334

1,0 m, Phoenix
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2059813 Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 334
2,0 m, Phoenix
2059814 Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 334
12,0 m, Phoenix
2059815 Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 334
15,0 m, Phoenix
2059816 Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 334
20,0 m, Phoenix
2061353 Omnexo Schaltaktor 4MPF REG 178
2061354 Omnexo Schaltaktor 4AMPF AP 178
2061355 Omnexo Sensor Splitter REG 185
2062709 Omnexo Schaltaktor 4MDC AP 177
2062710 Omnexo Schaltaktor 4AMDC REG 177
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Produktverzeichnis
Index nach Bezeichnung

A
Abdeckrahmen weiB WAREMA KNX Raumcontroller 2004335 195
Abstandshalter fiir Wandmontage des Standrohrs 200 mm 2006629 342
Abstandshalter fiir Wandmontage des Standrohrs 300 mm 2006630 342
Adapter Programmierkabel smart STAK3 2017760 306
Adapter STAS3 auf offenes Ende 2017761 306
Adapter STAS4 auf offenes Ende 2017764 306
Akkus V65HT (3 Stiick) 2029295 56, 60, 98
Anschlussleitung 4 x AWG 20 C UL (UV-bestandig) 10,0 m 2058246 180
Anschlussleitung 4 x AWG 20 C UL (UV-besténdig) 3,0 m 2058245 180
Anschlussleitung 4 x AWG 26 C UL (UV-bestandig) 10,0 m 634288 149, 181
Anschlussleitung 4 x AWG 26 C UL (UV-bestéandig) 3,0 m 634277 149, 181
AP-Gehause (IP54) 317030 90, 92, 94, 96, 135,
137
AP-Gehause fur Taster Notstrom-Kit 2015289 304
AP-Gehause schwarz (Wisotronic) 1002839 114, 118, 301
AP-Gehdause silber (Minitronic dialog) 1002223 111
AP-Gehause weil3 (Wisotronic) 1002838 114, 118, 301
AP-Montageset fur Zeitschaltuhr 2012300 108

B
BACnet 4M230.81 AP 2047065 282
BAline KNXMCM 2007460 244
BAline Leitungsverlangerung 0,80 m 634308 244, 246, 248, 251,
253, 254, 256, 258,
260, 263, 267, 269,
271,273
BAline LONMCM 1002944 246
BAline MIO 16M230 SMI 8l 2033529 262
BAline MIO 16MDC SMI LoVo 8l 2024345 262
BAline MIO 3RPF 1002945 267
BAline MIO 4A0 MB 2007815 269
BAline MIO 4M24 8| 2005548 258
BAline MIO 4MR24C 8l 2007458 260
BAline MIO 4R230 4l 1002946 254
BAline MIO 4R230C 4l 1002947 256
BAline MIO 4TO MB 2007814 271
BAline MIO 8l 2007456 273
BAline MIO 8R230 1002948 248
BAline MIO 8R230 8l 1002949 250
BAline MIO 8R230C 8l 1002950 252
BAline MIO DALI 2.0 2046839 265
BAline MIO MWG Adapter 2035353 275
BAline MIO Sensor Adapter 2035357 277
BAline Steckbriicken (5er Pack) 1002963 244, 246, 248, 251,

253, 254, 256, 258,
260, 263, 267, 269,
271,273
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B
BAline USB-Kabel 5 m
Befestigungsset fir seitliche Rohrmontage

Befestigungsset WMS Photosensor
D

DALI Netzteil

Dammerungssensor (Saugnapf) mit Anschlussleitung 2 m
E

EWFS Handsender 1-Kanal schwarz
EWFS Handsender 1-Kanal silber
EWFS Handsender 1-Kanal wei3
EWFS Handsender 8-Kanal schwarz
EWFS Handsender 8-Kanal silber
EWFS Handsender 8-Kanal weil3
EWFS Haustechnik FZL UP

EWFS Haustechnik PL UP

EWFS Inside PL UP

EWFS Kombi-Set FZL

EWFS Kombi-Set PL

EWFS Multireceiver (6-fach)

EWFS Piccolo FZL UP

EWFS Piccolo PL UP

EWFS Receiver (USB)

EWFS Uniswitch UP

EWFS Wandsender basic

EWFS Wandsender plus

EWFS Wetterstation eco

EWFS Wetterstation plus

EWFS Zeitschaltuhr

EWFS Zwischenstecker Dimmer
EWFS Zwischenstecker FZL

EWFS Zwischenstecker Licht

EWFS Zwischenstecker PL

G

Geschossansteuerung Kompakt AP
Geschossansteuerung Kompakt REG
Geschossansteuerung Standard AP
H

Hohlwandgehause UP (Wisotronic)
h

homee WMS Erweiterung

homee WMS Starter-Set

K

KNX Aktor 1MPF.4 UP

KNX converter WMS

KNX MSE 6M230 AP

KNX MSE 6M230 REG

KNX secure 2M230.8| AP

KNX secure 2M230.81 AP pro

KNX secure 4M230.81 AP

634307
1003255

2024319

2051338
623072

2035338
2035339
2035340
2035341
2035342
2035343
1002625
1002594
1002886
1002915
1002916
2012974
1002626
1002608
1002049
1002553
2031244
2031245
2031578
1002811
1002644
1002777
2035423
2035425
2035424

1002743
1002628
1002253

1002837

2033089
2033091

2031050
2053529
1002719
1002632
2040738
2040737
2040760

244, 246, 278

147,151, 1563, 155,
157, 161, 295, 341

60

265
76

78
78
78
78
78
78
90
90
96
101
101
103
92
92
239
94
80
82
98
100
76
88
84
86
84

125
125
92, 94, 96, 123

114,118, 301

31
31

212
220
207
207
202
202
202
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KNX secure 4M230.81 AP pro

KNX secure 4M230.81 REG

KNX secure 4M230.81 REG pro

KNX secure 6M230.161 AP

KNX secure 6M230.161 AP pro

KNX secure 8M230.161 AP

KNX secure 8M230.161 AP pro

KNX Sonnenschutzaktor SA 16M230.32 SMI AP
KNX Sonnenschutzaktor SA 16M230 SMI REG
KNX Sonnenschutzaktor SA 16MDC.32 SMI LoVo AP
KNX Sonnenschutzaktor SA 16MDC SMI LoVo REG
KNX Sonnenschutzaktor SA 2M100.4 AP

KNX Sonnenschutzaktor SA 2M230 REG

KNX Sonnenschutzaktor SA 4M100.8 AP

KNX Sonnenschutzaktor SA 4M230 REG

KNX Sonnenschutzaktor SA 4MDC.8 AP

KNX Sonnenschutzaktor SA 4MDC REG

KNX Sonnenschutzaktor SA 6M100.12 AP

KNX Sonnenschutzaktor SA 6M230 REG

KNX Sonnenschutzaktor SA 8M230 REG

Kupplung STAK 3 (3-polig+PE)

Kupplung STAK 4 (4-polig+PE)

L

Leitung HO5RR-F4G 0,75 schwarz, (Typ WAREMA) 100 m Ring

Leitung HO5RR-F4G 0,75 schwarz, (Typ WAREMA) 500 m Trommel

Leitung HO5RR-F4G 0,75 schwarz, (Typ WAREMA) 50 m Ring
Leitungspeitsche 1,0 m

Leitungspeitsche 1,5 m

Leitungspeitsche 10,0 m

Leitungspeitsche 12,0 m

Leitungspeitsche 15,0 m

Leitungspeitsche 2,0 m

Leitungspeitsche 2,5 m

Leitungspeitsche 20,0 m

Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 0,5 m, Phoenix
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 1,0 m, Phoenix
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 10,0 m, Phoenix
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 12,0 m, Phoenix
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 15,0 m, Phoenix
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 2,0 m, Phoenix
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 20,0 m, Phoenix
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 3,0 m, Phoenix
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 5,0 m, Phoenix
Leitungspeitsche 24 V DC 3x0,25 LiHH 3-adrig 8,0 m, Phoenix
Leitungspeitsche 24 V DC 5x0,25 LiHH 5-adrig 10,0 m, Phoenix
Leitungspeitsche 24 V DC 5x0,25 LiHH 5-adrig 3,0 m, Phoenix
Leitungspeitsche 24 V DC 5x0,25 LiHH 5-adrig 5,0 m, Phoenix
Leitungspeitsche 24 V DC 5x0,25 LiHH 5-adrig 8,0 m, Phoenix
Leitungspeitsche 3,0 m

Leitungspeitsche 3,5 m

2040739
2040768
2040767
2040762
2040761
2040764
2040763
2022210
2022211
2022212
2022489
2019180
2014568
2019181
2014570
2014573
2014572
2019182
2014574
2014576

627050

627029

614151
614152
614150
634002
634006
634079
634107
634110
634003
634004
634115
2059811
2059812
2054695
2059814
2059815
2059813
2059816
2054692
2054693
2054694
2054710
2054696
2054708
2054709
634007
634008

warema

202
202
202
202
202
202
202
215
215
215
215
219
205
219
205
210
210
219
205
205
337
337

336
336
336
329
329
329
329
329
329
329
329
334
334
334
334
334
334
334
334
334
334
335
335
335
335
329
329
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Leitungspeitsche 4,0 m 634009
Leitungspeitsche 4,5 m 634010
Leitungspeitsche 5,0 m 634011
Leitungspeitsche 6,0 m 634071
Leitungspeitsche 7,0 m 634073
Leitungspeitsche 8,0 m 634075
Leitungspeitsche 9,0 m 634077
Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 1,0 m 634204
Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 10,0 m 634087
Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 2,0 m 634085
Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 3,0 m 634205
Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 4,0 m 634206
Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 5,0 m 634086
Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 6,0 m 634207
Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 7,0 m 634208
Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 8,0 m 634209
Leitungspeitsche mit STAK 4 (SMI) 9,0 m 634210
Leitungsverlangerung 0,5 m 634139
Leitungsverlangerung 1,0 m 634038
Leitungsverlangerung 1,5 m 634039
Leitungsverlangerung 2,0 m 634040
Leitungsverlangerung 2,5 m 634041
Leitungsverlangerung 3,0 m 634042
Leitungsverlangerung 4,0 m 634043
Leitungsverlangerung 5,0 m 634044
LONEWFS 1002233
LONMPM 8DI/8DO AP 1002817
LONMPM 8DI/8DO REG 1002816
LONMSE 2M2301 AP 1002739
LONMSE 2M2301 REG 1002735
LONMSE 2MPF REG 1002737
LONMSE 4M230I AP 1002740
LONMSE 4M2301 REG 1002736
LONMSE 4MDCR AP 1002228
LONMSE 4MDCR REG 1002227
LONMSE 6M230 AP 1002744
LONMSE 6M230 REG 1002611
LONSE Il AP 1002796
LONSE Il REG 1002795
M

Minitronic dialog 1002222
Montagegehduse flr Zwischenstecker grau 317748

Montagegeh&use flr Zwischenstecker schwarz 317751

Montagegehause flr Zwischenstecker weil3 317745
Montagekit WMS Windsensor 580149
MSE Haustechnik ZL UP 1002415
MSE Inside 1 AP 2038514

329
329
329
329
329
329
329
332
332
332
332
332
332
332
332
332
332
331
331
331
331
331
331
331
331
239
236
236
226
226
228
226
226
230
230
233
233
238
238

110

49, 51, 66, 68, 70, 84,
86, 88, 101, 300, 326

49, 51, 66, 68, 70, 84,
86, 88, 101, 300, 326

49, 51, 66, 68, 70, 84,
86, 88, 101, 300, 326

66, 68, 70
135
139
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MSE Inside 1 PL UP 1002671 141
MSE Inside 1 ZL UP 1002670 141
MSE Inside 2 AP 1002754 144
MSE Inside 2 REG 1002084 144
MSE Inside 4 AP 1002755 144
MSE Inside 4 REG 1002085 144
MSE Inside 6 AP 1002756 144
MSE Inside 6 REG 1002086 144
MSE Kompakt 1 AP 1002764 128
MSE Kompakt 1 PF REG 2033530 128
MSE Kompakt 1 REG 2016480 128
MSE Kompakt 1 UP 1002683 128
MSE Kompakt 2 AP 2016482 131
MSE Kompakt 2 REG 2016481 131
MSE Kompakt 3 AP 2016484 131
MSE Kompakt 3 REG 2016483 131
MSE Kompakt 4 AP 2016486 131
MSE Kompakt 4 REG 2016485 131
MSE Kompakt 6 AP 2016488 131
MSE Kompakt 6 REG 2016487 131
MSE Notstrom-Kit AP 2014062 304
MSE Notstrom-Kit REG 2013983 304
MSE Piccolo ZL UP 1002416 137
MSE Wendeautomatik 2 AP 1002751 133
MSE Wendeautomatik 2 REG 1002678 133
MWG AuBentemperatur 628145 161
MWG AuBentemperatur 628029 295
MWG Innentemperatur 628146 163
MWG Niederschlag (infrarot) 623045 159
MWG Niederschlag (kapazitiv) 1002325 157
MWG Photo/Funkuhr mit Anschlussleitung 3 m 623043 155
MWG Solarstrahlung 2016234 293
MWG Wind/Photo/Funkuhr mit Anschlussleitung 10 m 623036 153
MWG Wind/Photo/Funkuhr mit Anschlussleitung 3 m 623021 153
MWG Wind/Photo (180°) mit Anschlussleitung 10 m (Minitronic dialog) 623080 111, 147
MWG Wind/Photo (180°) mit Anschlussleitung 3 m (Minitronic dialog) 623079 111, 147
MWG Wind/Photo (1 Fassade) mit Anschlussleitung 10 m 623134 151
MWG Wind/Photo (1 Fassade) mit Anschlussleitung 3 m 623133 151
N
Netzteil 24 V AC / 1,0 A AP 629065 157, 159, 308
Netzteil 24 V DC / 1,0 A AP 629054 92, 94, 96, 137, 141,
144, 185, 308, 315
Netzteil Omnexo Wetterstation pro 24 V DC / 1,3 A AP 2057430 180, 311
(0]
Omnexo HUB 4 AP 2058694 183
Omnexo HUB 4 REG 2058693 183
Omnexo Schaltaktor 1M230 UP 2047077 172
Omnexo Schaltaktor 2M230 AP 2047078 175
Omnexo Schaltaktor 2M230 REG 2047079 175
Omnexo Schaltaktor 4M230 AP 2047090 175
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Omnexo Schaltaktor 4M230 REG
Omnexo Schaltaktor 4AMDC AP
Omnexo Schaltaktor 4AMDC REG
Omnexo Schaltaktor 4MPF AP

Omnexo Schaltaktor 4AMPF REG
Omnexo Schaltaktor 6M230 AP
Omnexo Schaltaktor 6M230 REG
Omnexo Sensor Splitter REG

Omnexo Zentrale

P

Parallelsteuergerat AP
Parallelsteuergerat UP
Permanentmagnet

R

Rahmen EWFS/WMS Wandsender anthrazit
Rahmen EWFS/WMS Wandsender silber
Rahmen EWFS/WMS Wandsender weif
Reedkontakt

Reedkontakt invertiert (Offner)

S

Schaltnetzteil 24 V DC, 0,5 A REG
Schaltnetzteil 24 V DC, 1,25 A UP

Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A AP

Schaltnetzteil 24 V DC / 2,5 A REG

Schlisseltaster Notstrom-Kit AP 1-polig

Sensor Splitter REG

Sicherungsbligel STASI 3

Sicherungsbtigel STASI 4

SMI Verteiler AP

Sonnensensor (Saugnapf) mit Anschlussleitung 2,0 m
Stander fiir Bodenmontage des Standrohrs
Standrohradapter fir Messwertgeber

Standrohr mit Adapter fir Messwertgeber 1,5 m
Standrohr mit Adapter flir Messwertgeber 2,0 m
Standrohr pulverbeschichtet fir Wandmontage 0,35 m
Standrohr pulverbeschichtet fiir Wandmontage 1,0 m
Standrohr verzinkt fir Bodenmontage 0,5 m
Standrohr verzinkt fir Bodenmontage 1,0 m
Standrohr verzinkt fir Bodenmontage 1,5 m
Standrohr verzinkt fir Bodenmontage 2,0 m
Standrohr verzinkt fir Wandmontage 1,0 m
Standrohr verzinkt fir Wandmontage 1,5 m
Standrohr verzinkt fir Wandmontage 2,0 m

2047091
2062709
2062710
2061354
2061353
2047092
2047093
2061355
2047064

1002420
1002418
623029

2023966
2023967
2022539
623028
623063

629057
2016370

2024681

2024680

2017192
2005604
627003
627201
2011711
2012301
2005247
632095

2006631
2006632
632075
632085
632006
632007
632008
632009
632002
632003
632004

175
177
177
178
178
175
175
185
168

317
317
323

34

34

34, 37, 80, 82
323

323

169, 244, 246, 307

92, 94, 96, 137, 141,
144,185, 310, 315

92, 94, 96, 137, 141,
144,177,178, 180,
185, 197, 238, 289,

313, 315

92, 94, 96, 137, 141,
144,169, 177, 178,
180, 185, 197, 238,
244, 246, 289, 313,

315

304
114,118, 315
337

337

263, 324

108

343

147,151, 1563, 339,
340, 340

342
342
339
339
340
340
340
340
339
339
339
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S
Standrohr verzinkt fir Wandmontage 2,5 m 632005 339
Steckerkupplungsgehéause fur STAK 3 / STAS 3 grau 580136 338
Steckerkupplungsgehause fiir STAK 3 / STAS 3 schwarz 580135 338
Steckerkupplungsgehause fur STAK 3 / STAS 3 weiB 580063 338
Stecker STAS 3 (3-polig+PE) 627002 337
Stecker STAS 4 (4-polig + PE) 627200 337
T
Taster Notstrom-Kit 2014813 304
Tisch-/Wandhalterung WMS Handsender 1002768 39
Trennrelais UP 1002417 319
U
Uniswitch ZL UP 1002473 321
Unterbrechungsfreie Stromversorgung flir MSE Notstrom-Kit 2013984 304
USB-Kabel mit Micro-USB-Stecker 2022020 56, 60, 98
USB-Netzteil 2024809 56, 60, 98
w
Wand-/Deckenhalterset Notstrom-Kit 2031735 304
Wandhalterung EWFS Handsender schwarz 2035344 78
Wandhalterung EWFS Handsender silber 2013520 78, 101
Wandhalterung EWFS Handsender weifl3 2035345 78
Wandhalterung WMS WebControl pro 2032227 29
WAREMA KNX Raumcontroller 2024236 194
WAREMA KNX Wetterstation 2035056 197
WAREMA Modbus Schaltaktor 4M230 AP 2030958 287
WAREMA Modbus Schaltaktor 4M230 REG 2039312 287
WAREMA Modbus Schaltaktor 4AMDC AP 2030960 289
WAREMA Modbus Schaltaktor 6M230 AP 2030959 287
WAREMA Modbus Schaltaktor 6M230 REG 2039313 287
WAREMA Programmierkabel smart 2058763 306
WAREMA Wetterstation move 2047094 181
WAREMA Wetterstation pro 2047095 179
WAREMA Zwischenstecker protect 2016235 326
Wetterstation multisense 1002824 63, 149
Winkelausleger verstellbar 632120 341
Wisotronic 1-Kanal schwarz 1002734 114
Wisotronic 1-Kanal schwarz mit Wetterstation multisense 1002841 114
Wisotronic 1-Kanal weiB 1002733 114
Wisotronic 1-Kanal weiB mit Wetterstation multisense 1002840 114
Wisotronic 2-Kanal AP schwarz 1002857 118
Wisotronic 2-Kanal AP weiB 1002856 118
Wisotronic 2-Kanal REG schwarz 1002845 118
Wisotronic 2-Kanal REG weiB 1002844 118
Wisotronic 2-Kanal UP schwarz 1002869 118
Wisotronic 2-Kanal UP weif 1002868 118
Wisotronic 3-Kanal AP schwarz 1002861 118
Wisotronic 3-Kanal AP weiB 1002860 118
Wisotronic 3-Kanal REG schwarz 1002849 118
Wisotronic 3-Kanal REG weiB 1002848 118
Wisotronic 3-Kanal UP schwarz 1002873 118
Wisotronic 3-Kanal UP weif 1002872 118
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w

Wisotronic 4-Kanal AP schwarz
Wisotronic 4-Kanal AP weil3
Wisotronic 4-Kanal REG schwarz
Wisotronic 4-Kanal REG weiB
Wisotronic 4-Kanal UP schwarz
Wisotronic 4-Kanal UP weiB
WMS Aktor 230 V UP

WMS Aktor 24 V UP

WMS Aktor PF UP

WMS Dimmer 0-10 V

WMS Handsender basic

WMS Handsender comfort
WMS Handsender plus

WMS Paket, Windsensor 1,5-2,0 m, Zwischenstecker und Handsender
basic

WMS Paket, Windsensor 1,5-2,0 m, Zwischenstecker und Handsender
comfort

WMS Paket, Windsensor 1,5-2,0 m, Zwischenstecker und Handsender
plus

WMS Paket, Windsensor 2,5-3,0 m, Zwischenstecker und Handsender
basic

WMS Paket, Windsensor 2,5-3,0 m, Zwischenstecker und Handsender
comfort

WMS Paket, Windsensor 2,5-3,0 m, Zwischenstecker und Handsender
plus

WMS Paket, Windsensor 3,5-4,0 m, Zwischenstecker und Handsender
basic

WMS Paket, Windsensor 3,5-4,0 m, Zwischenstecker und Handsender
comfort

WMS Paket, Windsensor 3,5-4,0 m, Zwischenstecker und Handsender
plus

WMS Photosensor

WMS Sender UP

WMS Sensor Splitter AP

WMS Splitter UP

WMS Steckdose

WMS Stick (USB)

WMS Temperatursensor

WMS Wandhalterung

WMS Wandsender basic anthrazit
WMS Wandsender basic silber
WMS Wandsender basic wei3
WMS Wandsender plus

WMS WebControl pro

WMS Wetterstation eco

WMS Wetterstation plus

WMS Zwischenstecker

WMS Zwischenstecker power

z

Zeitschaltuhr potentialfrei UP
Zugentlastungsset fir AP-Gehause

1002865
1002864
1002853
1002852
1002877
1002876
2031900
2020361
2020925
2052394
2031128
1002767
2031130
1002966

1002773

2016237

1002967

1002774

2016238

1002968

1002778

2016239

2020924
1002882
2046744
2020921
2058637
1002775
2014519
2031132
1002964
2003494
1002881
2016193
2020920
2024679
1002813
2024678
2007454

2012299
1002236

118
118
118
118
118
118
43
47
45
55
33
39
36
66

70

68

66

70

68

66

70

68

60
41
63
65
53
72
62
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34
37
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56
58
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51
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WAREMA
Kontakte

WAREMA Kundencenter

Smart Building Solutions

Verkauf, Auftragsannahme und Anwendungstechnik
fur die Vertriebsregionen:

Deutschland

Tel. +49 9391 20-3780
steuerungssysteme@warema.de

International

Tel. +49 9391 20-3740
steuerungssysteme@warema.de

Service

Tel. +49 9391 20-9333
service@warema.de

myWAREMA

Tel. +49 9391 20-8080
my@warema.com

WAREMA Standorte

WAREMA Renkhoff SE
Hans-Wilhelm-Renkhoff-StraBe 2

97828 Marktheidenfeld

Postfach 1355 « 97822 Marktheidenfeld
Tel. +49 9391 20-0

info@warema.de « www.warema.de

WAREMA Sonnenschutztechnik GmbH
Ostring 6 » 09212 Limbach-Oberfrohna

Tel. +49 3722 710-0
info.sonnenschutztechnik@warema.de
www.warema.de

WAREMA Endkunden
Showrooms

Sun Forum Wertheim
Almosenberg 11

97877 Wertheim

Tel. +49 9391 20-3990
sunforum@warema.de

Sun Center Stuttgart
Béblinger Str. 42

71101 Schoénaich

Tel. +49 7031 67968-0
info.stuttgart@warema.de

Sun Center Berlin
Am Lilograben 3
14979 GroBbeeren
Tel. +49 33701 3278-0
info.berlin@warema.de

Sun Center Weert
Schepenlaan 3
6002 EE Weert
Tel. +31 4958701-50
info@warema.nl

WAREMA Vertriebsregionen

Vertriebsregion Siid
Miinchen

AmmerthalstraBe 16

85551 Kirchheim bei Minchen
Tel. +49 89 898892-0
info.muenchen@warema.de

Vertriebsregion Siid-West

Stuttgart

Boblinger Str. 42

71101 Schonaich

Tel. +49 7031 67968-0
info.stuttgart@warema.de

Vertriebsregion Mitte

Wertheim

Almosenberg 11

97877 Wertheim OT Bettingen
Tel. +49 9342 9340-0
info.wertheim@warema.de

GieBen

Am Rdmerlager 6
35633 Lahnau OT Dorlar
Tel. +49 6441 6709-0
info.giessen@warema.de

Vertriebsregion West
Dusseldorf

Bonner StraBe 335

40589 Dusseldorf

Tel. +49 211 737738-0
info.duesseldorf@warema.de

Vertriebsregion Ost
Berlin

Am Lilograben 3
14979 GroBbeeren
Tel. +49 33701 3278-0
info.berlin@warema.de

Limbach-Oberfrohna
Ostring 6

09212 Limbach-Oberfrohna
Tel. +49 3722 710-300
info.limbach@warema.de

Vertriebsregion Nord
Hamburg

Bornbarch 5

22848 Norderstedt

Tel. +49 40 532859-0
info.hamburg@warema.de




WAREMA Vertrieb

Smart Building Solutions

Dillberg 33, 97828 Marktheidenfeld
Tel. +49 9391 20-3720

Ilhr WAREMA Gebietsverkaufsleiter
Smart Building Solutions

Deutschland

Region Nord

01 Rolf Schuhmann
Tel. +49 9391 20-6715
rolf.schuhmann@warema.de

02 Daniel Bode
Tel. +49 9391 20-6717
daniel.bode@warema.de

Region Ost

03 Mario Riedel
Tel. +49 9391 20-6718
mario.riedel@warema.de

04 Karsten Schmidt
Tel. +49 9391 20-6741
karsten.schmidt@warema.de

05 J6rg Rothig
Tel. +49 9391 20-6742
joerg.roethig@warema.de

Region West

06 Frank Hallmann
Tel. +49 9391 20-6711
frank.hallmann@warema.de

07 Lars GeiBler
Tel. +49 9391 20-6714
lars.geissler@warema.de

08 Stefan Zohles
Tel. +49 9391 20-6713
stefan.zohles@warema.de

Region Mitte

09 Thomas Heck
Tel. +49 9391 20-6712
thomas.heck@warema.de

10 Michael Roéder
Tel. +49 9391 20-6722
michael.roeder@warema.de

Region Siid

11 Gert Segieth
Tel. +49 9391 20-6723
gert.segieth@warema.de

12 Thomas Jung
Tel. +49 9391 20-6725
thomas.jung@warema.de

Region Siid-West

13 Volker Krapf
Tel. +49 9391 20-6724
volker.krapf@warema.de

14 Heiko Weschenfelder
Tel. +49 9391 20-6721
heiko.weschenfelder@warema.de

International

Johannes Hisam
Tel. +49 9391 20-3896
johannes.huesam@warema.de

Osterreich

Dieter Berger
Tel. +43 664 881900-98
dieter.berger@warema.at

Schweiz

Tel. +41 41 553 63-00
info@warema.ch

@ GieBen

09 10
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Erleben Sie unsere Showrooms:

www.warema.com/experience

WAREMA Renkhoff SE

Hans-Wilhelm-Renkhoff-StraBe 2
97828 Marktheidenfeld « Deutschland

Finden Sie Ihren Kontakt:
www.warema.com/country
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